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Dékujeme Vam, Ze jste zakoupili tento vyrobek. Pfed pou-
zivanim fotoaparatu je tfeba si tuto pfirucku precist a poro-
zumét jejimu obsahu. Pfirucku uchovavejte na misté, kde
si ji bude moci precist kazdy, kdo bude produkt pouzivat.

Kde najit aktualni informace

Aktualni verze ptirucek jsou k dispozici zde:

http://fujifilm-dsc.com/en/manual/

Na web mate pfistup nejen z pocitace, ale téz =
z chytrého telefonu nebo tabletu. Naleznete

ii e . -
zde i informace o softwarové licenci. -

Informace o aktualizacich firmwaru najdete na adrese:
https://fujifilm-x.com/support/download/firmware/
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}apIgeu weuzas

Seznam nabidek

Nize jsou uvedeny moznosti nabidek fotoaparatu.

Nabidky fotografovani

Umoznuji upravovat nastaveni pfi fotografovani a nataceni vi-

dea.

N Podrobnosti viz str. <?>.

[ Nabidky fotografovani

Polozky oznacené hvézdickou (,*“) nalezneme i v nabidkach vi-

dea Zmény téchto poloiek v nabidkach fotografovani se projevi

IMAGE SIZE (VELIKOST SNIMKU)  i<?>

H IMAGE QUALITY SETTING (NASTAVE-
i KVALITY SNIMKU)

WHITE BALANCE (VYVAZENI BILE) i<?>

IMAGE QUALITY (KVALITA SNIMKU) :<?>

DYNAMIC RANGE (DYNAMICKY

COLOR CHROME FX BLUE (CHROMO-
VA BARVA, FX MODRA) i

RAW RECORDING (ZAZNAM RAW) :<?>  |ROZSAH) 3<?>
FILM SIMULATION (SIMULACE §<7> D RANGE PRIORITY (PRIORITA §<7>
FILMU) i PASMA D) _ P

MONOCHROMATIC COLOR (MO- <H§> TONE CURVE (BAREVNA KRIVKA)  <?>
NOCHROMATICKY) 3 COLOR (BARVA) <>
GRAIN EFFECT (EFEKTZRNENI)  i<?> ~ |SHARPNESS (OSTROST) <>
COLOR CHROME EFFECT (EFEKT §<7> HIGH ISO NR (VYS. 1S0) <>
CHROMOVYCH BAREV) P CLARITY (VYRAZNOST) <>

H IMAGE QUALITY SETTING (NASTAVE-
NI KVALITY SNIMKU)

Seznam nabidek

G AF/MF SETTING (NASTAVENi AF/MF) | P |

FOCUS AREA (OBLAST ZAOSTRENI) <?>

LONG EXPOSURENR (NRPRO | _, | |AF MODE (REZIM AF) <>
DLOUHOU EXPOZICI) P AF-C CUSTOM SETTINGS (UZIVATEL-: _,
LENS MODULATION OPTIMIZER | SKE NASTAVENI AF-C) ‘
(OPTIMALIZACE MODULACE ;<.7> STORE AF MODE BY ORIENTATI-
OBJEKTIVU) ‘ ON (UKLADAT REZIM AFPODLE <>
COLOR SPACE (BAREVNY PROSTOR) <> 14| ORIENTACE) 3
PIXEL MAPPING (MAPOVANI AF POINT DISPLAY (ZOBRAZENT |,
34 PIXELD) <> |BODUAF)yz i<?
XSELECT CUSTOM SETTING (W- |, NUMBER OF FOCUS POINTS (POCET' >
BRAT UZIVATELSKE NASTAVENI) i~ ' |BODU ZAOSTRENI)
X EDIT/SAVE CUSTOM SETTING | PRE-AF (PREDOSTRENI) 1<?>
(UPRAVIT/ULOZIT UZIVATELSKE  i<?> | |xF AF ILLUMINATOR (SVETLOAF)" <?>
NASTAVENI) f FACE/EYE DETECTION SETTING (NA-| _,_
xF MOUNT ADAPTORSETTING |, |STAVENI DETEKCE OBLICEJ)/0C) =
(NASTAVENi ADAPTERU) S AF+MF >
MF ASSIST (ASISTENT MF) <>
FOCUS CHECK (KONTROLAOS- | _,_
TRENI) <

INTERLOCK SPOT AE & FOCUS AREA |
2| (BLOK BODOVEHO AE + OBLAST <>
ZAOSTRENI) 1

XF INSTANT AF SETTING (OKAMZI- | _,
TE NASTAVENi AF)” <
XF DEPTH-OF-FIELD SCALE (STUP- | _,_
NICE HLOUBKY OSTROSTI)* i~
RELEASE/FOCUS PRIORITY (PRIORI-
TA EXPOZICE/OSTRENI)

xF AF RANGE LIMITER (OMEZOVAC |
ROZSAHU AF)*

xF TOUCH SCREEN MODE (REZIM
DOTYKOVEHO DISPLEJE)”
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A SHOOTING SETTING (NASTAVEN|
FOTOGRAFOVANI)

DRIVE SETTING (NASTAVENi DYN. | o>
REZIMU) o

F FLASH SETTING (NASTAVENi
LESKU)

FLASH FUNCTION SETTING (NASTAVE-

NI FUNKCE BLESKU) <*

SPORTS FINDER MODE (REZIM

HLEDACKU PRO SPORT) <>

PRE-SHOT (PREDSNIMEK) sJ <>

RED EYE REMOVAL (POTLACENI <7>
CERVENYCH 0Ci) P

SELF-TIMER (SAMOSPOUST) <>

TTL-LOCK MODE (REZIM ZAMKU TTL) <7>

SAVE SELF-TIMER SETTING (UKLA- | :<7>

LED LIGHT SETTING (NASTAVENI LED 7>
SVETLA)

MASTER SETTING (ZAKLADN{ S
NASTAVENI) P

T4 DAT NASTAVEN] SAMOSPOUSTE)
SELF-TIMER LAMP (KONTROLKA | _,_
SAMOSPOUSTE) <
INTERVAL TIMER SHOOTING (CASO-|_,_
VANE FOTOGRAFOVANI) -~
INTERVALTIMER SHOOTING
EXPOSURE SMOOTHING (VYHLAZE- (<?>
Ni CASOVANEHO FOTOGRAFOVANI) |
PHOTOMETRY (FOTOMETRIE)  <?>
SHUTTERTYPE (TYP ZAVERKY) <>
FLICKER REDUCTION (REDUKCE | _,_
BLIKANI) -~
IS MODE (REZIM IS) =

25150 AUTO SETTING (AUTO NASTA- | _,,_
VENi I50) -~
MULTI EXPOSURE (VICENASOBNA | _,_
EXPOZICE) -~
XF WIRELESS COMMUNICATION |,

(BEZDRATOVA KOMUNIKACE)"

CH SETTING (NASTAVENI KANALD) <>

[ Nabidky videa

Polozky oznacené hvézdickou (,*“) nalezneme i v nabidkach fo-
tografovani. Zmény téchto polozek v nabidkach videa se projevi
i v nabidkach fotografovani a obracené.

OVIE SETTING (NASTAVEN VIDEA) n B MOVIE SETTING (NASTAVENI VIDEA) n

Seznam nabidek

MOVIE MODE (REZIM VIDEA)

<>

TALLY LIGHT (SVETELNY SIGNAL) <?>

FILE FORMAT (FORMAT SOUBORU)

<>

MOVIE COMPRESSION (KOMPRESE :
VIDEA)

<.7>

F SELECT CUSTOM SETTING (VY- S
BRAT UZIVATELSKE NASTAVENI) ™

FULL HD HIGH SPEED REC (RYCHLY

F EDIT/SAVE CUSTOM SETTING
(UPRAVIT/ULOZIT UZIVATELSKE  i<?>
NASTAVENI) 1

ZAZNAM FULL HD) <>
14| FIX MOVIE CROP P
F-Log/HLG RECORDING (ZAZNAM | _,_
F-Log/HLG) Y
:k)MOVIEOUTPUT(WSTUPVIDEA -
FULL HD MOVIE OUTPUT (VYSTUP | >
VIDEA FULL HD) '
HDMI OUTPUT INFO DISPLAY (Z0B- _,_
RAZENT INFO O VYSTUPU HDMI) <’
4K HDMI STANDBY QUALITY (POH. _,_
KVALITA 4K HDMI) i<
HDMI REC CONTROL (OVLADAN | _,_
ZAZNAMU HDMI) i<?
F IS MODE (REZIM 1S) >
5 IFS ;s MODE BOOST (POSILENY REZIM | >
ZEBRASETTING (NASTAVENI
EFEKTU ZEBRA) <
ZEBRA LEVEL (UROVEN EFEKTU
ZEBRA) <
MOVIE OPTIMIZED CONTROL
<?>

(OVLADANI OPTIMALIZOVANE PRO

VIDEO) oL

XF WIRELESS COMMUNICATION
(BEZDRATOVA KOMUNIKACE)*
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}apIgeu weuzas

H IMAGE QUALITY SETTING (NASTAVE-
Ni KVALITY SNIMKU)

F FILM SIMULATION (SIMULACE

FILMU) <>
F MONOCHROMATIC COLOR (MO~ _,_
NOCHROMATICKY) i<t
F WHITE BALANCE (WVAZENT | _,_
BILE) <
Y4/ DYNAMIC RANGE (DYNAMICKY  _,_
ROZSAH) <t
F TONE CURVE (BAREVNA KRIVKA) <>>
F COLOR (BARVA) <>
F SHARPNESS (OSTROST) >
F HIGH 10 NR (VYS. IS0) <>
V INTERFRAMENR (POCET MEZIS- _,_
NiMKD) <
14| F PERIPHERAL LIGHT CORRECTION _,_
(KOREKCE PERIFERNIHO SVETLA) <
xF MOUNT ADAPTORSETTING  _,_
(NASTAVEN ADAPTERU) i<?
G AF/ME SETTING (NASTAVENI AF/MF) | P
;II;OCUSAREA(OBI.ASTZAOSTRE- .
MOVIE AF MODE (REZIM AF VIDEA) <>
F AF-CCUSTOM SETTINGS (VEIVA- | _,_
TELSKE NASTAVENI AF-C) i<?
xF AF ILLUMINATOR (SVETLO AF)* <?>
14| F FACE/EYE DETECTION SETTING

(NASTAVENI DETEKCE OBLICEJD/  i<?>
oi) 1

F MF ASSIST (ASISTENT MF) <>

F FOCUS CHECK (KONTROLA

OSTRENI) <>

xF INSTANT AF SETTING (OKAMZI- :

TE NASTAVENI AF)" <>

ﬂ
v OF-FIELD SCALE (STUP- |
NICE HLOUBKY OSTROSTI)®

xF AF RANGE LIMITER (OMEZOVAC _
ROZSAHU AF)’

xF TOUCH SCREEN MODE (REZIM

DOTYKOVEHO DISPLEJE)”

FOCUS CHECK LOCK (ZAMEK KONT-
ROLY OSTRENI)

§<?>

INTERNAL MIC LEVEL ADJUSTMENT
(NASTAVENI HLASITOSTI INTERNIHO <7>
MIKROFONU) ‘

EXTERNAL MIC LEVEL ADJUSTMENT
(NASTAVENI HLASITOSTI EXTERNIHO <7>
MIKROFONU) ‘

MICJACK SETTING (NASTAVENI

MIKROFONNIHO JACKU) <>

MIC LEVEL LIMITER (OMEZOVAC

HLASITOSTI MIKROFONU) <>

WIND FILTER (VETRNY FILTR) <>

LOW CUT FILTER (DOLNI PROPUST)  i<?>

HEADPHONES VOLUME (HLASITOST
SLUCHATEK)

<>

Seznam nabidek

P AUDIO SETTING (NASTAVENI ZVUKU) n Q TIME CODE SETTING (NASTAVENI
| ASOVEHO KODU)

TIME CODE DISPLAY (ZOBRAZENI | >
CASOVEHO KODU) o
START TIME SETTING (NASTAVEN
POCATECNiHO CASU) i
COUNT UP SETTING (NASTAVENT
ODPOCITAVANI) o
DROP FRAME (VYNECHAVAN{ o
SNiMKD) s
HDMI TIME CODE OUTPUT (WSTUP
CASOVEHO KODU DO HDMI) i
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}apIgeu weuzas

Seznam nabidek

Nabidka prehravani

Umoznuje nastavit prehravani.

N Podrobnosti viz str. <?>.

C PLAY BACK MENU (NABIDKA C PLAY BACK MENU (NABIDKA
PREHRAVANI) PREHRAVANI)

SWITCH SLOT (PREPNOUTSLOT)  i<?> |RED EYE REMOVAL (POTLACENI
RAW CONVERSION (PREVOD RAW) i<?>  |CERVENYCH 0Ci)
ERASE (VYMAZAT) ‘<> |VOICE MEMO SETTING (NASTAVENI L
SIMULTANEOUS DELETE HLASOVYCH POZNAMEK) P
(RAW SLOT1/JPGSLOT2) (SOU- |, [RATING (HODNOCENN) <>
15| BEZNE MAZANi (RAW SLOT1/JPG  ~* COPY (KOPIROVAT) <>
SLOT2) | 2IMAGE TRANSFER ORDER (PORADI @
CROP (ORIZNOUT) i<?> | PRENOSU SNIMKU) ‘
RESIZE (ZMENIT VELIKOST) '<?> | WIRELESS COMMUNICATION § -
PROTECT (OCHRANA) '<>> |(BEZDRATOVA KOMUNIKACE) i~
IMAGE ROTATE (OTOCIT SNIMEK) :<?> | SLIDE SHOW (PREZENTACE) <>
PHOTOBOOK ASSIST (ASISTENT |,
FOTOKNIHY) <!
PCAUTO SAVE (AUTOMATICKE | _,_
UKLADANI DO PC) <!
PRINT ORDER (DPOF) (TISKOWY |,
PRIKAZ (DPOF)) P
instax PRINTER PRINT (TISKNA | _,_
TISKARNE instax) i~
DISP ASPECT (POMER STRAN -
ZOBRAZENI) <
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Dodavané prislusenstvi

S fotoaparatem je dodavano nasledujici pfislusenstvi:

« Dobijeci baterie NP-W235

« Sitovy adaptér AC-5V)J

e Zastrcka (tvar adaptéru se lisi podle regionu, kde byl pfi-
stroj zakoupen)

» Kabel USB

« Krytka téla (dodavana nasazena na fotoaparat)

» Kovové klipsny (2x) (dodavény s fotoaparatem)

e Ochranné kryty (2x) (dodavany s fotoaparatem)

e Ramenni popruh

« Kryt sdnék na externi blesk (dodavén nasazeny na sanky)

« Krytka synchroniza¢niho konektoru (dodavana nasazend
na fotoaparat)

o Svisla krytka konektoru baterie (doddvana nasazena na
fotoaparat)

o Adaptér pro sluchatka

« Cistici hadfik

o UZivatelskd pfirucka (tato pfirucka)

() Baterie se dodava ve vybitém stavu. Pfed pouzitim ji nabijte
(str.<?>).

N e Sitovy adaptér se lisi podle dané zemé nebo regionu.
« Jestlize jste zakoupili i soupravu objektivu, zkontrolujte, zda byl

objektiv dodan.

» Adaptér pro sluchatka slouzi k propojeni konektori USB typu C a

XXii

sluchatkového konektoru jack X|3,5 mm.
Informace o kompatibilnim softwaru naleznete v kapitole ,Soft-
ware pro praci s fotoaparatem” (str.<?>).

O této prirucce

Tato pfirucka popisuje praci s digitdlnim fotoapardtem
FUJIFILM X-T4. Pfed pouzivanim fotoaparatu je tfeba si pfi-
rucku precist a porozumét jejimu obsahu.

Symboly a konvence

V této pfirucce jsou pouzity nasledujici symboly:

O
N

Informace, které je nutno znat, aby nedoslo k poskozeni
produktu.

Doplnujici informace, které mohou byt pfi praci s produk-
tem uzitecné.

Str. Stranky této priru¢ky, kde Ize nalézt souvisejici informace.

Nabidky a text zobrazovany na displeji je uveden tu¢né. llustrace
jsou pouze informativni; nakresy mohou byt zjednodusené a snimky
nemusi byt nutné pofizeny modelem popisovanym v této pfirucce.

Volitelné pamétové karty SD, SDHC a SDXC, které slouzi k ukla-
dani snimkd, jsou zde nazyvany souhrnné ,pamétové karty”. Pro
elektronicky hledacek se nékdy pouziva zkratka ,EVF" a pro LCD
displej zkratka ,LCD".
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Casti fotoaparatu

D @® @ 6 ® @@
( @
) :

i
@—
—
a8
a
PN 1 E V1 31 1) DO <>
B Voli¢ korekce expozice ... 9 <PR>
C  Tlacitko ZAVErKY.....mreeeresssvnns <PR>
D Voli¢ doby expozice
8, <>, <>, <>, <!>
E Uvolnéni zamku volice ...8
F Sanky na externi blesk
G MiIKrofon. ... <PR> <7>
H Ovladaé¢ dioptrii (s moznosti
zajisténi)
<PR>
| Voli¢ citlivosti ... 8, <PR> <>
J Voli¢ dynamického rezimu........... 9
K O¢ko na popruh <>
L Krytka konektoru
M Synchronizaéni konektor.......... <>

® @ 2 @

<c—H wv

M)
I~ T TTTTITTITRPIee:
2 i Vo—-®

o | (&gri®
—© Bie
: 00

a— || Gre

Voli¢ rezimu ostfeni.......oeeeeee. <>

Signalové kontakty objektivu

Tlacitko pro uvolnéni objektivu........

<>

Tlacitko Fn2.....

Svétlo asistenta AF..
Kontrolka samospousté

Svételny SigNal.......ooeeeeerneeceennenens <>

Voli¢ rezimu STILL/MOVIE (SNIMEK/
VIDEO)...coeeeeerrmeeenserenne 8, <>, <>

Ptedni ovladaci voli¢ ... R

Spina¢ ON/OFF.............

Kryt horkych sanék.

W Krytka téla ..<PR

X

Konektor mikrofonu (X 3,5 mm)......
<PR>

Konektor dalkové spousté

(X 2,5 MM) coorrrerrresrssssssnsis <>
Konektor HDMI Micro (typ D).....<?>
Konektor USB (typ Q).......... <>, <7>,

<>
Reproduktor .......eeene <><>

Césti fotoaparatu
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Césti fotoaparatu

t Tlacitko DISP (displej)/BACK (zpét) ......

)
$
o -

18 <7>
U Drzék na stativ
V Krytka konektoru vertikalniho
bateriového gripu ........cceeecee.. <>
W LCD displej Vari-angle........<PR>, 14
16
Dotykovy disple;............ 24, <> <>
X Snimac oci 17
y Slot na pamétovoukartu 1........ <>
Z Slot na pamétovou kartu 2......... <>
0 Prihradka baterie...... <>
1 Zapadka baterie
@IE ® 5 & CD displej
¢ Tiatitko b @dstranit) Uhel LCD displeje muzete pfi cileni snim-
d Tacitko a (piehravani) ‘ ku upravovat; davejte ale pozor, aby dis-
e Elektronicky hledacek (EVF) plej nezachytil vas prst nebo jiny predmét.
e ON ... 12,17,18,24
f Krytka oka (zajistitelnd)............ <PR>
g Tlacitko VIEW MODE (REZIM ZOBRAZENI)..
17
h  Tlacitko AFON........ccooevrrvrnen <>, <>
i Zadni ovladaci voli¢......<PR>, <PR>
<>
j Tlacitko Q (rychla nabidka) .......... <>
k Kontrolka R

Svételny signal..
| Tlacitko AEL (zamek expozice) ... <?>

?

m Pé<él<>a .. 7, <PR> <7> (O - Pfi otaceni LCD displeje na né&j netlacte nadmérnou silou, abyste
n Zapadka krytu slotu na pamétovou neposkodili jeho pant.

kartu <> « Davejte pozor, aby se rohy displeje nedotykaly téla fotoaparatu —
O Kryt slotu na pamétovou kartu tento dotyk by mohl zanechat stopy.

(odnimatelny).......ooeeceeeeeeeenseeeens <>
p Tlacitka volice
g Tlacitko MENU/OK...
r Zapadka krytky prihradky baterie....

<>

S Krytka pfihradky baterie.............. <>



Césti fotoaparatu

N LCD displej funguije i jako dotykovy displej a slouzi k nasledujicim

funkcim: Stisknutim voli¢e nahote (e), vpravo (h),
« Dotykové fotografovani (str. 26) dole (f) nebo vlevo (g) zvyraznéte poza-
* Volba oblasti zaostteni (str. 24) dovanou polozku. Tla¢itka nahoru, dolq,
*Volba funkce (str.<PR>) doleva a doprava mohou téz fungovat
* Ovladani optimalizované pro video oL (str. 28) jako funkeni tlacitka Fn3 aZ Fné (str.<?>,
» Zobrazeni na cely displej (str. <PR>) <7>).

Nakldnénim nebo stisknutim packy ostre-
ni mlzZete vybrat oblast zaostfeni. K pro-
chazeni nabidek Ize pouzit i packu ostfeni.

z
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Volice doby expozice a citlivosti

Stisknutim  uvolnéni  zadmku volice

uvolnéte voli¢, abyste jim mohli otocit do :
pozadované polohy. Dalsim stisknutim
uvolnéni voli¢ znovu zajistéte.

l Citlivost

Kdyz otodite voli¢ rezimu STILL/MOVIE (SNi-
MEK/VIDEO) dfo polohy STILL (SNIMEK), muize-
te fotografovat, v poloze MOVIE (VIDEQ) pak

muzete natacet video..

Voli¢ korekce expozice

Otacenim volice mlzete zvolit miru ko-

rekce expozice.

Voli¢ dynamickych rezimu
Otocenim volice muzete zvolit néktery
z nasledujicich dynamickych rezim(.

Césti fotoaparatu

ReZim P Rezim P

u Panorama <R> (L Nizkorychlostni série <>

ADV. Rozsifeny filtr > S Jeden snimek <>

BKT Bracketing <?> h HDR <>
C(H Vysokorychlostni série  |<?>
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Ovladaci volice

Otacenim nebo stisknutim ovladacich volica se provadét nasle-

dujici:
Zadni ovladaci voli¢
@
» Zvyraznéni polozek nabidky
*\Vlybér pozadované kombi-
l nace doby expozice a clony
bér zélozek nabidky (alternativni program)
Febo listovani nabidkami |« Volba doby expozice?
s |° gprava clony'? eZména nastaveni v rychlé
Y |° Yprava korekce expozice?> nabidce
Otocit | Qprava citlivosti?3 e Volba velikosti ostfictho ra-
« Zobrazeni dal$ich snimk mecku
pfi prehravani « Pfiblizeni/oddéleni pfi zobra-
zeni na cely displej
« Pfiblizeni/oddaleni pfi zob-
razeni vice snimk
« Pfepinani mezi clonou a cit-|e Funkce pfifazena funkeni-
livosti3¢ mu tlacitku DIAL
o Stisknéte a drzte pozadova-|e Pfiblizeni aktivniho bodu za-
@@y | nou volbu DBUTTON/DIAL| ostfeni*
SETTING (NASTAVENI TLACI-|e Stisknutim a podrzenim Ize
Stisknout TEK/VOLICU)> COMMAND| zvolit zobrazeni zaostieni

DIAL SETTING (NASTAVEN(
OVLADACIHO VOLICE) v na-

bidce D (nastaveni).

v rezimu ru¢niho ostieni*
e Priblizeni aktivniho bodu za-
ostfeni pfi prehravani

10bjektiv s clonovym krouzkem; objektiv s clonovym krouzkem a clonou
nastavenou na A (auto) a vybérem COMMAND (PRIKAZ) v nastaveni D BUTTON/
DIAL SETTING (NASTAVENI TLACITEK/VOLICU) > APERTURE RING SETTING (A)
(NASTAVENT CLONOVEHO KROUZKU (A)) nebo ON v nastaveni MOVIE OPTIMI-
ZED CONTROL (OVLADANI OPTIMALIZOVANE PRO VIDEO) oL.

Casti fotoaparatu

2Lze zménit v nabidce DBUTTON/DIAL SETTING (NASTAVENI TLACITEK/VOLI-
CU) > COMMAND DIAL SETTING (NASTAVENI OVLADACIHO VOLICE).

3 Voli¢ citlivosti v poloze € nebo vybér moznosti ON v nastaveni MOVIE OPTIMI-
ZED CONTROL (OVLADANI OPTIMALIZOVANE PRO VIDEO) oL.

4K dispozici pouze tehdy, je-li k funkénimu tlacitku pifazena funkce FOCUS
CHECK (KONTROLA OSTRENI).

5 Voli¢ korekce expozice v poloze € nebo vybér moznosti ON v nastaveni
MOVIE OPTIMIZED CONTROL (OVLADANI OPTIMALIZOVANE PRO VIDEO) oL.

6Slouzi k prepinani mezi clonou, citlivosti a korekci expozice, jestlize je voli¢
korekce expozice v poloze € nebo je vybrana moznost ON v nastaveni MOVIE
OPTIMIZED CONTROL (OVLADANI OPTIMALIZOVANE PRO VIDEO) oL.

11
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svouzez zon [N

Zobrazeni na displeji fotoaparatu

V této casti je uveden seznam indikatord, které se mohou
zobrazovat béhem fotografovani.

(O Proilustrativni Gcely je displej zobrazen se viemi indikatory rozsvi-

cenymi.

Elektronicky hledacek

“—
LR TC:00:00:00:00
MIC

3

12

[AFL] 00
I O

ZTE FHD|
2997 120

30 50 10 %,

@+1.0 15012800 mm

N <Xs<Cc—Huvnx07vWOozZz ZIrX-"IOTMMON®>

[

Rezim hledéac¢ku pro sport............ <>
Rezim IS? <>
Rezim blesku (TTL) <>
Korekce blesku
Indikator samospousté..
Nepretrzity rezim....
Typ zavérky
Indikdtor AF+MF?2...
Bluetooth ON/OFF
Vyvéazeni bilé....
Zamek AWB ..
Simulace filmu . <PR>
F-Log/HLG RECORDING (Zaznam
F-Log/HLG)
Dynamicky rozsah..
Priorita pasma D.
Rezim videa
Rychly zéznam Full HD ..
Zbyvajici ¢as
Moznosti slotd pro karty..<PR> <?>
Pocet snimk k dispozici'............ <>
Velikost snimku....... <PR>
Formét soubort .. <>
Kvalita snimku .
Datum a ¢as .<?>, <PR> <>
Rezim dotykového displeje........... 24
<>
Varovani pfi nespravné teploté.........
<>
Ovladani optimalizované pro video
28

QTOS3—x—~>Q "nancT

N< Xs<crou-=

0
1
2
3

Zobrazeni na displeji fotoaparatu

POMOCNY reZiM.....ceeeuecerrnccerrane <>
Zamek ovladani...
Histogram
Stav baterie....
Citlivost
Korekce expozice..
Clona.... .
Indikdtor vzdalenosti?..........cco.... <>

Doba expozice........... <PR>, <?> <7>
Zamek TTL

Zamek AE

Méreni

Rezim fotografovani....

ReZim ostieni?.......

Indikator ostfeni?.....

Indikétor ru¢niho ostreni?..
<>

ZAMekK AF....vevrrirccerrnnnns <><>
Nastaveni mikrofonniho jacku...<?>
Hlasitost zaznamu?.......ccccceeeumnnnn. <>
CasoVy KOd....eeeevrrseeeesssssrrenn <>
Indikator expozice .<?> <PR>

Virtudlni horizont..

Ostfici ramecek......

Stav prenosu snimkd

Stav stahovani polohovych dat.........
<> <>

Komprese Videa ......cmeeesnnns <>
Néhled hloubky ostrosti...... <?> <?>
H.265(HEVC)/H.264

Kontrola ostfeni

1Je-li k dispozici misto pro vice nez 9999 snimkdi, zobrazi se,9999"

2Nezobrazi se, jestlize je vybrana moznost ON v nastaveni D SCREEN SET-UP
(NASTAVENI DISPLEJE) > LARGE INDICATORS MODE(EVF) (REZIM VELKYCH
INDIKATORU(EVF)).

3Zobrazi se, kdyz zablokujete ovladani stisknutim a podrzenim tlac¢itka MENU/OK.
Zamek ovladani Ize ukoncit opétovnym stisknutim a podrzenim tlacitka MENU/
OK.
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Zobrazeni na displeji fotoaparatu

LCD displej A Rezim hledaku pro sport........... <?> b Pomocny reZiM. e emrceeesrrins <>
B Korekce blesku C Varovani pfi nespravné teploté.........
(4 J5 ®© @ C Kontrola ostfeni <>
H.264 et | Tl x| D Néhled hloubky ostrosti.....<?> <?> d Zamek ovladani®.........oooovveeee. <>
E H.265(HEVC)/H.264.... e Stav baterie
F Komprese videa ..<?> f Indikator vzdalenosti2
G Stav stahovani polohovych dat......... g Citlivost...
a2 <> <> h Histogram...
H Bluetooth ON/OFF .........oovsecrrre <?> i Korekce expozice..
| Stav pfenosu snimkd........... <><>
J Rezim videa .. L<><> k
K Rychly zdznam Full HD ......coocc... <?> | Doba expozice..
L Ostfici ramecek.... <?><PR> m Z&mekTTL
M Zbyvajici €as .......ooveeeeessssesscrrrrrrnnnns <?> N Zamek AE
N Moznosti slotl pro karty..<PR> <?> O Méfeni
O Potet snimka k dispozici'. P Rezim fotografovani....
P Velikost SNiMKU ...cooevrevcrrcrnreces q ReZim ostfeni?
Q Formét soubor( r Indikator ostieni? ?
R Kvalita snimku.. S Indikator ru¢niho ostfeni?.. <>
S Datuma ¢as <7 R> <7 <>
T Rezim dotykového displeje............ 24t ZAmek AF......ccooovvvcvessrsssssssssnn. <><>
<> u Nastaveni mikrofonniho jacku...<?>
U Zamek AWB... V Indikator AF+MF?..... <>
V' vyvazenibilé W Typ zaverky ........ <>
W Simulace filmu X Hlasitost zéznamu <>
X F-Log/HLG RECORDING (Zaznam y Nepfetrzity reZim.. e <>
F-LOG/HLG) c.cvrmeeenerercenerrrneennne <?> Zz Indikator expozice.... .<?> <PR>
Y Dynamicky rozsah 0 Indikator samospoust................ <>
Z Priorita padsma D .........ccooeeeeeersieee T Rezim blesku (TTL).occcessrsssssssrrsne <>
a Ovladani optimalizované provideo 2 RezimIS? <>

28

1Je-li k dispozici misto pro vice nez 9999 snimkd, zobrazi se,9999"

2Nezobrazi se, jestlize je vybrana moznost ON v nastaveni D SCREEN SET-UP
(NASTAVENI DISPLEJE) > LARGE INDICATORS MODE (LCD) (REZIM VELKYCH
INDIKATORU (LCD)).

3Zobrazi se, kdyz zablokujete ovladani stisknutim a podrzenim tlac¢itka MENU/OK.
Zamek ovladani Ize ukoncit opétovnym stisknutim a podrzenim tlacitka MENU/
OK.
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Nastaveni jasu displeje

Jas a odstin hledacku a LCD displeje Ize nastavit v nabidce
DSCREEN SET-UP (NASTAVENI DISPLEJE). Vyberte moznost EVF
BRIGHTNESS (JAS EVF) nebo EVF COLOR (BARVA EVF) a nastav-
te jas nebo odstin hledacku, nebo zvolte moznost, LCD BRIGHT-
NESS (JAS LCD) nebo LCD COLOR (BARVA LCD) a nastavte LCD
displej.

Otoceni zobrazeni

Jestlize je vybrana moznost ON v nastaveni D SCREEN SET-UP (NASTA-
VENIDF) >AUTOROTATE DISPLAYS (AUTO ROTACE ZOBRAZENI),

budou katory v hledacku a na LCD displeji automaticky ota-
Cet podle o%ientace fotoaparatu.

<

Z
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Zobrazeni na displeji fotoaparatu

Volba rezimu zobrazeni

Tla¢itkem VIEW MODE (REZIM ZOBRAZEN{) mai-
Zete prochazet jednotlivé rezimy zobra-
zeni.

Moznost Popis

Kdyz pfilozite oko k hledacku, hledacek se aktivuje a LCD
EEYESENSOR |~ " . (1 .
(SNMAE 0¢i) displej se vypne; kdyz oko odddlite, hledacek se vypne a

LCD displej se rozsviti.
Lo o':_I&YD()POUZE LCD displej zapnuty, hleda¢ek vypnuty.

EVE ONEIJF()POUZE Hledac¢ek zapnuty, LCD displej vypnuty.

EVFONLY +E |Kdyz pfilozite oko k hledac¢ku, hledacek se zapne; kdyz
(POUZEEVF +E) |oko oddalite, hled4cek se vypne. LCD zUstane vypnuty.

EEYE SENSOR +
LCD IMAGE DISP.
(SNIMAC oCi +
ZOBR. NA LCD)

Kdyz pfilozite oko béhem fotografovani k hledacku, hle-
dacek se aktivuje, ale snimek se ihned po fotografovani
a oddaleni oka zobrazi na LCD displeji.

o -

~Snimac oci -

Snimac oc¢i mGze reagovat i na jiné predméty
nez vase oko nebo na svétlo, které jej pfimo
ozafuje.

L Snimac odi (l




Tlacitko DISP/BACK

Tlac¢itkem DISP/BACK se ovlada zobrazeni

indikator( v hledacku a na LCD displeji.

N Indikétory pro EVF a LCD je nutno vybrat |
zvlast. Chcete-li pouzit EVF, stisknéte tla-
¢itko DISP/BACK a prilozte oko k hledacku.

. Hledacek

Na cely displej

)

Dudlni zobrazeni (pou u ru¢niho ostreni)

Zobrazeni na displeji fotoaparatu

. LCD displej
Standardni

Informace vypnuty

+1.0

- 531000 5.6 150 12800

Dudlni zobrazeni Zobrazeni informaci

(pouze v reZimu rucniho ostrenti)

Dualni zobrazeni

Dudlni zobrazeni na displej sestavé ze zobrazeni snimku na cely
displej a malé oblasti pro priblizeni oblasti zaostfeni.

N Obsah velkého i malého okna na displeji Ize piepinat pomoci na-
bidky DSCREEN SET-UP (NASTAVENI DISPLEJE) > DUAL DISPLAY
SETTING (DUALNI DISPLEJ).

o -



PrizpGsobeni standardniho zobrazeni

Nasledujicim postupem muzete zvolit polozky ve standardnim

zobrazeni indikator(:

1 Zobrazte standardni indikatory.
Tlacitko DISP/BACK slouzi k zobrazeni standardnich indikatord.

2 Vyberte polozku DISP. CUSTOM SETTING (UZIVATELSKE
NASTAVENI DISPLEJE).
Vyberte polozku D SCREEN SET-UP (NASTAVENI DISPLEJE) >
DISP. CUSTOM SETTING (UZIVATELSKE NASTAVENI DISPLEJE)
v l nastaveni.

3 Wy ozadované polozky.

Zvyrazngete polozku a tla¢itkem MENU/OK ji vyberte nebo vy-

bér zruste.
Vychozi Vychozi
. STILL [MOVIE . STILL [MOVIE
Polozka (SNI- | (VI- Polozka (SNI- | (VI-
MEK) | DEO) MEK) | DEO)
FRAMING GUIDELINE R R SHOOTING MODE (REZIM R R
(PROVODCE CiLENIM) FOTOGRAFOVANI)
ELECTRONIC LEVEL R R APERTURE/S-SPEED/ISO R R
(ELEKTRONICKA LIBELA) (CLONA/DOBA EXP./ISO)
FQCU§ FRAME (OSTRICI R R INFORMATION VBA,C',
RAMECEK) KGROUND  (DOPLNUJICI| R R
AF DISTANCE INDICATOR INFORMACE)
(INDIKATOR ~ VZDALE-| R R  Expo. Comp. (Digit) (Ko- R R
NOSTI AF) rekce exp. (¢is.)
MF DISTANCE INDICATOR Expo. Comp. (Scale) (Ko- R R
(INDIKATOR VZDALE-| R R rekce exp. (Mér.))
NOSTI MF) FOCpS ] MODE (REZIM R R
HISTOGRAM R R OSTRENI)
LIVE VIEW HIGHLIGHT PHOTOMETRY (FOTO- R R
ALERT (VYSTRAHA SVET- R R METRIE)
LYCH MIST PRI ZOBRAZE- SHUTTER TYPE (TYP ZA- _
NIV REALNEM CASE) VERKY)
FLASH (BLESK) —

Zobrazeni na displeji fotoaparatu

Vychozi Vychozi
Y STILL [MOVIE Y STILL [MOVIE
Polozka (SNI- | (vI- Polozka (SNI- | (vI-
MEK) | DEO) MEK) | DEO)
CONTINUOUS MODE R IMAGE SIZE/QUALITY
(NEPRETRZITY REZIM) - (VELIKOST/KVALITA OB-| R -
DUAL [S MODE (REZIM R R RAZU)
DUALNI IS) MOVIEV MODE & REC. _ R
TOUCH SCREEN MODE TIME (CAS)
(REZIM DOTYKOVEHO| R R IMAGE TRANSFER OR-
DISPLEJE) DER (PORADI PRENOSU| R R
\!VHITE’ BIALANCE (VYVA- R R SNIMKU)
ZENI BILE) MIC LEVEL (HLASITOST _ R
FILM SIMULATION (SIMU- R R MIKROFONU)
LACE FILMU) GUIDANCE’ MESSAGE R R
DYNA'MIC RANGE (DYNA- R R (ZOBRAZENI ZPRAV)
MICKY ROZSAH) BATTERY LEVEL (STAV BA- R R
BQOS'[ MODE (POMOC- R R TERIE)
NY REZIM) FRAM!NG ’OUTLINE (OB- R R
FRAMES REMAINING R _ RYS CILENI)
(ZBYVAJICI SNIMKY)

4 Tlacitkem DISP/BACK uloZte provedené zmény.

5§ Tlacitkem DISP/BACK se postupné vratte z nabidek do rezimu

fotografovani.

21
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Prace s nabidkami

Nabidky si zobrazite tlacitkem
MENU/OK.

Nabidky

rizné nabidky.

SEEURIZZ 22N -

g

Prace s nabidkami

Piehravani

Pri fotografovani a nataceni a prehravani videa se zobrazuji

[ IMAGE QUALITY SETTING 13
IMAGE SIZE

GE Q!

STILLe @MOVIE N

FILM SIMULATION
AR\ (T o IR
Volié rezimu STILL/MOVIE o

(SNIMEK/VIDEO) v poloze
. STILL (SNIMEK)
Fotografovani
\  i—

EB
10
e
o

ILLe ®MOVIE

AR [T i
Voli¢ rezimu STILL/MOVIE my |
(SNIMEK/VIDEO) v poloze
MOVIE (VIDEOQ)

59 MOVIE SETTING
MOVIE MODE
FILE FORMAT
MOVIE COMPRESSION
FULL HD HIGH SPEED REC
FIX MOVIE CROP MAGNIFICATION f%5%
F-Log/HLG RECORDING
4K MOVIE OUTPUT
FULL HD MOVIE OUTPUT

22

® 6\

¥£

Béhem prehrdvdni

4

y3

g

[T PLAY BACK MENU
SWITCH SLOT
RAW CONVERSION
ERASE
SIMULTANEOUS DELETE(RAW SLOT1/JPG SLOT2)

CROP

RESIZE
PROTECT
IMAGE ROTATE

23
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Rezim dotykového displeje

LCD displej funguje i jako dotykovy displej.

Dotykové ovladani fotografovani

Chcete-li aktivovat dotykové ovladani, TOUCH SCREEN SETTINGS
vyberte moznost ON v nastaveni D BU-

3 DOUBLE

TON/DIAL SOETTING (NASTAVENI TLACI- @ rouch - T
TEK/VOLICL!) >TOUCH §CREEN SETTING EVF TOUCH!
(NASTAVENI DOTYKOVEHO DISPLEJE) >
x SCREEN ONOFF (DOTYKOVY DISPLEJ

ZAP/VYP).

. EVF

Na LCD displeji Ize vybrat oblast zaostfeni béhem cileni pomo-
ci elektronického hledacku (EVF). V nabidce DBUTTON/DIAL
SETTING (NASTAVENI TLACITEK/VOLICU) > TOUCH SCREEN
SETTING (NASTAVENI DOTYKOVEHO DISPLEJE) > EVF TOUCH
SCREEN AREA SETTINGS (NASTAVENI DOTYKOVE OBLASTI EVF)
muzete vybrat oblast displeje pro dotykové ovladani.

24

Rezim dotykového displeje

N Je-li aktivni moznost FACE SELECT (VOLBA OBLICEJE) op a zaroven
je vybrana moznost FACE DETECTION ON (DETEKCE OBLICEJU ZA-
PNUTA) v nastaveni G AF/MF SETTING (NASTAVENI AF/MF) > FACE/
EYE DETECTION SETTING (NASTAVEN DETEKCE OBLICEJU/OC), Ize
oblicej pro zaostieni vybrat pomoci dotykového ovladani.

o -



) LCD displej

Prislusnou operaci muzete zvolit klep-
nutim na indikator rezimu dotykového
displeje. Dotykové Ize ovladat nésledujici

operace:
Rezim Popis
TOUCH
SHOOTING |Klepnéte na objekt na displeji; tim zaostfite a pofidite
SHOT (DOTYKOVE |snimek. V sériovém rezimu budou snimky pofizovény
FOTOGRAFOQ-|tak dlouho, dokud budete drzet prst na displeji.

VANI),

218UDeZ ZON B:I

)
B~

A

AF OFF

» \/ rezimu ostfeni S (AF-S) dojde k zaostfeni fotoaparatu
poté, co klepnete na dany objekt na displeji. Ostreni
bude uzamceno na aktudini vzdalenosti, dokud ne-
klepnete na ikonu AF OFF.

oV rezimu ostfeni C (AF-C) zahdji fotoaparat ostre-
ni poté, co klepnete na dany objekt na displeji. Poté
bude fotoaparat pribézné upravovat zaostieni podle
zmén vzdalenosti k objektu, dokud neklepnete na iko-
nu AF OFF.

oV rezimu ru¢niho ostfeni (MF) muzete klepnutim na
displej zaostfit na vybrany objekt pomoci automatic-
kého ostreni.

N AREA
G123 (OBLAST)

Klepnutim vyberete bod pro zaostfeni nebo zoom. Ost-
fici ramecek se pfesune do vybraného bodu.

L)
OFF (VYP.)

Dotykové ovladdani je deaktivovéno.

(O Béhem zoomu pii ostfeni |ze pouzivat riizné dotykové ovladaci prv-
ky (str.<PR>).

Rezim dotykového displeje

N e Chcete-li deaktivovat dotykové ovladani a skryt indikator rezimu
dotykového displeje, vyberte moznost OFF v nastaveni D BUTTON/
DIAL SETTING (NASTAVEN{ TLACITEK/VOLICU) > TOUCH SCREEN
SETTING (NASTAVENI DOTYKOVEHO DISPLEJE) > x SCREEN ONOFF
(DOTYKOVY DISPLEJ ZAP/VYP).

« Nastaveni dotykového ovlddani Ize upravit v nabidce GAF/MF
SETTING (NASTAVENI AF/MF) > xFTOUCH SCREEN MODE (REZIM
DOTYKOVEHO DISPLEJE). Informace o dotykovém ovladani béhem
zdznamu videa naleznete v odstavci ,Zéznam videa (xFTOUCH
SCREEN MODE (REZIM DOTYKOVEHO DISPLEJE; str. <?>)".

o -
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Rezim dotykového displeje

[ MOVIE OPTIMIZED CONTROL (OVLADANI OPTIMALIZOVANE
PRO VIDEO) oL

Vybérem moznosti ON v nastaveni BMO-
VIE SETTING (NASTAVENI VIDEA) > MOVIE §
OPTIMIZED CONTROL (OVLADANI OPTI-
MALIZOVANE PRO VIDEO) oL nebo klep-
nutim na tlacitko rezimu optimalizované-
ho pro video na obrazovce fotografovani
muzete optimalizovat ovladaci voli¢e a
dotykové ovladaci pro nataceni videa.
Tim lze zabranit zaznamu zvuku ovladacich prvkl fotoaparatu
na video; tato funkce je uzite¢na i tehdy, chcete-li pouzit rizné

nastaveni expozice pro fotografie a videa. )
e SHUTTER SPEED (MAX. DOBA « WIND FILTER (VETRNY FILTR)

Tlacitko rezimu

EXPOZICE) « HEADPHONES VOLUME (HLA-
* APERTURE (CLONA) SITOST SLUCHATEK)
* EXPOSURE COMPENSATION e F FILM SIMULATION (SIMULA-
(KOREKCE EXPOZICE) CE FILMU)
¢ ISO (CITLIVOST) « F WHITE BALANCE (VYVAZENI
« INTERNAL MIC LEVEL BILE)

ADJUSTMENT/EXTERNAL MIC  « FIS MODE (REZIM IS)

LEVEL ADJUSTMENT (NASTA-  « F|S MODE BOOST (POSILENY
VENIHLASITOSTI INTERNIHO/  REZIM I5)

EXTERNIHO MIKROFONU)

N «Kdyz aktivujete ovladani optimalizované pro video, vyfadite
z funkce clonovy krouzek a voli¢ rychlosti zavérky, citlivosti a ko-
rekce expozice.

e Je-li aktivovano ovladani optimalizované pro video, Ize pomoci
tlacitka tohoto rezimu zménit nastaveni fotografovani resp. tento
rezim ovladani deaktivovat.
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Pripevnéni popruhu

Pripevnéte popruh.

Protdhnéte popruh ochrannou krytkou
a klipsnou a zajistéte sponu, jak ukazuje . f
obrazek. ‘

(O Zkontrolujte, zda je popruh spravné
uchycen, aby fotoapardt nemohl spad- = ‘
nout.

Klipsna na popruh
Ochranny kryt

Ao lunig u

Uvedeny postup opakujte i u druhého ocka.

Nasazeni objektivu

Fotoaparat lze pouzivat s objektivy uré¢enymi pro drzék
FUJIFILM X.

Sejméte krytku téla z fotoaparatu a zadni
krytku z objektivu. Vlozte objektiv do dr- |
zaku tak, aby byly znacky na objektivu a
fotoaparatu zarovnané (A) a otacejte ob-
jektivem, dokud nezacvakne (B).

prach ani jiny cizorody material.

« Nedotykejte se vnitinich ¢asti fotoaparatu.

» Otocte objektiv tak, aby zacvakl ve spravné poloze.

« Pfi nasazovani objektivu netisknéte tlacitko pro uvolnéni objekti-
vu.

(B).

(O Neni-li nasazen objektiv, nasadte na fo-
toaparat i na objektiv krytku, aby se na
objektivu a uvniti fotoaparatu nemohl
hromadit prach.

>Objektivy a dalsi volitelné prislusenstvi
Fotoaparat Ize pouzivat s objektivy a pfislusenstvim uréenym pro drzak

LFUJIFILM X. |

Ao 1unig “
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(O Pfinasazovani a odpojovani (vyméné) objektivu dodrzujte nasledu-
jici bezpec¢nostni opatreni.

« Dbejte na to, aby na objektivu nebyl prach ani jiné necistoty.

» Objektiv nevyménujte na pfimém slune¢nim svétle ani pod jinym
silnym zdrojem svétla. Koncentrované svétlo by mohlo zpUsobit
zavadu ve vnitrku fotoaparatu.

» Pfed vyménou objektivu nasadte na objektiv krytku.

Vlozeni baterie

Vlozeni baterie

Vlozte baterii do fotoaparatu, viz nasledujici postup.

1 Otevrete krytku prihradky baterie.
Odsunite zapadku prihradky baterie, O)
jak ukazuje obrazek, a otevfete pfi-
hradku.

(O - Piihradku baterie neotevirejte, jest-
lize je fotoaparat zapnuty. Mohlo by
dojit k poskozeni soubord snimk
nebo pamétovych karet.

e Pfi manipulaci s krytkou pfihradku
baterie nepouzivejte pfilis velkou
silu.

2 Baterie vkladejte tak, jak ukazuje obrazek.

(O - Baterii vkladejte nato¢enou tak, jak
ukazuje obrazek. Nepouzivejte silu a
nepokousejte se vloZit baterii obrdce-
né nebo vzhiru nohama.

» Zkontrolujte, zda je baterie spravné
zajisténa.

Ao 1unig “
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3 Zaviete krytku pfihradky baterie.
Zavrete a zajistéte krytku.

(O Nelze-li krytku zaviit, zkontrolujte,
zda je baterie spravné orientovéna.
Nepokousejte se krytku zavrit nasi-
lim.

~\yjmuti baterie -
Pred vyjmutim baterie vypnéte fotoaparat a oteviete pfihradku baterie.

~

Vyjméte baterii tak, Ze stlacite zapadku ke
strané a vysunete baterii ven, jak ukazuje ob-
razek.

(O Pri pouziti za vysokych teplot miize byt baterie horka. P¥i vyjimani

baterie proto budte opatrni.

Vlozeni pamétové karty

VloZeni pamétovékarty

Snimky se ukladaji na pamétové karty (nutno zakoupit
zvlast).

N Ve fotoaparatu Ize pouzit dvé karty, z nichz kazda ma svdj slot.

1 Otevrete krytku slotu pamétové karty.
Odjistéte a oteviete krytku.

(O Neotevirejte slot, jestlize je fotoaparat zapnuty. Mohlo by dojit
k poskozeni soubortd snimkd nebo pamétovych karet.

2 Vlozte pamétovou kartu.
Drzte kartu natocenou tak, jak uka-
zuje obrazek, a zasunte ji dovnit,
dokud na konci slotu nezacvakne.
Zaviete a zajistéte krytku slotu pa-
métové karty.

() Dévejte pozor na spravné natoceni baterie; nevkladejte ji na-
$ikmo ani s pouzitim sily.

£A>013] Junid
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Vlozeni pamétové karty

~Vyjmuti pamétové karty =
Pfed vyjmutim pamétové karty vypnéte fotoaparat a otevrete kryt slotu.

Stisknéte kartu a z¢asti ji vysunte (aby karta ze
slotu nevypadla, stisknéte jeji stred a vysunuj-
te i pomalu, aniz byste oddalili prst). Poté Ize
kartu vyjmout rukou.

Pouzivani dvou karet

Ve fotoaparatu Ize pouzit dvé karty, z nichz kazda ma svij slot.
Ve vychozim nastaveni se snimky ukladdaji na kartu v druhém
slotu pouze tehdy, je-li karta v prvnim slotu pIna. Toto nastave-
ni Ize zménit v nabidce D SAVE DATA SET-UP (NASTAVENI UKLA-
DANI DAT) > x CARD SLOT SETTING (NASTAVENI SLOTU KARET)
(str.<?>). Kartu pro ukladdani videa lze zvolit pomoci nabidky
D SAVE DATA SET-UP (NASTAVEN{ UKLADANI DAT) > F CARD SLOT
SETTING (NASTAVENI SLOTU KARET) (str.<?>).

Kompatibilni pamétové karty

 Fotoaparat lze pouzivat s pamétovymi kartami SD, SDHC a
SDXC. Systém podporuje rozhrani sbérnice UHS-I a UHS-II.

« Pro vysokorychlostni sériové fotografovani se doporucuje pouzi-
vat karty UHS-II.

e Pro zdaznam videa rychlosti 400 Mbps pouzivejte karty tfidy
rychlosti videa V60 nebo vy3si. Pro zéznam videa pfi nizsi pre-
nosové rychlosti pouzivejte karty tfidy rychlosti UHS 3 nebo
vys$si nebo tFidy rychlosti videa V30 nebo vyssi.

e Seznam podporovanych pamétovych karet je uveden na webu
spolecnosti Fujifilm. Podrobnosti naleznete zde:
https.//fujifilm-x.com/support/compatibility/.

Ao 1unig “



Dobijeni baterie

(O «Béhem formatovani nebo ukladani/mazani dat z karty nevypinejte
fotoaparat a nevyjimejte z néj pamétovou kartu. Mohlo by dojit

k poskozeni karty.
» Pamétové karty Ize uzamknout a zabranit

Dobijeni baterie

Baterie se dodava ve vybitém stavu. Pfed pouzitim vypnéte
fotoaparat a nabijte ji. Baterie se dobiji pfimo ve fotoapa-

tak jejich formatovani a ukladani/mazani
snimkd. Pred vloZzenim pamétové karty
do pfistroje presurite pfepina¢ ochrany
proti zapisu do odemcené polohy.

« Pamétové karty jsou malé a hrozi jejich spolknuti; uchovavejte je
mimo dosah déti. V pripadé, ze dité spolkne pamétovou kartu, vy-
hledejte neprodlené Iékaiskou pomoc.

» Adaptéry pro karty miniSD nebo microSD, které jsou vétsi nez
pamétové karty, mohou pfi vysunovani délat problémy; nelze-li
kartu vyjmout, doneste fotoaparat do autorizovaného servisu. Ne-
vysunujte kartu nasilim.

» Nelepte na pamétové karty samolepky ani jiné predméty. Odlepu-
jici se stitky mohou zplsobit zdvadu fotoaparatu.

« V pfipadé nékterych typl pamétovych karet miize dojit k preruseni
zdznamu videa.

« Pfi formatovani pamétové karty ve fotoaparatu je na karté vytvo-
fena slozka, do které se ukladaji snimky. Tuto slozku neprejmeno-
vavejte a neodstranujte a soubory snimk{ neupravujte, neodstra-
nujte a nepfejmenovévejte na pocitaci. K mazani snimkl pouzijte
vzdy fotoaparat; chcete-li snimky upravovat nebo mazat, zkopi-
rujte je nejprve do pocitace a upravujte tyto kopie, ne originaly.
Prejmenovani souborl ve fotoaparatu muize zpUsobit problémy
pfi prehravani.

%0014

ratu.

(O - Sfotoaparatem je dodavana dobijeci baterie NP-W235.

» Dobijeni trva asi 180 minut.

1 Zapojte zéastreku k sitovému adaptéru.
Zastrcku zapojte tak, jak ukazuje obrazek;
zastrcka musi byt zasunuta na doraz a za-
cvaknout na svorky sitového adaptéru.

(O - Dodana zastreka je uréena vyhradné pro
pouziti se sitovym adaptérem AC-5VJ.
Nepouzivejte ji s jinym zafizenim.

o Tvar zastreky zavisi na zemi, kde byl pfi-
stroj zakoupen.

2 Nabijte baterii.

Pripojte fotoaparat k dodanému sitovému adaptéru pomoci
dodaného kabelu USB. Zapojte sitovy adaptér do interiérové

elektrické zasuvky.

(O - Pripojte kabel ke konektoru USB fotoaparatu (typ C).
» Davejte pozor, abyste spravné zapojili oba konektory.

11
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,Stav nabiti
Kontrolka signalizuje stav nabiti baterie:
Kontrolka Stav baterie
Zap Baterie se nabiji
Vyp Nabijeni dokon¢eno
Blika Zavada baterie

@)

12

« Pfibaleny sitovy adaptér je kompatibilni s napajecim napétim 100
az 240V (pfi pouziti v zahranici mize byt nutno pouzit adaptér.

« Nepouzivejte sitovy adaptér ani USB kabel s jinymi zafizenimi; hro-
zi porucha.

» Nelepte na baterii samolepky ani jiné predméty. Mohlo by se stat,
Ze baterii nebude mozné vyjmout z fotoaparatu.

» Nezkratujte kontakty baterie. Baterie by se mohla prehrat.

« Prectéte si upozornéni v odstavci,Baterie a napajeni”

» Pouzivejte pouze origindlni dobijeci baterie Fujiflm urcené pro
pouziti s timto fotoaparatem. Mohlo by dojit k poruse fotoaparatu.

« Neodstranujte stitky z baterie a nepokousejte se rozdélit nebo od-
loupnout jeji vnéjsi plast.

« Jestlize se baterie nepouzivd, postupné se vybiji. Nabijte baterii
den nebo dva pred pouzitim.

« Jestlize se baterie sama vybiji, znamena to, ze dosahla konce zivot-
nosti a je nutno ji vyménit.

« Jestlize sitovy adaptér nepouzivate, odpojte jej z elektrické zasuv-
ky.

« Jestlize baterii dlouho nenabijete, mize se stat, Ze se zhorsi jeji
kvalita nebo nevydrzi nabita. Nabijejte baterii pravidelné.

» Ocistéte kontakty baterie ¢istym suchym hadfikem. V opac¢ném
pripadé by se baterie nemusela nabijet.

 Pozor, za vysokych nebo nizkych teplot trva dobijeni déle.

~Nabijeni z pocitace =
Fotoaparat Ize nabijet pres USB. Nabijeni pres USB je mozné s pouzitim
pocitace s operacnim systémem schvalenym vyrobcem a rozhranim
USB.

Pri nabijeni nechte pocitac zapnuty.

(O - Je-li fotoaparét zapnuty, baterie se nenabiji.

« Pfipojte dodany USB kabel.

« Pripojte fotoaparat piimo k pocitaci; nepouzivejte USB rozbocovac
ani klavesnici.

» Jestlize pocitac prejde do rezimu spanku, pak se nabijeni zastavi.
Pro pokracovani nabijeni je tfeba pocitac probudit z rezimu span-
ku a poté odpojit a znovu pfipojit kabel USB.

« V pfipadé nékterych modeld pocitacli nebo pfi urcitém nastaveni
¢i aktudlnim stavu pocitace nemusi byt nabijeni mozné.

» Nabijeni baterie s parametry 5 V/500 mA trva pfiblizné 600 minut.

o Jestlize fotoaparat béhem nabijeni
zapnete, bude nabijeni preruseno a
k napdjeni bude pouzito ptipojeni pres
USB. Stav baterie za¢ne postupné klesat
(str.<?>).

« Pti napdjeni pres USB se fotoapardtu zobrazi ikona ,externi zdroj

napajeni”.
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Zapnuti a vypnuti fotoaparatu

K zapinani a vypinani fotoaparatu pouzivejte vypinac ON/
OFF.
Presunutim vypinace do polohy ON foto-

aparat zapnete a pfresunutim do polohy
OFF jej vypnete.

(O Otisky prstii a jiné necistoty na objektivu nebo hleda¢ku mohou
mit vliv na kvalitu snimkd nebo obrazu v hledacku. Udrzujte objek-
tiv a hledéacek v cistoté.

N e Stisknutim tla¢itka a béhem fotografovani spustite pfehravani.

o Stisknutim tlacitka zavérky na pUl stisku se vratite do rezimu foto-
grafovani.

e Jestlize po dobu nastavenou v moznosti DPOWER MANAGEMENT
(RIZENI NAPAJENI) > AUTO POWER OFF (AUTOMATICKE VYPNUTI)
neprovedete Zaddnou operaci, fotoaparat se automaticky vypne.
Chcete-li fotoaparat po automatickém vypnuti znovu aktivovat,
stisknéte napul tlacitko zavérky nebo presurite prepina¢ ON/OFF
do polohy OFF a zpét do polohy ON.

14

Kontrola stavu baterie

Kontrola stavu baterie

Stav baterie se zobrazuje nasledovné:

Indikator Popis
e Baterie je ¢astecné vybita.
f Baterie je nabita asi z 80 %.
g Baterie je nabita asi z 60%.
h Baterie je nabita asi z 40%.
i Baterie je nabita asi z 20%.
(éer\;ené) Baterie je témér vybitd. Je nutno ji co nejdrive nabit.

J
(blika ¢erve-
né)

Baterie je vybitd. Vypnéte fotoaparat a dobijte baterii.

Aoay junid -
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Zé&kladni nastaveni

Zakladni nastaveni

Pfi prvnim zapnuti fotoaparatu mizete zvolit jazyk a nasta-
vit hodiny. Ve vychozim nastaveni mlzete také fotoaparat
spérovat se smartphonem nebo tabletem, coZz umoziuje
synchronizovat hodiny nebo stahovat snimky. P¥i prvnim
zapnutim fotoaparatu postupujte nasledovné:

Chcete-li fotoaparat sparovat se smartphonem nebo tabletem, na-
instalujte a spustte na ném aktudlni verzi aplikace FUJIFILM Camera
Remote. Vice informaci zde:
http://app.fujifilm-dsc.com/en/camera_remote/

Zapnéte fotoaparat.
Zobrazi se okno pro vybér jazyka.

Volba jazyka.
Zvyraznéte pozadovany jazyk a stisk-
néte tlacitko MENU/OK.

Sparujte fotoaparat se smartphonem nebo tabletem.
Stisknutim tlacitka MENU/OK sparujte starrENy
, PAIRING REGISTRATION
fotoaparat se smartphonem nebo
, v v, . PAIR WITH SMARTPHONE?
tabletem, na kterém bézi aplikace
FUJIFILM Camera Remote. TSRS ARNG
N Chcete-li parovani preskodit, stisk- [seeriay
néte tlacitko DISP/BACK. PR



Zaklady fotografovani a
prehravani
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Fotografovani (rezim P)

Fotografovani (rezim P) 2 Zkontrolujte rezim fotografovani.
................. Zkontrolujte, zda je na displeji zobra-
Tato kapitola ukazuje, jak se fotografuje pomoci programu zeno P

AE (rezim P). Na str. <?>-<?> jsou uvedeny informace
orezimech S, AaM.

1 Upravte nastaveni pro program AE.

3 Pripravte fotoaparat.
 Drzte fotoaparat pevné v obou ru-
kou a zapfete si lokty o boky. Tre-
souci se ruce mohou vést k rozma-
zani snimkd.

~eo
~

=)
.VMOVIE

[@d.

=
- \

i<

e Nezacldnéjte objektiv a svét-

ﬂé lo asistenta AF prsty ani jinymi
< o pfedméty; snimky jinak budou
nezaostiené nebo pfilis tmavé
Nastaveni P (podexponovované).
A Doba expozice A (auto) <>
B (Citlivost A (auto) <> 4 Provedte zacileni.
C__ Dynamickj rezim S (jeden snimek) <> ~Objektivy se zoomovacim krouzkem =
D ReZim ostreni S (jednorazovy AF) <> Pomoci zoomovaciho krouzku si zobraz- —
E (|°'la _ A (auto) <> te budouci snimek na displeji. Ota¢enim ][
F Voli¢ rezimu ~STILL/MOVIE .. (SNIMEK) <> krouzku doleva snimek oddalite, otace-
(SNIMEK/VIDEO) nim doprava jej priblizite.

(O Chcete-li pouzit voli¢ doby expozice a citlivosti, stisknéte uvol-
néni zamku volice a otocte voli¢ do pozadované polohy.
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Fotografovani (rezim P)

5§ Zaostfete.
Polovi¢nim stisknutim tlacitka zavér-
ky provedte zaostreni.

Indikdtor ostreni
Ostrici ramecek
o Jestlie je fotoaparat schopen zaostfit, bude ostfici ramecek a
indikator ostieni svitit zelené.
 NemiiZe-li fotoaparat zaostfit, bude ostfici ramecek cerveny,
zobrazi se s a indikator ostfeni bude blikat bile.

N ¢ Je-li objekt malo osvétleny, mize se rozsvitit svétlo asisten-
ta AF, které usnadnuje zaostieni.

« Pii polovi¢nim stisknuti tlacitka zavérky je ostfeni a expozi-
ce zablokovana. Dokud drzite tlacitko v této poloze, je ostre-
ni a expozice zablokovana (zdamek AF/AE).

« Fotoaparat bude ostfit na objekty v libovolné vzdalenosti
v makro a standardnim dosahu ostreni objektivu.

6 Vyfotografujte snimek.
Jemné stisknéte tlacitko zavérky az na doraz; tim vyfotogra-
fujte snimek.

Prohlizeni snimk
Snimky si muzete prohlizet v hledacku nebo na LCD dis-
pleji.

Chcete-li snimky zobrazit na cely displej, stisknéte tlacitko a.

Daldi snimky si zobrazite stisknutim voli¢e vlevo nebo vpravo
nebo otacenim predniho ovladaciho volice. Stisknutim volice
vpravo nebo otdcenim doprava prohlizite snimky v poradi, ve
kterém byly pofizeny, otd¢enim doleva v opa¢ném poradi. Podr-
Zite-li voli¢ stisknuty, mGzete rychle nalistovat pozadovany sni-
mek.

N Snimky pofizené jinymi fotoaparaty jsou oznaceny ikonou m (,dar-
kovy snimek”), kterd upozornuje, ze snimek nemusi byt zobrazen
spravné a ze mozna nebude mozno pfi pfehravani zoomovat.

Dvé pamétové karty
Jsou-li do fotoaparatu viozeny dvé pamétové karty, mizete stisknutim a
podrzenim tlacitka a zvolit kartu, ze které chcete prehravat. Kartu mize-
te zvolit také pomoci nastaveni CPLAYBACK MENU (NABIDKA PREHRA-
VANI) > SWITCH SLOT (PREPNOUT SLOT).

jueaeiyasd e juenoyesb010y Apepiez “
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Mazani snimku

Snimky Ize mazat tlacitkem b.

(O Smazané snimky nelze obnovit. Nez budete pokracovat, aktivujte
ochranu dulezitych snimkd nebo je zkopirujte do pocitace nebo do
jiného ulozisté.

1 Zobrazte si snimek na cely displej, stisknéte tlacitko b a vy-
berte moznost FRAME (JEDEN SNIMEK).

®
&

SELECTED FRAMES
ALL FRAMES

|

2 Stisknutim voli¢e vlevo nebo vpravo nalistujte pozadovany
snimek a stisknutim tlacitka MENU/OK jej smazte (potvrzovaci
okno se nezobrazi). Stejnym postupem smazte i dalsi snimky.

N e Chranéné snimky nelze smazat. Odstraiite ochranu ze viech snim-
kd, které chcete odstranit (str.<?>).
» Snimky Ize také odstranit z nabidky pomoci polozky CPLAY BACK
MENU (NABIDKA PREHRAVANI) > ERASE (SMAZAT) (str. <PR>).



Nataceni a prehravani videa
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Zaznam videa

Tato kapitola popisuje natéceni videa v automatickém re-
Zimu.

1 Upravte nastaveni pro program AE.
O )

~Poutziti externiho mikrofonu

Zaznam videa

2 Stisknutim tlacitka spustte prehra-
vani. Béhem zdznamu se na displeji
zobrazi indikator zaznamu (V) a zby-
vajici Cas.

3 Dalsi stisknutim tlacitka zdznam ukonéite. Po dosazeni ma-
ximalni délky videa nebo zaplnéni celé pamétové karty se
nataceni ukonci automaticky.

Pro zaznam zvuku Ize pouzit externi mikrofon
pfipojeny k pfistroji konektorem typu jack
3,5mm; mikrofony vyzadujici fantomové na-
pajeni ale pouzit nelze. Podrobnosti najdete
v navodu k mikrofonu.

Nastaveni P
A Doba expozice A (auto) <>
B (Citlivost A (auto) <>
C Rezim ostieni C (AF-C) <PR>
D (Clona A (auto) <>
E Voli¢c rezimu STILL/MOVIE
(SNIMEK/VIDEO) MOVIE (VIDEO) <>

(O Chcete-li pouzit voli¢ rychlosti zavérky a citlivosti, stisknéte po-
jistku zadmku volice a otocte voli¢ do pozadované polohy.

N Toto nastaveni Ize zménit také pomoci dotykového ovladani
(str.<?>).

(O e Zvuklze nahréavat vestavénym mikrofonem nebo volitelnym exter-
nim mikrofonem. Pfi natdc¢eni mikrofon nezakryvejte.
» Mikrofon muze snimat zvuky vyddvané objektivem a ostatnimi
¢astmi fotoaparatu.
»Na videu s velmi jasnymi objekty se mohou objevit svislé nebo
vodorovné pruhy. Jde o normalni jev, ktery neni ptiznakem zadné
poruchy.

N Abyste mohli béhem nataceni monitorovat zvuk ve sluchatkach, je
tfeba konvertovat USB konektor na audio jack pomoci dodaného
sluchatkového adaptéru. Sluchdtkovym konektorem jack je opatien
i vertikaIni bateriovy grip VG-XT4.
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Nastaveni zaznamu videa

« Stisknete-li tla¢itko MENU/OK, kdyZ je voli¢ rezimu STILL/MOVIE (SNi-
MEK/VIDEO) v poloze MOVIE (VIDEQ), zobrazi se nabidka videa.

« Velikost a frekvenci snimkl Ize nastavit v nabidce BMOVIE
SETTING (NASTAVENI VIDEA) > MOVIE MODE (REZIM VIDEA).

e Kartu pro ukladani videi Ize zvolit v nabidce D SAVE DATA SET-
-UP (NASTAVENI UKLADANI DAT) > FCARD SLOT SETTING (NA-
STAVENI SLOTU KARET).

« Rezim ostfeni Ize vybrat volicem rezimu ostfeni; chcete-li akti-
vovat prabézné ostieni, vyberte C; zvolite-li S, mizete aktivovat
inteligentni detekci oblicej. Funkce inteligentni detekce obli-
¢ejl neni k dispozici v rezimu ostreni M.

Hloubka ostrosti ]

Chcete-li zmékcit objekty v pozadi, vyberte mensi hodnotu f.

eapIA JueAeayad e juseleN -

Zaznam videa

N e Indikator sviti, jestlize probiha zéznam (pomoci moznosti BMOVIE

SETTING (NASTAVENI VIDEA) > TALLY LIGHT (SVETELNY SIGNAL)
Ize volit mezi indikatorem a asistentem AF, ktery pak sviti nebo bli-
ka béhem zdaznamu videa. BEhem zdznamu mUizete zménit korekci
expozice az o +2 EV a pfipadé upravit zoom pomoci zoomovaciho
krouzku na objektivu (pokud jej objektiv ma)..

o Jestlize je objektiv vybaven prepinacem rezimu clony, vyberte
pred zac¢atkem zdznamu rezim clony. Je-li vybrana jind moznost
nez A, miiZzete dobu expozice a clonu upravovat i béhem zaznamu.

e Béhem zadznamu muzete provadét nasledujici:

- Nastavovat citlivost
- Upravovat ostreni nékterym z nésledujicich zptsob:
o Stisknéte napdl tlacitko zavérky
o Stisknéte funkéni tlacitko, k némuz je pfitazena funkce AF-ON
(AF ZAP)
o Pouzijte dotykové ovladani
- Zobrazit si histogram nebo umély horizont stisknutim tlacitka,
k némuz je pfifazena funkce HISTOGRAM resp. ELECTRONIC LE-
VEL (ELEKTRONICKA LIBELA)

o Pii urcitém nastaveni se mlze stat, Ze zdznam nebude mozny; v ji-
nych pfipadech zase nemusi mit néktera nastaveni zadny vliv.

e Chcete-li vybrat oblast zaostieni pro zaznam videa, AF/MF
SETTING (NASTAVENI AF/MF) > FOCUS AREA (OBLAST ZAOSTRE-
Ni) a pomoci packy ostfeni a zadniho ovladaciho volice (str.<?>)
muzete provadét néasledujici:
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Prohlizeni videa

Prohlizeni videa N e Tla¢itkem MENU/OK mUZete pozastavit piehravani a zobrazit ovlada-
"""""""""" T T ni hlasitosti. Stisknutim voli¢e nahote nebo dole upravte hlasitost
Fotoaparat umoznuje prehravani videa. a dalsim stisknutim tlacitka MENU/OK obnovte prehravani. Hlasitost

Pfi zobrazeni na cely displej jsou videa 0Al 0721000002 Ize nastavit v nabidce DSOUND SET-UP (NASTAVENI ZVUKU) >
PLAYBACK VOLUME (HLASITOST PREHRAVANI).

» Abyste mohli poslouchat zvuk ve sluchatkach, je treba konverto-
vat USB konektor na audio jack pomoci dodaného sluchatkového
adaptéru. Sluchatkovym konektorem jack je opatren i vertikalni
bateriovy grip VG-XT4.

oznacena ikonou W. Stisknutim volic¢e
dole spustite prehravani videa.

-Rychlost prehravani
Stisknutim voli¢e vlevo nebo vpravo miizete
zménit rychlost pfehravani. Rychlost ukazuje
pfislusny pocet Sipek (M nebo N).

Zobrazi-li se video, Ize provadét nasledu-
jici operace:

Zobrazeni na cely Probiha Prehravani Sipky
Volic displej prehravani (x) pozastaveno (y)
e — Ukoncit prehravani
] Spustit prehravani Pozastav’lt Prehra— Spuftlt/(?blno’wt
vani prehravani
gh Zobraz'lt ostatni Upravit rychlost (e} snlm?k zpét/
snimky vpied

Béhem prehravani se na displeji zobrazu-
je jeho prabéh.

(O Pii ptehravani nezakryvejte reproduktor.

O stop B PAusE
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RezimyP,S,AaM

ReZimy P, S, A a M umoznuji riznou miru kontroly nad do-
bou expozice a clonou.

Rezim P: Program AE

Fotoaparat voli dobu expozice a clonu tak, aby dosahl optimalni
expozice. Jiné hodnoty, které vedou ke stejné expozici, Ize zvolit
pomoci alternativniho programu.

@

UILID

Nastaveni
A Doba expozice A (auto)
B Clona A (auto)

Zkontrolujte, zda je na displeji zobrazeno
P.

(O e Je-li objekt mimo rozsah méteni fotoaparatu, zobrazi se v indika-
toru clony,— - —"
» Chcete-li pouzit voli¢ doby expozice, stisknéte uvolnéni zamku

voli¢e a otocte voli¢ do poZzadované polohy.

Rezimy P, S,AaM

~Alternativni program
V pfipadé potieby mizete pomoci zadniho
ovlddaciho voli¢e vybrat jinou kombinaci
doby expozice a clony, aniz by doslo ke zmé-
né expozice (alternativni program).

Clona

Doba expozice

(O Alternativni program neni k dispozici za nasledujicich okolnosti:
o S bleskem podporujicim funkci TTL auto
e Je-li vybran automaticky rezim v nastaveni HIMAGE QUALITY
SETTING (NASTAVENI KVALITY SNIMKU) > DYNAMIC RANGE (DY-
NAMICKY ROZSAH)
*VreZzimu videa

|\l Alternativni program zrusite tak, ze vypnete fotoaparat.
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Rezim S: AE s prioritou expozice

Vy zvolite dobu expozice a fotoaparat upravi clonu tak, aby dosa-
hl optimalni expozice.

Nastaveni
A Doba expozice Vybér uzivatelem
B (Clona A (auto)

Zkontrolujte, zda je na displeji zobrazeno

S.

(O -« Jestlize nelze pfi zvolené dobé expozice dosdhnout spravné expo-
zice, zobrazi se clona cervené.
o Je-li objekt mimo rozsah méreni fotoaparatu, zobrazi se v indika-

toru clony,,-

"

o Chcete-li pouzit voli¢ doby expozice, stisknéte uvolnéni zdmku
volice a otocte voli¢ do pozadované polohy.

I
N e« Dobu expozice Ize téz nastavovat v kroku po %5 EV ota¢enim zadni-
ho ovladaciho volice.
» Dobu expozice Ize upravit pfi polovi¢nim stisknuti tlacitka zavérky.

JuBAO.

Rezimy P, S,AaM

.Cas (M
Pro dlouhou dobu expozice zvolte rezim T (¢as). Doporucujeme
pouzit stativ, aby byl fotoaparat béhem expozice stabilni.

1 Nastavte rychlost zadvérky na T.

2 Otacenim zadniho ovladaciho volice
vyberte dobu expozice.

3 Stisknutim tlacitka zavérky na doraz pofidte snimek pii zvo-
lené dobé expozice. Pfi dobé expozice 1 s nebo delsi se bé-
hem expozice zobrazi odpocitavani ¢asu.

N Pro omezeni ,Sumu” (zrnitosti) pfi dlouhych expozicich vyberte
moznost ON v nastaveni HIMAGE QUALITY SETTING (NASTAVE-
NI KVALITY SNIMKU) > LONG EXPOSURE NR (NR PRO DLOUHOU
EXPOZICI). Méjte na paméti, Ze toto nastaveni mize vyzadovat delsi
dobu na uklddani snimk po fotografovéni.
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.Bahka (B)

Rychlost zavérky B (barika) je urcena pro dlouhou expozici, pfi
které otevirate a zavirate zavérku ru¢né. Doporucujeme pouzit
stativ, aby byl fotoaparat béhem expozice stabilni.

1 Nastavte dobu expozice na B.

2 Stisknéte tlacitko zavérky az na doraz. Zavérka zlstane ote-
viena po dobu az 60 minut, zlstane-li tla¢itko zavérky stisk-
nuté; na displeji se zobrazi ¢as uplynuly od zac¢atku expozice.

N e Jestlize vyberete clonu A, bude doba expozice nastavena na 30's.

* Pro omezeni ,Sumu” (zrnitosti) pfi dlouhych expozicich vyberte

moznost ON v nastaveni HIMAGE QUALITY SETTING (NASTAVE-

NI KVALITY SNIMKU) > LONG EXPOSURE NR (NR PRO DLOUHOU

EXPOZICI). Méjte na paméti, ze toto nastaveni mize vyzadovat
delsi dobu na ukladani snimki po fotografovani.

]
-Pouzivani dalkové spousté
Pro dISUREexpozice lze pouzit dalkovou
spoust. Pi pguziti volitelné dalkové spousté
RR-100 nebd;elektronické zavérky od jiného

vyrobce powgijte konektor délkové spousté /ﬁyf
na fotoaparatu.

—

Rezimy P, S,AaM

Rezim A: AE s prioritou clony

Vly zvolite clonu a fotoaparat upravi dobu expozice tak, aby dosa-
hl optimalni expozice.

~
o

Nastaveni
A Doba expozice A (auto)
B (Clona Vybér uzivatelem
Zkontrolujte, zda je na displeji zobrazeno
A.

(O -« Jestlize nelze pfi zvolené cloné dosahnout spravné expozice, zob-
razi se doba expozice Cervené.
« Je-li objekt mimo rozsah méreni fotoaparatu, zobrazi se v indikato-
ru doby expozice,— — "
» Chcete-li pouzit voli¢ doby expozice, stisknéte uvolnéni zamku

volice a otocte voli¢ do pozadované polohy.

N e Otécenim clonového krouzku upravte clonu.
o Clonu Ize upravit i pfi polovi¢nim stisknuti tlacitka zavérky.

Nahled hloubky ostrosti

Je-li k funkénimu tlacitku prifazena funkce
PREVIEW DEPTH OF FIELD (NAHLED HLOUB-
KY OSTROSTI), zobrazi se po stisknuti tohoto [
tlacitka ikona L, zablokuje se hloubka ostrosti
a na displeji se zobrazi ndhled (str. <?>).
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Rezim M: Ru¢ni expozice

V ru¢nim rezimu mze uzivatel ovlddat dobu expozice i clonu. Diky
tomu Ize snimek zdmérné preexponovat nebo podexponovat, coz
otevird nejrlizné;jsi kreativni moznosti. Indikator expozice ukazu-
je, do jaké miry by byl snimek pfi aktualnim nastaveni pod- nebo
preexponovan; upravte dobu expozice a clonu tak, abyste dosahli
pozadované expozice.

Nastaveni
A Doba expozice Vybér uzivatelem
B (Clona Vybér uzivatelem

Zkontrolujte, zda je na displeji zobrazeno
M.

(O Chcete-li pouzit voli¢ doby expozice, stisknéte uvolnéni zamku voli-
e a otocte voli¢ do pozadované polohy.

s 7 e
N e Otacenim clonového krouzku upravte clonu.
* Dobu expozice Ize nastavit v kroku po % EV otd¢enim zadniho
ovladaciho volice.

juenoye

Rezimy P, S,AaM

-Nahled expozice
Chcete-li si zobrazit ndhled na LCD displeji, vyberte jinou moznost nez
OFF v nastaveni DSCREEN SET-UP (NASTAVENI DISPLEJE) > PREVIEW
EXP/WB IN MANUAL MODE (NAHLED EXP./VYV. BILE V RUCNIM REZIMU).

N Pouzivate-li blesk nebo v piipadech, kdy se mlize v okamziku pofi-

zeni snimku zménit expozice, vyberte moznost OFF. p
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Automatické ostreni

Umoznuje fotografovat s automatickym ostfenim.

1 Otocte voli¢ rezimu ostieni do polo- =
hy S nebo C (str.11).

2 Vyberte rezim AF (str.13).

3 Zvolte polohu a velikost ostficiho ra-
mecku (str.15).

4 Pofridte snimky.

10

Automatické ostreni

Rezim ostieni

Pomoci voli¢e reZzimu ostieni zvolte zpU-
sob, kterym bude fotoaparat ostfit.

K dispozici jsou nasledujici moznosti:

Rezim Popis
ednorazovy AF: Dokud drzite tlacitko zaverky castecne stisk-
S Jednorazovy AF: Dokud drzite tlacitko zavérky castecné stisk:
(AF-S) nuté, je ostreni zablokovano. Slouzi k ostfeni na nepohyblivé
objekty.
rubezn . Zaostreni se pri polovicnim stisknuti tlacitka
C Prabéiny AF: Zaostfeni pfi polovi¢nil isknuti tlacitk
(AF-C) zavérky prizpGsobuje zménam vzdalenosti objektu. SlouZzi
k ostfeni na objekty v pohybu.
M Rucné: Provedte zaostfeni rucné pomoci ostriciho krouzku.
. ., [estlize fotoaparat neni schopen zaostfit s pouzitim auto-
(ruénd) Jestlize fotoaparat neni schop tiit s pouZiti t
matického ostieni, pouzijte ru¢ni ovladani ostreni (str. 18).

N e Je-li objektiv v rezimu ru¢niho ostfeni, bude rué¢ni ostieni pouZito
bez ohledu na zde vybranou moznost.
e Je-li vybrana moznost ON v nastaveni G AF/MF SETTING (NASTA-
VENI AF/MF) > PRE-AF (PREDOSTRENI), bude se zaostFeni v rezimu
S nebo C priibéZzné ménit i v pripadé, Ze neni stisknuto tlacitko za-
vérky.
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~Indikator ostfeni
Indikator ostfeni signalizuje stav zaostreni.

Indikator
ostieni Stav ostieni
() Probiha ostreni.
z (sviti zele- |Objekt zaostren, ostfeni zablo-
né) kovéano (rezim ostfeni S).

(2) (sviti zele-
né)

Objekt zaostren ( C ). Zaostieni Indikétor ostieni

se automaticky prizplGsobuje
zménam vzdalenosti k objektu.

A (blika bile)

Fotoaparat neni schopen zaos-
trit.

j

Rucni ostreni (rezim ostreni M).

luenoyei603104 -

Moznosti automatického ostieni (rezim AF)

Umozniuje zvolit zplsob, kterym fotoaparat zaostfuje v rezimu

ostfeni S nebo C.

Automatické ostreni

1 Stisknéte tlacitko MENU/OK a piejdéte do nabidky fotografo-

vani.

2 Vyberte moznost G AF/MF SETTING (NASTAVENI AF/MF) > AF

MODE (REZIM AF).
3 Vyberte rezim AF.

ZpUsob, kterym fotoaparat zaostfuje, zavisi na rezimu ostfeni.

ReZim ostieni S (AF-S)

Moznost

Popis

Ukazkovy snimek

r
SINGLE POINT
(JEDEN BOD)

Fotoaparat zaostfi na objekt
ve vybraném bodé zaostieni.
Slouzi k pfesnému zaostreni
na vybrany objekt.

Y
ZONE (Z6NA)

Fotoaparat zaostfi na objekt
ve vybrané zéné zaostfeni.
Z6ny zaostfeni sestavaji z vice
bodU zaostfeni, coz usnadriu-
je ostieni na objekty v pohy-
bu.

z
WIDE (SIROKO-
UHLA)

Fotoaparat automaticky za-
ostfuje na kontrastni objekty;
na displeji se zobrazuji za-
ostfené oblasti.

J
ALL (VE)

Otacenim zadniho ovladaciho volice v okné pro vybér
bodu zaostfeni (str.15, 16) muzete listovat rezimy
AF v nasledujicim poradi: r SINGLE POINT (JEDEN BOD),
y ZONE (ZONA), a zWIDE (SIROKOUHLY).
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ReZim ostieni C (
Moznost

AF-C)
Popis

Ukazkovy snimek

r
SINGLE POINT
(JEDEN BOD)

Ostteni sleduje objekt ve
vybraném bodé zaostreni.
Vhodné pro objekty, které se
pohybuji smérem k fotoapa-
ratu nebo od néj.

y
ZONE (ZONA)

Ostteni sleduje objekt ve vy-
brané z6né zaostfeni. Slouzi
k ostfeni na objekty, jejichz
pohyb je dobfe predvidatelny.

z
TRACKING (SLEDO-
VANI)

Ostreni sleduje objekty, které

se pohybuji v 3iroké oblasti

snimku.

-

Otacenim zadniho ovladaciho volice v okn& pro vybér
bodu zaostieni (str.15, 16) muzete listovat rezimy
AF v nasledujicim potadi: r SINGLE POINT (JEDEN BOD),

J
" l

luenoyei603104

y ZONE (ZONA), a zTRACKING (SLEDOVANI)

Automatické ostreni

Volba bodu zaostieni

Umoznuje vybrat bod zaostfeni pro automatické ostreni.

.Zobrazenl’ bod zaostieni

1 Stisknéte tlacitko MENU/OK a prejdéte do nabidky fotografo-

vani.

2 Chcete-li si zobrazit body zaostieni, vyberte moznost G AF/
MF SETTING (NASTAVENI AF/MF) > FOCUS AREA (OBLAST
ZAOSTRENI).

3 Pomoci péacky ostfeni a zadniho ovladaciho voli¢e vyberte
oblast zaostfeni.
N Bod zaostieni Ize téZ vybrat pomoci dotykového ovladani (str. <?>).

B Vybér bodu zaostfeni

Pomoci packy ostfeni vyberte bod za-
ostfeni a zadnim ovladacim volicem vy- 3
berte velikost ostficiho rdmecku. Postup
zavisi na moznosti vybrané pro dany re-

zim AF.
Packa ostreni Zadni ovladaci volic
Rezim AF a0 N
'?\ g | -
Naklonit Stisknout Otocit Stisknout
Vybrat z 6 veli-
s Vbrat st kosti rdamecku | Obnovit pG-
Vybrat bod é/o\r/a, ;orj Vybrat z 3 veli-| vodni velikost
y zaostreni Y . . |kosti ramecku
zaostreni
Z —_—
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.Zobrazenl’ bod( zaostfeni

Zobrazeni bodu zaostfeni zavisi na moznosti vybrané pro dany
rezim AF.

N Ostiici ramecky jsou zndzornény jako malé ¢tverecky (0), zony za-
ostreni jako velké ctverce.

ReZim AF
z WIDE/TRACKING (NA
r SINGLE POINT (JEDEN BOD) y ZONE (ZONA) SIRKU/SLEDOVANI)
noooooooooooo 2 toooooooooooo
Dooooogooooooao o Dooooogooooooao
cooo oeo]epoooo CEIEIR SCIEEY cooo eefo]epoooo
unuuuuguuuuuu tooooogoooooo

oooooooOoOoO0OOO0O

Doooooooooooao

Pocet dostupnych bodu|Vyberte nékterou ze|Najedte ostficim ra-
lze zvolit v nastaveni|zon 7 X7, 5%x5 nebojmeckem na objekt,
GAF/MF SETTING (NA-|3 X 3 bodu zaostfeni. |ktery chcete sledovat.
STAVENI AF/MF) > NUM-
BER OF FOCUS POINTS
(POCET BODU ZAOSTRE-
NI).

~Automatické ostieni

ni; mUZe se q§e stat, Ze nebude schopen zaostfit na nize uvedené objek-

ty. g

*\lysoce Ieskgé prfedméty jako zrcadlo nebo karosérie auta.

« Objekty fotdgrafované pres okno nebo jinou lesklou plochu.

» Tmavé objekty a objekty spiSe pohlcujici nez odrazejici svétlo, napf.
vlasy nebo srst.

* Nehmotné objekty jako kouf ¢i plamen.

» Objekty mélo kontrastni vici pozadi.

» Objekty pfed nebo za silné kontrastnim pfedmétem, ktery se téz na-
chézi uvnitt ostficiho ramecku (napf. objekt fotografovany pres pro-

.
Fotoaparat jelvybaven vysoce presnym systémem automatického ostre-

Automatické ostreni

-Kontrola ostieni: T
Chcete-li nazoomovat aktualni oblast zaostre-
ni, abyste mohli zkontrolovat presnost ostre-
ni, stisknéte stied zadniho ovladaciho volice.
Jinou oblast zaostfeni Ize zvolit pac¢kou ostie-
ni. DalSim stisknutim stfedu zadniho ovladaci-
ho voli¢e mizete zoom zrusit.

Zoom pti ostfeni

Normalni zobrazeni

N eV rezimu ostteni S Ize zoom upravovat oté¢enim zadniho ovlada-
ciho volice.

« Jestlize je aktivovan zoom, Ize oblast zaostreni zvolit packou os-
tfeni.

V rezimu ostrfeni S vyberte moznost rSINGLE POINT (JEDEN BOD)
v nastaveni AF MODE (REZIM AF).

» Zoom pfi ostieni neni k dispozici v rezimu ostfeni C nebo tehdy, je-
-li aktivni moznost G AF/MF SETTING (NASTAVENI AF/MF) > PRE-AF
(PREDOSTRENI).

«V nastaveni DBUTTON/DIAL SETTING (NASTAVENI TLACITEK/VOLI-
CU) > FUNCTION (Fn) SETTING (NASTAVEN[ FUNKCI (Fn)) m(izete
ménit funkci stfedu zadniho ovladaciho volice. Jeho vychozi funkci
muzete téz priradit jinym ovladacim prvkdm (str. <?>).

A

" spekt nebo pres kontrastni prostredi). p

17
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Ruéni ostreni

Umozhuje ru¢ni zaostfovani.
1 Otocte voli¢ rezimu ostfeni do polo- <
hy M.

Na displeji se zobrazi symbol j.

2 Provedte zaostfeni ru¢né pomoci
ostficiho krouzku. Otacenim krouz-
ku doleva zkracujete vzdalenost za-
ostieni a smérem doprava ji zvétsu-
jete.

3 Poridte snimky.

N ¢ Pomoci nastaveni DBUTTON/DIAL SETTING (NASTAVEN| TLACI-
TEK/VOLICU) > FOCUS RING (OSTRICI KROUZEK) mizete obratit
smér otaceni ostficiho krouzku.

« Je-li objektiv v rezimu ru¢niho ostreni, bude ru¢ni ostfeni pouzito
bez ohledu na zde vybranou moznost.

18

Ru¢ni ostieni

-Rychlé ostieni

oblasti zaostieni, stisknéte tlacitko, k némuz mate pfifazenou funkci
zamku ostfeni nebo AF-ON (velikost oblasti zaostfeni miZzete nastavit
pomoci zadniho ovladaciho volice).

*V rezimu ru¢niho ostfeni mizete pomoci této funkce rychle zaostfit
na vybrany objekt pomoci jednorazového nebo priibézného AF podle
moznosti vybrané v nastaveni G AF/MF SETTING (NASTAVEN{ AF/MF) >

| XFINSTANT AF SETTING (OKAMZITE NASTAVENI AF.

o Chcete-li pomoci automatického ostfeni zaostfit na objekt ve vybraner

-
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Kontrola ostieni

Pro kontrolu zaostfeni v rezimu ru¢niho ostreni je k dispozici fada
moznosti.

.Indikétor ru¢niho ostfeni

Indikator ru¢niho ostfeni ukazuje,
jak presné odpovidd vzdalenost za- J§
ostfeni vzdalenosti k objektu v ostfi-
cim ramecku. Bila linka ukazuje vzda-
lenost k objektu v oblasti zaostfeni
(v metrech nebo stopach podle moz-
nosti vybrané v nastaveni DSCREEN  Vzddlenostzaostieni

SET-UP  (NASTAVENI  DISPLEJE) > (bild linka)
b 10 15 2.0 30 50

Hloubka ostrosti

xF FOCUS SCALE UNITS (JEDNOTKY OSTRENI) v nabidce nastave-
ni) a modra linka hloubku ostrosti neboli vzdalenost pred a za

objekt‘ré je zaostrena.

N ¢ Jsou-livybrany ob& moznosti AF DISTANCE INDICATOR (INDIKATOR
VZDALENOSTI AF) a MF DISTANCE INDICATOR (INDIKATOR VZDA-
LENOSTI MF) v nabidce D SCREEN SET-UP (NASTAVENI DISPLEJE) >
DISP. CUSTOM SETTING (UZIVATELSKE NASTAVENI DISPLEJE), Ize si
nahled hloubky ostrosti zobrazit také pomoci indikatoru hloubky
ostrosti ve standardnim zobrazeni. Tlacitko DISP/BACK slouZi k zob-
razeni standardnich indikatord.

« Pomoci nabidky G AF/MF SETTING (NASTAVENI AF/MF) > DEPTH-
-OF-FIELD SCALE (STUPNICE HLOUBKY OSTROSTI) muzete zvolit
zplsob zobrazeni hloubky ostrosti. MoZznost FILM FORMAT BASIS
(FILMOVY FORMAT) vdm pom(ize odhadnout hloubku ostrosti
u snimkd, které se budou tisknout, zatimco moznost PIXEL BASIS
(PIXELY) slouzi k posouzeni hloubky ostrosti u snimk, které se bu-
dou zobrazovat ve velkém rozliseni na pocitaci apod.

Ru¢ni ostieni

B Zoom pfi ostreni

Je-li  vybrdna moznost ON v nastaveni GAF/MF
SETTING (NASTAVENI AF/MF) > FOCUS CHECK (KONTROLA OS-
TRENI), bude fotoaparat pfi otaceni osttici objimky automaticky
ostfit na vybranou oblast zaostfeni (str.15). Stisknutim stfedu
zadniho ovlddaciho volice mizete zoom zrusit.

N e Jinou oblast zaostieni Ize zvolit pa¢kou ostient.

eJe-li vybrdna moznost STANDARD nebo FOCUS PEAK
HIGHLIGHT (ZVYRAZNIT ZAOSTRENI) v nastaveni
GAF/MF SETTING (NASTAVENI AF/MF) > MF ASSIST (ASISTENT
MF), lze zoom upravovat otacenim zadniho ovladaciho voli-
Ce. Zoom nelze upravovat, jestlize je vybrdna moznost DIGITAL
SPLIT IMAGE (DIGITALNI DELENI OBRAZU) nebo DIGITAL MICRO-
PRISM (DIGITALNI MIKROOBJEKTIV).

.Asistent MF
V nabidce G AF/MF SETTING (NASTAVENI AF/MF) > MF ASSIST (ASIS-
TENT MF) zvolte moznost kontroly osteni.

N Nabidku MF ASSIST (ASISTENT MF) Ize oteviit stisknutim a podrze-
nim stfedu zadniho ovladaciho volice.

K dispozici jsou nasledujici moznosti:

o DIGITAL SPLIT IMAGE (DIGITALNI DELENI OBRA-
2U): Zobrazi ve stfedu snimku déleny
obraz. Provedte zacileni objektu do ob-
lasti déleného obrazu a otacejte ostfici
objimkou, dokud nejsou viechny Ctyfi
Casti déleného obrazu zarovnany.

« DIGITAL MICROPRISM (DIGITALNi MIKROOBJEK-
TIV): Jestlize neni objekt zaostten, zob-
razi se miizka zvyraziujici rozmazani,
kterd je po Uspésném zaostieni na ob-

jekt nahrazena ostrym obrazem.

21
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o FOCUS PEAK HIGHLIGHT (ZVYRAZNIT ZAOSTRENI):
Zvyrazni kontrastni obrysy. Otacejte ost-
ficim krouzkem, dokud neni objekt zvy-
raznén.

22

£

Citlivost

Citlivost

Urcuje citlivost fotoaparatu na svétlo.

Stisknéte uvolnéni zamku volice citlivos- ZZag
ti, otoCte voli¢ do pozadované polohy a
ZNnovu jej zajistéte.

Moznost Popis

Citlivost se upravuje automaticky podle podminek
fotografovani a podle moznosti zvolené v nastaveni
A(auto) ASHOOTING SETTING (NASTAVENI FOTOGRAFOVANI) >
ISO AUTO SETTING (AUTO NASTAVENI ISO). Vyberte né-
kterou z moznosti AUTO1, AUTO2 nebo AUTO3.
\lyberte otacenim predniho ovladaciho volice moznost
AUTO1, AUTO2, AUTO3 a nékterou z hodnot od 80 do
C(ovlada¢) |51200. Tento rozsah zahrnuje i ,rozsifené” hodnoty 80
az 125, 25600 a 51200. Pozor, ,rozsifené” hodnoty mo-
hou snizovat dynamicky rozsah nebo zvysit zrnitost.
Umoznuje ru¢ni nastaveni citlivosti. Vybrana hodnota
se zobrazi na displeji.

160-12800

Prifazeni citlivosti

Vy33i hodnota znamend omezené rozmazani pfi slabém osvétleni, za-

timco nizsi hodnota umoznuje delsi dobu expozice nebo mensi clonu
pfi jasném osvétleni; méjte ale na paméti, ze na snimcich pofizenych
vysokou citlivosti.

23
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Automatické nastaveni citlivosti (A)

V nabidce ASHOOTING SETTING (NASTAVENI FOTOGRAFOVA-
NI) > I1SO AUTO SETTING (AUTO NASTAVENI I1SO) mUizete zvolit
zakladni citlivost, maximalni citlivost a minimalni dobu expozice
pro pozici voli¢e citlivosti A. Nastaveni moznosti AUTO1, AUTO2
a AUTO3 Ize ulozit zvlast; obrazek nize ukazuje vychozi nastaveni.

Vychozi
Polozka Moznosti AUTOT | AUTO2 | AUTO3
DEFAULT SENSITIVITY
(WcHozi ciTLivost) | 160-12800 160
m& 55,’;{:{,2’5'};’ 400-12800 800 1600 3200
(MAX. DOBA EXPOEACE) "0~V SEC, AUTO Yoo SEC

Fotoaparat automaticky zvoli citlivost na Urovni mezi vychozi a
maximalni hodnotou; citlivost bude vyssi nez vychozi hodnota
pouze tehdy, jestlize by doba expozice nutna pro optimalni ex-
pozici byla delsi hodnota nastavena jako MAX. SHUTTER SPEED
(DOBA EXPOZICE).

N ¢ Jestlize je hodnota nastavena jako DEFAULT SENSITIVITY (VYCHOZI
CITLIVOST) vyssi nez hodnota MAX. SENSITIVITY (MAX. CITLIVOST),
bude hodnota DEFAULT SENSITIVITY (VYCHOZI CITLIVOST) nasta-
vena na hodnotu MAX. SENSITIVITY (MAX. CITLIVOST).

« Fotoaparat mulze zvolit dobu expozice delsi nez MAX. SHUTTER
SPEED (MAX. DOBA EXPOZICE), jestlize by snimky pofizené pfi
hodnoté MAX. SENSITIVITY (MAX. CITLIVOST) byly stale podexpo-
novované. SENSITIVITY (MAX. CITLIVOST).

e Je-li vybrana moznost AUTO v nastaveni MIN. SHUTTER SPEED
(MAX. DOBA EXPOZICE), vybere fotoaparat automaticky maximal-
ni dobu expozice pfiblizné rovnou prevracené hodnoté ohniskové
vzdalenosti objektivu v sekundach (napf. u objektivu s ohniskovou
vzdalenosti 50 mm zvoli fotoaparat maximalni dobu expozice nej-
blize k %o s). Zvolend moznost stabilizace obrazu nema na maxi-
malni dobu expozice vliv.

24

Méfeni

Zde mUzete zvolit zpUsob, kterym fotoaparat proméfuje
expozici.

Nastaveni A SHOOTING SETTING (NASTAVENI FOTOGRAFOVANI) >
PHOTOMETRY (FOTOMETRIE) nabizi nasledujici moznosti méfeni:

(O Volba se projevi pouze tehdy, je-li vypnutd moznost GAF/MF
SETTING (NASTAVENI AF/MF) > FACE/EYE DETECTION SETTING (NA-
STAVENI DETEKCE OBLICEJU/OCI).

Rezim Popis

o Fotoaparat okamzité urci expozici na zakladé analyzy kom-
(multi) pozice snimku, barvy objektd a rozlozeni jasu. Tuto moznost
multi

Ize doporucit ve vétsiné situaci.

p Fotoaparat proméfi cely snimek, ale pfidéli nejvétsi vahu

(na stied) |oblasti v jeho stfedu.
Fotoaparat proméfi podminky osvétleniv okoli stredu snim-

\Y; ku na plose odpovidajici 2 % celkové plochy. Tuto moznost
(bod) |lze doporucit v pfipadé objektu osvétleného zezadu, kdy
pozadi je vyrazné jasnéjsi nebo tmavsi nez hlavni objekt.
Expozice bude nastavena na priimérnou hodnotu celého
snimku. Tato moznost zajistuje konzistentni expozici na vice
snimcich pofizenych pfi stejném osvétleni a je velmi Gc¢inna
zejména pii fotografovani krajin a portrét osob oblec¢ené
v ¢erné nebo bilé barvé.

W
(prameér)

25

juenoyes603104 “



uenojeibolo n

Otocte voli¢ korekce expozice.

N

26

Korekce expozice

Korekce expozice

Umoziuje upravovat expozici.

» Mira korekce, kterou Ize pouzit, zavisi na rezimu fotografovani.

» Nahled korekce expozice si Ize zobrazit na displeji fotografovéni;
displej ale nemusi zobrazit vliv korekce presné, pokud plati:
- Mira korekce expozice prekracuje +3 EV.
- Jevybrana moznost W 200% nebo X 400% v nastaveni DYNAMIC

RANGE (DYNAMICKY ROZSAH).

- Je vybrana moznost STRONG (SILNE) nebo WEAK (SLABE) v na-
staveni D-RANGE PRIORITY (PRIORITA PASMA D).

Nahled korekce expozice si stale Ize zobrazit v hleda¢ku nebo na LCD
displeji, a sice polovi¢nim stisknutim tlacitka zavérky. V rezimu videa
se korekce expozice pfi zdznamu F-log nebo s vybranou moznosti
W200% nebo X400% v nastaveni DYNAMIC RANGE (DYNAMICKY
ROZSAH) zobrazovat presné. Pfesného nahledu Ize dosahnout tak,
ze vyberete rezim M a nastavite clonu pfimo.

Je-li voli¢ korekce expozice v poloze C, .+~
Ize korekci expozice upravovat otacenim i ,
predniho ovladaciho volice. L

N e Pfednim ovladacim voli¢em Ize nastavovat korekci expozice na

hodnotu —5 az +5 EV.
» Funkci predniho ovlddaciho volice Ize vybrat stisknutim volice
(str.<?>).

27
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Zamek ostreni/expozice

Zamek ostreni/expozice

PFi polovi¢nim stisknuti tlacitka zadvérky dojde k zablokovani
ostfeni a expozice.

1 Umistéte objekt do ostficiho ramec-
ku a stisknéte napul tlacitko zavérky; !
tim zamknete ostfeni a expozici. Do-
kud drzite tlacitko zavérky castecné
stisknuté, je ostfeni a expozice zablo- | <,
kovana (zdmek AF/AE).

2 Stisknéte tlacitko zavérky az na doraz.

N e« Zamek ostieni s pouzitim tla¢itka zavérky je k dispozici pouze teh-
dy, je-li vybrana moznost ON v nastaveni D BUTTON/DIAL SETTING
(NASTAVENI TLACITEK/VOLICU) > SHUTTER AF (ZAVERKA AF),
SHUTTER AE (ZAVERKA AE).

* Bod zaostieni mUzete pfi aktivnim zamku expozice posunout po-
moci packy ostreni.

28

Ostreni a expozici Ize téz zamknout po-
moci funkénich tlacitek. Ve vychozim §
nastaveni muzete tlacitkem AEL zamk- (G
nout expozici, aniz by doslo k uzamceni
ostreni. Jestlize je tlac¢itku AFON pfifazena
funkce AF LOCK ONLY (POUZE ZAMEK
AF) (str.<?>), Ize jeho stisknutim zam-
knout ostfeni, aniz by doslo k uzamceni
expozice.

Tla¢itko AEL
(zdmek expozice)

o Je-li stisknuto ptitazené tlacitko, pak zU- / C
stane zamek aktivni i po polovi¢ni stisk- =
nuti tlacitka zavérky.

e Je-li vybrana moznost AEQAF ON/OFF
SWITCH (ZAMEK ZAP/VYP AE+AF) v na-
staveni DBUTTON/DIAL SETTING (NA-
STAVENI TLACITEK/VOLICU) > AE/AF-
-LOCK MODE (REZIM ZAMKU AE/AF), Ize
zamek uvolnit jediné dalsim stisknutim
tlacitka.

Tlacitko AFON

N Kfunkénim tlacitkim Ize pfitadit jiné funkce; slouzi k tomu nabidka
DBUTTON/DIAL SETTING (NASTAVENI TLACITEK/VOLICU) > FUNCTI-
ON (Fn) SETTING (NASTAVENI FUNKCI (Fn)). Funkci zamku expozice a
ostreni |ze pfifadit i jinym funkénim tlacitkim (str. <?>).

29
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Bracketing

Bracketing

Automatickd zmeéna nastaveni v sérii snimkd.

1 Otocte voli¢ dynamického rezimu do
polohy BKT.

2 Prejdéte do nabidky DRIVE SETTING (NASTAVENI DYN. RE-
ZIMU) > BKT SETTING (NASTAVENI BRACKETINGU) v nabid-
ce ASHOOTING SETTING (NASTAVENI FOTOGRAFOVANI)
(str.<PR>).

N Pro pistup k této funkci Ize téZ pouzit zkratky (str. <?>).

3 Poridte snimky.

O AE BKT (BRACKETING AE)

Vyberte pocet snimkl v sekvenci bracketingu a poradi, ve kte-

rém budou pofizeny. Dale mlizete zvolit miru zmény expozice

u kazdého snimku a to, zda budou snimky pofizeny postupné

nebo v jediné sérii.

N Expozice neptekrodilimity systému méfeni expozice bez ohledu na
miru bracketingu.

W ISO BKT (BRACKETING ISO)

Vyberte miru bracketingu (!5, £% nebo % 1). Pfi kazdém stisknuti
tlacitka zavérky pofridi fotoaparat snimek s pouzitim aktualni cit-
livosti a zpracuje jej tak, ze vytvofi dvé dalsi kopie, z nichz jedna
bude mit citlivost vyssi a druha nizsi o vybranou hodnotu.

30
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Bracketing

X FILM SIMULATION BKT (BRACKETING SI

Pri kazdém stisknuti tlacitka zavéry poridi fotoaparat jeden sni-
mek a zpracuje jej tak, Zze vytvori kopie s rliznym nastavenim si-
mulace filmu.

V WHITE BALANCE BKT (BRACKETING VY

Zvolte miru bracketingu (£1, +2 nebo +3). Pfi kazdém stisknuti
tlacitka zavérky pofidi fotoaparat snimek a zpracuje z néj tfi ko-
pie: jednu s pouzitim aktualniho nastaveni vyvazeni bilé, jednu
s nastavenim zvysenym o nastavenou hodnotu a jednu s nasta-
venim snizenim o tutéz hodnotu.

Y DYNAMIC RANGE BKT (BRACKETING DY
ROZSAHU)

Pri kazdém stisknuti tlacitka zavérky pofidi fotoaparat tfi snimky
s riznym dynamickym rozsahem: 100 % pro prvni snimek, 200 %
pro druhy snimek a 400 % pro treti snimek.

N Je-li aktivovan bracketing dynamického rozsahu, je citlivost ome-
zena na minimalni hodnotu ISO 640; po ukon¢eni bracketingu je
obnovena plvodné nastavena citlivost.

ZFOCUS BKT (BRACKETING OSTRENI)

Fotoaparat pfi kazdém stisknuti tlacitka zavérky pofidi sérii snim-
ki s ponékud odliSnym zaostfenim. Pocet snimkd, mira zmény
zaostfeni v rdmci série a interval mezi jednotlivymi snimky Ize
nastavit v nabidce ASHOOTING SETTING (NASTAVENI FOTO-
GRAFOVANI) > DRIVE SETTING NASTAVENI DYN. REZIMU) > BKT
SETTING (NASTAVENI BRACKETINGU) > FOCUS BKT (BRACKETING

OSTREN!I)

Fotoaparat pfi kazdém stisknuti tlacitka zavérky pofridi tfi
snimky s ponékud odlishou expozici a zkombinuje je do
jediného snimku. Vysledna fotografie zachovéava detaily ve

svétlych i tmavych mistech snimku.

1 Otocte voli¢ dynamického rezimu do
polohy HDR.

2 Miru, ve které se jas expozice lisi, mizete zvolit.

Moznost Popis
AUTO Dynamicky rozsah je automaticky nastaven na hod-
notu 200 % az 800 %.
200% Dynamicky rozsah je nastaven na 200 %.
400% Dynamicky rozsah je nastaven na 400%.
800% Dynamicky rozsah je nastaven na 800%.
800% + Nastaveni fotoaparatu je upraveno na maximalni
odchylku dynamického rozsahu.

3 Poridte snimky.
Fotoaparat vytvoii kombinovany snimek.

33
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HDR

« Drzte fotoaparat ve stabilni poloze.

« Jestlize se béhem fotografovani objekt pohybuje nebo zménite-li
kompozici ¢i osvétleni scény, nemusite dosahnout pozadovaného
vysledku.

» Snimek bude ponékud ofiznut a jeho rozliseni mirné poklesne.

« Na snimcich pofizenych s vyssimi hodnotami se miize vyskytnout
zrnitost. Vyberte hodnotu vhodnou pro danou scénu.

« ,Rozsitené” hodnoty citlivosti nejsou podporovany.

o Pii urcité volbé HDR a citlivosti nelze snimky pofidit se zvolenou
rychlosti zavérky.

o Blesk se neaktivuje.

Snimky HDR jsou pfi pfehravéni oznaceny ikonou t.

Vicenasobna expozice

AL
RS R S ST S ALY

n

1 Vyberte moznost ON v nastaveni A SHOOTING SETTING (NASTA-
VENI FOTOGRAFOVANI) > MULTI EXPOSURE (VICENASOBNA EX-
POZICE) a vyberte rezim prolnuti (str.<?>).

2 Pofidte prvni snimek.

3 Stisknéte tlacitko MENU/OK. Prvni sni-
mek bude prekryt pfes pohled ob-
jektivem a budete vyzvani k pofizeni
druhého snimku.

N e Chcete-li znovu pofidit prvni sni-
mek, stisknéte volic vlevo.

e Chcete-li ulozit prvni snimek a
opustit funkci bez vytvoreni vicena-
sobné expozice, stisknéte tlacitko
DISP/BACK.

4 Pofidte druhy snimek; jako voditko
pouzijte prvni snimek. ))

35
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Vicenasobna expozice

5 Stisknéte tlacitko MENU/OK.
Kombinované expozice se budou
zobrazovat jako voditko pro kompo-
zici dalSiho zabéru.

N

N e Chcete-li znovu pofidit druhy snimek, stisknéte voli¢ vlevo.
o Chcete-li ukoncit fotografovani a vytvofit vicendsobnou ex-
pozici z dosud potizenych snimkd, stisknéte tlacitko DISP/BACK.

6 Provedte dalsi expozice.
Kazda fotografie m(iZze obsahovat az devét expozic.

7 Tlacitkem DISP/BACK ukoncete fotografovani.
Fotoaparat vytvori kombinovany snimek a fotografovani s vi-
cendsobnou expozici bude ukonceno.

(O Vicendsobna expozice neni k dispozici pfi pouZiti spfazeného fotogra-
fovani (str. <?>).

uenojeibolo n
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Rozsirené filtry

Fotografovani s efektem filtrd.

1 Otocte voli¢ dynamického rezimu do
polohy ADV..

2 Jdéte do nabidky DRIVE SETTING (NASTAVENI DYN. REZI-
MU)> ADV. FILTER SETTING (ROZS. NASTAVENI FILTRU) v na-
bidce ASHOOTING SETTING (NASTAVENI FOTOGRAFOVAN!I)
a vyberte efekt filtru.

N Pro piistup k této funkci Ize téZ pouzit zkratky (str. <?>).

3 Pofidte snimky.

37
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Rozsitené filtry

Moznosti rozsifenych filtra

K dispozici jsou nasledujici filtry:

Filtr

Popis

GTOY CAMERA (DETSKY
FOTOAPARAT)

Pouzije retro efekt détského fotoaparatu.

H MINIATURE (MINIATURA)

Rozmaze horni a dolni okraj snimkud a vyvola
tak efekt diapozitivu.

Vytvofi vysoce kontrastni snimek se sytymi

| POP COLOR (POP BARVY) .
barvami.
J HIGH-KEY (OSTRY 0BRAZ)  |Vytvori jasny snimek s malym kontrastem.
Z LOW-KEY (ROVNOMERNY  |Vytvofi rovnomérny tmavy odstin s nékolika
0DSTIN) oblastmi se silné zvyraznénym jasem.
K DYNAMICTONE (DYNAMICKY [Dynamicka reprezentace odstinl pro fantasy
ODSTIN) efekt.
:)(SS_}%FELI;)O(US (MEKKE ZA- Rovnomérné zmékceni celého snimku.
u PARTIAL COLOR

(RED) (PARCIALNI BARVA
(CERVENA))

v PARTIAL COLOR (ORANGE)
(PARCIALNI BARVA (ORAN-
ZOVA))

w PARTIAL COLOR
(YELLOW) (PARCIALNi BARVA
(ZLUTA)

X PARTIAL COLOR

(GREEN) (PARCIALNi BARVA
(ZELENA))

PARTIAL COLOR
(BLUE) (PARCIALNI BARVA
(MODRA))

z PARTIAL COLOR
(PURPLE) (PARCIALNI BARVA
(FIALOVA))

Oblasti snimkd ve vybrané barvé zlstanou
v této barvé. Zbytek snimku se ulozi v ¢erno-
bilé.

N Snimky mohou byt v nékterych piipadech zrnité nebo se miize mé-
nit jejich jas a odstin v zavislosti na objektu a nastaveni fotoaparatu.

38

Panoramata

Umoznuje vytvéret panoramatické fotografie podle priivod-

ce na displeji.

Otocte voli¢ dynamického rezimu do
polohy u.

Chcete-li vybrat velikost zorného Uhlu, pres ktery budete fo-
toaparatem pohybovat béhem fotografovani, stisknéte volic
vlevo. Zvyraznéte pozadovanou velikost a stisknéte tlacitko

MENU/OK.

Stisknutim volice vpravo si zobrazte vybér smérG posunu.
Zvyraznéte pozadovany smér posunu a stisknéte tlacitko

MENU/OK.

Stisknutim tlacitka zavérky aZ na doraz spustte zaznam. Bé-

hem zdznamu neni nutné drzet tlagitko zavérky stisknuté.

Posunujte fotoaparat ve sméru Sipky.
Fotografovani skon¢i automaticky ve
chvili, kdy je fotoaparat posunut na [S.
konec voditek a panorama je kom-
pletni.

Sweep camera along yellow
line in direction of =

Lo
& ANGLE D3 DIRECTION @7

39
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~Pro nejlepsi vysledek

Nejlepsiho vysledku doséhnete tak, ze pouzijete objektiv o ohniskover

délce 35 mm nebo mensi (v pfipadé 35 mm formatu 50 mm nebo men-
3i). Zapfrete si lokty o boky a pohybujte fotoaparatem stalou rychlosti
pomalu v malém kruhu; drzte pfi tom fotoaparat rovnobézné nebo kol-
mo k horizontu a davejte pozor, abyste jim pohybovali ve sméru voditek.
Nejlepsiho vysledku dosdhnete s pouzitim stativu. Jestlize nedosédhnete
pozadovaného vysledku, zkuste fotoaparatem pohybovat vétsi rychlos-

i A

O -« Jestlize stisknete tlacitko zavérky pfed dokoncenim panoramatu,
nebude panorama ulozeno, pak fotografovani skon¢i a panorama
nebude ulozeno.

« Jestlize je fotografovani ukonceno pred dokoncenim panoramatu,
mUze se stat, ze posledni ¢ast panoramatu nebude zaznamenana.

« Panorama je vytvareno z vice snimkd dohromady a mudze se stat,
ze fotoaparat nebude v nékterych ptipadech schopen snimky bez-
chybné spojit.

o Je-li objekt nedostatecné osvétleny, mlze byt panorama rozma-
zané.

« Pri pfilis rychlém nebo pomalém pohybu fotoaparatu maze byt fo-
tografovani preruseno. Pohybem fotoaparatu ve sméru jiném nez
podle Sipky zrusi fotografovani.

» V nékterych pfipadech se muize stat, ze fotoaparat zaznamena vét-
$i nebo mensi nez vybrany uhel.

« V nésledujicich pfipadech hrozi, Ze se nepodafi dosdhnout poza-
dovanych vysledku:

- Pohybuijici se objekty

- Objekty blizko k fotoaparatu

- Neménné objekty jako obloha nebo travnata plocha

- Objekty v rovnomérném pohybu (napf. viny nebo vodopéd)
- Objekty s vyraznymi zménami jasu

e Jestlize je vybrana moznost ON v nastaveni DBUTTON/DIAL
SETTING (NASTAVENI TLACITEK/VOLICU) > SHUTTER AE (ZAVERKA
AE), je expozice pro celé panorama dana prvnim snimkem.

Panoramata

-Prohlizeni panoramat

zahdjit jeho prehravani. Vertikdlni panorama se bude posunovat svisle,
horizontalni panorama vodorovné.

2 PLAY }

« Pii pfehravani na cely displej mizete pomoci zadniho ovladaciho voli-
¢e zoomovat v panoramatu.
« Prehrévéni panoramatu Ize ovladat multi volicem.

Prehravani
Zobrazeni na cely Prehravani panoramatu poza-
Voli¢ displej panoramatu staveno
e
(stisknout — Ukoncit prehravani
nahofe)

f

(stisknout |Spustit prehravani Pozastavit prehra-| Obnovit prehra-

Zobrazte si panorama na cely displej; nyni mlzete stisknutim volice dole

dole) vani vani
gh
(stisknout | Zobrazit ostatni Vybrat smér Rucni posun
vlevo nebo snimky posunu panoramatu
vpravo)

41
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Nabidky fotografovani
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IMAGE QUALITY SETTING (NASTAVENI
KVALITY SNIMKU) (fotografovani)

Zde je mozné nastavit kvalitu snimku pfi fotografovani.

[ IMAGE QUALITY SETTING 173

Chcete-li si zobrazit nastaveni kvality P
snimkd, stisknéte v reZimu fotografo- LTI
vani tlacitko MENU/OK a vyberte zdlozku FIu st AN
H(IMAGE QUALITY SETTING (NASTAVENI GrAR e TN
KVALITY SNIMKU)).

FILM SIMULATION

COLOR CHROME FX BLUE
EXIT

N Dostupné moznosti zavisi na vybraném rezimu fotografovani.

IMAGE SIZE (VELIKOST SNIMKU)

Umoziuje zvolit velikost a pomér stran pfi fotografovani snimkd.

Moznost Velikost snimku Moznost Velikost snimku
03:2 6240x4160 01:1 4160%x4160
016:9 6240x3512
Moznost Velikost snimku Moznost Velikost snimku
P3:2 4416x 2944 P1:1 2944 x 2944
P16:9 4416 x 2488
Moznost Velikost snimku Moznost Velikost snimku
Q3:2 3120x% 2080 Q1:1 2080x 2080
Q16:9 3120x 1760

Nasledujici moznosti jsou k dispozici v nabidce SPORTS FINDER
MODE (REZIM HLEDACKU PRO SPORT), pokud je vybrana moz-
nost 1.25X CROP (ORIZNUTI 1.25X) v sériovém rezimu:

IMAGE QUALITY SETTING (NASTAVENI KVALITY SNIMKU) (fotografovani)

IMAGE QUALITY (KVALITA SNIMKU)

Umozniuje zvolit format souboru a kompresni pomér.

Moznost Popis
FINE(JEMNA)  |Nizky kompresni pomér zajistuje vysokou kvalitu snimkd.
NORMAL (NOR-  |Vys3si kompresni pomér umoznuje zvysit pocet snimkd,
MALNI) které Ize ulozit do paméti.
FINE + RAW (JEMNA
+ RAW)
NORMAL + RAW [Zaznam snimku ve formatu RAW a JPEG v normalni kva-
(NORMALNI + RAW)|lit&.
RAW Zaznam snimku pouze ve formatu RAW.

Zaznam snimkd ve formatu RAW a JPEG v jemné kvalité.

Funkdni tlacitka -

Chcete-li zapnout nebo vypnout kvalitu snimku RAW pro jeden snimek,

prifadte funkci RAW k funkénimu tlacitku (str.<?>). Jednim stisknutim

tlacitka vyberte nékterou moznost v pravém sloupci a dal$im stisknutim

se vratte zpét k plvodnimu nastaveni (v levém sloupci).

Moznost vybrana stisknutim funkcniho
Aktualné vybrana moznost v nastaveni | tlacitka, k némuz je pfirazena moznost

IMAGE QUALITY (KVALITA SNIMKU) RAW

FINE (JEMNA) FINE + RAW (JEMNA + RAW)

NORMAL (NORMALNI) NORMAL + RAW (NORMALNI + RAW)

FINE + RAW (JEMNA + RAW) FINE (JEMNA)

NORMAL + RAW (NORMALNI + RAW) NORMAL (NORMALNI)

RAW FINE (JEMNA)

Moznost Velikost snimku Moznost \ Velikost snimku
P3:2 4992 x 3328 P1:1 \ 3328x%x3328
P16:9 4992 x 2808

N IMAGE SIZE (VELIKOST SNIMKU) zistane po vypnuti fotoaparatu
nebo prepnuti do jiného rezimu fotografovani zachovana.
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RAW RECORDING (ZAZNAM RAW)

Volba, zda se maji komprimovat snimky ve formatu RAW.

Moznost

Popis

UNCOMPRESSED (BEZ
KOMPRESE)

Snimky ve formatu RAW se nekomprimuiji.

LOSSLESS COMPRESSED
(BEZZTRATOVA KOM-
PRESE)

Snimky ve formatu RAW budou komprimovény
reverzibilnim algoritmem, ktery omezi velikost
souboru, aniz by doslo ke ztraté obrazovych dat.
Snimky si Ize zobrazovat v aplikaci Capture One
Express Fujifilm (str.<?>), RAW FILE CONVERTER
EX (str.<?>), FUJIFILM X RAW STUDIO (str.<?>)
nebo v libovolném jiném softwaru, ktery podpo-
ruje ,bezztratovou” kompresi RAW. Kvalita je stej-
na jako pfi nastaveni UNCOMPRESSED (BEZ KOM-
PRESE), ale soubory jsou o0 10 az 70 procent mensi.

COMPRESSED (KOM-
PRESE)

Snimky ve formdtu RAW jsou komprimova-
ny pomoci nevratného ,ztratového” algorit-
mu. Kvalita je zhruba stejnd jako pfi nastave-
ni UNCOMPRESSED (BEZ KOMPRESE), ale soubory
jsou 0 50 az 70 procent mensi.

FILM SIMULATION (SIMULACE FILMU)

Umoznuje simulovat efekt rdznych typa filmu véetné cernobilé-
ho (s blmi filtry nebo bez). Mizete zvolit paletu podle ob-

jektu a ckého zdméru.
Moznost Popis
C PRSI‘\I[I!‘I\)/SEN- Idealni pro 3irokou $kalu objektd.
d VelviaNIViD Zivé reprodukce, ideélni pro krajinu a p¥irodu.
3"
e ASTIA/soF§~ Mék¢i barvy a kontrast pro tlumengjsi vzhled.
i CLASSIC CHROME Mékké barvy a zvyraznény kontrast stinti pro klid-

ny vzhled.

IMAGE QUALITY SETTING (NASTAVENI KVALITY SNIMKU) (fotografovéni)

Moznost

Popis

g PRONeg. Hi

IdedlIni pro portrét s mirné zvy$enym kontrastem.

h  PRONeg. Std

Idedlni pro portrét s jemnymi prechody a tony ple-
ti.
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Moznost Popis
g CLASSIC Neg. Zesilené barvy s tvrdymi tény pro vétsi hloubku
(KLASICKY NEG.)  |ostrosti.
X ETERNA/CINEMA Mékké barvy a syté tmavé odstiny pro ,filmovy”
vzhled.
N E;E’I;r;gg’lki(‘)\fﬁml Unikatni barva s nizkou sytosti a vysokym kontras-
ETERNA)) tem. Vhodné pro fotografovani i video.
Cernobilé fotografovani s bohatym detailem a ost-
rosti. K dispozici se zlutym (Ye), cervenym (R) a zele-
nym (G) filtrem, ktery ztmavuje odstiny sedi podle
tonu doplnkového k vybrané barvé.
a  ACROS * ACROS+Ye FILTER (ACROS+FILTR Ye): Mirné zvysi

kontrast a ztmavi oblohu.

o ACROS+R FILTER (ACROS+FILTR R): Zvysi kontrast
a vyrazné ztmavi oblohu.

* ACROS+G FILTER (ACROS+FILTR G): Vytvafi pfi-
jemné tony pleti na portrétech.

b  MONOCHROME (MO-

NO(” ICKY)

Cernobilé fotografovani. K dispozici se zlutym (Ye),

cervenym (R) a zelenym (G) filtrem, ktery ztmavuje

odstiny Sedi podle ténu dopliikového k vybrané
barvé.

o MONOCHROME+Ye FILTER (MOMOCHROMATIC-
KY+FILTR Ye): Mirné zvysi kontrast a ztmavi ob-
lohu.

o MONOCHROME+RFILTER (MONOCHROMATIC-
KY+FILTR R): Zvysi kontrast a vyrazné ztmavi ob-
lohu.

o MONOCHROME+GFILTER (MONOCHROMATIC-
KY+FILTR G): Vytvari pfijemné tény pleti na por-
trétech.

f

SEPIA

luenojei60j0y A3pigeN

Fotografovani v sépiovém odstinu.

IMAGE QUALITY SETTING (NASTAVENI KVALITY SNIMKU) (fotografovani)

N ¢ Moznosti simulace filmu Ize kombinovat s nastavenim odstinti a
ostrosti.
« Pro pristup k této funkci Ize téz pouzit zkratky (str.<?>).
« Vice informaci zde:
https://fujifilm-x.com/global/tag/the-world-of-film-simulation/?post_
type=xstories
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MONOCHROMATIC COLOR (MONOCHROM

Pfid4 nacervenaly nebo namodraly od-
stin (pro dodani studené nebo teplé
barvy) k monochromatickym simulacim
filmu aACROS nebo bMONOCHROME
(MONOCHROMATICKY). Barvu lze nasta-
vovat v osach WARM-COOL (TEPLA/STUDENA)
a G (zelend)-M (fialova) axes.

GRAIN EFFECT (EFEKT ZRNENI)
Ptida efekt zrnéni.

ROUGHNESS (DRSNOST)

Moznost Popis

MONOCHROMATIC COLOR
WARM

STRONG (SILNE) [Umozniuje zvolit hrubéjsi zrnitost.

WEAK (SLABE) (Umozniuje zvolit hladsi zrnitost.

OFF (WYP.)  |Efekt je vypnuty.
SIZE (VELIKOST)

Moznost Popis

LARGE (VELKA) |Umoznuje zvolit hrubsi zrnitost.

SMALL (MALA) |Umoznuje zvolit jemnéjsi zrnitost.

COLOR CHROME EFFECT (EFEKT CHROMO
0

Rozsif
ké sytosti (¢ervend, Zlutd a zelend).
o

Moinost Popis

sah odstinl pro vykreslovani barev s tendenci k vel-

STRONG (SILNE) [Vysoka uroven efektu.

WEAK (SLABEg Nizka uroven efektu.

OFF (WYP.) = [Efekt je vypnuty.

Juenoy

IMAGE QUALITY SETTING (NASTAVENI KVALITY SNIMKU) (fotografovéni)

COLOR CHROME FX BLUE (CHROMOVA BA

Zvysi rozsah odstind pro vykreslovani modrych barev.

Moznost Popis
STRONG (SILNE)  |Vysoka uroven efektu.
WEAK (SLABE)  |Nizka urovern efektu.

OFF (VYP.) Efekt je vypnuty.

WHITE BALANCE (VYVAZENI BILE)

Chcete-li dosahnout pfirozenych barev, zvolte moznost vyvazeni
bilé podle svételného zdroje.

Moznost Popis
WA WHITE PRIORITY Vyvévienl’ lbl’lévse,nasta’vujg agtor’naticky.vVhodrle: pro
(PRIORITA BILE) zesvgtlenl svétlych mist, je-li scéna osvétlena Zarov-
kami.
AUTO Vyvéazeni bilé se nastavuje automaticky.
AAAMBIENCE  |Vyvazeni bilé se nastavuje automaticky. Vhodné pro
PRIORITY (PRIORITA |dosaZeni ,teplejSich” svétlych mist, je-li scéna osvét-
PROSTREDI) lena zarovkami.
k/1/m Zméreni hodnoty pro vyvazeni bilé.
k Vybér barevné teploty.
i Urceno pro objekty osvétlené pfimym slune¢nim
svétlem.
Pro objekty ve stinu.
K Pro poufZiti pfi osvétleni zafivkou vydavajici ,denni”
svétlo.
| Pro pouziti pfi osvétleni zafivkou vydavajici ,teplé
bilé” svétlo.
m Pro pouziti pfi osvétleni zafivkou vydavajici,,studené
bilé” svétlo.
n Pro objekt osvétleny Zarovkou.
g Omezuje modry odstin typicky pro svétlo pod vo-

dou.
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N eV pfipadg, ze rezim AUTO neposkytuje pozadované vysledky (napf.
pfi ur¢itém typu osvétleni nebo pfi fotografovanim portrétt zbliz-
ka), pouzijte uzivatelské vyvazeni bilé nebo vyberte moznost vyva-
zeni bilé vhodnou pro dany zdroj svétla.

« Vyvazeni bilé pro blesk Ize nastavit pouze v rezimu AUTO, WAWHI-
TE PRIORITY (PRIORITA BILE), AAAMBIENCE PRIORITY (PRIORITA
PROSTREDI) nebo g. Pfi pouziti jinych moznosti vyvéazeni bilé blesk
vypnéte.

e Pro pfistup k moznostem vyvazeni bilé Ize téz pouzit zkratky
(str.<?>).

[ Jemné nastaveni vyvazeni bilé
Kdyz po vybéru moznosti vyvazeni bilé W SHIFT
stisknete tlacitko MENU/OK, zobrazi se okno
na obrazku vpravo; pomoci volice dolad-
te nastaveni vyvazeni bilé nebo operaci
ukoncete tlacitkem DISP/BACK.

N e Chcete-li nabidku zavfit bez jemného nastaveni vyvézeni bilé,
stisknéte tlacitko DISP/BACK.
« Pfi jemném nastavovani vyvazeni bilé nelze naklonit packu ostreni
v Uhlopfi¢ném sméru.
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IMAGE QUALITY SETTING (NASTAVENI KVALITY SNIMKU) (fotografovéni)

[ Uzivatelskeé vyvézeni bilé

Chcete-li upravit vyvazeni bilé pro neob-

vyklé svételné podminky, vyberte rezim

k, | nebo m a poutzijte bily referenc¢ni ob-

jekt (zabarveni snimku Ize dosahnout po-

uzitim barevného objektu). Zobrazi se cil :
pro vyvazeni bilé; namifte fotoaparat na =BT TR LTS

tento objekt tak, aby objekt vyplrioval cely displej, a stisknutim
tlacitka zavérky na doraz provedte proméreni vyvazeni bilé

(chcete-li vybrat posledni pouzitou hodnotu uzivatelského na-

staveni a opustit méreni, stisknéte tlacitko DISP/BACK; mUzete také

stisknout tlacitko MENU/OK, ¢imz vyberete posledni pouzitou hod-
notu a zobrazite okno pro Upravy).

o Jestlize se zobrazi hlaseni COMPLETED! (HOTO- I cowereor i
V0!), nastavte tlacitkem MENU/OK vyvaze-
ni bilé na naméfrenou hodnotu.

o Jestlize se zobrazi hlaseni UNDER (POD), zvyste
korekci expozice a zkuste to znovu.

o Jestlize se zobrazi hlaseni OVER (NAD), snizte SET  EN CANCEL
korekci expozice a zkuste to znovu.
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. k: Barevna teplota

Zména barevné teploty zméni celkovy odstin.
N Upravou barevné teploty Ize snimku dodat ,tepleji“ nebo ,stude-

vy

v

néjsi” barvy nebo libovolné barvy, které se podstatné lisi od téch
skutecnych.

1 Vyberte moznost kv nabidce vyvaze- [T

ni bilé.

Zobrazi se seznam moznosti barevné

teploty.

COLOR TEMPERATURE 4 < | 10000k »|
R:0 B:0

Kl SET [ SHIFT

2 Stisknutim voli¢e nahofe nebo dole COLOR TEMPERATURE = 10000K

vyberte barevnou teplotu a stisknéte
tlacitko MENU/OK.
Zobrazi se okno pro jemné nastaveni.

1 0«[> 00 K

@ SET @ SHFT

N e Barevnou teplotu miizete také upravovat v kroku po 10 K ota-
¢enim zadniho ovladaciho volice.
o Chcete-li nabidku zaviit bez jemného nastaveni vyvézeni bilé,
stisknéte po zvoleni barevné teploty tlacitko DISP/BACK.

loz

4 Stiskné% tlagitko MENU/OK.
Zmény;budou nyni uplatnény. Vy-
brana I@revné teplota se zobrazi na

displeji

=
Q

lueAoJt

ného nastaveni.

3 Stimh voli¢e nahofte, dole, vlevo nebo vpravo vyberte po-

IMAGE QUALITY SETTING (NASTAVENI KVALITY SNIMKU) (fotografovéni)

Barevna teplota

Barevna teplota je objektivni mirou barvy svételného zdroje a vyjadiuje
se v kelvinech (K). Svételné zdroje o barevné teploté blizké teploté pfi-
mého slunecniho zafeni se zdaji byt bilé; svételné zdroje s nizsi barev-
nou teplotou maji zluté nebo nacervenalé zabarveni a naopak zdroje
s vyssi barevnou teplotou jsou zabarveny modfe.

DYNAMIC RANGE (DYNAMICKY ROZSAH)

Urcuje kontrast. Nizsi hodnota znamena vyssi kontrast pfi fo-
tografovani v interiéru nebo pfi zatazené obloze, zatimco vyssi
hodnota omezuje ztratu detailu v jasnych mistech pfi fotogra-
fovani vysoce kontrastnich scén. Vy3si hodnoty Ize doporucit
v pfipadé scén zachycujicich slunecni svétlo i tmavy stin (napf.
kontrastni objekty jako slunce na vodé, jasné osvétlené podzimni
listi, portrét na pozadi modré oblohy nebo bilé predméty ¢i oso-

by v bilém obleceni).

Moznosti
AUTO [ V100% | W200% |  X400%

(O Na snimcich pofizenych s vy3simi hodnotami se muze vyskytnout
zrnitost. Vyberte hodnotu vhodnou pro danou scénu.

N eJe-li vybran rezim AUTO, bude fotoaparat automaticky vybirat
hodnotu V 100% nebo W 200% podle vzhledu objektu a podminek
fotografovani. Stisknete-li napdl tlacitko zavérky, zobrazi se doba
expozice a clona.

» Moznost W200% je k dispozici pfi citlivosti ISO 320 az ISO 12800,
zatimco moznost X 400% pri citlivosti ISO 640 az 12800.
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D RANGE PRIORITY (PRIORITA PASMA D)

Tento efekt omezuje ztratu detaild ve svétlych a tmavych mis-
tech a vysledkem je pfirozeny vzhled pfi fotografovéni vysoce
kontrastnich scén.

Moznost Popis

AUTO Kontrast je nastaven automaticky podle svételnych pod-
minek.
Dynamicky rozsah je v pripadé vysoce kontrastni scény
upraven o velkou hodnotu.
WEAK (SLABE) Dynamick)'/”rozsah je u stfedné kontrastnich scén upra-

ven o mensi hodnotu.

OFF(VYP.) [Potlaceni kontrastd je vypnuto.

N MozZnost WEAK (SLABE) je k dispozici pfi citlivosti ISO 320 az I1SO
12800, zatimco moznost STRONG (SILNE) pfi citlivosti ISO 640 az
12800.

e Je-li vybréna jind moznost nez OFF, jsou hodnoty TONE CURVE
(BAREVNA KRIVKA) a DYNAMIC RANGE (DYNAMICKY ROZSAH) na-
staveny automaticky; pokud je chcete nastavit ru¢né, zvolte moz-
nost OFF.

STRONG (SILNE)

TONE CURVE (BAREVNA KRIVKA)

Pokud se jedna o barevnou kfivku, mu- TONE CURVE

HIGHLIGHTS ~ SHADOWS

Zete u it-vzhled svétlych nebo tma-
vych ku, aby byla hrubéjsi nebo
naopa Ci. Vyssi hodnota znamena
hrub§|’tma\gza a svétla mista, nizsi hodno-
ta naopak réiékél'.
c

Moznost Popis
HIGHLIGHTS (SVET-

LA MISTA) ¢
SHADOWS (TMAVA Y

MisTA) -2az+4

-2az+4

IMAGE QUALITY SETTING (NASTAVENI KVALITY SNIMKU) (fotografovéni)

COLOR (BARVA)

Uprava hustoty barev. Vy33i hodnota znamena sytéjsi barvy, niz3i
hodnota naopak méné syté.

Moznosti
4 | 3 | 2 | 1| 0 | +1 | +2 | +3 | +4

SHARPNESS (OSTROST)

Umoznuje zostfit nebo zmék¢it obrysy. Vy3si hodnota znamena
ostrejsi obrysy, nizsi hodnota naopak mékdi.

Moznosti
4 [ 3 ] 2 [ 1] 0 [+ [ +2 ] 3 +4

HIGH ISO NR (VYS. ISO)

Umozniuje omezit Sum na snimcich potizenych s vysokou citli-

vosti. Vy3si hodnota znamena nizsi Sum a hladsi obrysy, nizsi
hodnota naopak [épe viditelné obrysy.

Moznosti
4 | 3 | 2 | 1| 0 | +1 | +2 | +3 | +4
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CLARITY (VYRAZNOST)
Umoznuje zvysit rozliseni pfi minimalni zméné odstinu svétlych
a tmavych mist. Vy33i hodnota znamend vyssi rozliseni, niz3i hod-
nota naopak mék¢i efekt.

Moznosti
S| -4 3 2| 1] 0 |41 | 42| 43| +4 | 45

LONG EXPOSURE NR (NR PRO DLOUHOU EXP

Vyberete-li moznost ON, omezite tim zrnitost na snimcich pofi-
zenych s dlouhou expozici.

Moznosti
ON (ZAP.) { OFF (VYP.)

LENS MODULATION OPTIMIZER (OPTIMALIZF
OBJEKTIVU)

Vyberete-li moznost ON, zlepsite rozliseni prostfednictvim nasta-
veni difrakce a mirné ztraty zaostfeni na okrajich objektivu.

Moznosti
ON (ZAP.) \ OFF (VYP.)

COLOR SPACE (BAREVNY PROSTOR)

Umoilolit gamut pro reprodukci barev.

Moznost Popis

sRGB Tuto mozZnost Ize doporucit ve vétsiné situaci.

19BN

Adobe RGB . |Pro komerc¢ni tisk.

luenoyei60304 AP

IMAGE QUALITY SETTING (NASTAVENI KVALITY SNIMKU) (fotografovéni)

PIXEL MAPPING (MAPOVANI PIXELU)

Tuto moznost pouzijte v pfipadé, Ze jsou na snimcich svétlé body.

1 Stisknéte v rezimu fotografovani tlacitko MENU/OK a vyberte
zalozku HIMAGE QUALITY SETTING (NASTAVENI KVALITY
SNIMKU).

2 Vyberte polozku PIXEL MAPPING (MAPOVANI PIXELU) a po-
tvrdte mapovani tlacitkem MENU/OK.

O - Vysledek ale nelze zarucit.
« Pred zac¢atkem mapovani pixeld zkontrolujte, zda je baterie pIné
nabita.
« Je-li fotoaparat zahraty, nelze mapovani pixeli provést.
 Zpracovani muze trvat nékolik sekund.

x SELECT CUSTOM SETTING (VYBRAT UZIVAT
NASTAVENI)

Nastaveni lze pozdéji kdykoli nacist z nékteré ze sedmi sad uziva-
telskych nastaveni.

Sady
CUSTOM 1 (VLASTNI | CUSTOM 2 (VLASTNI | CUSTOM 3 (VLASTNI | CUSTOM 4 (VLASTNI
7 7) 7 7)
CUSTOM 5 (VLAST- | CUSTOM 6 (VLAST- | CUSTOM 7 (VLAST-
Ni7) Ni7) Ni7)
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x EDIT/SAVE CUSTOM SETTING (UPRA
UZIVATELSKE NASTAVENI)

Fotoaparat umoznuje uloZeni az 7 sad uzivatelskych nastaveni
pro bézné situace. UloZzené nastaveni Ize vyvolat pomoci funk-
ce HIMAGE QUALITY SETTING (NASTAVEN| KVALITY SNIMKU) >
xSELECT CUSTOM SETTING (VYBRAT UZIVATELSKE NASTAVENI).

N Nastaveni v nabidce fotografovani |ze upravovat, jestlize je voli¢ re-
Zimu STILL/MOVIE (SNIMEK/VIDEO) v poloze STILL (SNIMEK).

1 Vyberte polozku HIMAGE QUALITY SETTING (NASTAVENI
KVALITY SNIMKU) v nabidce fotografovani, vyberte moz-
nost xEDIT/SAVE CUSTOM SETTING (UPRAVIT/ULOZIT
UZIVATELSKE NASTAVENI) a stisknéte tlacitko MENU/OK.

2 Zvyraznéte sadu uzivatelskych nasta- ol errm—
, " vs 0 CUSTOM 1
venia potvrdte volbu tlac¢itkem MENU/ [AREEETES

0 CUSTOM 3

OK_ CcusToM4

CUSTOM 5
CUSTOM 6

CUSTOM 7

3 Vyberte polozku EDIT (UPRAVIT) astisk- INCEERR

4 Y. I
néte tIaIC|tko ME’NU/OK. . ) i
Zobrazi se nabidka moznosti fotogra- TN <

CUSTOM

fo L custom  RESET
CcusToM

z
N e Chcete-li ulozit nastaveni fotoaparatu do vybrané sady, vy-

berte polozku SAVE CURRENT SETTINGS (ULOZIT AKTUALNI
NASTAVENI) a stisknéte tla¢itko MENU/OK.

o Chcete-li pro aktualni sadu obnovit vychozi nastaveni, vyber-
te moznost RESET.

» Sadu Ize pfejmenovat pomoci funkce EDIT FILE NAME (UPRA-
VIT NAZEV SOUBORU).

IMAGE QUALITY SETTING (NASTAVENI KVALITY SNIMKU) (fotografovani)

4 Vyberte polozku, kterou chcete ulozit do cusTou 1 £ mis
sady uZivatelského nastaveni, a stisknéte FAEEITEITI
v 7, RAW RECORDING
tlac¢itko MENU/OK. FILM SIMULATION
, , v MONOCHROMATIC COLOR
Upravte nastaveni vybrané polozky. GRAIN EFFECT

COLOR CHROME EFFECT
COLOR CHROME FX BLUE

19
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5 Stisknutim tlacitka MENU/OK uloZite zmény do vybrané poloz-
ky a vrétite se do seznamu polozek nabidky.
Upravte podle potreby i ostatni polozky.

6 Po stisknuti tlacitka DISP/BACK v po-
loZce nabidky se zobrazi potvrzovaci
okno. Vyberte moznost OK a tlacit-
kem MENU/OK uloZte vybranou sadu.

‘SAVE CUSTOM SETTING

CUSTOM 1 SET OK?

20

IMAGE QUALITY SETTING (NASTAVENI KVALITY SNIMKU) (fotografovani)

xF MOUNT ADAPTER SETTING (NASTA

Umoznuje upravit nastaveni objektivu nasazeného na adaptéru.

.Volba ohniskové vzdalenosti

Vyberte Cislo objektivu LENS 1 (OBJEK- LeNss

TIV 1) az LENS 6 (OBJEKTIV 6) a zadejte
skute¢nou ohniskovou vzdalenost objek-
tivu.

1
o om
9

. Korekce distorze

LENSS5 DISTORTION CORRECTION

Nastavte moznost STRONG (SILNA), ME- oo

DIUM (STREDNI) nebo WEAK (SLABA) pro BARREL D
korekci RADIALNI nebo TANGENCIALNI ChIEES

PINCUSHION WEAK
distorzi PINCUSHION MEDIUM

PINCUSHION STRONG

.Korekce barevnych odstin(

Variace barev (odstind) mezi stfedem a
okraji snimku lze nastavovat pro kazdy
roh zvlast.

Chcete-li pouzit korekci barevnych odsti-

NEXT [ SET

ny, postupujte nasledovné.
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1 Otécenim zadniho ovlddaciho voli¢e vyberte pozadovany
roh. Vybrany roh je oznacen trojuhelnikem.

2 Pomoci volice ménte nastaveni odstinu, dokud neni patrny
rozdil v barvé ve vybraném rohu a ve stfedu snimku.
« Stisknutim voli¢e vlevo nebo vpravo muizete upravit barvy
na ose tyrkysova-cervena.
o Stisknutim volice nahofe nebo dole mizete upravit barvy
na ose modra-zluta.

N Potiebnou velikost korekce zjistite tak, ze budete nastavovat rtiznou
korekci a fotografovat modrou oblohu nebo list Sedého papiru.

.Korekce periferniho osvétleni

MUzete vybirat hodnoty v rozsahu -5 az
+5. Kladna hodnota znamena zesileni
periferniho osvétleni, zaporna hodno-
ta periferni osvétleni zeslabuje. Pouziti
kladnych hodnot se doporucuje v pfipa-
dé starsich objektivl, zdporné hodnoty

umoznuji vytvaret efekt snimkd pofizenych starym objektivem
nebo dirkovou komorou.

N Potiebnou velikost korekce zjistite tak, ze budete nastavovat rizné
periferni osvétleni a fotografovat modrou oblohu nebo list Sedého

papiru.
—
.EDlT F|L§NAME (UPRAVIT NAZEV OBJEKTIVU)
Umozriuje Zménit nazev objektivu.

—+

luenoyei6030.

AF/MF SETTING (NASTAVENI AF/MF) (fotografovani)

AF/MF SETTING (NASTAVENI AF/MF)
(fotografovani)

Chcete-li si zobrazit nastaveni ostreni, RFSE‘:;::;%
stisknéte v rezimu fotografovani tlacit- [% v
ko MENU/OK a vyberte zdlozku G(AF/MF

SETTING (NASTAVENI AF/MF)).

AF POINT DISPLAY (][]
NUMBER OF FOCUS POINTS
PRE-AF

)% AF ILLUMINATOR

N Dostupné moznosti zavisi na vybraném rezimu fotografovani.

FOCUS AREA (OBLAST ZAOSTRENI)

Umoznuje zvolit oblast zaostfeni pro automatické ostfeni, ru¢ni
ostfeni a zoom pfi ostfeni.
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AF MODE (REZIM AF)

Volba rezimu AF v rezimu ostfeni S nebo C.

Moznost

Popis

r
SINGLE POINT
(JEDEN BOD)

Fotoaparat zaostii na objekt ve vybraném bodé zaostreni.
Pocet dostupnych bod( zaostfeni Ize zvolit v nastaveni
G AF/MF SETTING (NASTAVENI AF/MF) > NUMBER OF FO-
CUS POINTS (POCET BODU ZAOSTRENI). Slouzi k piesné-
mu zaostfeni na vybrany objekt.

y
ZONE (ZONA)

Fotoaparat zaostfi na objekt ve vybrané zéné zaostre-
ni. Zény zaostreni sestavaji z vice bodl zaostreni, coz
usnadnuje ostfeni na objekty v pohybu.

z
WIDE/TRACKING
(NA SIRKU/SLE-

DOVANI)

» VVrezimu ostfeni S fotoaparat automaticky ostfi na kon-
trastni objekty; zaostfend oblast se zobrazi na displeji.

»V reZimu ostrfeni C udrzuje fotoaparat pfi polovi¢nim
stisknuti tlac¢itka zavérky zaostfeni na objekt ve vybra-
ném bodé zaostfeni.

Muze se stat, ze fotoaparat nebude schopen zaostfit na

malé nebo rychle se pohybujici objekty.

)
ALL{V3E)
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Otacenim zadniho ovléddaciho volice v okné pro vybér
bodu zaostFeni (str.<?>, <PR>) mUlzete listovat rezimy
AF v nésledujicim pofadi: r SINGLE POINT (JEDEN BOD),
y ZONE (ZONA), a z WIDE/ TRACKING (SLEDOVANI).

AF/MF SETTING (NASTAVENI AF/MF) (fotografovani)

AF-C CUSTOM SETTINGS (UZIVATELSKE

Zde Ize vybrat moznosti sledovani ostre-
ni pro rezim ostfeni C. Vyberte nékterou
ze sad 1-5 podle objektu nebo vyberte
sadu 6, ktera nabizi moznosti sledovani

AF-C CUSTOM SETTINGS
SET 1 MULTI PURPOSE

ostfeni.
Moznost Popis
SADA 1 MULTI PURPOSE (UNIVER- |Standardni typ sledovani, ktery dobfte fun-
ZALNI) guje pro obvyklé pohybuijici se objekty.

SADA 2 IGNORE OBSTACLES &
CONTINUE TO TRACK SUBJECT
(IGNOROVAT PREKAZKY A POKRA-
COVAT VE SLEDOVANI OBJEKTU)

Systém ostfeni se snazi sledovat vybrany
objekt. Vhodné v pfipadé objektu, ktery
Ize jen obtizné udrzet v oblasti zaostreni,
nebo hrozi-li, Ze do oblasti zaostfeni pro-

nikne jiny objekt.

SADA

Systém ostfeni se snazi kompenzovat
zrychleny nebo zpomaleny pohyb objek-
tu. Vhodné v pfipadé objektu, ktery nahle

méni svoji rychlost.

SADA 4 FOR ACCELERATING/DECELE-
RATING SUBJECT (PRO ZRYCHLUJi-
Ci/ZPOMALUJICi OBJEKT)

Systém ostreni se snazi rychle zaostfit na
objekt, ktery pronikl do oblasti zaostfeni.
Vhodné v piipadé objekty, které se rychle

objevuji a mizi nebo stfidaji.

SADA 5 FOR ERRATICALLY MOVING

& ACCEL./DECEL. SUBJECT (PRO NA-

HODNE SE POHYBUJICi A ZRYCHL./
ZPOM. OBJEKT)

Vhodné pro obtizné sledovatelné objekty,
které nadhle méni nejen rychlost, ale i smér
pohybu v pfedo-zadnim nebo pravo-levém

sméru.

SADA 6 CUSTOM (VLASTNI)

Umozniuje nastavit moznosti TRACKING

SENSITIVITY  (CITLIVOST

SPEED TRACKING SENSITIVITY (CITLIVOST

RYCHLOSTI SLEDOVANI) a

SLEDOVANI),

ZONE AREA

SWITCHING (PREPINANI ZON OBLASTI)
podle potfeby na zékladé hodnot v sadach

1-5 (str. 26, 28).
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.Moinosti sledovani ostfeni

Nize jsou popséany jednotlivé parametry v sadé nastaveni pro sle-
dovani ostfeni.

TRACKING SENSITIVITY (CITLIVOST SLEDOVANI)
Tento parametr urcuje, jak dlouho fo-
toaparat cekd pred zménou zaostieni,
jestlize do oblasti zaostfeni pfed nebo za ISR
aktudInim objektem pronikne jiny objekt. i ® ®
Cim vyssi hodnota, tim déle fotoaparat
ceka.

TRACKING SENSITIVITY

SETS THE TRACKING
SENSITIVITY ON THE SUBJECT

Moznosti
0 \ 1 \ 2 \ 3 \ 4

(O - Cim vyssi hodnota, tim del3i dobu trva, nez fotoaparat pfi pokusu
0 zménu objektu preosttfi.
« Cim nizsi hodnota, tim vét3i je pravdépodobnost, Ze fotoaparat
preostfi z vaseho objektu na jiny objekt v oblasti zaostfeni.

SPEED TRACKING SENSITIVITY (CITLIVOST RYCHLOSTI SLEDOVANI)
Tento parametr urcuje, jak citlivy bude

SPEED TRACKING SENSITIVITY

systém sledovéni na zmény rychlosti 0
objektu. Vyssi hodnota znamend vétSi [N TS
v s . Ol
presno, terou fotoaparat reaguje na [JEEE i
nahlé . SENSITIITY FOR HOVNG SUBJECT

& ~ .

Moznosti
0g \ 1 \ 2
<

(O Cim vys33i hodnota, tim vétsi potize bude mit fotoaparat pfi ostieni
v pripadech, kdy automatické ostfeni nefunguje dobfre (napf. kdyz
je objekt silné odrazivy nebo malo kontrastni).

e/

AF/MF SETTING (NASTAVENI AF/MF) (fotografovani)

ZONE AREA SWITCHING (PREPINANI ZON OBLASTI)
Tento parametr urcuje oblast zaostreni
s prioritou podle funkce AF na zénu. e

- CENTER AUTO FRONT

ZONE AREA SWITCHING

[*d] [

SETS THE SWITCHING SENSITIVITY
OF FOCUS FRAME IN ZONE AREA

Moznost Popis
FRONT (VEPRE- |Funkce AF na zénu pfidéluje prioritu objektim, které se
DU) nachazeji nejblize k fotoaparatu.
Fotoaparat zamkne zaostfeni na objekt ve stfedu zény a
AUTO poté podle potieby pfepina oblasti zaostieni a sleduje
jej.
CENTER (STRED) ;gzl;ce AF na zdénu pridéluje prioritu objektlim ve stfedu

(O Tato volba ma vliv pouze tehdy, jestlize je vybrana moznost y ZONE
(ZONA) v nastaveni AF MODE (REZIM AF).

~Hodnoty nastaveni -
Nize jsou uvedeny hodnoty parametrd pro rizné sady.
SPEED TRACKING
TRACKING SENSITIVITY ZONE AREA

SENSITIVITY (CITLIVOST SWITCHING

(CITLIVOST RYCHLOSTI (PREPINANI ZON

SLEDOVANI) SLEDOVANI) OBLASTI)
SET1(SADA 1) 2 0 AUTO _
SET 2 (SADA 1) 3 0 CENTER (STRED)
SET3 (SADA 1) 2 2 AUTO _
SET4(SADA 1) 0 1 FRONTDEXEPRE'
SET 5 (SADA 1) 3 2 AUTO
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. UZivatelské moznosti sledovani ostfeni

Pfi Upravach nastaveni v sadé 6 postupujte podle nize uvede-
nych krokd.

AF-C CUSTOM SETTINGS
SET 6 CUSTOM

1 Vyberte moznost AF-C CUSTOM
SETTINGS (UZIVATELSKE NASTAVE-
Ni AF-C) > SET 6 CUSTOM (SADA 6 :
VLASTNI). ' :

SPEED TRACKING SENSITIVITY B—+——1  * 6

ZONE AREA SWITCHING AUTO

2 Stisknutim voli¢e nahofe nebo dole vyberte poloZzku a otace-
nim predniho ovladaciho voli¢e zménte jeji hodnotu. Chce-
te-li nastaveni resetovat na pQvodni hodnoty, stisknéte b.

3 Mate-li nastaveni hotovo, stisknéte tlacitko DISP/BACK.

1uenoyel60304 ApigeN !

AF/MF SETTING (NASTAVENI AF/MF) (fotografovani)

STORE AF MODE BY ORIENTATION (UKLAL
PODLE ORIENTACE)

Umozniuje zvolit, zda se pti fotografovani na vysku bude rezim
ostfeni a oblast zaostfeni ukladat zvlast, tj. mimo hodnoty pfi fo-
tografovani na Sirku.

Moznost Popis
OFF (VYP.) V obou orientaci je pouZito stejné nastaveni.
FOCUS AREA ONLY - N . . .
(POUZE OBLAST Svk;;zt zaostieni lze pro kazdou orientaci zvolit
ZAOSTRENI) ’
ON (ZAP.) Rezim ostreni a oblast zaostfeni Ize zvolit zvlast.

AF POINT DISPLAY (ZOBRAZENI BODU AF

Zde Ize zvolit, zda se zobrazuji jednotlivé ostfici ramecky, jestli-
Ze je vybrana moznost ZONE (ZONA) nebo WIDE/TRACKING (NA
SIRKU/SLEDOVANI) v nastaveni GAF/MF SETTING (NASTAVENI
AF/MF) > AF MODE (REZIM AF).

Moznosti
ON (ZAP.) [ OFF (VYP.)

NUMBER OF FOCUS POINTS (POCET BODL

Volba poctu bodu zaostteni dostupnych pro vybér bodu zaostte-
ni v rezimu ru¢niho ostreni nebo pfi nastaveni SINGLE POINT (JE-
DEN BOD) v moznosti AF MODE (REZIM AF).

Moznost Popis
117 POINTS (9 13) (91|Vybér z 117 bodu zaostreni usporadanych v mfizce
BODU (13x25))  |9x13.
425 POINTS (17 x 25) |Vybér z 425 bodU zaostieni uspofadanych v mrizce
(91BODU (13x25))  |17x25.
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PRE-AF (PREDOSTRENI)

Je-li vybrana moznost ON, bude fotoaparat neustale upravovat
zaosttenii v pfipadé, ze neni napul stisknuté tlac¢itko zavérky. Fo-
toaparat upravuje ostieni priibézné, coz umoznuje rychlejsi za-
ostreni pii polovi¢nim stisknuti tlacitka zavérky. Vyberete-li tuto
moznost, bude hrozit nizsi riziko zmeskanych snimkd.

Moznosti

ON (ZAP.) OFF (VYP.)

(O Je-liaktivni moznost ON, bude se rychleji vybijet baterie.

xF AF ILLUMINATOR (SVETLO AF)

Je-li vybrana moznost ON, rozsviti se svétlo asistenta AF pro
usnadnéni automatického ostreni.

Moznosti
ON (ZAP.) { OFF (VYP.)

(O eV nékterych pfipadech se mize stat, ze fotoaparat nebude scho-
pen pomoci svétla asistenta AF zaosttit.
o Jestlize se fotoaparatu nedafi zaostfit, zkuste zvétsit vzdalenost
k objektu.
» Nesvitte svétlem asistenta AF pfimo do oci fotografované osoby.

N Veskeré zmény provedené v této polozce plati i v rezimu videa
(str.78).
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AF/MF SETTING (NASTAVENI AF/MF) (fotografovani)

FACE/EYE DETECTION SETTING (NASTAVE
OBLICEJU/OCi)

Funkce inteligentni detekce obliceju na-
stavuje ostfeni a expozici pro lidské tvare
kdekoli ve snimku a zabrariuje tak, aby fo-
toaparat v pripadé skupinového portrétu
zaostfil na pozadi. Vhodné pro snimky,
kde je tfeba zvyraznit fotografované oso-
by. Dale muzete zvolit, zda ma fotoaparat se zapnutou funkci in-
teligentni detekce obli¢ej vyhledavat a ostfit na levé nebo pravé
oko.

Moznost Popis

Nabidka umozriuje ménit nastaveni inteligentni detekce

oblicejd. Dale je mozné upravovat nastaveni detekce oci.

o g EYE OFF (OCI NE): Pouze inteligentni detekce oblice-
ja.

« UEYE AUTO (OCI AUTO): Jestlize fotoaparat rozpozna
oblicej, zvoli automaticky, na které oko zaostfit.

o WRIGHT EYE PRIORITY (PRIORITA PRAVEHO OKA): Fo-
toaparat ostfi na pravé oko osoby rozpoznané pomoci
inteligentni detekce obliceja.

 VLEFT EYE PRIORITY (PRIORITA LEVEHO OKA): Fotoapa-
rat ostii na levé oko osoby rozpoznané pomoci inteli-
gentni detekce obliceja.

OFF (WYP.) |[Inteligentni detekce obliceju, priorita oc¢i vypnuta.

FACE DETECTION
ON (DETEKCE 0B-
LICEJO ZAPNUTA)

(O e Jestlize se osoba po stisknuti tlacitka zavérky pohne, muze jeji
oblicej byt v okamziku pofizeni snimku mimo oblast oznac¢enou
zelenym ohrani¢enim.

»V nékterych rezimech muze fotoaparat nastavit expozici pro sni-
mek jako celek, ne jen na fotografovanou osobu.
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AF/MF SETTING (NASTAVENI AF/MF) (fotografovani)

N < Obli¢ej vybrany fotoapardtem je oznacen zelenym rameckem. AF+MF

Vsechny ostatn| rozpoznane (,)bl'c.eJejsou ozn acenyvsed,ym ramecs Jestlize je vybrana moznost ON v rezimu ostfeni S a ostfeni je
kem. Chcete-li zaostfit na jiny objekt, klepnéte do Sedého ramec- A e . . Y .
zablokované (at uz polovi¢nim stisknutim tlacitka zavérky nebo

ku. Ikona g zméni barvu z bilé na zelenou. " ) . .. . . (v .y
«Mezi objekty mizete té# pfepinat pomoci funkéniho tladitka, jinak), Ize zamek ostfeni ukoncit a ostfeni upravit ota¢enim ost-

k némuz je pfitazena funkce FACE SELECT (VOLBA OBLICEJE) op; ficiho krouzku.
nastaveni pak dokoncite packou ostreni nebo (pfj fotografovani Moznosti
s hledackem) pomoci dotykového ovladani (str. <PR>). ON (ZAP) | OFF (VYP)
» Mezi detekci obli¢ejl a ru¢ni volbou oblasti zaostreni Ize prepinat o o )
stisknutim stfedu pagky ostfeni. Dal3im stisknutim detekci obli¢e- O ¢V pfipadé objektivu s indikatorem vzdalenosti zaostfeni musi byt
j& znovu aktivujete. objektiv nastaven v rezimu ru¢niho ostreni (MF), aby bylo mozno
« Jestlize vybrany objekt opusti ramecek, bude fotoaparét po nasta- tuto funkci pouzit. Je-li zvolen rezim MF, je indikdtor vzdalenosti
venou dobu c¢ekat na jeho navrat; proto se mize stat, Ze zeleny zaostfeni deaktivovan.

« Je-li objektiv vybaven indikdtorem vzdalenosti zaostreni, nastav-
te ostrici krouzek do stredu; je-li krouzek nastaven na nekone¢no
nebo na minimalni vzdalenost zaostfeni, nemusel by fotoaparat

ramecek nebude docasné zobrazen kolem obliceje.
« Pii sériovém fotografovani nelze mezi objekty prepinat.
« Volba obliceje pfri sériovém fotografovani zblizka muize byt za urci-

tych podminek fotografovani pozastavena. zaostfit spravne.
» Fotoaparat umoznuje rozpoznavani oblicejl ve svislé i vodorovné N Moznosti asistenta MF STANDARD (STANDARDN/) a FOCUS PEAK HI-
poloze. GHLIGHT (ZVYRAZNIT ZAOSTRENI) Ize vybrat pomoci nabidky MF
« Jestlize se fotoaparatu nepodafi detekovat oci fotografované oso- ASSIST (ASISTENT MF).

by, protoze je zakryvaji vlasy, bryle nebo jiné predméty, zaostii
misto toho na obliceje.

« Pro pfistup k moznostem detekce obliceji/oci Ize téz pouzit zkrat-
ky (str.<?>).

Zoom pfi ostieni AF + MF
Je-li vybrana moznost ON v nastaveni GAF/MF SETTING (NASTAVENI
AF/MF) > FOCUS CHECK (KONTROLA OSTRENI) a SINGLE POINT (JEDEN
BOD) v nabidce AF MODE (REZIM AF), Ize pro zaostfeni na vybranou ob-
last zaostieni pouzit funkci zoomu pfi ostfeni. Pomér zvétseni Ize nasta-
vit pomoci zadniho ovladaciho volice.

luenojei60104 A3pigeN !
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MF ASSIST (ASISTENT MF)

Volba zpUsobu zobrazeni v rezimu ru¢niho ostfeni.

MozZnost

Popis

STANDARD
(STANDARDNi)

Zaostreni se zobrazuje normalné (neni k dispozici zvyraz-
néni zaostreni, digitalni déleni obrazu ani digitalni mikro-
objektiv).

DIGITAL SPLIT

IMAGE (DIGI-

TALNI DELENI
OBRAZU)

Zobrazi ¢ernobily (MONOCHROME (MONOCHROMATIC-
KY)) nebo barevny (COLOR (BARVA)) déleny obraz ve stre-
du snimku. Provedte zacileni objektu do oblasti déleného
obrazu a otécejte ostfici objimkou, dokud nejsou viechny
Ctyfi ¢asti déleného obrazu zarovnany.

DIGITAL
MICROPRISM
(DIGITALNi MIK-
ROOBJEKTIV):

Jestlize neni objekt zaostfen, zobrazi se mfizka zvyraznujici
rozmazani, kterd je po UspéSném zaostfeni na objekt na-
hrazena ostrym obrazem.

FOCUS PEAK
HIGHLIGHT
(ZVYRAZNIT
ZAOSTRENI)

Fotoaparat zvyrazni kontrastni obrysy. Miizete zvolit barvu
a maximalni uroven.

N Moznosti asistenta MF mUizete téz vybirat tak, Ze podrzite stied zad-
niho ovladaciho volice.

FOCUS CHECK (KONTROLA OSTRENI)

Je-li Vl moznost ON, bude displej pfi otaceni ostficim

krouzki

rezimu ru¢niho ostfeni automaticky zoomovat na

vybranou oBlast zaostreni.
o

Moznosti

5ON (ZAP) {

OFF (VYP.)

[e]
N e Stisknutim stfedu zadniho ovladaciho voli¢e miizete zoom pi os-
tieni zrusit.
» Poloha zoomu je vycentrovana na aktualni oblast zaostieni a pfi
zméné oblasti zaostreni se zméni téz.

AF/MF SETTING (NASTAVENI AF/MF) (fotografovani)

INTERLOCK SPOT AE & FOCUS AREA (BLO

OBLAST ZAOSTRENI)

Vyberete-li moznost ON, mlizete méfit aktudIni ostfici rdmecek
v rezimu ostreni S nebo C.

Moznosti
ON (ZAP. \

OFF (VYP.)

XFINSTANT AF SETTING (OKAMZITE NAS

Umoznuje zvolit, zda fotoaparat ostfi pomoci jednorazového
AF (AF-S) nebo pribézného AF (AF-C), jestlize v rezimu ru¢niho
ostieni stisknete tlacitko, k némuz je pfifazena funkce zamku os-
treni nebo AF-ON (AF ZAP).

Moznosti
AF-S { AF-C
N Veskeré zmény provedené v této polozce plati i v rezimu videa
(str.<PR>).

xF DEPTH-OF-FIELD SCALE (STUPNICE HL(

Moznost FILM FORMAT BASIS (FILMOVY FORMAT) vdm pomuze
odhadnout hloubku ostrosti u snimkd, které se budou tisknout,
zatimco moznost PIXEL BASIS (PIXELY) slouzi k posouzeni hloub-
ky ostrosti u snimkd, které se budou zobrazovat ve velkém rozli-
Seni na pocitaci apod.
Moznosti
PIXEL BASIS (PIXELY) [ FILM FORMAT BASIS (FILMOVY FORMAT)

N Veskeré zmény provedené v této poloZzce plati i v reZzimu videa
(str.<PR>).
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RELEASE/FOCUS PRIORITY (PRIORITA E

ZpUsob, kterym fotoaparat zaostfuje v rezimu ostreni AF-S nebo
AF-C.

Moznost Popis
RELEASE (ZAVER- [Doba expozice ma prioritu pred ostfenim. Snimek Ize po-
KR) ridit i v piipadé, Ze fotoaparat neni zaostien.

Zaostfeni ma prioritu pred dobou expozice. Snimek Ize
potidit pouze v pfipadé, ze je fotoaparat zaostien.

xF AF RANGE LIMITER (OMEZOVAC ROZS

Umoznuje omezit rozsah vzdélenosti zaostieni a zrychlit tak os-
treni.

FOCUS (OSTRENI)

Moznost Popis

OFF (WYP) |Omezovac zaostreni je zablokovan.

Umoznuje omezit ostfeni na rozsah vzdalenosti dany min.

a max. hodnotou.

» OK: Omezit ostfeni na vybrany rozsah.

» SET (NASTAVIT): Umoznuje zvolit dva objekty a omezit
ostfeni na vzdalenost mezi nimi.

CUSTOM (VLAST-
Ni)

PRESET1

WOmezn ostfeni na predem nastaveny rozsah.

(O - Zvolite-li rozsah ostfeni, ktery zahrnuje vzdalenosti krat3i nez mi-
nimalni vzdalenost zaostreni objektivu, bude omezovac deaktivo-
van.

» Seznam hodnot a zobrazované hodnoty omezovace zaostieni se
mohou od skute¢né vzdélenosti zaostreni lisit.

N e Je-li vybrana moznost CUSTOM (VLASTNI), Ize provadét nasledujici
dalsi operace:
- Klepnutim na objekty na dotykovém displeji mlzete zvolit roz-
sah ostreni.
- Misto klepnuti na objekt na displeji mlzete otacenim ostficiho
krouzku nastavit maximalni vzdalenost zaostreni na nekonecno.
» VVeskeré zmény provedené v této poloZce plati i v reZimu videa
(str.<PR>).

AF/MF SETTING (NASTAVENI AF/MF) (fotografovani)

xF TOUCH SCREEN MODE (REZIM DOTY

Umoznuje vybrat operace fotografovani, které Ize ovladat doty-

kové.
Rezim

Popis

TOUCH
SHOOTING

i (DOTYKOVE

e
=l

Klepnéte na objekt na displeji; tim zaostfite a pofidite
snimek. V sériovém rezimu budou snimky pofizovény

FOTOGRAFO-|tak dlouho, dokud budete drzet prst na displeji.
VANI
: » Vrezimu ostfeni S (AF-S) dojde k zaostteni fotoaparatu
poté, co klepnete na dany objekt na displeji. Ostfeni
bude uzamceno na aktudini vzdalenosti, dokud ne-
) klepnete na ikonu AF OFF.
AF Y3

-
-»>

AF OFF

oV rezimu ostfeni C (AF-C) zahdji fotoapardt ostre-
ni poté, co klepnete na dany objekt na displeji. Poté
bude fotoaparat pribézné upravovat zaostieni podle
zmén vzdalenosti k objektu, dokud neklepnete na iko-
nu AF OFF.

*V rezimu rucniho ostieni (MF) miZzete klepnutim na
displej zaostfit na vybrany objekt pomoci automatic-
kého ostreni.

LN AREA
L) (OBLAST)

Klepnutim vyberete bod pro zaostfeni nebo zoom. Ost-
fici rAmecek se pfesune do vybraného bodu.

®

¥ OFF (VVP)

Dotykové ovladani je deaktivovano.

N e Chcete-li deaktivovat dotykové ovladani a skryt indikator re-
Zimu dotykového displeje, vyberte moznost OFF v nastave-
ni DBUTTON/DIAL SETTING (NASTAVENI TLACITEK/VOLICU) >
TOUCH SCREEN SETTING (NASTAVENI DOTYKOVEHO DISPLEJE) >
x SCREEN ONOFF (DOTYKOVY DISPLEJ ZAP/VYP).

» Veskeré zmény provedené v této poloZce plati i v rezimu videa

(str.<PR>).
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SHOOTING SETTING (NASTAVENI FOTOGRAFOVANI) (fotografovani)

~Dotykové ovladani zoomu pfi ostreni: = SHOOTING SETTING (N ASTAVENi

K zoomu pfi ostfeni slouzi rizné ovladaci prvky (pokud je aktivni kont- P . .

rola ostieni). Y ) FOTOGRAFOVANI) (fotografovani)

Prostiedni oblast

Klepnutim na stfed displeje provedete nize —g @
uvedené operace.

Chcete-li upravit moznosti fotografovani, [ skoomiG seTNG

DRIVE SETTING

. v ve ;. v (-3
stisknéte v rezimu fotografovani tlacitko SPORTS FINDER MODE

PRE-SHOT ES

MENU/OK a vyberte zalozku A(SHOOTING palerss

SAVE SELF-TIMER SETTING

SETTING (NASTAVENI FOTOGRAFOVANI)). SELF-TIMER LAWP

INTERVAL TIMER SHOOTING

‘ P v . , ., - INTERVAL TIMER SHOOTING EXPOSURE SMOOTHING
/ N Dostupné moznosti zavisi na vybraném xr

rezimu fotografovani.

Rezim Staticky snimek
TOUCI'Lg?gg;;‘I:g‘(,%(’)‘l})YKOVE AF-S/MF: Fotografovani DRIVE SETTING (NASTAVENI DYN. REZ
AFS: AF Umoznuje upravovat nastaveni pro rizné dynamické rezimy.
AF MF: Instant AF (Okamzité nastaveni AF) Moznost Popis
AREA (OBLAST) AF-S: AF - ’ BKT SETTING (NASTA- Um(v)anUJe Temt nastéve,nl, ktevrg bude pouzito pfi
MF: Instant AF (Okamzité nastaveni AF) VEN] BRACKETINGU) otoceni voli¢e dynamického rezimu do polohy BKT
OFF (VYP.) AF-S/MF: OFF (VYP) (str.40).

. . Umoznuje nastavit pocet snimkl za sekundu, ktery

Dalsi oblasti v v Y s u:
e bude pouzit pfi otoceni voli¢e dynamického rezimu

Klepnutim na jinou oblast posunete zobraze- ‘6@
ni na displeji (at jiz pfi fotografovani nebo pfi
zaznamu videa), a to bez ohledu na zvoleny
rezim dotykového displeje.

do polohy CH (nepfetrzité rychlé fotografovani). Po-
: Cet snimku za sekundu pfi pouziti elektronické za-
CH HIGH SPEED BURST |vérky je 40 fps resp. 60 fps v rezimu ofiznuti 1.25x.
- ; (VYSOKORYCHLOSTNi Moznosti
/ SERIE) 30fps(1.25X CROP) R’ 20fps(1.25X CROP) R’
10fps(1.25X CROP) R’ 20fpsR’
15fps? 10fps
1K dispozici pouze s elektronickou zavérkou.
2K dispozici pouze s mechanickou zavérkou.
Umoznuje nastavit pocet snimkd za sekundu, ktery
bude pouzit pfi otoceni voli¢e dynamického rezimu
a I.IOW SPEED BURS,T do polohy (L (nepretrzité pomalé fotografovani).
(NIZKORYCHLOSTNI Moznosti

SERIE) 3.0fps ‘ 5.0fps 7.0fps’ ‘ 8.0fps

* 6.6 fps pii pouziti elektronické zavérky

38
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Moznost Popis

Fotoaparat pfi kazdém stisknuti tlacitka zavérky
poridi tfi snimky s ponékud odliSnou expozici a
HDR zkombinuje je do jediného snimku. Vysledna foto-
grafie zachovava detaily ve svétlych i tmavych mis-
tech snimku (str.<?>).

ADV. FILTER SETTING
(ROZSIRENE NASTAVE-
Ni FILTRU)

Umoznuje zvolit filtr, ktery bude pouzit pfi otoceni
volice dynamického rezimu do polohy ADV. (str. <?>).

. BKT SETTING (NASTAVEN| BRACKETINGU)

Vyberte typ bracketingu a upravte moznosti bracketingu pro dy-
namicky rezim BKT.

BKT SELECT (VOLBA BRACKETINGU)
Jestlize je zvolen dynamicky rezim BKT, jsou k dispozici nasledujici
moznosti.

Typ bracketingu

\/ WHITE BALANCE BKT (BRACKE-
TING VYVAZENI BILE)

Y DYNAMIC RANGE BKT (BRACKE-
TING DYNAMICKEHO ROZSAHU)
XFILM SIMULATION BKT (BRACKE- |ZFOCUS BKT (BRACKETING OS-
TING SIML-JII_-AI GE FILMU) TRENI)

AE BKT (BRAGKETING AE)
Jestlize je vgbréna moznost O AE BKT (BRACKETING AE) v nasta-
veni BKT SELECT (VOLBA BRACKETINGU), jsou k dispozici nasle-
dujici moznosti.

[e]

O AE BKT (BRACKETING AE)

WISO BKT (BRACKETING ISO)

1uenoyel60)

SHOOTING SETTING (NASTAVENI FOTOGRAFOVANI) (fotografovani)

Moznost Popis

Umozriuje zvolit pocet snimkd v sérii bracketin-

gu, pticemz mira expozice se u kazdého ze snim-

ka lisi.

FRAMES/ e FRAMES (SNIMKY): Umoznuje zvolit pocet
snimk v sérii bracketingu.

o STEP (KROK): Nastaveni velikosti zmén expozi-
ce mezi jednotlivymi snimky.

« 1 FRAME (1 SNIMEK): Snimky v sérii bracketin-
1FRAME (1SNIMEK)/ | gu jsou pofizovany postupné.

CONTINUOUS (PRUBEZNE) |« CONTINUOUS (PRUBEZNE): Snimky v sérii

bracketingu jsou potizeny v jediné sérii.

SEQUENCE SETTING (NASTA-
VENI SEKVENCE)

1S0 BKT (BRACKETING 1S0)

Jestlize je vybrana moznost WISO BKT (BRACKETING ISO) v na-
staveni BKT SELECT (VOLBA BRACKETINGU), jsou k dispozici na-
sledujici moznosti.

Umoznuje zvolit poradi pofizeni snimka.

Moznosti
% | 2 | +1
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FILM SIMULATION BKT (BRACKETING SIMULACE FILMU)
Volba nékterého ze tii typud simulace filmu pro bracketing
(str.4).

WHITE BALANCE BKT (BRACKETING VYVAZENI BILE)

Jestlize je vybrana moznost VWHITE BALANCE BKT (BRACKETING
VYVAZENI BILE) v nastaveni BKT SELECT (VOLBA BRACKETINGU),
jsou k dispozici nasledujici moznosti.

Moznosti
1 \ +2 \ +3
FOCUS BKT SETTING (NASTAVENI BRACKETINGU OSTRENI)
Volba rezimu bracketingu ostfeni AUTO nebo MANUAL (RUCNE).
e MANUAL (RUCNE): V rezimu MANUAL (RUCNE) m(izete vybirat
nasledujici parametry:

Moznost Popis
FRAMES (SNIMKY)|Volba poctu snimkd.

STEP (KROK) |[Nastaveni velikosti zmén mezi jednotlivymi snimky.

INTERVAL  |Volba intervalu mezi snimky.

1uenoyel60304 ApigeN !

SHOOTING SETTING (NASTAVENI FOTOGRAFOVANI) (fotografovani)

_Ostfeni a nastaveni FRAMES (SNIMKY)/STEP (KROK) =
Vztah mezi ostfenim moznostmi zvolenymi v nastaveni FRAMES
(SNIMKY) a STEP (KROK) ukazuje ilustrace.

Snimky 1 2 3 4 5.--.

Pocdtecni poloha ostreni

« Ostreni probihd z poc¢atecni polohy do nekonecna.

 Nizkd hodnota STEP (KROK) znamena malé zmény ostfeni, vyssi hod-
nota znamena vétsi zmény.

» Po dosazeni zaostieni na nekonecno je fotografovani ukonceno bez
ohledu na nastaveni FRAMES (SNIMKY).

* AUTO: V rezimu AUTO vypocitdvéa fotoaparat parametry FRA-
MES (SNIMKY) a STEP (KROK) automaticky.
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Vyberte nabidku ASHOOTING SETTING (NASTAVENI FO-
TOGRAFOVANI) v nabidce fotografovani, vyberte polozku
FOCUS BKT SETTING (NASTAVENI BRACKETINGU OSTRENI),
a stisknéte tlacitko MENU/OK.

Vyberte moznost AUTO a zvolte polozku INTERVAL.
Zobrazi se pohled objektivem.
Zaostiete na nejblizsi konec objek- Bl
tu a stisknéte tlacitko MENU/OK. r

Zvolena vzddlenost zaostreni se

B,
zobrazi jako parametr A na indika- —;n

toru vzdalenost zaostreni i bt 0 SR

N Stejny rozsah zaostieni Ize zvolit zaostfenim nejprve na nej-
vzdalenéjsi konec objektu.

Zaostfete na nejvzdalené;jsi konec
objektu a stisknéte tlacitko DISP/
BACK.

Zvolena vzdalenost zaostieni (B) a
rozsah ostieni (A az B) se zobrazi na
indikatoru vzdalenosti zaostreni.

N Misto stisknuti tlacitka DISP/BACK muzete stisknout tlagitko
MENU/OK a vybrat znovu moznost A.

.

Poridtg snimky.

Fotoa§arét vypocita hodnoty pa-

rametr FRAMES (SNIMKY) a STEP

(KRO@ automaticky. Pocet snimku

se zokgazi na displeji.

JURA

SHOOTING SETTING (NASTAVENI FOTOGRAFOVAN!I) (fotografovéni)

SPORTS FINDER MODE (REZIM HLEDACKU

V tomto rezimu lze fotografovat s pou-
zitim ofiznuti na stfed displeje. Rezim
je vhodny pro fotografovani sportovcg,
ptakl a dalsich pohyblivych objektd.

Moznost | Popis

Snimky jsou pofizovény s ofiznutim 1.25%, ve kterém je ob-
razovy Uhel zmensen o hodnotu ekvivalentni zvétseni ohnis-
kové vzdalenosti objektivu o 1.25x; ofiznuti je zndzornéno
rameckem na displeji.

Ofiznuti 1.25x je deaktivovano.

ON (ZAP.)

OFF (VYP.)

N ¢Polozka HIMAGE QUALITY SETTING (NASTAVENI KVALITY SNIM-

KU) > IMAGE SIZE (VELIKOST SNIMKU) je zafixovana na moznosti P.

» Sportovni hledacek neni k dispozici v rezimech, které umoznuji
pouziti elektronické zavérky.

PRE-SHOT (PREDSNIMEK) sJ

Fotoaparat zahaji fotografovani s elektronickou zavérkou jiz pfi
polovi¢nim stisknuti tlacitka zavérky, coz umoziiuje dosdhnout
kratsi prodlevy mezi stisknutim tlacitka zavérky na doraz a sku-
te¢nym pofizenim snimku; série snimk( pofizenych jesté pred
stisknutim tlacitka zavérky az na doraz je ulozena.

Moznosti
ON (ZAP.) { OFF (VYP.)

N Funkce piedsnimku je k dispozici pouze tehdy, je-li vybrana moznost
s ELECTRONIC SHUTTER (ELEKTRONICKA ZAVERKA) v dynamickém rezi-
mu CH (vysokorychlostni série) nebo je-li vybrana moznost 7.0 fps nebo
8.0 fps v nastaveni s ELECTRONIC SHUTTER (ELEKTRONICKA ZAVERKA)
v dynamickém rezimu (L (nizkorychlostni série) (str.50).
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SELF-TIMER (SAMOSPOUST)

Umoznuje vybrat prodlevu uvolnéni zavérky.

Moznost Popis

Zavérka se aktivuje dvé sekundy po stisknuti tlacitka. Slouzi
k omezeni rozmazani zplsobeného pohybem fotoaparatu
pri stisknuti tlacitka zavérky. Kontrolka samospousté pfi od-
pocitavani blika.

Zavérka se uvolni deset sekund po stisknuti tlacitka. Slouzi
S10SEC |k fotografovani snimkd, na ktery mate byt vy sami. Kontrolka
samospousté zablika tésné pred porizenim snimku.

OFF (VYP.) |[Samospoust je vypnuta.

R2SEC

Je-li vybrana jind moznost nez OFF, za¢ne
samospoust bézet po stisknuti tlacitka %o
zavérky az na doraz. Na displeji se zobra-
zi, kolik sekund zbyva do uvolnéni zavér-
ky. Chcete-li samospoust vypnout jesté
pred pofizenim snimku, stisknéte tlacitko
DISP/BACK.

(O - Stisknéte tlacitko zavérky; stajte pfi tom za fotoaparatem. Jestlize
se postavite pred objektiv, miZete narusit ostreni a expozici.
« Pfi vypnuti fotoaparatu se samospoust automaticky vypne.

SAVE SELF-TIMER SETTING (UKLADAT NAS
SAMOSPOUSTE)

Je-li vybrén? moznost ON (ZAP), zlistane vybrané nastaveni sa-
mospoustéw platnosti i po pofizeni snimku nebo vypnuti foto-
aparatu.

2104 A

Moznosti
N (ZAP.) { OFF (VYP.)

)

JuRAO.

SHOOTING SETTING (NASTAVENI FOTOGRAFOVAN!I) (fotografovéni)

SELF-TIMER LAMP (KONTROLKA SAMOSPC

Je-li vybrana moznost ON, sviti pfi fotografovani se samospou-
sti kontrolka samospousté. Pii fotografovani nocnich scén nebo
vzdy, kdyz potfebujete mit kontrolku zhasnutou, vyberte moz-
nost OFF.

Moznosti
ON (ZAP) \ OFF (VYP)

INTERVAL TIMER SHOOTING (CASOVANE F

Mate moznost nakonfigurovat fotoaparat tak, aby pofizoval
snimky automaticky v nastaveném intervalu.

INTERVAL/NUMBER OF TIMES
CINTERVAL =, NUMBER OF TIMES

1 Vyberte moznost

10
11

< A n00 m00 s>
1

2
ok 12 [ CANCEL

2 Pomoci voli¢e zvolte interval a pocet START WAING TG
snimk(. Pokracujte tla¢itkem MENU/OK. 2

K o nater
2%
7

ESTIMATED START TIME 11 : 00 PM

S stART [ CcANCE!

3 Pomoci volice nastavte Cas zacéatku a
stisknéte tlacitko MENU/OK. Fotografo-

o= " o
vani zacne automaticky.

[ CANCEL

@) Casované fotografovani nelze pouzit pfi dobé expozice B (barika)
ani fotografovani s vicendsobnou expozici. V sériovém rezimu bude
po kazdém uvolnéni zavérky pofizen pouze jeden snimek.
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N e Doporu¢ujeme pouzit stativ.

» Doporucujeme pouzivat sitovy adaptér AC-5VJ.

« Displej mezi snimky zhasne a rozsviti se vzdy nékolik sekund pred
pofizenim dalSiho snimku.

« Displej Ize kdykoli aktivovat stisknutim tlacitka zavérky.

» Chcete-li, aby fotografovani pokrac¢ovalo az do vycerpani poctu
snimkd zbyvajiciho v okamziku zahajeni ¢asovaného fotografova-
ni, nastavte pocet snimkd na oo.

INTERVAL TIMER SHOOTING EXPOSURE
(VYHLAZENI CASOVANEHO FOTOGRAFO
Vyberete-li moznost ON (ZAP), bude se béhem ¢asovaného foto-

grafovani automaticky upravovat expozice tak, aby se mezi snim-
ky zdsadné neménila.

Moznosti

ON (ZAP.) \ OFF (VYP.)

N e Pilis velké zmény jasu objektu mohou vést k nespravné expozici.
V pfipadé objektu, ktery béhem fotografovani vyrazné méni svij
jas, doporucujeme nastavit moznost INTERVAL TIMER SHOOTING
(CASOVANE FOTOGRAFOVANI) > INTERVAL na mensi hodnotu.

oV ru¢nim rezimu (M) je vyhlazeni expozice mozno pouzit pouze
tehdy, je-li citlivost nastavena na A (auto).

1uenoyel60304 ApigeN !

SHOOTING SETTING (NASTAVENI FOTOGRAFOVANI) (fotografovani)

PHOTOMETRY (FOTOMETRIE)

Zde muzete zvolit zpUsob, kterym fotoaparat proméruje expo-
zZici.
(O Volba se projevi pouze tehdy, je-li vypnutd moznost GAF/MF

SETTING (NASTAVENI AF/MF) > FACE/EYE DETECTION SETTING (NA-
STAVENI DETEKCE OBLICEJU/OCI) (OFF).

Reiim Popis
o Fotoaparat okamzité urci expozici na zakladé analyzy
(multi) kompozice snimku, barvy objektl a rozlozeni jasu. Tuto

moznost Ize doporucit ve vétsiné situaci.

p Fotoaparat proméfi cely snimek, ale pridéli nejvétsi vahu
(na stfed) |oblasti v jeho stfedu.
Fotoaparat proméfi podminky osvétleni v okoli stredu
snimku na plose odpovidajici 2 % celkové plochy. Tuto

v moznost Ize doporudit v pfipadé objektu osvétleného
(bod) L, R P
zezadu, kdy pozadi je vyrazné jasnéjsi nebo tmavsi nez

hlavni objekt.
Expozice bude nastavena na priimérnou hodnotu celé-
W ho snimku. Tato moznost zajistuje konzistentni expozici
0 na vice snimcich pofizenych pfi stejném osvétleni a je

(prdmér)

velmi Uc¢inna zejména pfi fotografovani krajin a portrét(
osob oblecené v cerné nebo bilé barvé.

49
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SHUTTERTYPE (TYP ZAVERKY)

Volba typu zavérky. Vyberete-li elektronickou zavérku, bude po-

tlacen zvuk zavérky.
Moznost

Popis

tMECHANICAL SHUTTER
(MECHANICKA ZAVERKA)

Fotografovéni s mechanickou zavérkou.

SELECTRONIC SHUTTER
(ELEKTRONICKA ZAVERKA)

Fotografovani s elektronickou zavérkou.

t E-FRONT CURTAIN
SHUTTER (RYCHLA SYN-
CHRONIZACE ZAVERKY)

Fotoaparat zvoli mechanickou zavérku nebo
elektronickou zavérku s rychlou synchronizaci
podle podminek fotografovani.

u MECHANICAL + ELECTRO-
NIC
(MECHANICKA + ELEKTRO-
NICKA)

Fotoaparat zvoli mechanickou nebo elektronic-
kou zavérku podle podminek fotografovani.

VE-FRONT +
MECHANICAL (RYCHLA
SYNCH. + MECHANICKA)

Fotoaparat zvoli mechanickou zavérku nebo
elektronickou zavérku s rychlou synchronizaci
podle podminek fotografovani.

w E-FRONT +
MECHANICAL + ELECTRONIC
(RYCHLA SYNCH. + MECHA-

NICKA + ELEKTRONICKA)

Je-li vybrana

NIC SHUTTER

Fotoaparat zvoli mechanickou nebo elektro-
nickou zavérku nebo elektronickou zavérku
s rychlou synchronizaci podle podminek foto-
grafovani.

SELECTRO-
ZAVERKA),

moznost
(ELEKTRONICKA

uMECHANICAL + ELECTRONIC (MECHANICKA + ELEKTRONICKA)
nebo r E- FRONT+ MECHANICAL + ELECTRONIC (VEPREDU + ME-
CHANICKA + ELEKTRONICKA) Ize vybrat dobu expozice krat3i nez
Y8000 s otocenim volic¢e doby expozice do polohy 8000 a otac¢enim
zadniho ovladaciho volice.

50

SHOOTING SETTING (NASTAVENI FOTOGRAFOVANI) (fotografovani)

(O - Pii pouziti elektronické zavérky méjte na paméti nasledujici:

- Na snimcich pohybujicich se objektd mlze byt patrné zkresleni.

- Ke zkresleni mlze dojit i pfi fotografovani v ruce s kratkou do-
bou expozice; doporucujeme proto pouzit stativ.

- Na snimcich potizenych s osvétlenim zafivkou nebo jinym blika-
jicim nebo jinak nevhodnym svitidlem se mohou objevit pruhy
nebo zamlzeni.

- Pfi fotografovani se ztlumenou zévérkou (str.<?>) respektujte
pravo na soukromi fotografované osoby.

« Pii pouziti elektronické zavérky s rychlou synchronizaci méjte na
paméti nasledujici:
- Kratsi doba expozice povede pravdépodobné k nerovhomérné

expozici a ztraté rozliseni v oblastech snimku mimo zaostreni.
N P¥i pouziti elektronické zavérky plati nasledujici omezeni:

« ,Roziifené” hodnoty citlivosti nejsou podporovany.

» Redukce Sumu pfi dlouhé expozici nema zadny vliv

» \ tomto pripadé nelze pouzit blesk.

FLICKER REDUCTION (REDUKCE BLIKA

Umoznuje potlacit blikani na snimcich a na displeji pfi fotografo-
vani s osvétlenim zafivkou nebo podobnym zdrojem svétla.

Moznost Popis

ALL FRAMES (v3EcHny |Redukee blikani je pouzita na vsechny snimky;
vysledkem je nizsi frekvence snimkl pii sériovém

fotografovani.
Méreni blikani se provadi pouze pred prvnim
snimkem a na vSechny nasledujici snimky je pak
pouzita stejna hodnota redukce.
Redukce blikani je vypnuta.

SNiMKY)

FIRST FRAME (PRVNI
SNIMEK)

OFF (VYP.)

(O ¢ Redukce blikani prodluzuje dobu potfebnou pro zaznam snimkdi.
« Pii pouziti elektronické zavérky je nastavena hodnota OFF v nasta-
veni FLICKER REDUCTION (REDUKCE BLIKANI).
» Béhem zdznamu videa nelze pouzit funkci redukce blikani.
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SHOOTING SETTING (NASTAVENI FOTOGRAFOVANI) (fotografovani)

IS MODE (REZIM IS)

Omezeni rozmazani.

Moznost Popis
CONTINUOUS (PRUBEZNE)|Stabilizace obrazu je zapnuta.
SHOOTING ONLY (POUZE Stfabiliza’ce cil’:)razuljevaktivnl'vpouze vpfi ’poloviénl'm
FOTOGRAFOVANI) stls.knu'tl t’Iagltka zavérky (rezim ostfeni €) nebo po
aktivaci zavérky.
Stabilizace obrazu je vypnuta; na displeji se zobra-
OFF (VYP.) zi symbol x. Tuto moznost vyberte, pokud je foto-

aparat nasazen na stativu nebo jinak fixovan.

N e Nastaveni vybrané pomoci piepinace stabilizace obrazu ma priori-
tu pred nastavenim rezimu IS.
» Méjte na paméti, Ze pii aktivaci stabilizace obrazu mohou byt patr-
né vibrace nebo zvuky fotoaparatu.

52

ISO AUTO SETTING (AUTO NASTAVENI |
Umoznuje zvolit zakladni citlivost, maximalni citlivost a maximal-

ni dobu expozice pro pozici volice citlivosti A. Nastaveni moznos-
ti AUTO1, AUTO2 a AUTO3 Ize ulozit zvlast; obrazek nize ukazuje

vychozi nastaveni.

Vychozi
Polozka Moznosti AUTO1 \ AUT02 \ AUTO3
DEFAULT SENSITIVITY
(VWCHOZI CITLIVOST) 160-12800 160
MAX. SENSITIVITY
(WA CITLIVOST) 400-12800 800 1600 | 3200
MIN. SHUTTERSPEED ., . cec AuTO Yo SEC

(MAX. DOBA EXPOZICE)

Fotoaparat automaticky zvoli citlivost na Urovni mezi vychozi a
maximalni hodnotou; citlivost bude vy3si nez vychozi hodnota
pouze tehdy, jestlize by doba expozice nutna pro optimalni ex-
pozici byla delsi hodnota nastavena jako MAX. SHUTTER SPEED

(DOBA EXPOZICE).

N ¢ Jestlize je hodnota nastavena jako DEFAULT SENSITIVITY (VYCHOZI
CITLIVOST) vyssi nez hodnota MAX. SENSITIVITY (MAX. CITLIVOST),
bude hodnota DEFAULT SENSITIVITY (VYCHOZ[ CITLIVOST) nasta-

vena na hodnotu MAX. SENSITIVITY (MAX. CITLIVOST).

 Fotoaparat muze zvolit dobu expozice delsi nez MAX. SHUTTER
SPEED (MAX. DOBA EXPOZICE), jestlize by snimky pofizené pfi
hodnoté MAX. SENSITIVITY (MAX. CITLIVOST) byly stale podexpo-
novované. SENSITIVITY (MAX. CITLIVOST).
e Je-li vybrdna moznost AUTO v nastaveni MIN. SHUTTER SPEED
(MAX. DOBA EXPOZICE), vybere fotoaparat automaticky maximal-
ni dobu expozice pfiblizné rovnou prevracené hodnoté ohniskové
vzdalenosti objektivu v sekundach (napf. u objektivu s ohniskovou
vzdalenosti 50 mm zvoli fotoaparat maximalni dobu expozice nej-
blize k %o s). Zvolend moznost stabilizace obrazu nema na maxi-
malni dobu expozice vliv.

53
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MULTI EXPOSURE (VICENASOBNA EXPOZ

Volba zpUsobu, kterym fotoaparat kombinuje snimky pfi vytva-
feni vicenasobné expozice.

Moznost Popis

Umoznuje upravovat nastaveni vicendsobné expozice a

fotografovat s vicendsobnou expozici.

» ADDITIVE (ADITIVNI): Fotoaparat expozice s¢ita. V zavislos-
ti na poctu snimk( bude mozna nutno snizit korekci
expozice.

o AVERAGE (PROMER): Fotoaparit automaticky optimalni
expozici pro findlni snimek. Pozadi v sérii snimk( beze
zmény kompozice bude exponovano optimalné.

« BRIGHT (SVETLA): Fotoaparat porovna expozice a vybere
pouze nejsvétlejsi pixel vdaném misté. Barvy Ize misit
podle jasu a odstinu.

« DARK (TMAVA): Fotoaparat porovna expozice a vybere
pouze nejtmavsi pixel v daném misté. Barvy Ize misit

podle jasu a odstinu.
OFF ( Rezim vicendsobné expozice je deaktivovan.

z
N Fotoaparat mize zkombinovat az devét expozic.

ON (ZAP.)

luenoyei60304 AP

SHOOTING SETTING (NASTAVENI FOTOGRAFOVANI) (fotografovani)

xF WIRELESS COMMUNICATION (BEZDRA
KOMUNIKACE)

Fotoaparat Ize pfipojit ke smartphonu, na némz bézi aktudlni ver-
ze aplikace FUJIFILM Camera Remote. Pomoci smartphonu je pak
mozné:

» Ovladat fotoaparat a fotografovat na dalku

« Pfijimat snimky nahrané z fotoaparatu

e Prochazet snimky ve fotoaparatu a stahovat vybrané snimky

» Nahravat do fotoaparatu polohova data

N Materialy ke stazeni a dal3i informace najdete na webovych stran-
kach:
http://app.fujifiim-dsc.com/en/camera_remote/
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FLASH SETTING (NASTAVENI BLESKU)

(fotografovani)
Zde je mozné upravovat nastaveni blesku pro fotografova-
ni.

Chcete-li upravit nastaveni blesku,

stisknéte v rezimu fotografovani tlacit- |3
|4

ko MENU/OK a vyberte zélozku F(FLASH
SETTING (NASTAVENI BLESKU)).

N Dostupné moznosti zavisi na vybraném
rezimu fotografovani.

FLASH FUNCTION SETTING (NASTAVE

Umoznuje vybrat rezim ovladani blesku,
rezim blesku a rezim synchronizace a na-
stavit vykon blesku. Dostupné moznosti
zavisi na pouzitém blesku.

N Dalsiinformace o nastaveni blesku nalez-
nete v odstavci ,Externi blesky” (str.<?>)
v kapitole ,Periferni zafizeni a volitelné
prislusenstvi“.

RED EYE REMOVAL (POTLACENI CERVE

Z
Moznost Popis

o
o]
£
[

v |

I FLASH SETTING

FLASH FUNCTION SETTING
RED EYE REMOVAL
TTL-LOCK MODE

LED LIGHT SETTING
MASTER SETTING

CH SETTING

TIL MODE

4TI

SYNC.

potlacit jev cervenych oci zplsobeny bleskem.

FLASH+REMOYAL [Kombinace pfedbézného blesku a digitalniho potla-

(BLESK-+POTLAEENI) [¢eni ¢ervenych odi.

FLASH (BLESK)

Potlaceni cervenych oci pouze bleskem.

REMO\éIéI'.‘(i;’OELA- Pouze digitalni potlaceni ¢ervenych oci.
OFF(WYP)=  |Bleski digitalni potlaceni ¢ervenych oci vypnuta.

FLASH SETTING (NASTAVENI BLESKU) (fotografovani)

N e Blesk pro potlateni ¢ervenych o¢i Ize pouzivat v rezimu ovladani

blesku TTL.

« Potlaceni ¢ervenych oci je aktivni pouze tehdy, je-li zjistén oblice;.
« Potlaceni cervenych oci neni k dispozici pro snimky ve formatu

RAW.

TTL-LOCK MODE (REZIM ZAMKU TTL)

Abyste nemuseli nastavovat blesk pfi kazdém snimku, mdzete
uzamknout fizeni blesku TTL a dosahnout tak konzistentnich vy-
sledkd v celé sérii snimka.

Moznost Popis
LOCKWITH LASTFLASH |, ) ) -
BLESK) prip :
LOCK WITH METERING T
ST 7 P L it ik
MERICIHO BLESKU) y :

N e Chcete-li pouzit zdmek TTL, pfitadte funkci TTL-LOCK (ZAMEK TTL)
k ovladacimu prvku fotoaparatu; poté muzete timto prvkem za-
mek TTL aktivovat a deaktivovat (str.<?>).

« Korekci blesku Ize nastavovat i tehdy, je-li aktivovan zamek TTL.

» Jestlize vyberete moznost LOCK WITH LAST FLASH (ZAMKNOUT
POSLEDNI BLESK) a nebyla dosud zméfena zadna hodnota, zobra-
zi se chybové hlaseni.

LED LIGHT SETTING (NASTAVENI LED S

Umozniuje nastavit, zda bude k osvétleni pouzita LED dioda pro
nataceni videa na blesku (je-li k dispozici) nebo svétlo asistenta

AF.

Moznost

Funkce LED diody pro nataceni videa na snimcich

CATCHLIGHT (OSVETLENI)

Osvétleni

AF ASSIST (ASISTENT AF)

Svétlo asistenta AF

AF ASSIST+CATCHLIGHT
(ASISTENT AF-+OSVETLENI)

Svétlo asistenta AF a osvétleni.

OFF (VYP.)

Nic
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NV nékterych pfipadech je tato moznost k dispozici i v nabidce FLASH
FUNCTION SETTING (NASTAVENI FUNKCE BLESKU).

MASTER SETTING (ZAKLADNI NASTAVE

Umoznuje nastavit skupinu blesku (A, B nebo C) pro blesk na-
sazeny v sanikach na externi blesk fotoaparatu, jestlize je pouzit
k ovladani externich blesk prostfednictvim bezdratového optic-
kého fizeni Fujifilm; vyberete-li moznost OFF, bude vykon hlavni-
ho blesku omezen na uroven neovliviujici findlni snimek.

Moznosti
GrA (Sk.A) \ Gr B (Sk.B) \ GrC(Sk.C) \ OFF (VYP.)

N V nékterych piipadech je tato moznost k dispozici i v nabidce FLASH
FUNCTION SETTING (NASTAVENI FUNKCE BLESKU).

CH SETTING (NASTAVENI KANALU)

Umoznuje nastavit kandl pouzivany ke komunikaci mezi hlavnim
bleskem a externimi blesky pfi pouziti bezdratového optického
ovladani blesk{ Fujifilm. Mate moznost pouzit samostatné kana-
ly pro rlizné systémy blesku nebo zabranit vzajemnému ruseni,
jestlize pouzivate vice systéma blizko sebe.

Moznosti
CH2 \ CH3 \ CH4
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MOVIE SETTING (NASTAVENI VIDEA) (nataceni videa)

MOVIE SETTING (NASTAVENI VIDEA)
(nataceni videa)

Chcete-li upravit nastaveni zaznamu vi- B wove e
dea, stisknéte v rezimu fotografovani tla- rREEEETS

v s . v MOVIE COMPRESSION
¢itko MENU/OK a vyberte zalozku B (MOVIE

SETTING (NASTAVENI VIDEA)).

FULL HD HIGH SPEED REC

FIX MOVIE CROP MAGNIFICATION 5%
F-Log/HLG RECORDING

4K MOVIE OUTPUT

FULL HD MOVIE OUTPUT

N Dostupné moznosti zavisi na vybraném ext
rezimu fotografovani.

MOVIE MODE (REZIM VIDEA)

Pfed natdcenim videa vyberte pocet T
snimka za sekundu, pfenosovou rychlost,
velikost snimku a pomér stran.

1 Vyberte v nabidce fotografovani polozku BMOVIE SETTING
(NASTAVENI VIDEA), vyberte moznost MOVIE MODE (REZIM
VIDEA) a stisknéte tlacitko MENU/OK.

2 Stisknutim voli¢e nahofe nebo dole zvyraznéte pozadova-
nou velikost snimku a pomér stran (A) a stisknéte voli¢ vpra-
vo.
 \lyberte nékterou z moznosti V16:9 nebo d17:9 pro videa

4K s pomérem stran 16 nebo 17 x 9.
e \lyberte moznost W16:9 nebo W17:9 pro videa Full HD
s pomérem stran 16 nebo 17 x 9.

Juenoyei60104 A pIgeN i



3 Zvyraznéte frekvenci (B) a stisknéte voli¢ vpravo.

Moznosti
23.98P \ 24P \ 25P \ 29.97P \ 50P \ 59.94P

4 Stisknutim volice nahofe nebo dole vyberte pfenosovou
rychlost (C) a stisknéte tlacitko MENU/OK.

Moznosti
50Mbps \ 100Mbps | 200Mbps |  400Mbps

N Volba frekvence snimkil a pfenosové rychlosti zavisi na rezimu vi-
dea.

FILE FORMAT (FORMAT SOUBORU)

Volba formatu videa.

Moznost Popis

Format s vysokou kompresi, ktery nabizi velmi
vysokou kvalitu snimku i kvalitu zvuku. Soubory
MOV/H.265(HEVC) LPCM |jsou na pamétovou kartu ukladany v 10bitovém
formatu HDMI 4 : 2 : 0 a jejich vystup probiha

v 10bitovém formatu 4 : 2 : 2.

Vysoka kvalita obrazu a zvuku. Frekvence snimku
59.94P a 50P nelze pouzit pfi velikosti snimku d 17:9
a nelze vybrat moznost bHLG Y HLG v nastaveni
' F-Log/HLG RECORDING (ZAZNAM F-Log/HLG).

MOV/H.264 LPCM

Format vhodny pro videa, ktera se budou nahravat
na web. Nelze pouzit nasledujici moznosti:

% s Frekvence snimkd (velikost snimku V16:9 nebo
MP4/H'264§__AAC d17:9): 59.94P nebo 50P

3 o F-Log/HLG RECORDING (ZAZNAM F-Log/HLG):

% bHLGYHLG, bPYF-Log nebo bF-Log YP

Q
N Videa nato¢ena ve formatu MOV/H.264 LPCM nebo MP4/H.264
AAC jsou ukladana na pamétovou kartu v 8bitovém formatu HDMI
4 : 2 1 0ajejich vystup na HDMI probiha ve formatu 4 : 2 : 2.

MOVIE SETTING (NASTAVENI VIDEA) (nataceni videa)

-MOV/MP4

Kdyz vyberete moznost MOV/H.264 LPCM nebo MP4/H.264 AAC, zméni se
nastaveni nasledovné:

Piivodni nastaveni Konecné nastaveni
d17:9/59.94P d17:9/29.97P
5 d17:9/50P d17:9/25P
MOVIE MODE (REZIM VIDEA) V16:9/59.94P" d17:9/29.97P
V16:9/50P° d17:9/25P
F-Log/HLG RECORDING ZI;IY'GF_YL;';G bPYP
(ZAZNAM F-Log/HLG) bF-LogYP" b F-Log YF-Log

* Zméni se pouze tehdy, je-li vybrdna moznost MP4/H.264 AAC.

MOVIE COMPRESSION (KOMPRESE VIDE

Zde lze zvolit typ komprese pouzivany pro zaznam videa.

Moznost Popis

Kazdy snimek je komprimovdn samostatné. Soubory
jsou vétsi, nicméné protoZe data pro kazdy snimek jsou
ukladana zvlast, jedna se o dobrou volbu v pfipadé videi
ur¢enych pro dalsi zpracovani.

Vyvazena dobra kvalita snimku s velkou kompresi. Sou-
LongGOP  |bory jsou mensi, a proto je tato moznost vhodna pro
delsi videa.

ALL-Intra
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FULL HD HIGH SPEED REC (RYCHLY ZAZNA

Zéznam videa s vysokym poctem snimkl za sekundu v kvalité
Full HD. Videa s vysokym poctem snimku za sekundu Ize prehra-
vat zpomalené; muzete tak sledovat rychle se pohybujici objek-
ty nebo detaily Spatné postifehnutelné pouhym okem. Zvolite-li
moznost ON, muizete nastavit frekvenci zaznamu a prehravani
zvIast.

. Prehravani
Moznosti
23.98P ‘ 24P 25P 29.97P 50P 59.94P
. Zaznam
Moznosti
100P 120P 200P 240P

N e Vysokorychlostni videa se piehravaji bez zvuku.
» Maximalni doba zdznamu je 6 minut, ale bude se lisit podle nasta-
veni fotoaparatu.
« Zadznam uklddany na pamétovou kartu je komprimovan tak, aby
rychlost ukladani dat byla 200 Mb za sekundu.
» Dostupné moznosti prehravani zavisi na vybrané frekvenci zazna-
mu.

FIX MOVIE CROP MAGNIFICATION (ZVETSE

VIDEA)C
Umoziuje rcifastavit pevny pomeér ofiznuti 1.29 : 1. Tato moznost
usnadriuje ¥zajemné sladéni ofiznuti pfi nataceni v riznych for-
matech.

Aojes

Moznosti
ON (ZAP) \ OFF (VYP)

MOVIE SETTING (NASTAVENI VIDEA) (natac¢eni videa)

F-Log/HLG RECORDING (ZAZNAM F-Log/H

Umoznuje zvolit cilovéo umisténi pro videa ve formatu F-Log
a HLG (Hybrid Log-Gamma), je-li fotoaparat pfipojen k zafizeni
HDMI.

Moznost Popis
Zaznam je zpracovavan pomoci simulace filmu a
bPYP poté ukladan jak na pamétovou kartu, tak do zarize-
ni HDMI.

Zaznam je ukladan na pamétovou kartu a do zafizenfi
HDMI ve formatu F-Log.

Zaznam je do zafizeni HDMI ukladan ve formatu
bPYF-lLog F-Log, ale na pamétovou kartu je zaznamendvén
s pouzitim simulace filmu.

Zaznam je na pamétovou kartu ukladan ve formatu
bF-LogYP F-Log, ale do zatizeni HDMI je zaznamendavan s pou-
Zitim simulace filmu.

Zaznam je ukladan na pamétovou kartu a do zafizenf
HDMI ve formatu HLG.

bF-Log Y F-Log

bHLGYHLG

63
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« Format F-Log se vyznacuje mirnou gama kfivkou se Sirokym ga-
mutem a je proto vhodny pro naslednou postprodukci. Citlivost je
omezena na hodnoty ISO 640 az ISO 12800.

« Zdznamovy format HLG (Hybrid Log-Gamma) vyhovuje mezina-
rodni normé ITU-R BT2100. Pfi zobrazeni na displeji kompatibilnim
s formatem HLG se pak vérné zobrazuji silné kontrastni scény i zivé
barvy. Citlivost je omezena na hodnoty ISO 1000 az ISO 12800. Z&-
znam ve formatu HLG Ize pouzit tehdy, jestlize je vybrana moznost
MOV/H.265(HEVC) LPCM v nastaveni BMOVIE SETTING (NASTAVE-
NI VIDEA) > FILE FORMAT (FORMAT SOUBORU) v nabidce fotogra-
fovani.

e Zdznam se simulaci filmu (str.) probiha tehdy, je-li tato moznost
vybrana v nastaveni IMAGE QUALITY SETTING (NASTAVENI KVA-
LITY SNIMKU) > FILM SIMULATION (SIMULACE FILMU) v nabidce
fotografovani.

» Zadznam pofizeny s nastavenim bPYF-Log nebo bF-logYP nelze
ukladat na pamétovou kartu ani do zatizeni HDMI s jinou velikosti
snimku (4K, Full HD). Déle nejsou k dispozici nasledujici moznosti
nabidky BMOVIE SETTING (NASTAVENI VIDEA) a HIMAGE QUALITY
SETTING (NASTAVEI\!I' KVALITY SNIMKU):

- MOVIE MODE (REZIM VIDEA): pocet snimkll za sekundu 59.94P a
50P

- FULL HD HIGH SPEED REC (RYCHLY ZAZNAM FULL HD)

- VINTERFRAME NR (POCET MEZISNIMKU)

- HDMI OUTPUT INFO DISPLAY (ZOBRAZENI INFO O VYSTUPU
HDMI)

MOVIE SETTING (NASTAVENI VIDEA) (nataceni videa)

4K MOVIE OUTPUT (VYSTUP VIDEA 4K

Nastaveni cilového umisténi pro videa 4K, je-li fotoaparat pfipo-
jen k zéznamniku HDMI nebo jinému zafizeni, které podporuje

4K.
Moznost Popis
Videa v rozliseni 4K se zaznamenavaji na pamétovou
b4K Y4K  |kartu fotoaparatu a vystup do zafizeni HDMI probiha
v rozliseni 4K.
Videa 4K se zaznamendvaji na pamétovou kartu fotoa-
b4K YFHD |pardtu ve formatu 4K; vystup do zafizeni HDMI probiha
ve Full HD.
Videa v rozliseni 4K jsou prenasena do zafizeni HDMI
bFHD Y4K |v rozliseni 4K a zaznamenavana na pamétovou kartu
ve fotoaparatu v rozliseni Full HD.
Videa 4K jsou pfenasena do zafizeni HDMI v rozlisenfi
b- Y4K 4K. Fotoaparat nezaznamenava videa 4K na paméto-

vou kartu.

N Tato moznost je k dispozici pouze tehdy, je-li vybrana moznost
V16:9 nebo d17:9 v nastaveni BMOVIE SETTING (NASTAVENI VI-
DEA) > MOVIE MODE (REZIM VIDEA) v nabidce fotografovani.

FULL HD MOVIE OUTPUT (VYSTUP VID

Volba cilového umisténi pro videa FUIl HD, je-li fotoaparat pfipo-
jen k zafizeni HDMI.

Moznost Popis
Videa v rozliseni Full HD jsou pfenasena do zafizeni
bFHD YFHD |[HDMI a zaznamendavana na pamétovou kartu fotoapa-
ratu.
b— YEHD Videa Full HD nejsou zaznamenavana na pamétovou

kartu fotoaparatu, nybrz prenasena do zafizeni HDMI.

Juenoyesb0304 ApIgeN i



N eTato moznost je k dispozici pouze tehdy, je-li vybrana moznost
W16:9 nebo W17:9 v nastaveni BMOVIE SETTING (NASTAVENI(
VIDEA) > MOVIE MODE (REZIM VIDEA) v nabidce fotografovani.

e Je-li vybrana moznost OFF v nastaveni HDMI OUTPUT INFO DIS-
PLAY (ZOBRAZENI INFO O VYSTUPU HDMI), bude vystup videa do
zatizeni HDMI probihat v 10bitovém formatu 4:2:2.

1uenoyel60304 ApigeN !

MOVIE SETTING (NASTAVENI VIDEA) (natac¢eni videa)

HDMI OUTPUT INFO DISPLAY (ZOBRAZENI |
HDMI)

Je-li vybrana moznost ON, budou zafizeni HDMI, k nimz je foto-
aparat pfipojen, zobrazovat informace zobrazené na displeji fo-
toaparatu.

Moznosti
ON (ZAP.) { OFF (VYP.)

4K HDMI STANDBY QUALITY (POH. KVALITA

Volba, zda se mé vystup do pfipojeného zafizeni HDMI v pohoto-
vostnim rezimu prepnout z rozliseni 4K na Full HD.

Moznost Popis
v Vystup do zafizeni HDMI pokracuje i v pohotovostnim
rezimu v rozliseni 4K.
Vystup do zafizeni HDMI se v pohotovostnim rezimu
W prepne na rozliseni Full HD, coz zpomali vybijeni ba-

terie.

HDMI REC CONTROL (OVLADANI ZAZNAMU

Zde mUzete urcit, zda bude fotoaparat pti stisknuti tlacitka zaver-
ky vysilat signdl pro zacatek a konec zdznamu videa do zafizeni
HDMI.

Moznosti
ON (zAP) { OFF (VYP.)

67
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FIS MODE (REZIM IS)

Omezeni rozmazani.

Moznost Popis
Umoznuje aktivovat interni (IBIS) a optickou (OIS)
IBIS/0IS stabilizaci obrazu. Rezim IBIS se pouziva tehdy,

jestlize objektiv nepodporuje technologii OIS.
Umoznuje aktivovat interni (IBIS), optickou (OIS)
a digitalni (DIS) stabilizaci obrazu. Ofiznuti bude

IBIS/0IS + DIS < . . .
upraveno podle moznosti vybrané v nastaveni
MOVIE MODE (REZIM VIDEA)..
Stabilizace obrazu je vypnutd; na displeji se zobra-
OFF (VYP.) zi symbol x. Tuto moznost vyberte, pokud je foto-

aparat nasazen na stativu nebo jinak fixovan.

N e Nastaveni vybrané pomoci piepinace stabilizace obrazu ma priori-
tu pred nastavenim rezimu IS.
» Méjte na paméti, Ze pii aktivaci stabilizace obrazu mohou byt patr-
né vibrace nebo zvuky fotoaparatu.
» Moznost IBIS/OIS+DIS nelze pouzit, jestlize je aktivovan vysoko-
rychlostni zdznam v kvalité Full HD.

FIS MODE BOOST (POSILENY REZIM IS)

Volba Urovné stabilizace obrazu.

Moznost Popis

ON (ZAP) Vhodn? pro fotografovani z ruky bez pohybu fo-
toaparatu.

OFF (VWP) Vhod’ne pro fotografovani z ruky s pohybem foto-
aparatu.

N Piifadite-li moznost IS MODE BOOST (POSILENY REZIM IS) k funk¢-
nimu tlacitku, Ize Uroven stabilizace obrazu ménit i béhem nataceni
(str.<?>).

68

MOVIE SETTING (NASTAVENI VIDEA) (natac¢eni videa)

ZEBRA SETTING (NASTAVENI EFEKTU ZEBR

Svétld mista, ve kterych hrozi pfeexponovani, jsou na displeji
v rezimu videa zobrazena zebrovymi pruhy.

Moznost Popis
ZEBRA RIGHT (ZEB- |, .
RA DOPRAVA) % Pruhy ukloné&né doprava.
ZEBRA LEFT (ZEBRA N .
DOLEVA) N Pruhy uklonéné doleva.
OFF (VYP.) Pruhy se nezobrazuji.

ZEBRA LEVEL (UROVEN EFEKTU ZEBRA)

Umoznuje zvolit prah jasu pro zobrazeni zebrovych pruhd.

Moznosti
50 [ 55 [ 60 [ 65 | 70 | 75 | 80 | 8 | 90 | 95 | 100

MOVIE OPTIMIZED CONTROL (OVLADANIC
PRO VIDEO) oL

Vyberete-li moznost ON, je mozné nastaveni videa upravovat
pouze pomoci ovladacich voli¢d a dotykového ovladani. Tim Ize
zabranit zaznamu zvuku ovladacich prvki fotoaparatu na video;
tato funkce je uzite¢na i tehdy, chcete-li pouzit rizné nastaveni
expozice pro fotografie a videa (str. <PR>).

Moznosti
ON (ZAP.) \

OFF (VYP.)
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MOVIE SETTING (NASTAVENI VIDEA) (nataceni videa)

TALLY LIGHT (SVETELNY SIGNAL) Moznost Popis

N sz . v . M . FRONT
Volba svétla (indikator nebo asistent AF) pouzivaného béhem za- (PREDNi)y

znamu videa a rezimu blikani/trvalého svétla. REAR OFF Béhem nataceni videa blika svétlo asistenta AF.
(ZADNI VYP)
FRONT OFF
(PREDNI
VYP)

REAR OFF
(ZADNI VYP)

Béhem natdceni videa je kontrolka i svétlo asistenta AF
zhasnuté.

)

Kontrolka Svétlo asistenta AF
Moznost Popis

FRONT OFF
(PREDNI
VYP) Kontrolka béhem nataceni videa sviti.
REAR (ZAD-
Ni)z
FRONT OFF
(PREDNI
VYP) Kontrolka béhem nataceni videa blika.
REAR (ZAD-
Ni)y
FRONT

;?:Ekoglpihem nataceni videa sviti kontrolka i svétlo asistenta AF.

Ni)z

FRONT
(PREDNI)z
REAR OFF
(ZADNI VYP)
FRONT
(PREDNi)y
REAR (ZAD-
Ni)y

hem nataceni videa sviti svétlo asistenta AF.

/@915010} Axﬁqu

hem nataceni videa blika kontrolka i svétlo asistenta AF.

jue

Juenoyei60104 A pIgeN i



FSELECT CUSTOM SETTING (VYBRAT UZIVA
NASTAVENI)

Moznosti jsou stejné u fotografovani, ale nastaveni je tfeba pro-
vést zvlast (str.17).

F EDIT/SAVE CUSTOM SETTING (UPRAVIT/

UZIVATELSKE NASTAVENI)

Moznosti jsou stejné u fotografovani, ale nastaveni je tfeba pro-
vést zvlast (str. 18).

xF WIRELESS COMMUNICATION (BEZDRATO
KOMUNIKACE)

Tuto polozku nalezneme i v nabidkach fotografovani (str.55).
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IMAGE QUALITY SETTING (NASTAVENI KVALITY SNIMKU) (naté¢eni videa)

IMAGE QUALITY SETTING (NASTAVENI
KVALITY SNIMKU) (nataceni videa)

Zde je mozné upravovat nastaveni kvality snimku pro vi-
dea.

[ IMAGE QUALITY SETTING
»2FILM SIMULATION
>  *2MONOCHROMATIC COLOR

Chcete-li si zobrazit nastaveni kvality |
snimkd, stisknéte v rezimu fotografo- SUHOCHRT
vani tlacitko MENU/OK a vyberte zaloZku PERCLUTIIAE:

*2PTONE CURVE

H (IMAGE QUALITY SETTING (NASTAVENI SECOLR

»SHARPNESS

KVALITY SNIMKU)). SHGHISONR

N Dostupné moznosti zavisi na vybraném rezimu fotografovani.

F FILM SIMULATION (SIMULACE FILMU)

Zde muzete zvolit efekt simulace filmu pfi nataceni videa.

Moznost Popis
CcPROVIA/STAN-
DARD
Velvia/VIVID
ASTIA/SOFT
CLASSIC CHROME

PRO Neg. Hi

PRO Neg. Std Viz ,FILM SIMULATION (SIMULACE FILMU)"
CLASSIC Neg. 1z ( )

(KLASICKY NEG.)  [(Str-4).
ETERNA/CINEMA
ETERNABLEACH _
BYPASS (PROLNUTI
ETERNA))

ACROS
MONOCHROME
SEPIA

ZX} Q|ojQe |~ (m |

- oo
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IMAGE QUALITY SETTING (NASTAVENI KVALITY SNIMKU) (natééeni videa)

F MONOCHROMATIC COLOR (MONOCHROMA

Moznosti jsou stejné u fotografovani, ale nastaveni je tfeba pro-
vést zvlast (str.8).

F WHITE BALANCE (VYVAZENI BILE)

Moznosti jsou stejné u fotografovani, ale nastaveni je tfeba pro-
vést zvlast (str.9).

F DYNAMIC RANGE (DYNAMICKY ROZSAH)

Zde mUzete zvolit dynamicky rozsah videa.

Moznost Popis

V100% Viz ,DYNAMIC RANGE (DYNAMICKY ROZSAH)”

W 200% z ( !
(str.13).

X400%

N ¢ Moznost AUTO (automatické ovladani dynamického rozsahu) neni
pfi nataceni videa k dispozici.
* Moznost W200% je k dispozici pfi citlivosti ISO 320 az ISO 12800,
zatimco moznost X400% pfi citlivosti ISO 640 az 12800.
« Tato polozka je k dispozici, jestlize je vybrana moznost bPYP v na-
staveni BMOVIE SETTING (NASTAVENI VIDEA)) > F-Log/HLG RE-
CORDING (ZAZNAM F-Log/HLG).

F TONE CURVE (BAREVNA KRIVKA)

Moznosti jsou stejné u fotografovani, ale nastaveni je tieba pro-
vést zvlast (str. 14).

F COLOR (BARVA)

Moznosti jsou stejné u fotografovani, ale nastaveni je tfeba pro-
vést zvlast (str. 15).

F SHARPNESS (OSTROST)

Moznosti jsou stejné u fotografovani, ale nastaveni je tfeba pro-
vést zvlast (str. 15).

FHIGH ISO NR (VYS. ISO)

Moznosti jsou stejné u fotografovani, ale nastaveni je tieba pro-
vést zvlast (str. 15).
VINTERFRAME NR (POCET MEZISNIMKU)

Vyberete-li moznost ON, bude aktivni potlaceni Sumu na mezis-
nimcich.

Moznosti
ON (ZAP.) \ OFF (VYP.)

N e Potla¢eni 3umu mezi snimky Ize pouzit pouze tehdy, jestlize je
snimku V nebo d.
« V pripadé pohyblivych objektl nebo jestlize se fotoaparat béhem
fotografovani pohne, muze se na snimku objevit zdvojeny obraz.
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IMAGE QUALITY SETTING (NASTAVENI KVALITY SNIMKU) (natééeni videa)

F PERIPHERAL LIGHT CORRECTION (KOR
SVETLA)

Vyberete-li moznost ON, bude béhem nataceni videa aktivni ko-
rekce periferniho svétla.

Moznosti
ON (ZAP.) { OFF (VYP.)

N e Je-li vybrana moznost ON a je nasazen objektiv neumozniujici
prenos dat do fotoaparatu pomoci adaptéru FUJIFILM M (nutno
zakoupit zvlast), bude periferni osvétleni nastaveno podle nasta-
veni HIMAGE QUALITY SETTING (NASTAVENI KVALITY SNIMKU) >
xF MOUNT ADAPTER SETTING (NASTAVENI ADAPTERU) > PERIPHE-
RAL ILLUMINATION CORRECTION (KOREKCE PERIFERNIHO SVETLA)
v nabidce fotografovani (str. 22).

» Pokud jsou na natoceném videu patrné pruhy, vyberte moznost
OFF.

xFMOUNT ADAPTER SETTING (NASTAVE

Tuto polozku nalezneme i v nabidkach fotografovani (str.21).
Zména v jedné polozce plati i pro druhou.
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Chcete-li si zobrazit nastaveni ostfeni, | ﬁ;;g;;::;
stisknéte v rezimu fotografovani tlacit- | WOVEAFMODE
ko MENU/OK a vyberte zdlozku G(AF/MF e T o R
SETTING (NASTAVENI AF/MF)). e

% INSTANT AF SETTING

EXIT

N Dostupné moznosti zavisi na vybraném rezimu fotografovani.

F FOCUS AREA (OBLAST ZAOSTRENI)

Moznosti jsou stejné u fotografovani, ale nastaveni je tieba pro-
vést zvlast (str.23).

MOVIE AF MODE (REZIM AF VIDEA)

Nastaveni zpusobu, kterym fotoaparat voli bod zaostreni pro za-
znam videa.

Moznost Popis
MuLTI Automaticky vybér bodu zaostreni.
AREA (OBLAST) rF\cllatoapalrat zaostfi na objekt ve vybrané oblasti zaostre-
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AF/MF SETTING (NASTAVENI AF/MF) (natééeni videa)

F AF-C CUSTOM SETTINGS (UZIVATELSKE

Volba moznosti sledovani ostreni pfi nataceni videa v rezimu os-
tieni C.

.TRACKING SENSITIVITY (CITLIVOST SLEDOVANI)

Volba, jak dlouho fotoaparat ¢eka pred zménou zaostieni, jestli-
Ze do oblasti zaostfeni pfed nebo za aktualnim objektem vnikne
jiny objekt. Viz ,TRACKING SENSITIVITY (CITLIVOST SLEDOVANI)”
(str.26).

Moznosti
0 [ 1 [ 2 [ 3 [ 4

O- Cim vy33i hodnota, tim delsi dobu trva, nez fotoaparat pfi pokusu
0 zménu objektu preosttfi.
« Cim nizsi hodnota, tim vétsi je pravdépodobnost, e fotoaparat
preostfi z vaSeho objektu na jiny objekt v oblasti zaostfeni.

.AF SPEED (RYCHLOST AF)
Nastaveni rychlosti reakce automatického ostreni. Vy3si hodnota
znamena rychlejsi reakci, nizsi hodnota naopak pomalejsi.

Moznosti
S|4 3] 2] 0] 0 [+ [ +2] 43 +H]+5

xF AF ILLUMINATOR (SVETLO AF)

Tuto polozku nalezneme i v nabidkach fotografovani (str.30).
Zména v jedné polozce plati i pro druhou.
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Prehravani a nabidka
prehravani
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Zobrazeni pfi prehravani

V této casti je uveden seznam indikatord, které se mohou
zobrazovat béhem prehravani.

(O Proilustrativni Geely je displej zobrazen se viemi indikatory rozsvi-
cenymi.

TC:00

Zobrazeni pii prehravani

:00:00:00

11/1000 e5.6 @+1.0 15012800 %= il

<CHLIOTVOZZICR“-"I OTMUN®>

VUL TR

Datum a &as............ <PR>, <PR> <?>
Zobrazeni ¢isla snimku

Indikéator detekce obliceju........... <>
Bluetooth ON/OFF ......comvvermernnne <>
Poradi pfenosu snimk .

Stav prenosu snimka........... <><>
Pocet snimkd vybranych k nahrani...
24

SIOt Pro Kartu .....eceeeseeeeessssssesnns 9
Cislo SNIMKU coocrvvvreeeeecerrneeesesssnnnns <>
Chrdnény obraz......ecenneee 18
Polohova data. L<I> <>

Stav baterie......
Kvalita snimku ....

Velikost snimku... <PR>
Filmovy format...........mmmeeeessnnnnns <>
Simulace filmu.....oooooeeeccccccrrrnnnnns <PR>
Dynamicky rozsah.........ccsneeee <>
HDR <>
Vyvazeni bilé ......econeecerrnercenns

Citlivost ...
Korekce expozice
[@]e - PO <?>,<PR> <PR>

Mov

S
(1]
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Zobrazeni pii prehravani

W Doba expozice........<?>, <PR> <PR>

TV N<X

Q hdan

Indikator rezimu prehréavani...<PR>

Ikona videa .<PR>
CasoVy KOG..rrnsnneesssssnssrnn <>
SniMek HDR......ovvveeerererneeriseniene <>

Indikator potlaceni cervenych odi....
<7>20

Rozsiteny filtr

Darkovy snimek ..

.<PR>
Indikator asistenta fotoknihy ..<PR>
Indikator tisku DPOF ............... <PR>
Hodnoceni 22

Tlaéitko DISP/BACK
Tlac¢itko DISP/BACK ovlada zobrazeni indi-
kator(i béhem prehravani.

Standardni

0 1/999 0@ 100-0001

Informace vypnuty

11/1000 «5.6 @+1.0

Zobrazeni informaci

- jueaeayasd expiqeu e jueaeiyaid
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Zobrazeni pii prehravani

~Zobrazeni informaci o snimku =
Zobrazeni informaci o snimku se zméni pfi ka-
zdém stisknuti voli¢e nahore.

Zékladni udaje Zobrazeniinfo 1
12/31/2020 1/999 0@ 100-0001 2 D@ 100-0001
ne

O NexT

[11/1000 «5.6 @+1.0 w2800 # {ifi v © Fem [B11/1000 «5.6 @+1.0 w2800 * {ifi v © Fem

Zobrazeniinfo 3 Zobrazeni info 2

»>Zoomovani bodu zaostreni
Stisknutim stfedu zadniho ovladaciho volice mizete nazoomovat na
bod zaostfeni. Dalsim stisknutim se vratite k pfehravani na cely displej.

Prohlizeni snimku

V této casti jsou uvedeny informace o zoomu pfi prehrava-
ni a zobrazeni vice snimkd.

K pfepnuti ze zobrazeni na cely displej na
zoom pii pfehravani nebo zobrazeni vice
snimk slouzi zadni ovladaci volic.

Y
Zobrazeni na cely displej
Zobrazeni vice Zoom
snimka pfi prehrdvdni
g R DISP/BACK g
A \4) =l MENU/O0K 4 =/
Zobrazeni deviti snimku Stredni zoom

- jueaeayasd expiqeu e jueaeiyaid



Zoom pfi prehravani
Otacenim zadniho ovlddaciho volice doprava si aktualni snimek

priblizite, otacenim doleva jej oddalite. Zoom opustite stisknutim
tlacitka DISP/BACK MENU/OK nebo stfedu zadniho ovladaciho volice.

N« Maximalni pomér zvétseni zavisi na moznosti vybrané v nastaveni
HIMAGE QUALITY SETTING (NASTAVENI KVALITY SNIMKU) > IM-
AGE SIZE (VELIKOST SNIMKU).

» Zoom pfi prehradvéani nelze pouzit u ofiznutych ¢ rozmérové upra-
venych kopii ulozenych ve velikosti a.

Listovani

Po nazoomovani snimku si mizete pomoci
voli¢e prohlizet rdzné oblasti snimku, které
nejsou momentalné na displeji zobrazené.

Navigac¢ni okénko

uedeiyaid

Zobrazeni vice snimkt

Chcete-li zmenlt pocet zobrazenych snimkd, otacejte pfi zobra-
zeni snlkaﬁna cely displej zadnim ovlddacim voli¢em doleva.

N -Vyberte snimek pomoci volice a stisknutim tlacitka MENU/OK zob-
razte vybrany snimek na cely displej.
e Je-li zobrazeno devét nebo sto snimku, muizete stisknutim volice
nahore nebo dole zobrazit vice obrazka.

Nabidka prehravani

Nabidka prehravani

Umoznuje nastavit prehravani.

Nabidku pfehravani Ize otevfit stisknutim . B pLay BacK MENY
pd N v s s »  SWITCH SLOT
tlacitka MENU/OK v rezimu pfehravani. F | RAWCONVERSION

ERASE

SIMULTANEOUS DELETE(RAW SLOT1/JPG SLOT2)
CROP

RESIZE

PROTECT

IMAGE ROTATE

SWITCH SLOT (PREPNOUT SLOT)

Volba karty, ze které se maji snimky prehravat.

N Jsou-li do fotoaparatu vlozeny dvé pamétové karty, mizete stisk-
nutim a podrzenim tlacitka a zvolit kartu, ze které chcete prehravat.
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RAW CONVERSION (PREVOD RAW)

Pomoci fotoaparatu mizete upravovat snimky ve formatu RAW a
ukladat je v jinych formatech, nemate-li k dispozici pocitac.

[ Uklddéani RAW snimka v jiném forméatu

1
2

8

9

Zobrazte si snimek RAW.

Vyberte moznost RAW CONVERSION (PREVOD RAW) v nabid-
ce prehravani.

Stisknéte tlacitko MENU/OK. [ am raw comversion
Zobrazi se seznam nastaveni.

FILE TYPE

(& IMAGE SIZE

5 IMAGE QUALITY
PUSHIPULL PROCESSING
DYNAMIC RANGE

@D CREATE  EED CANCEL

0
Stisknufim voli¢e nahofe nebo dole vyberte pozadované na-
stavenis
Stisknufim voli¢e vpravo si zobrazte [ETEES

moznosti.
o

] *E200%
*ZT400%

1ueaeayald edp

Sti voli¢e nahofe nebo dole vyberte pozadovanou
po

Tlacitkem MENU/OK potvrdte vybranou polozku. Zobrazi se se-
znam nastaveni v kroku 3. Opakovanim krok( 4 az 7 upravte
podle potieby dalsi nastaveni.

Stisknéte tlacitko Q.
Zobrazi se nahled snimku.

Stisknéte tlacitko MENU/OK.
Nyni je kopie snimku ulozena.

Nabidka prehravani

N Moznosti pfevodu RAW Ize téZ oteviit stisknutim tlacitka Q, je-li pfi
prehravani zobrazen dany snimek.
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Nastaveni, kterd Ize ménit pfi prevodu snimk(l z formatu RAW do
jiného formatu, jsou nasleduijici:

Nastaveni Popis
REFLECT SHOOTING COND. . y oo .
(PODLE PODMINEK FOTOGRA- Kopie bude vytvofena s pouzitim nastaveni
FOVANI) platného v okamziku pofizeni snimku.

FILETYPE (TYP SOUBORU)

Volba formatu souboru.

IMAGE SIZE (VELIKOST SNIMKU)

Nastaveni velikosti snimku.

IMAGE QSUr?I':JII]I-(YlI()KVAuTA Nastaveni kvality snimka.
PUSH/PU”‘ ?ROCESSING Umoznuje upravovat expozici
(ZPRACOVANI PUSH/PULL) ’
DYNAMIC RANGE (DYNAMICKY [Umoznuje zvyraznit detaily a ziskat tak pfiro-
ROZSAH) zeny kontrast.
Tento efekt omezuje ztratu detailli ve svétlych
D RANGE PRIORITY (PRIORITA |a tmavych mistech a vysledkem je pfirozeny
PASMA D) vzhled pti fotografovani vysoce kontrastnich
0

scén.

3
FILM SIMULATION (SIMULACE
FILMU)

Umoznuje simulovat efekt raznych typa fil-
mu.

MONO(HROAZI‘ATI( COLOR
(MONOCHROMATICKY)

Umoznuje dodat monochromatickému snim-
ku teply nebo studeny nadech.

GRAIN EFFECT (EFEKT ZRNENI)

Prida efekt zrnéni.

COLOR CHROME-EFFECT (EFEKT
CHROMOVYCH BAREV)
[

Rozsifuje rozsah odstinl pro vykreslovani ba-
rev s tendenci k velké sytosti (Cervend, Zlutd
a zelend).

COLOR CHROMEFX BLUE (CHRO-

Zvysi rozsah odstind pro vykreslovani mod-
rych barev.

MOVA BAR\\IA_,jFX MODRA)
WHITE BA'ANCE (VYVAZENI

Urcuje vyvazeni bilé.

BILE)
WB SHIFT (UPRAVA VYVAZENI . e e
BILE) Jemné nastaveni vyvazeni bilé.
TONE CIII(II;\II‘I’ES\;\REVNA Uprava svétlych a tmavych mist.
COLOR (BARVA) Uprava hustoty barev.
SHARPNESS (0STROST)  |[Umoznuje zostfit nebo zmékcit obrysy.
HIGH ISONR (VYS.IS0)  |Zpracuje kopii s cilem snizit zrnitost.
CLARITY (VYRAZNOST)  [Umozniuje zvysit rozliseni.

Nabidka prehravani

Nastaveni Popis
LENS MODULATION OPTIMIZER [Umoznuje zlepsit rozliseni prostrednictvim
(OPTIMALIZACE MODULACE |nastaveni difrakce a mirné ztraty zaostfeni na
OBJEKTIVU) okrajich objektivu.
COLOR SPACE (BAREVNY  [Umoznuje vybrat barevny prostor, ktery bude
PROSTOR) pouzit pro reprodukci barev.
HDR Omezi ztrdtu detaild na svétlych a tmavych

mistech.
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ERASE (VYMAZAT)

Umoznuje mazat jednotlivé snimky, vice vybranych snimk zaro-
ven nebo vsechny snimky.
(O Smazané snimky nelze obnovit. Nez budete pokracovat, aktivujte

ochranu dulezitych snimkd nebo je zkopirujte do pocitace nebo do
jiného ulozisté.

Moznost Popis
FRAME (SNIMEK) Mazani snimku po jednom.
SELECTEQERAEES (VYBRA- Mazani vice vybranych snimka
NE SNIMKY) yorany :
ALL FRAMES (VSECHNY (s (e oL
SNIMKY) Smazani vsech nechranénych snimkd.

.FRAME (SNIMEK)

1 Vyberte moznost FRAME (JEDEN SNIMEK) v nastaveni ERASE
(SMAZP@) v nabidce pfehravani.

2 Stisknu%m voli¢e vlevo nebo vpravo nalistujte pozadovany
snimek a stisknutim tla¢itka MENU/OK jej smazte.

N - Pied smazanim snimku se nezobrazi potvrzovaci okno; pred stisk-
nutim tlacitka MENU/OK proto zkontrolujte, zda mate vybran sprav-
ny snimek.

 Dalsi snimky |ze smazat stisknutim tlacitka MENU/OK. Stisknutim
multi voli¢e vlevo nebo vpravo nalistujte pozadovany snimek a
stisknutim tlacitka MENU/OK jej smazte.

Nabidka prehravani

. SELECTED FRAMES (VYBRANE SNIMKY)

1 Vyberte moznost SELECTED FRAMES (VYBRANE SNIMKY)
v nastaveni ERASE (SMAZAT) v nabidce prehravani.

2 Zvyraznéte snimky a tlacitkem MENU/OK je vyberte.
« \lybrané snimky budou oznaceny zatrzitkem (R).
o Chcete-li zrusit vybér zvyraznéného snimku, stisknéte zno-
vu tlac¢itko MENU/OK.

3 Mate-li hotovo, stisknéte tlacitko DISP/BACK; zobrazi se potvr-
zovaci okno.

4 Vyberte moznost OK a tlacitkem MENU/OK vymaZte vybrané
snimky.

N Snimky ve fotoknihach a tiskovych piikazech jsou oznaceny S.

. ALL FRAMES (VSECHNY SNIMKY)

1 Vyberte moznost ALL FRAMES (VSECHNY SNIMKY) v nasta-
veni ERASE (SMAZAT) v nabidce prehravani.

2 Zobrazi se potvrzovaci okno; vyberte moznost OK a tlacit-
kem MENU/OK smazte vsechny nechrdnéné snimky.

N e Tlacitkem DISP/BACK proces mazéni snimkd zrusite; snimky smaza-
né pred stisknutim tlacitka ale nelze obnovit.
» Jestlize se zobrazi hlaseni, ze vybrané snimky patfi do tiskové fron-
ty DPOF, mUzete je smazat stisknutim tlacitka MENU/OK.
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SIMULTANEOUS DELETE(RAW SLOT1/JPG S
Pri fotografovéni s vybranou moznosti RAW/JPEG v nastaveni
D SAVE DATA SET-UP (NASTAVENI UKLADANI DAT) > x CARD SLOT
SETTING (NASTAVENI SLOTU KARET) jsou vytvoieny dvé kopie.
Zde muzete zvolit, zda bude se souborem RAW smazan i soubor
JPEG.

Moznost Popis

ON (ZAP) Pfi smazani snimku RAW z karty ve slotu 1 je vymazan i

snimek JPEG z karty ve slotu 2.

Pfi smazani snimku RAW z karty ve slotu 1 neni smazan
snimek JPEG z karty ve slotu 2.

CROP (ORIZNOUT)

Umoznuje vytvofit ofiznutou kopii aktualniho snimku.

OFF (VYP.)

1 Zobrazté si pozadovany snimek.
2 Vyberté»finoinost CROP (ORIZNOUT) v nabidce pfehravani.

, . , . v . , . ,
3 Zadnimsovladacim volicem nazoomujte snimek a stisknutim
voli¢e n@hofe, dole, vpravo nebo vlevo najedte na pozadova-
nou obfast snimku.

4 Tlaél’tke%n MENU/OK si zobrazte potvrzovaci okno.

<
5 Dalsim stisknutim tla¢itka MENU/OK ulozite ofiznutou kopii do
sa ného souboru.
N o Cim vét3i je pomér zvétseni, tim méné pixeld obsahuje ofiznuta
kopie.
« Jestlize je velikost finaIni kopie a, zobrazi se Zluty népis YES (ANO).
» \/Sechny kopie maji pomér stran 3 : 2.

Nabidka prehravani

RESIZE (ZMENIT VELIKOST)

Umoznuje vytvorit mensi kopii aktudlniho snimku.

1 Zobrazte si pozadovany snimek.

2 Vyberte moznost RESIZE (ZMENIT VELIKOST) v nabidce pfe-
hravani.

3 Vyberte velikost a tla¢itkem MENU/OK si zobrazte potvrzovaci
okno.

4 DalSim stisknutim tlacitka MENU/OK ulozite upravenou kopii
do samostatného souboru.

N Dostupné velikosti zavisi na velikosti ptivodniho snimku.
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PROTECT (OCHRANA)

Umoznuje chranit snimky pfed neimysinym vymazanim. Zvyraz-
néte jednu z nasledujicich moznosti a stisknéte tlacitko MENU/OK.

Moznost Popis

Ochrana jednotlivych snimkd. Stisknutim voli¢e vlevo

FRAME (SNi- |nebo vpravo si zobrazte snimky a tla¢itkem MENU/OK je vy-
MEK) berte nebo vybér zruste. Mate-li hotovo, stisknéte tlacitko

DISP/BACK.

SET ALL (NASTA-
VIT NAVSE)
RESET ALL (RE-
SETOVAT VSE)

Ochrana vsech snimkd.

Vypne ochranu vsech snimkd.

(O V piipadé formatovani pamétové karty budou smazany i chranéné
snimky.
N Aktivaci ochrany snimk{ vybranych k nahréni na sparované smart-
phony nebo tablety toto oznaceni pro nahréni zrusite.
=7
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Nabidka prehravani

IMAGE ROTATE (OTOCIT SNIMEK)

Umozniuje otocit snimek.

1 Vyberte moznost ON v nastaveni D SCREEN SET-UP (NASTA-
VENI DISPLEJE) > AUTOROTATE PB (AUTOMATICKY OTACET
PB).

2 Zobrazte si pozadovany snimek.

3 Vyberte moznost IMAGE ROTATE (OTOCIT SNIMEK) v nabidce
prehravani.

4 Stisknutim volic¢e dole otocite snimek 0 90° po sméru rucicek,
stisknutim nahore o 90° proti sméru rucicek.

5 Stisknéte tlacitko MENU/OK. Snimek se poté pfi zobrazeni na
fotoaparatu zobrazi vzdy ve vybrané orientaci.

N e« Chranéné snimky nelze oto¢it. Pfed oto¢enim musite ochranu vy-
pnout.

*Mize se stat, ze snimky pofizené jinym fotoapardtem nebude
mozné otocit. Snimky otocené ve fotoaparatu nebudou otocené
pfi zobrazeni na pocitaci nebo na jiném fotoaparatu.

« Snimky potizené s funkci D SCREEN SET-UP (NASTAVENI DISPLE-
JE) > AUTOROTATE PB (AUTOMATICKY OTACET PB) se pfi piehrava-
ni automaticky zobrazi ve sprdvné orientaci.
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RED EYE REMOVAL (POTLACENI CERVEN

Umoznuje potlacit cervené oci na snimku. Fotoaparat analyzuje
snimek a najde-li efekt ¢ervenych o¢i, vytvofi kopii snimku s po-
tlacenim tohoto jevu:

1 Zobrazte si pozadovany snimek.

2 Vyberte moznost RED EYE REMOVAL (POTLACENI CERVE-
NYCH OCl) v nabidce prehravani.

3 Stisknéte tlacitko MENU/OK.

N e Vysledek zavisi na scéné a na Gspésnosti detekce oblicej.

« Cas potfebny na zpracovani snimku zavisi na po¢tu rozpoznanych
obliceju.

« Cervené oti nelze potlacit na snimcich, které jiz jednou byly zpra-
covany pomoci funkce potlaceni cervenych oci, které jsou béhem
prehravani oznaceny symbolem e.

e Potlaceni cervenych oci neni k dispozici pro snimky ve formatu
RAW.

- Jueaeiya4d epIqeu e jul

Nabidka prehravani

VOICE MEMO SETTING (NASTAVENI HLAS
POZNAMEK)

Umoznuje pfidat k aktudlnimu snimku hlasovou poznéamku.

1 Vyberte moznost ON (ZAP) v nastaveniVOICE MEMO SETTING
(NASTAVENI HLASOVYCH POZNAMEK) v nabidce pfehravani.

2 Zobrazte si snimek, k némuz chcete ptidat hlasovou po-
znamku.

3 Stisknéte a drzte stfed predniho ovladaciho volice; nyni ma-
zete nahrat pozndmku. Zdznam bude ukoncen po 30 s nebo
po uvolnéni volice.

N ¢ Nova pozndmka nahradi veskeré dosavadni poznamky.
« Hlasové poznamky nelze pridavat k chranénym snimkdm.
» Pii odstranéni snimku je odstranéna i pozndmka.

~Prehravani hlasovych poznamek =

Snimky s hlasovymi pozndmkami jsou pfi pfehravani oznaceny ikonou

q.

o Chcete-li pozndmku prehrét, vyberte snimek a stisknéte stred predni-
ho ovladaciho volice.

« Pfi pfehravani poznamky se zobrazi lista pribéhu.

N Tlacitkem MENU/OK mUZete pozastavit prehravani a zobrazit si
ovladani hlasitosti. Stisknutim voli¢e nahofe nebo dole upravte hlasi-
tost a dalsim stisknutim tlacitka MENU/OK obnovte pfehravani. Hlasitost

JueAeiysd expjgeu e JueAeiysid

Ize nastavit v nabidce DSOUND SET-UP (NASTAVENI ZVUKU) > PLAY-

BACK VOLUME (HLASITOST PREHRAVANI).

~




RATING (HODNOCENI)

Umoznuje hodnotit snimky pomoci hvézdicek.

1 Vyberte moznost RATING (HODNOCENI) v nabidce pfehrava-
ni.

2 Otacenim predniho ovladaciho volice vyberte snimek a zad-
nim ovladacim volicem vyberte hodnoceni od 0 do 5 hvéz-
dicek (,1").

N e Misto pfedniho ovlddaciho voli¢e Ize k vybéru snimku pouzit tento
volic.
« Okno hodnoceni Ize téZ oteviit stisknutim tlacitka AEL pfi prehrava-
ni snimkd po jednom, po deviti nebo po stu snimku.
« Pfiblizeni a oddaleni Ize provést dotykovym ovladanim.

- Jueaeayasd expigeu e jueaeiysid

Nabidka prehravani
COPY (KOPIROVAT)
Kopirovani snimkd mezi kartami v prvnim a druhém slotu.

1 Vyberte moznost COPY (KOPIROVAT) v nabidce pfehravani.

2 Zvyraznéte nékterou z nasledujicich moznosti.

Moznost Popis
SLOT1y SLOT2 Zkoplr(’)vat snimky z karty v prvnim slotu na kartu
v druhém slotu.
Zkopirovat snimky z karty v druhém slotu na kartu
v prvnim slotu.

SLOT2y SLOT1

3 Stisknéte voli¢ vpravo.

4 Zvyraznéte jednu z nasledujicich moznosti a stisknéte tlacit-
ko MENU/OK.

Moznost Popis

Kopirovani vybranych snimkd. Stisknutim volice vle-
FRAME (SNIMEK) |vo nebo vpravo si zobrazte snimky a tlacitkem MENU/
0K zkopirujte aktualni snimek.

ALL FRAMES
(VSECHNY  [Kopirovani viech snimkd.
SNIMKY)

(O -« Je-licilova karta plna, kopirovani se zastavi.
» Pokusite-li se zkopirovat soubor vétsi nez 4 GB na pamétovou kar-
tu o kapacité 32 GB nebo mensi, nebude kopirovani dokonceno a
soubor se nezkopiruje.

- jueaeiya.d expiqeu e jueaeiysid



Nabidka prehravani

N < Poradi pfenosu snimk maze obsahovat az 999 snimkd.
Vyberte snimky, které chcete nahréat na sparovany smartphone ghlasiedujicipolozkyineleSibratipromahiavat
- Chranéné snimky
nebo tablet. Vi
idea
1 Vyberte moznost IMAGE TRANSFER ORDER (PORADI PRENO- - Snimky ve formatu RAW
SU SNIMKU) > SELECT FRAMES (VYBRAT SNIMKY) v nabidce - /Darkove” snimky (snimky pofizené jinymi fotoaparaty)
prehravani. e Jestlize je vybrana moznost PAIRING/TRANSFER ORDER (PO-
RADI  PAROVANI/PRENOSU) v  nastaveni DCONNECTION
2 Zvyraznéte snimky a tlacitkem MENU/OK je vyberte nebo vy- SETTING (NASTAVEN( PRIPOJENI) > GENERAL SETTINGS (OBECNE
bér zruste. Opakujte tento postup, dokud nemate vybrany NASTAVENI) > rBUTTON SETTING (NASTAVENI TLACITEK), Ize okno
vsechny pozadované snimky. IMAGE TRANSFER ORDER (PORAD| PRENOSU SNIMKU) otevfit stisk-
) y L nutim tlacitka Fn1.
3 Tlacitkem DISP/BACK se vratte zpét k pfehravani. o Chcete-li zrusit oznaceni véech snimka v aktualnim poradi, vyber-

N Je-li vybrana moznost ON v nastaveni D CONNECTION SETTING te moznost IMAGE TRANSFER ORDER (PORADT PRENOSU SNIM-

(NASTAVENI PRIPOJENI) > Bluetooth SETTINGS (NASTAVENI KU) > RESET ORDER (RESETOVAT PORADI). ]
Bluetooth) > Bluetooth ON/OFF (Bluetooth ZAP/VYP) i AUTO eJe-li vybrana moznost ON v nastaveni DCONNEC-

IMAGE TRANSFER (AUTOMATICKY PRENOS SNIMKU), za¢ne TION  SETTING = (NASTAVENI  PRIPOJEN)) > Bluetooth
pienos kritce po navratu k prehrévani nebo vypnut fotoapa. SETTINGS (NASTAVENI Bluetooth) > AUTO IMAGE TRANSFER (AU-

ratu TOMATICKY PRENOS SNIMKU), budou snimky automaticky ozna-
i ¢eny pro nahréavani jiz pii fotografovéni.

- jueAeiya.d ep)qeu e ju

- jueaeiya.d expiqeu e jueaeiysid
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Nabidka prehravani

WIRELESS COMMUNICATION (BEZDRATO

Fotoaparat lze pfipojit ke smartphonu, na némz bézi aktualni ver-
ze aplikace FUJIFILM Camera Remote. Pomoci smartphonu je pak
mozné:

« Ovladat fotoaparat a fotografovat na dalku

« Pfijimat snimky nahrané z fotoaparatu

* Prochazet snimky ve fotoaparatu a stahovat vybrané snimky

» Nahravat do fotoaparatu polohova data

N Materialy ke stazeni a dal3i informace najdete na webovych stran-
kach:
http://app.fujifilm-dsc.com/en/camera_remote/

SLIDE SHOW (PREZENTACE)

Umoznuje prohlizeni snimk{ v podobé automatické prezentace.
Tlacitkem MENU/OK prezentaci spustite, stisknutim voli¢e vpravo
nebo vlevo mUzete preskakovat dopredu nebo dozadu. Stisknu-
tim tlacitka DISP/BACK béhem prezentace si mlzete zobrazit na-
povédu na displeji. Prezentaci mizete kdykoli ukoncit tlacitkem
MENU/OK.

N Fotoaparat se béhem prezentace automaticky nevypne.
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Nabidky nastaveni




n Jjuaaeiseu ApigeN

USER SETTING (UZIVATELSKE NASTAVENI)

Nabidku zakladniho nastavenifotoapara- prataull

tu oteviete tak, ze stisknete tlacitko MENU/ TEE
OK, vyberete zalozku D (SET UP (NASTA- M HEVU SETTING
VENI)) a zde polozku USER SETTING (UZI- CL A o

VATELSKE NASTAVENI). BATTERY AGE
FORMAT (NAFORMATOVAT)
Pamétovou kartu naformatujete takto:

1 Vyberte moznost DUSER SETTING (UZIVATELSKE NASTAVE-
Ni) > FORMAT (FORMAT) na zalozce D (SET UP (NASTAVENI)).

2 Vyberte slot s kartou, kterou chcete naformatovat, a stiskné-
te tlac¢itko MENU/OK.

3 Zobrazi se potvrzovaci okno. Chce- R

te-li pamétovou kartu naformatovat,

vyberte OK a stisknéte MENU/OK.

oK

N Chcete-li nabidku opustit bez for- .
matovéni, vyberte moznost CAN-
CEL (ZRUSIT) nebo stisknéte tlacitko
DISP/BACK.

(O «Z pamétové karty budou odstranéna veskera data véetné chrané-
nych snimk{. Nezapomerite tedy zkopirovat dllezité soubory do
pocitace nebo do jiného ulozisté.

» Béhem formdatovéni neotevirejte pfihradku baterie.

N Nabidku pro formatovani |ze oteviit i tak, Ze stisknéte stfed zadniho
ovladaciho volice a stisknete a podrzite tlacitko b button.

USER SETTING (UZIVATELSKE NASTAVENI)

DATE/TIME (DATUM/CAS)

Pfi nastavovani hodin fotoaparatu postupujte takto:

1 Vyberte moZnost DUSER SETTING (UZIVATELSKE NASTAVE-
Ni) > DATE/TIME (DATUM/CAS) na zalozce D (SET UP (NASTA-
VENI)).

2 Stisknutim volice vlevo nebo vpravo vyberte rok, mésic, den,
hodinu nebo minutu a stisknutim voli¢e nahore nebo dole
upravte nastaveni. Chcete-li zménit poradi zobrazeni roku,
meésice a dne, zvyraznéte format data a stisknéte voli¢ naho-
fe nebo dole.

3 Stisknéte tlacitko MENU/OK a nastavte hodiny.

TIME DIFFERENCE (CASOVY ROZDIL)

Umoznuje ihned prepnout hodiny fotoaparatu z vaseho domaci-
ho ¢asového pasma na mistni ¢as v cili cesty. Rozdil mezi mistnim
¢asem a vasim domacim ¢asovym pasmem nastavite takto:

1 Zvyraznéte polozku gLOCAL (MISTNI) a stisknéte tlacitko
MENU/OK.

2 Pomoci voli¢e nastavte casovy rozdil mezi mistnim casem a
vasim domacim ¢asovym pasmem. Mate-li nastaveni hotovo,
stisknéte tlacitko MENU/OK.

Chcete-li nastavit hodiny fotoaparatu na mistni ¢as, vyberte po-
lozku g LOCAL (MISTNI) a stisknéte tla¢itko MENU/OK. Chcete-li na-
stavit ¢as v domdacim ¢asovém pasmu, vyberte polozku hHOME
(DOMACI).

Moznosti

g LOCAL (MISTNI) h HOME (DOMACI)

N Je-li vybrana moznost g LOCAL (MISTNI), zobrazi se po zapnuti foto-
aparatu na tfi sekundy ikona g.

i JuaAeiseu AxpigeN



Volba jazyka.

x MY MENU SETTING (NASTAVENI VLAST

Umoznuje upravit polozky na zélozce E (MY MENU (MOJE NABID-
KA)), coz je vlastni nabidka s ¢asto pouzivanymi funkcemi z na-
bidky fotografovani.

FMY MENU SETTING (NASTAVENI VLAST
Umoznuje upravit polozky na zélozce E (MY MENU (MOJE NABID-
KA)), coz je vlastni nabidka s ¢asto pouzivanymi funkcemi z na-

bidky videa.

! 1uanelseu AjpigeN

USER SETTING (UZIVATELSKE NASTAVENI)

SENSOR CLEANING (CISTENI SNIMACE)

Umoznuje ocistit obrazovy snimac fotoaparatu od prachu.

MozZnost

Popis

0K Snimac bude vycistén ihned.

WHEN SWITCHED ON |Cisténi snimace bude provedeno po kazdém za-

(POZAPNUTI)  |pnuti fotoaparatu.

WHEN SWITCHED OFF
(PRIVYPNUTI)

téni neprobéhne).

Cisténi snimace provedeno pfi vypnuti fotoaparatu
(pfi vypnuti fotoapardtu v rezimu prehravani ale ¢is-

N Jestlize se nepodati prach odstranit pomoci funkce ¢isténi snimace,

je tfeba jej odstranit ru¢né (str.<?>).

BATTERY AGE (STARI BATERIE)

Kontrolujte stafi baterie. Stafi baterie se BATTERY AGE

BODY

udava jako ¢islo v rozsahu 0 az 4. Vy3si 0

¢islo znamena starsi baterii.

ONEW] -
BATTERY GRIP L
0

ONEW] -

< BATTERY GRIPR
0
L 1 [ [ [

N Cim starsi je baterie, tim rychleji se vybiji. Staré baterie doporuéuje-

me vymeénit.

i JudAelISeU ApIgeN
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USER SETTING (UZIVATELSKE NASTAVENI)

RESET (RESETOVAT)

Umoznuje resetovat moznosti v nabidce fotografovani a nastave-
ni na vychozi hodnoty.

1 Zvyraznéte pozadovanou moznost a stisknéte tlacitko MENU/
OK.

Moznost Popis
Vyresetuje veskeré nastaveni v nabidce fotogra-
STILL MENU RESET [fovani mimo uzivatelského vyvazeni bilé a sad
(RESET NABIDKY |uZivatelskych nastaveni vytvofenych v nabidce
FOTOGRAFOVANI) |EDIT/SAVE CUSTOM SETTING (UPRAVIT/ULOZIT
UZIVATELSKE NASTAVENI) na vychozi hodnoty.
Vyresetuje veskeré nastaveni v nabidce videa
MOVIE MENU RESET |/mimo uzivatelského vyvazeni bilé a sad uziva-
(RESET NABIDKY telskych nastaveni vytvofenych v nabidce EDIT/
VIDEA) SAVE CUSTOM SETTING (UPRAVIT/ULOZIT UZIVA-
TELSKE NASTAVENI) na vychozi hodnoty.
Vyresetuje veskeré nastaveni v nabidce nasta-
veni mimo DATE/TIME (DATUM/CAS), TIME DI-
SET-UP RESET (RESET|FFERENCE (CASOVY ROZDIL), COPYRIGHT INFO
NASTAVEND)  |(INFO O AUTORSKYCH PRAVECH) a CONNECTION
SETTING (NASTAVENI PRIPOJENI) na vychozi hod-
noty.

2 Zobrazi se potvrzovaci okno; zvyraznéte polozku OK a stisk-
néte tlacitko MENU/OK.

REGULATORY (REGULACE)

Chcete-li si zobrazit elektronické kopie ¢isla modelu produktu a
dalich certifikatd, vyberte moznost D USER SETTING (UZIVATEL-
SKE NASTAVENI) > REGULATORY (PREDPISY) v nabidce nastaveni.

NASTAVENIi ZVUKU

Nastaveni zvukl oteviete tak, ze stisk- SOUND SETTING
nete tlac¢itko MENU/OK, vyberete zdlozku

SELF-TIMER BEEP VOL.

D (SET UP (NASTAVENI)) a zde polozku OPERATION VOL.

SHUTTER VOLUME

SOUND SET-UP (NASTAVENI ZVUKU). SHUTTER SOUND

PLAYBACK VOLUME

AF BEEP VOL. (HLAS. PIPNUTI AF)

Nastaveni hlasitosti pipnuti, které zazni pfi zaostfeni. Je-li vybra-
na moznost e OFF, nezazni pipnuti viibec.

Moznosti
c (stredné hla-
sité)

SELF-TIMER BEEP VOL. (HLAS. PIPNUTI S

Nastaveni hlasitosti pipnuti, které zazni pfi aktivaci samospouste.
Je-li vybrana moznost e OFF, nezazni pipnuti viibec.

b (hlasité) d (potichu) eOFF (ztlumit)

Moznosti

b (hlasite) C(Strii‘ig)e hla- 1§ (potichu) | eOFF (ztlumit)

n Jjusaejseu AypigeN
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NASTAVENI ZVUKU

OPERATION VOL. (HLASITOST OVLADANI)

Umoznuje nastavit hlasitost zvukd vydavanych pfi obsluze ovla-
dacich prvki fotoaparatu. Zvolite-li moznost e OFF, budou zvuky
ovladani deaktivovany.

Moznosti

c (stredné hla- .
sitd) d (potichu)

b (hlasité) eOFF (ztlumit)

SHUTTER VOLUME (HLASITOST ZAVERKY)

Umoznuje nastavit hlasitost zvuk( elektronické zavérky. Zvolite-
-limoznost e OFF, budou zvuky zavérky deaktivovany.

Moznosti
c (stredné hla- .
sitd) d (potichu)

b (hlasité) eOFF (ztlumit)

SHUTTER SOUND (ZVUK ZAVERKY)
Volba zvuku vydavaného elektronickou zévérkou.

Moznosti

iSOUND1(ZVUK1) | jSOUND2(ZVUK2) | kSOUND3(ZVUK3)

PLAYBACK VOLUME (HLASITOST PREHRA!
Umoznuje nastavit hlasitost pii pfehravani videa.

Moznosti

0O [ 1 [ 234567 [8]9 10

SCREEN SETTING (NASTAVENI DISPLEJE)

Umoziuje zménit nastaveni displeje.

Nastaveni displeje otevrete tak, Ze stisk- e o 13
nete tlac¢itko MENU/OK, vyberete zdlozku EVF COLOR

EVF COLOR ADJUSTMENT

D (SET UP (NASTAVENI)) a zde polozku P
SCREEN SET-UP (NASTAVENI DISPLEJE).

LCD COLOR ADJUSTMENT
IMAGE DISP.
AUTOROTATE DISPLAYS

EVF BRIGHTNESS (JAS EVF)

Umozniuje upravit jas displeje v elektronickém hledacku.

Moznost Popis
AUTO Automatické nastaveni jasu.
MANUAL (RUCNE) |Rucni nastaveni jasu v rozmezi -7 az +5.

EVF COLOR (BARVA EVF)

Umoznuje upravit odstin displeje v elektronickém hledacku.

Moznosti

S|4 3] 2[00 [+ [ +2]+3]+H]+5

n Jjusaejseu AypigeN



EVF COLOR ADJUSTMENT (UPRAVA BAREV E

Umoznuje upravit barvy displeje v elektronickém hledacku.

1 Barvy Ize upravit pomoci volice. S TN

« -] RER [+ )»

@ ST CANCEL

2 Stisknéte tlacitko MENU/OK.

LCD BRIGHTNESS (JAS LCD)

Umoznuje nastavit jas displeje.

Moznosti

S|4 3 2] 1[0 [+ [ +2] 43+ ] +5

LCD COLOR (BARVA LCD)
Umoziuje nastavit odstin displeje.

Moznosti

S|4 3200 [+ [ +2] 43 +H]+5

LCD COLOR ADJUSTMENT (UPRAVA BAREV LC

Umoznuje Yoravit barvy na LCD displeji.

=~

1 Barvy Ize upravit pomoci volice.

2 Stisknégse tlacitko MENU/OK.

SCREEN SETTING (NASTAVENI DISPLEJE)

IMAGE DISP. (ZOBRAZENI SNIMKU)

Urcuje, jak dlouho bude zobrazen snimek po fotografovani.

Moznost Popis
Snimek bude zobrazen, dokud nestisknete tlacitko MENU/
CONTINUOUS |OK nebo nestisknete naptl tlacitko zavérky. Chcete-li na-
(PROBEINE) |zoomovat na aktivni bod zaostteni, stisknéte stred zad-
niho ovladaciho volice; dalsim stisknutim zoom zrusite.
0.5SEC(1,55) |Snimek bude zobrazen po nastavenou dobu nebo do-
0.5SEC(0,55) |kud nestisknete napul tlacitko zavérky.
OFF (WYP.)  [Snimek se po vyfotografovani nezobrazi.

N e Barvy se mohou ponékud li3it od barev na finalnim snimku.
« Pri vysoké citlivosti se miZe objevit zrnitost (,Sum”).

AUTOROTATE DISPLAYS (AUTO ROTACE ZOBR

Volba, zda se budou indikatory v hledacku a na LCD displeji otacet
podle orientace fotoaparatu.

Moznosti

ON (ZAP.) [ OFF (VYP.)

i JudAelISeU ApIgeN



SCREEN SETTING (NASTAVENI DISPLEJE)

PREVIEW EXP./WB IN MANUAL MODE (NA F-Log VIEW ASSIST (ASISTENT ZOBRAZEN

BILE V RUCNIM REZIMU) Vyberete-li moznost ON, zobrazi se pfi nataceni a prehravani vi-
Volba, zda se v rezimu ru¢ni expozice ma zobrazovat nahled ex- dei F-log nahled s korekci odstinG (ekvivalentni BT.709).

pozice a vyvazeni bilé.

Moznosti
Moznost Popis ON (ZAP) \ OFF (VYP,)
PREVIEW EXP./
WB (NEHL@D F){P./ Umoznuje aktivovat nahled expozice i vyvazeni bilé. FRAMING GUIDELINE (PRUVODCE CILENI
VYVAZENI BILE) vy . 0 . . .
- Zobrazuje se pouze ndhled vyvazent bilé. Tato volba je Umoznuje zvolit mizku pro cileni v daném rezimu fotografovani.
(NAHLED VYVAZENI vhodna v pfipadech, kdy ’se’ expozicve a vyvé%enl' Pilé Moznost
BILE) bude béhem fotografovani pravdépodobné meénit F GRID 9 (MRIZKA 9) GGRID 24 (MRIZKA 24) |H HD FRAMING (CILENI HD)
(napt. pfi pouziti blesku se Zarovkovym svétlem). -
Nahled expozice i vyvazeni bilé je deaktivovan. Tuto £
OFF (VYP) moznost zvolte, pouzivate-li blesk, nebo v piipadech, D
! kdy se mlze v okamziku pofizeni snimku zménit expo- N I
zice. ‘.;'.' L
- - E Pro kompozici snimku Mfizka 6x4. Umoznuje cilit snimky
NATURAL LIVE VIEW (PRIROZENY ZIVY OB | podle,pravidla tfetin”. v kvalité HD podle vyie-
Umoziiuje zvolit, zda se ma na displeji zobrazovat vliv simulace 2u oznaceného linkami
filmu, vyvazent bilé a dalsich nastaven. T e
Moznost i ] Popis . N Préivodce cilenim se ve vychozim nastaveni nezobrazi; Ize jej ale
z Vliv nastaveni fOtT?pa;at“ se na displeji "epf"lle"'; a"f zobrazit pomoci nastaveni DSCREEN SET-UP (NASTAVENI DISPLE-
& [tmavé mista s malym kontrastem, scény osvétlené ze JE) > DISP. CUSTOM SETTING (UZIVATELSKE NASTAVENI DISPLEJE)
ON (ZAP) g_- zadu ajiné SE)atne V|d|te.lvr.1e obJek:cy ?udouI zvyraznény. (str.<PR>).
3 Barvy a odstin se bude lisit od finalniho snimku. Na dis-
% |pleji se nicméné stale budou zobrazovat efekty nasta-
5 |veni monochromatického/sépiového efektu.
~ |Na displeji se bude zobrazovat nahled simulace filmu,

i JudAelISeU ApIgeN
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AUTOROTATE PB (AUTOMATICKY OTACET PE

Vyberete-li moznost ON, budou se snimky ,na vysku” pfi pfehra-
vani automaticky otacet.

Moznosti

ON (ZAP) |

OFF (VYP.)

FOCUS SCALE UNITS (JEDNOTKY OSTRENI)

Volba jednotek indikatoru vzdalenosti zaostieni.

Moznosti

METERS (METRY) [

FEET (STOPY)

APERTURE UNIT FOR CINEMA LENS (CLONA
OBJEKTIV)

Volba, zda se pfi nasazeni volitelného objektivu fady FUJINON
MKX zobrazi clona v podobé hodnoty T (u filmovych objekti-
vU) nebo jako hodnota f (u fotografickych objektiv(). Informace
o pouzivani filmovych objektiv(i najdete v dokumentaci dodané

s objektivem.

Moznost Popis
T NUMBER (HOD- Zplsob vyjédFe[w’i c!on): bézné p.oui'l'van)'/ mevzi !<ame—
NOTAT) 2 ramany. Ero Ivep5| vypocet expozice je zthednu;e tato
o |hodnota i svételnost propustnost objektivu.
3—' ZpUsob vyjadreni clony bézné pouzivany mezi foto-
FNUMBER (HQD- |grafy. Pfedpoklada se 100% propustnost objektivu, coz
NOTAF) g [znamend, ze pfi stejné cloné maze podle typu objekti-
r:g vu vzniknout rlizna expozice.

SCREEN SETTING (NASTAVENI DISPLEJE)

DUAL DISPLAY SETTING (DUALNI DISPLEJ)

Umoznuje vybrat obsah obou oken na duélnim displeji.

Moznost Popis
R:FOCUS L:FRAME |V pravém (malém) okénku je zobrazena oblast zaostre-
(P:ZAOSTRENI  |ni, zatimco v levém (velkém) okné je zobrazen cely sni-
L:SNIMEK) mek.
R:FRAME L:FOCUS |V pravém (malém) okénku je zobrazen cely snimek,
(R:SNIMEK L:ZA- |zatimco v levém (velkém) okné je zobrazena oblast za-
OSTRENI) ostieni.

DISP. CUSTOM SETTING (VLASTNI NASTAVE

Zde je mozné vybrat polozky zobrazené ve standardnim zobra-
zeni indikatorl (str. <7>).
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LARGE INDICATORS MODE(EVF) (REZIM VELK
INDIKATORU(EVF))

Vyberete-li moznost ON, budou se v elektronickém hledacku
zobrazovat velké indikatory. Zobrazené indikatory Ize vybrat
v nabidce DSCREEN SET-UP (NASTAVENI DISPLEJE) > LARGE IN-
DICATORS DISP. SETTING (NASTAVEN{ ZOBRAZENI VELKYCH INDI-
KATORU).

o=

3z
23
13
(]
i
2
4l
[®

=

sw  F 150
1000~5.6 12800 @m

OFF ON (ZAP)

(O Neékteré ikony se nezobrazi, jestlize je vybrana moznost ON v na-
staveni LARGE INDICATORS MODE(EVF) (REZIM VELKYCH INDIKATO-
RU(EVF)) (str.<?>).

N Jestlize je funkce LARGE INDICATORS MODE (REZIM VELKYCH INDI-
KATORU) pfitazena k funkénimu tlacitku, Ize timto tla¢itkem funkci
LARGE INDICATORS MODE (REZIM VELKYCH INDIKATORU) zapnout
(ON) resp. vypnout (OFF) (str. <PR>).

[

LARGE INDICATORS MODE(LCD) (REZIM VEL
INDIKATORU(LCD))

Vyberete-liémoinost ON, budou se na LCD displeji zobrazo-
vat velké intlikatory. Zobrazené indikatory Ize vybrat v nabidce
DSCR T-UP (NASTAVENI DISPLEJE)> LARGE INDICATORS
DISP. S (NASTAVENI ZOBRAZENI VELKYCH INDIKATORU).

SCREEN SETTING (NASTAVENI DISPLEJE)

09999 @N

o
: 000 56 12800
OFF ON (ZAP)

(O Nékteré ikony se nezobrazi, jestlize je vybrana moznost ON v nasta-
veni LARGE INDICATORS MODE(LCD) (REZIM VELKYCH INDIKATO-
RU(LCD) (str.<?>).

N Jestlize je funkce LARGE INDICATORS MODE (REZIM VELKYCH INDI-
KATORU) pfitazena k funkénimu tlacitku, Ize timto tlacitkem funkci
LARGE INDICATORS MODE (REZIM VELKYCH INDIKATORU) zapnout
(ON) resp. vypnout (OFF) (str. <PR>).
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SCREEN SETTING (NASTAVENI DISPLEJE)

LARGE INDICATORS DISP. SETTING

Umoznuje zvolit indikétory zobrazova-

LARGE INDICATORS DISP. SETTING

né v pfipadé, ze je vybrana moznost ON @ @) Ese
v nastaveni D SCREEN SCREEN - SETTING [ b
(NASTAVENI DISPLEJE) >VLARGE Il\!DI- =
CATORS MODE(EVF) (REZIM VELKYCH T wm

R2

INDIKATORU(EVF)) nebo LARGE INDI-
CATORS MODE(LCD) (REZIM VELKYCH
INDIKATORU(LCD)).

Moznost Popis
Umoznuje vybrat polozky zobrazované v dolni
casti displeje. Vybrané polozky jsou oznaceny

A Expo. DISP. zatrzitkem (R); chcete-li polozku z vybéru ode-
brat, zvyraznéte zatrzitko a stisknéte tlacitko
MENU/OK.

B dcale (Stupnice) Vybergte-ll moznost ON, zobrazi se indikator
expozice.

Méte moznost zvolit az Ctyfi velké ikony, které
budou zobrazeny na levém okraji displeje.

Méte moznost zvolit az Ctyfri velké ikony, které
budou zobrazeny na pravém okraji displeje.

INFORMATION CONTRAST ADJ. (NAST. K

Nastaveni kontrastu displeje.

ClL1,12,13,14

D R1,R2,R3, R4

Moznost Popis
HIGH CONTRAST (VYSOKY
KONTRAST)
STANDARD (STANDARDNI) [Normalni kontrast.
LOW CONTRAST (NIZKY
KONTRAST)
DARK AMBIENT LIGHTING
(OSVETLENI V TMAVEM
PROSTORU)

Vysoky kontrast.

Nizky kontrast.

Nastaveni kontrastu pro slabé osvétleni prosto-
ru.

18

x Q MENU BACKGROUND (POZADI RYCH
Vyberete-li moznost TRANSPARENT (PRUHLEDNE), bude pozadi
pfi fotografovéani priihledné.

Moznosti
TRANSPARENT (PROHLEDNE) ‘

F Q MENU BACKGROUND (POZADI RYC
Vyberete-li moznost TRANSPARENT (PRUHLEDNE), bude pozadi
pfi nataceni videa prihledné.

BLACK (CERNA)

Moznosti

TRANSPARENT (PRUHLEDNE) BLACK (CERNA)

19
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BUTTON/DIAL SETTING (NASTAVENI
TLACITEK/VOLICU)

Umoznuje pfistup k ovladacim prvk{m fotoaparatu.

Moznosti ovladani otevrete tak, Ze stisk- BUTTONIDIAL SETTING 1/3
nete tlacitko MENU/OK, vyberete zalozku
D (SET UP (NASTAVENI) a zde polozku Eéf:;gltgzﬁm«:ﬁlm
BUTTON/DIAL SETTING (NASTAVENI TLA- JHERIIEIRe

SHUTTER AF

CITEK/VOLICU). SHUTTER AE

FOCUS LEVER SETTING (NASTAVENI PAC

Volba funkci packy ostreni.

Moznost Popis
Lock (?‘;YF;gAMEK Packu ostfeni nelze pti fotografovani pouzit.
PUSH n LK Stisknutim packy se zobrazi body zaostieni; nakloné-
(O K o nim packy muZzete vybrat bod zaostieni
NUTiM n) packy y '
Naklonénim packy se zobrazi body zaostteni; nyni
ON (ZAP.) . .
muzete vybrat bod zaostreni.

x EDIT/SAVE QUICK MENU (UPRAVIT/ULOZ
NABIDKU)

Umoznuje s%ybrat polozky, které se budou zobrazovat v rychlé
nabidce pFifotografovani (str. <PR>).

FEDIT/SAVE QUICK MENU (UPRAVIT/ULOZ

brat polozky, které se budou zobrazovat v rychlé
nabidce pfi nataceni videa (str. <PR>).

FUNCTION (Fn) SETTING (NASTAVENI FUN

Volba funkci pro funkéni tla¢itka (str. <PR>).

BUTTON/DIAL SETTING (NASTAVENI TLACITEK/VOLICU)
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SELECTOR BUTTON SETTING (NASTAVEN

Umozniuje nastavit funkci tlacitek volice nahofte, dole, vlevo a
vpravo.

Moznost Popis
Fn BUTTON (TLACIT-

KO Fn)
FOCUS AREA (OBLAST |Pomoci tlacitek volice Ize nastavit umisténi oblasti

ZAOSTRENI) zaostieni.

e-li vybrana moznost RENI), nelze
Je-li vybra Z FOCUS AREA (OBLAST ZAOSTRENI), nel
pouzivat funkce ptitazené k funkénim tlacitkm.

COMMAND DIAL SETTING (NASTAVENI O
VOLICE)

Umozriuje zvolit funkce ovlddacich voli¢.

Tlacitka volice funguiji jako funkéni tlacitka.

Moznost Popis

s oo |Prifazeni doby expozice (S.S. (PROGRAM SHIFT) (S.S.
PRED‘T(I)SI‘?‘:\DACI (ALTERNATIVNI PROGRAM))) nebo clony (APERTURE
(CLONA))' k PREDNIMU OVLADACIMU VOLICI 1.

PREDNi OVLADACi |Pfifazeni doby expozice (S.S. (PROGRAM SHIFT (AL-
VOLIC2 TERNATIVN] PROGRAM)), clony (APERTURE)', korek-
—————ce expozice (EXP. COMPENSATION)?, citlivosti (1ISO)3
PREDNi OVLABACi [nebo Zadné funkce (NONE) k PREDNIMU OVLADACI-
VoLE3Z MU VOLICI 2 nebo PREDNIMU OVLADACIMU VOLICI
3

Prifazeni doby expozice (S.S. (PROGRAM SHIFT (AL-
TERNATIVNI PROGRAM)), clony (APERTURE), korek-
1 ce expozice (EXP. COMPENSATION)?, citlivosti (ISO)?3
nebo zadné funkce (NONE) k zadnimu ovladacimu
1Clona nastavend na A (auto) a objektiv s clonovym krouzkem, nebo
je vybrana moznost COMMAND (PRIKAZ) v nabidce D BUTTON/DIAL
SETTING (NASTAVENI TLACITEK/VOLICU) > APERTURE RING SETTING
(A) (NASTAVENI CLONOVEHO KROUZKU (A)).

2Voli¢ korekce expozice v poloze C.
3Voli¢ citlivosti v poloze C.

g

3
ZADN{ OVLADACI

=)

BUTTON/DIAL SETTING (NASTAVENI TLACITEK/VOLICU)

N ¢ Nabidku COMMAND DIAL SETTING (NASTAVENI OVLADACIHO

VOLICE) Ize té7 oteviit stisknutim a podrzenim stfedu predniho
ovladaciho volice.

o Stisknutim stfedu predniho ovlddaciho volice muzete také
prochazet nastaveni v pofadi PREDNI OVLADACI VOLIC 1, PREDNI
OVLADACI VOLIC 2 a PREDNI OVLADACI VOLIC 3.

i JudAelISeU ApIgeN



SHUTTER AF (ZAVERKA AF)

Volba, zda fotoaparat pfi polovi¢nim stisknuti tlacitka zavérky
zaostti.
Moznost Popis

» ON: Dokud drzite tlacitko zavérky ¢astecné stisknuté, je os-
treni zablokovano.

AF-S o OFF: Dokud drzite tlacitko zavérky c¢astecné stisknuté, ne-
probiha zadné ostreni.
» ON: Fotoaparat pfi polovi¢nim stisknuti tlacitka zavérky
AF-C zaostfi.

o OFF: Dokud drzite tlacitko zavérky ¢astecné stisknuté, ne-
probiha zadné osteni.

SHUTTER AE (ZAVERKA AE)

Je-li vybrana moznost ON, dojde pfi polovi¢nim stisknuti tlacitka
zavérky k uzamceni doby expozice.

Moznost Popis
» ON: Dokud drzite tlacitko zavérky ¢astecné stisknuté, je ex-
pozice zablokovana.

ARSI OFF: Pfi polovi¢nim stisknuti tlacitka zavérky se expozice
nezablokuje.
-SN: Dokud drzite tlacitko zaverky castecné stisknuté, je ex-
AF-C pozice zablokovana.

*©FF: PFi polovicnim stisknuti tlacitka zavérky se expozice
Tezablokuje.
Q

N Kdyz vyberete moznost OFF, bude fotoaparat moci upravovat ex-
pozici prfed kazdym snimkem pofizenym v sériovém rezimu.

BUTTON/DIAL SETTING (NASTAVENI TLACITEK/VOLICU)

SHOOT WITHOUT LENS (FOTOGRAFOVANI
Moznost ON povoli aktivaci zavérky bez nasazeného objektivu.

Moznosti

ON (ZAP.) OFF (VYP.)

SHOOT WITHOUT CARD (FOTOGRAFOVAN

Umoznuje zvolit, zda bude mozné uvolnit zavérku bez pamétové
karty vloZzené do fotoaparatu.

Moznost Popis

Zavérku Ize uvolnit i tehdy, neni-li vlozena zadna pamé-
ON (ZAP.)  |[tova karta, a vyzkouset tak funkci fotoaparatu; zérover si
Ize zobrazit nabidku fotografovani a nastaveni.

Neni-li vlozena zadna pamétova karta, je zavérka zablo-
OFF (WYP.)  |kovana, aby nehrozilo neumysiné fotografovani bez pa-
métové karty.

FOCUS RING (OSTRICi KROUZEK)

Nastaveni sméru otaceni ostficiho krouzku, pfi kterém se zvétsu-
je vzdalenost zaostreni.

Moznosti
XCW (po sméru hod. rucicek) { Y C(CW (proti sméru hod. rucicek)
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BUTTON/DIAL SETTING (NASTAVENI TLACITEK/VOLICU)

FOCUS RING OPERATION (OVLADANI OS

Umoznuje nastavit zplsob, kterym fotoaparat upravuje ostfeni
pfi pohybu ostticiho krouzku.

Moznost Popis
NONLINEAR  |Zaostfeni se méni stejnou rychlosti, jakou se otaci krou-
(NELINEARNE) |Zzek.
Zaostieni se méni linearné podle Ghlu otoceni krouzku, ale
LINEAR (LINE- v . . Y iviy.
ARNE) rychlost otaceni krouzkem nema na rychlost ostfeni zadny

vliv.

AE/AF-LOCK MODE (REZIM ZAMKU AE/AF

Tato volba urcuje chovani tlacitka, k némuz je pfifazen zamek
expozice a/nebo ostieni.

Moznost Popis
AE & AF ON
WHEN PRESSING |_.. . . . . _
(ZAPNOUT AE+AF Stisknutim tlacitka se zablokuje expozice a/nebo ostieni.
STISKNUTIM)
AESAF ON/QFF = |Stisknutim tlacitka se aktivuje zdmek expozice a/nebo os-
SWITCH (VYPINAC|, =, ", L ev o . P
AE+AF) tfeni a zlistane aktivni az do pfistiho stisknuti tlacitka.

AWB-LOCK MODE (REZIM ZAMKU AWB)

Volba chovani funk¢nich tlacitek s ptifazenou funkci zamku au-
tomatického vyvazeni bilé (AWB). Automaticky zdmek vyvéazeni
bilé slouzi k zablokovani vyvazeni bilé na hodnoté zmérené foto-
aparatem, jestlize je vyvazeni bilé nastaveno na moznost AUTO.

Moznost Popis
AWB ON WHEN
PRESSING  |Je-li tlacitko stisknuté, je automatické vyvéazeni bilé za-

(ZAPNOUT AWB |blokovano.
STISKNUTIM)

Moznost

Popis

AWB ON/OFF
SWITCH (VYPINAC
AWB)

Jednim stisknutim automatické vyvazeni bilé zablokujete,
dalsim stisknutim zamek ukoncite.
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BUTTON/DIAL SETTING (NASTAVENI TLACITEK/VOLICU)

APERTURE RING SETTING (A) (NASTAVENI
KROUZKU (A))

Volba, zda Ize pomoci predniho ovladaciho voli¢e upravovat clo-
nu, pokud je clona nastavena na A (auto).

Moznost Popis
AUTO Fotoaparat automaticky upravuje clonu.
COMMA.NI? Clonu Ize nastavit pomoci predniho ovlddaciho voli¢e
(OVLADANI) ’

APERTURE SETTING (NASTAVENI CLONY)

Volba metody nastaveni clony pfi pouZziti objektivu bez clonové-
ho krouzku.

Moznost Popis
AUTO + o MA- VR (4 Ly .
NUAL (AUTO + Otacenim predniho ovladaciho volice nastavte clonu. Pre-

RUCNE) jetim minimalni hodnoty vyberete rezim A (auto).

Clona bude nastavena automaticky; fotoaparat je v rezi-
AUTO mu expozice P (program AE) nebo S (AE s prioritou ex-
pozice).

Nastavte clonu otacenim predniho ovladaciho volice;
MANUAL (RUCNE) fotoaparat je v rezimu expozice A (AE s prioritou clony)
nebo M (ru¢né).

TOUCH SCREEN SETTING (NASTAVENI DO
DISPLEJE)

Aktivace/deaktivace dotykového ovladani.

Moznost Popis
X TOUCH SCREEN . . L ‘-
SETTING (NASTAVEN ¢ ON:LCD ijS.p|EJ fungUJe béhem fotografovéni jako
DOTYKOVEHO DIs- | GOtykovy displej.
PLEJE) » OFF (VYP.: Dotykové ovladani je deaktivovano.
x DOUBLE TAP SETTING [« ON: Dvojim klepnutim na LCD displej béhem foto-
(NASTAVENI DVOJIHO | grafovani priblizite zobrazeni na objekt.
KLEPNUTI) « OFF (VYP): Dotykovy zoom je deaktivovan.
cTOUCH FUNCTION . . sk .
(DOTYKOVE OVLADANI) Aktivace/deaktivace ovladani dotykovymi gesty.
aTOUCH SCREEN . . L Lo
SETTING (NASTAVEN ¢ ON: LCDI dI.Sp|EJ. funguje béhem prehravani jako
DOTYKOVEHODIs- | GOtykovy displej.

PLEJE) » OFF (VYP.: Dotykové ovladani je deaktivovano.
Vyberte oblast LCD displeje, ktera bude pfi aktivnim
hledacku slouzit k dotykovému ovladani.

» Oblast dotykového ovladani Ize vybrat z nasledu-
jicich moznosti:
EVF TOUCH SCREEN % givsr:z/é oot Bi,ma) 1(levé polo-
AREA SETTINGS na) P P R 3(evy homi
(NASTAVENI DOTYKOVE , , Y
OBLASTI EVE) X 2(pravy  horni  kvadrant)
kvadrant) X 5(levy dolni
X 4(pravy  doIni kvadrant)
kvadrant)

« Vyberete-li moznost OFF, bude dotykové ovladani

po zapnuti hledacku aktivni.

29

n Jjusaejseu AypigeN



LOCK (ZAMEK)

Zablokuje vybrané ovlddaci prvky, abyste je nemohli omylem
stisknout.

Moznost Popis

K dispozici jsou nasledujici moznosti:

» UNLOCK (ODEMKNOUT): Vyresetuje moznosti
zamku.

o ALL FUNCTION (VSECHNY FUNKCE): Zablokuje
vsechny ovlddaci prvky v seznamu FUNCTION
SELECTION (VYBER FUNKCI).

« SELECTED FUNCTION (VYBRANA FUNKCE): Za-
blokuje pouze ovladaci prvky vybrané v seznamu
FUNCTION SELECTION (VYBER FUNKCI).

LOCK SETTING (NASTA-
VENi ZAMKU)

Zde muzete vybrat ovladaci prvky, které se zabloku-
ji, jestlize je vybrana moznost SELECTED FUNCTION
(VYBRANA FUNKCE) v nastaveni LOCK SETTING
(NASTAVENI ZAMKU).

FUNCTION

N Ovladaci prvky vybrané v nastaveni SELECTED FUNCTION (VYBRA-
NA FUNKCE) Ize b&hem fotografovani kdykoli zamknout stisknutim
a podrzenim tlacitka MENU/OK. Ovladaci prvky aktivujete opétovnym
stisknutim a podrzenim tlacitka.

! 1uanelseu AjpigeN

POWER MANAGEMENT (RIZENI NAPAJENI)

POWER MANAGEMENT (RIiZENi NAPAJENI)

Umoznuje nastavit fizeni napajeni.

Nabidku nastaveni fizeni napdjeni ote- POWER MANAGEMENT
viete tak, ze stisknete tlacitko MENU/OK,
vyberete zélozku D (SET UP (NASTAVENI)) .

a zde polozku POWER MANAGEMENT (RI-
ZENI NAPAJENI).

AUTO POWER OFF (AUTOMATICKE VYP

Nastaveni doby, po jejimz uplynuti se fotoaparat automaticky vy-
pne, jestlize neprovedete Zddnou operaci. Krat$i doba znameni
delsi vydrz baterie; jestlize vyberete moznost OFF, je nutno foto-
aparat vypnout ru¢né.

Moznosti

SMIN | 2MIN | 1MIN [0.5SEC(30S)[0.5SEC(155)[ OFF (VYP)
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POWER MANAGEMENT (RIZENI NAPAJEN!I)

PERFORMANCE (VYKON)
Kdyz vyberete moznost BOOST (POMOCNY REZIM), zlepsite os-
tfeni a obraz v hledacku.

Moznost Popis
BOOST (POMOCNY Zlep3§| ostrerll a z?braz?pl v hleldacku. I?aterle se
REZIM) vybiji rychleji, nez kdyz je vybrana moznost NOR-
MAL (NORMALNI).
NORMAL (NORMALNf) Stanq?rc!m vrychlos.t ostfeni a zobrazeni v hledac¢ku
a deldi vydrz baterie.
ECONOMY (USPORNY UmolzanJe omezit Yykon aL.{Ec?rr'\atlckve’hCJ’ osvtrenl a
REZIM) hleddc¢ku. Tato moznost zajistuje delsi vydrz baterie
nez rezim NORMAL (NORMALNI).

EVF/LCD BOOST SETTING (NASTAVENI F
LCD)

Umoznuje nastavit chovani EVF a LCD displeje, jestlize je vybra-
na moznost BOOST (POSILENY) v nastaveni PERFORMANCE (VY-
KON).

Moznost Popis
EVF/LCD LOW LIGHT
PRIORITY (PRIORITA

TMAVYCH MiST NA EVF/

LCD)

EVF/LCD RESOLUTION

PRIORITY (PRIORITA

ROZLISENI EVF/LCD)

EVF FRAME RATE

PRIORITY (PRIORITA

FREKVENCE SNIMK0
EVF)

Jas obrazu je upraven tak, aby byly Iépe vidét objek-
ty v jeho tmavych oblastech. Rozostieni pohybem
muze zpUsobit vznik falesnych obraz(.

Toto nastaveni zvysi rozliseni displeje tak, aby byly
zietelnéji vidét detaily.

Vyssi obnovovaci frekvence EVF pro hladsi pohyb.

32

SAVE DATA SETTING (NASTAVENI
UKLADANI DAT)

Umoznuje nastavit spravu soubord.

SAVE DATA SETTING

Nabidku nastaveni spravy souborl ote-
viete tak, Ze stisknete tla¢itko MENU/OK, SAVEGRG MAGE
vyberete zalozku D (SET UP (NASTAVENI))

azde polozku SAVE DATA SET-UP (NASTA-  Hilbemtbvllrrvedn
VENI UKLADANI DAT). SELECT FOLDER

FRAME NO. (C. SNIMKU)

Nové snimky budou ukladdany v obrazovych
souborech se ctyiciselnymi nazvy, pricemz
¢islo kazdého snimku bude rovno ¢islu pred-
choziho snimku zvétsenému o jedni¢ku. Cislo
souboru se pfi prehravani zobrazuje tak, jak
ukazuje obrazek. Nastaveni FRAME NO. (C. SNIMKU) ur¢uje, zda
se pfi vloZeni nové pamétové karty nebo preformatovani aktual-
ni karty cislovani soubor(i vyresetuje na 0001.

K3 CARD SLOT SETTING

»¥ CARD SLOT SETTING

EXIT

Cislo snimku

Moznost Popis

Cislovani pokracuje od posledniho pouzitého cisla sou-
CONTINUOUS  |boru nebo od prvniho volného cisla souboru podle toho,
(PROBEINE) |které ¢&islo je vydsi. Pomoci této moznosti mizete snizit
pocet snimkd s duplicitnimi ndzvy soubor(.

Cislovani se po formatovani pamétové karty nebo vioze-
ni nové karty vyresetuje na 0001.

RENEW (OBNOVIT)

N e Kdyz ¢islovani snimkd dospéje k hodnoté 999-9999, dojde k deak-
tivaci uvolnéni zavérky. Poté, co potfebné snimky prenesete do
pocitace, naformatujte pamétovou kartu.

o Zvolite-li moznost DUSER SETTING (UZIVATELSKE NASTAVE-
NIi) > RESET, bude hodnota FRAME NO. (C. SNIMKU) nastavena na
CONTINUOUS (PRUBEZNE), ale ¢islo souboru se nevynuluje.

« Cisla snimk potizenych jinym fotoaparatem se mohou lisit.

33

n Jjusaejseu AypigeN



SAVE ORG IMAGE (ULOZIT ORIG. OBRAZE

Vyberete-li moznost ON, budou se ukladat nezpracované kopie
snimkd vytvorené funkci RED EYE REMOVAL (POTLACENI CERVE-
NYCH OCl).

Moznosti
ON (ZAP.) \ OFF (VYP.)

EDIT FILE NAME (UPRAVIT NAZEV SOUBO

Umoznuje zménit predponu nazvu souboru. U obrazk( sRGB se
pouziva ¢tyfmistna pfedpona (vychozi je ,DSCF*), zatimco obréz-
ky Adobe RGB maji trojmistnou predponu (,DSF*) s podtrzitkem
na zacatku.

Moznost Vychozi predpona Ukazkovy nazev souboru
sRGB DSCF ABCDO0001
AdobeRGB _DSF _ABC0001

x CARD SLOT SETTING (NASTAVENI SLOTL
Nastaveni funkce karty v druhém slotu.

Moznost Popis
SEQUENTIAL |Karta v druhém slotu je pouzivédna pouze tehdy, je-li kar-
(POSTUPNE) . ta v prvnim slotu plna.
BACKUP (ZALO5 [Kazdy snimek bude ulozen dvakrat, jednou na kazdou
HOVAT) kartu.
Snimky ve formatu RAW budou ukladany na kartu v prv-
nim slotu a snimky ve formatu JPEG na kartu v druhém
slotu. Tato moznost se projevi pouze tehdy, jestlize je
RAW/' vybrana polozka FINE+RAW (JEMNA+RAW) nebo NOR-

Juaaelseu K p;

MAL+RAW (NORMALNI+RAW) v nastaveni HIMAGE QU-
ALITY SETTING (NASTAVEN[ KVALITY SNIMKU) > IMAGE
QUALITY (KVALITA SNIMKU).

SAVE DATA SETTING (NASTAVENI UKLADANI DAT)

F CARD SLOT SETTING (NASTAVENI SLOTL

Nastaveni funkce karty v druhém slotu.

Moznost Popis
SEQUENTIAL |Karta v druhém slotu je pouzivana pouze tehdy, je-li kar-
(POSTUPNE) (ta v prvnim slotu pIna.
BACKUP (ZALO- |Kazdy snimek bude ulozen dvakrat, jednou na kazdou
HOVAT) kartu.

(O - Zvoleny rezim videa plati pro obé kopie; nastaveni zaloznich kopii
nelze upravovat zvlast.
« Pro videa nemusi byt zalohovani k dispozici — zalezi na zvoleném
rezimu videa.

SELECT SLOT(x SEQUENTIAL) (VYBRAT SLC

Vyberte kartu, na kterou se budou ukladat data, jestlize je vybra-
na moznost SEQUENTIAL (POSTUPNE) v nastaveni x CARD SLOT
SETTING (NASTAVENI SLOTU KARET).

Moznosti
SLOT1 { SLOT 2

SELECT SLOT(F SEQUENTIAL) (VYBRAT SL(

Vyberte kartu, na kterou se budou ukladat data, jestlize je vybra-
na moznost SEQUENTIAL (POSTUPNE) v nastaveni FCARD SLOT
SETTING (NASTAVENI SLOTU KARET).

Moznosti
SLOT 1 { SLOT 2

DJ
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CONNECTION SETTING (NASTAVENI PRIPOJENI)

SELECT FOLDER (VYBRAT SLOZKU) CONNECTION SETTING (NASTAVENI

PFistroj umozfiuje vytvaret slozky a pouzit je k ukladani poftize- PRIPOJENI)

nych snimka. Umoznuje nastavit pfipojeni k jinym zafizenim.

Moznost Popis Nastaveni pfipojeni oteviete tak, Zze U

Chcete-li vybrat slozku pro ukladani dalsich snim- - > !

SELECT l;tl(.)l;f(l:')(WBRAT ka, stisknéte voli¢ nahote nebo dole, vyberte stéva- stlskr,\et:e tlacitko  MENU/OK, vybere- NETWORK ETING
jici slozku a stisknéte tlacitko MENU/OK. te zalozku D (SET UP (NASTAVEN)) a e
Zadejte pétimistny nazev nové slozky pro ukladani zde polozku CONNECTION SETTING aiaiiiiaus

CREATE FOLDER (VYTVO- |snimkd. Po potizeni dal3iho snimku bude vytvore- (NASTAVENI PRIPOJENI). INFORMATION .

RIT SLOZKU) na nova slozka s timto snimkem, do které budou

N Dal3i informace o bezdratovém pfipojeni najdete na adrese:
http://fujifilm-dsc.com/wifi/

COPYRIGHT INFO (INFO O AUTORSKYC

7 .. . PV Bluetooth SETTINGS (NASTAVENI Blue
Do novych snimkd Ize pfi fotografovani vkladat informace o au-
torskych pravech ve formé tagll Exif. Zmény v téchto informacich

ukladany i dalsi snimky.

Umoznuje upravit nastaveni Bluetooth.

se projevi pouze na snimcich pofizenych po provedeni zmény. Moznost Popis
Moznost Popis PAIRINGRE-  |Umoziiuje sparovat fotoaparat se smartphonem, na kte-
DISP COPYRIGHT INFO GISTRATION  [rém je spusténa aplikace FUJIFILM Camera Remote.
(ZOBRAZITINFO 0 AU- |Zobrazi aktualni informace o autorskych pravech. SELECT PAIRING | VYPerte pfipojeni ze seznamu zafizeni, s nimiz byl
TORSKYCH PRAVECH) DESTINATION fotoaparat sparovan po,moa,fu’nkce FzAIRING REGIST—
ENTER AUTHOR’S INFO (VYBRAT CiL RATION (REGISTRACE PABQVANI). VKdyz vybgrete moz-
(ZADAT INFO O AUTO-  [Umozfiuje zadat jméno autora snimku. pAROVAN) "%t NO CONNECTION (ZADNE PRIPOEJENI), opustite .
ROVI) S nabidku bez pfipojeni. 5
ENTER COPYRIGHT INFO Umoziuje odstranit informace o sparovani pro vy- o
(ZADAT INFO 0-AUTOR- |Umozriuje zadat jméno drzitele autorskych prav. DELETE PAIRING |brand zafizeni. Vyberte ze seznamu pozadované za- 5
SKYCH PRAVECH) REG. (ODSTRANIT |fizeni. Vybrané zafizeni bude odebréno i ze seznamu &
< Odstrani aktualni informace o autorskych pravech. REG. PAROVANI) |v nabidce SELECT PAIRING DESTINATION (VYBRAT CiL £
DELETE COPYRIGHT INFO N Lo . . A AN 5
(ODSTR £0 0 AU- Tatozména se projevi pouze na snimcich pvorlzlenyc’h PAROVANI). i I =
TORSK'ECH) po nastaveni této moznosti; informace ulozené u sta- * ON: thoaparat nava’ze pfipojeni pres Bluetooth au-
vajicich snimkd zGstanou beze zmény. Bluetooth ON/OFF tomaticky po zapnuti.
* OFF (VYP): Fotoaparat nenavazuje pfipojeni pres
Bluetooth.




Moznost Popis

¢ ON: Snimky budou oznacovany pro nahravani ve
AT chvili pofizeni. Snimky ve formétu JPEG budou ozna-
TRANSFERESTRS- éovén?/ pro na'hrévénl'yve chvili pofizeni
MATICKY PRENOS | OFF (VYP): Snimky nebudou pfi fotografovéni ozna-
SNIMKU) - s
¢ovany pro nahravani.

Volba, zda se fotoaparat bude synchronizovat s ¢casem
SMARTPHONE |nebo mistem podle sparovaného smartphonu.
SYNC. SETTING |« LOCATION&TIME (MISTO A CAS): Synchronizovat ¢as
(NASTAVENI i misto.
SYNCHRONIZACE SE |« LOCATION (MISTO): Synchronizovat misto.
SMARTPHONEM) | TIME (CAS): Synchronizovat ¢&as.
» OFF (VYP.): Synch je vypnuta.

N e Abyste mohli sparovat mobilni zafizeni s fotoaparatem nebo ka-
merou a nahravat do néj snimky, nainstalujte na mobilnim zafizeni
aktualni verzi aplikace FUJIFILM Camera Remote.

e Je-li vybrana moznost ON v nastaveni Bluetooth ON/OFF (Bluetooth
ZAP/VYP) i AUTO IMAGE TRANSFER (AUTOMATICKY PRENOS SNIMKU)
nebo jsou-li momentdlné vybrany néjaké snimky k nahravani po-
moci funkce IMAGE TRANSFER ORDER (PORADI PRENOSU SNIMKU)
v nabidce C(pfehravani), bude prenos na sparovana zafizeni zahdjen
kratce poté, co se vrétite k prehravani nebo vypnete fotoaparat. Déle
Ize k vybéru snimkl pro nahravani pouzit funkci IMAGE TRANSER
ORDER (PORADI PRENOSU SNIMKU), pokud je vypnuta funkce AUTO
IMAGE TRANSFER (AUTOMATICKY PRENOS SNIMKU).

NETWORK SETTING (NASTAVENI SITE)

Umoznuje r§astavit pfipojeni k bezdratovym sitim.

Moznost Popis
WIRELEms o SIMPLE SETUP (JEDNODUCHE NASTAVENI): Umozriu-
POINT je pripojeni k pfistupovému bodu pomoci jednodu-

(NASTAVENI chého nastaveni.

BEZDRATOVEHO |« MANUAL SETUP (RUCNI NASTAVENI):

PRISTUPOVEHO | Umoznuje ru¢né nastavit pripojeni k bez-
BODU) dratovym  sitim. Vyberte sit ze seznamu

CONNECTION SETTING (NASTAVENI PRIPOJENI)

Moznost | Popis

WIRELESS IP | AUTO: IP adresa je pfidélena automaticky.

ADDRESS SETTING |« MANUAL (RUCNE): Umoznuje zadat IP adresu ru¢né.
(NASTAVENI Zadejte ru¢né IP adresu (IP ADDRESS), masku sité
ADRESY IP) (NETMASK) a adresu brany (GATEWAY ADDRESS).

39
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Moznosti zkratek

Sich potreb.

Casto pouzivané funkce Ize pFidat do nabidky Q nebo do vlastni

nabidky nebo pfifadit k funkénimu tlac¢itku Fn pro pfimy pfistup.

Moznosti zkratek Popis P
Do této vlastni nabidky mizete pfidavat ¢as-
»My Menu” (Moje |to pouzivané funkce; nabidku otevfiete stisk- 3
nabidka) nutim tlacitka MENU/OK a vybérem zalozky E
(,MY MENU” (MOJE NABIDKA)).
Nabidku Q si zobrazite stisknutim tlacitka Q.
Nabidka Q v napidce Q S,i Ize zcgbrazit a uv[:'>ravcl>vat m92- 6
nosti vybrané pro casto pouzivané polozky
nabidek.
Funkéni tladitka Funkéni tlacitka slouzi pro pfimy pfistup 13

k vybranym funkcim.

MY MENU (MOJE NABIDKA)

Umoziuje pristup k vlastni nabidce casto pouzivanych
funkci.

SELF-TIMER

Chcete-li zobrazit nabidku ,My Menu” I Mty

INTERVAL TIMER SHOOTING
FILM SIMULATION

(Moje nabidka), stisknéte v rezimu foto-
grafovani tlacitko MENU/OK a vyberte zaloz- SRANEFPECT
ku E (MY MENU (MOJE NABIDKA)). By SNomE

FACE/EYE DETECTION SETTING
WIRELESS COMMUNICATION
EXIT

(O Zalozka E je k dispozici pouze tehdy, jestlize nabidka MY MENU
(MOJE NABIDKA) obsahuje néjaké polozky.

MY MENU SETTING (NASTAVENI VLAS
Polozky zobrazené na zélozce E (MY MENU (MOJE NABIDKA)) vy-
berete takto:

3 MY MENU SETTING

1 V nabidce nastaveni vyberte moz-
nost DUSER SETTING (UZIVATELSKE
NASTAVENI) > xMY MENU SETTING BARCITEE N
(NASTAVENIVLASTNI NABIDKY) nebo P
FMY MENU SETTING (NASTAVENI
VLASTNI NABIDKY).

N Chcete-li zménit poradi polozek, vy-
berte moznost RANK ITEMS (SERADIT
POLOZKY). Chcete-li polozky odstra-
nit, vyberte moznost REMOVE ITEMS
(ODEBRAT POLOZKY).

X3 MY MENU SETTING

2 Stisknutim voli¢e nahofe nebov dole . e
vyberte moznost ADD ITEMS (PRIDAT
POLOZKY) a stisknéte tlac¢itko MENU/
OK. MozZnosti, které Ize pridat do na-
bidky ,My Menu” (Moje nabidka),
jsou zvyraznény modfre.

B seect [ cANcEL




MY MENU (MOJE NABIDKA)

N Moznosti jiz viozené do nabidky jsou ozna¢eny zatrzitkem.

SELECT ITEM LOCATION

3 Vyberte pOZiCi pro danou pOlOikU a 1 IMAGE SIZE
stisknéte tla¢itko MENU/OK. Polozka

bude pfidana do nabidky ,My Menu”
(Moje nabidka).

4 Tlacgitkem MENU/OK se vratite zpét do rezimu Uprav.
5 Opakujte kroky 3 a 4, dokud neméte pfidany v3echny poza-
dované polozky.
N Nabidka,My Menu” (Moje nabidka) mize obsahovat az 16 polozek.



Tlacitko Q (Rychla nabidka)

Stisknutim tlac¢itka Q si muUzete rychle zobrazit vybrané
moznosti.

Zobrazeni rychlé nabidky

Ve vychozim nastaveni obsahuje rychla nabidka nésledujici po-
lozky:

N eV nastaveni DBUTTON/DIAL SETTING (NASTAVENI TLACITEK/VOLI-
CU) > FUNCTION (Fn) SETTING (NASTAVENI FUNKCI (Fn)) mizete
nastavit funkci tlac¢itka Q (rychla nabidka) nebo pfifadit jeho vycho-
zi funkci dalsim ovladacim prvkdm (str. <PR>).

» Chcete-li tlacitko Q (rychlad nabidka) deaktivovat, vyberte moznost
NONE (NIC) v nastaveni DBUTTON/DIAL SETTING (NASTAVENI
TLACITEK/VOLICU) > FUNCTION (Fn) SETTING (NASTAVENI FUNKCI
(Fn)) > Q BUTTON SETTING (NASTAVENI TLACITKA Q).

[ Fotografovani

!

A xSEL OM SETTING (VYBRAT D WHITE BALANCE (VYVAZENI BILE)
uzi E NASTAVENI) E HIGH ISO NR (VYS. ISO)

B AF M IM AF) F IMAGE SIZE (VELIKOST SNIMKU)

C DYNAMIC RANGE (DYNAMICKY G IMAGE QUALITY (KVALITA SNIMKU)

ROZSAH) H FILM SIMULATION (SIMULACE

Tlacitko Q (Rychla nabidka)

FILMU) M SELF-TIMER (SAMOSPOUST)

| HIGHLIGHT TONE (ODSTIN SVETLYCH N FACE/EYE DETECTION SETTING (NA-
MIST) STAVENI DETEKCE OBLICEJU/0CI)

J SHADOW TONE (ODSTINTMAVYCH O FLASH FUNCTION SETTING (NASTA-
MIST) VENI FUNKCE BLESKU)

K COLOR (BARVA) P EVF/LCD BRIGHTNESS (JAS EVF/LCD)

L SHARPNESS (OSTROST)

Rychlad nabidka obsahuje aktualné vybrané moznosti pro B - P,
coz Ize zménit podle postupu na strané 10.

.Natééenl’ videa

»a= SELECT JUSTOM SET{[ING

A FSELECT CUSTOM SETTING (VYBRAT E F FILM SIMULATION (SIMULACE
UZIVATELSKE NASTAVENI) FILMU)
B S.S. (MOVIE OPTIMIZED F 1SO (MOVIE OPTIMIZED CONTROL oL)

CONTROLoL) G MOVIE MODE (REZIM VIDEA), FRA-
C MOVIE MODE (REZIM VIDEA) RESO- MES REM. (FREKVENCE SNIMKU)

LUTION (ROZLISENI)/ H WHITE BALANCE (VYVAZENI BILE)

ASPECT RATIO (POMER STRAN) COLORTEMP. (BAREVNA TEPLOTA)
D FWHITE BALANCE (VYVAZENI BILE) (je-li vybrana moznost k)

Rychla nabidka obsahuje aktudlné vybrané moznosti pro poloz-
ky B - P, které Ize zménit podle postupu na strané 10.




Tlacitko Q (Rychla nabidka)

~SELECT CUSTOM SETTING (VYBRAT UZIVATELSKE NASTAVENI) r Zobrazeni a upravy nastaveni

Polozka HIMAGE QUALITY SETTINGV(NASTAVE[\II' KVALITY S’NI'MKU) > SE- 1 Béhem fotografovani mazete rychlou
LECT CUSTOM SETTING (VYBRAT UZIVATELSKE NASTAVENI) (polozka A) ) oV - J
zobrazuje aktudlni sadu uzivatelskych nastaveni: nabidku otevfit stisknutim tlacitka Q.
e g: Neni vybrana zadna sada uzivatelskych nastaveni.
et-u: Vyberte sadu; zobrazi se nastaveni ulozené pomoci nabid-
ky HIMAGE QUALITY SETTING (NASTAVEN[ KVALITY SNIMKU) >
EDIT/SAVE CUSTOM SETTING (UPRAVIT/ULOZIT UZIVATELSKE NASTA-
VENI). 2 Pomoci voli¢e vyberte pozadovanou
o r-s: Aktualni sada uzivatelskych nastaveni. p polozku a otaenim zadnim ovlada- |
cim voli¢em upravte hodnotu.
e Zmény nebudou ulozeny do aktual-
ni sady nastaveni.
* Zmény oproti nastaveni v aktudalné
sadé nastaveni (t-u) jsou zobrazeny
Cervené.

3 Mate-li nastaveni hotovo, ukoncete jej tlacitkem Q.

N Rychlou nabidku Ize upravovat pomoci dotykového ovladant.

! openiz




Uprava rychlé nabidky

Nasledujicim postupem muzete vybrat polozky v rychlé nabidce:

1 Béhem fotografovani stisknéte a drz-

te tlacitko Q.

N To, zda se zobrazi rychla nabidka fo-
tografovéni nebo videa, zavisi na po-
loze voli¢e rezimu STILL/MOVIE (SNIMEK/
VIDEO).

2 Zobrazi se aktuadlni rychld nabidka; pomoci voli¢e vyberte
polozku, kterou chcete zménit, a stisknéte tlacitko MENU/OK.

3 Vyberte polozku, kterou chcete zménit, a stisknéte tlacitko
MENU/OK.
Do rychlé nabidky Ize pfifadit nasledujici polozky.

N Rychlé nabidky Ize téz upravovat v nastaveni DBUTTON/DIAL
SETTING (NASTAVENITLACITEK/VOLICU) > x EDIT/SAVE QUICK MENU
(UPRAVIT/ULOZIT RYCHLOU NABIDKU) nebo FEDIT/SAVE QUICK
MENU (UPRAVIT/ULOZIT RYCHLOU NABIDKU).

. Dostupné polozky (fotografovani)

« IMAGE SIZE (VELIKOST SNIMKU) ~ « WHITE BALANCE (VYVAZENI BILE)
« IMAGE QUALITY (KVALITA SNIM- « WHITE BALANCE (VYVAZENI BILE)
KU) COLOR TEMP. (BAREVNA TEPLOTA)
» FILM SIMULATION (SIMULACE (je-li vybrana moznost k)
FILMU)  HIGHLIGHT TONE (ODSTIN SVET-
« GRAIN EFFECT (EFEKT ZRNENI) LYCH MIST)
o COLOR CHROME EFFECT (EFEKT ~« SHADOW TONE (ODSTIN TMA-
CHROMOVYCH BAREV) VYCH MIST)
* COLOR CHROME FX BLUE (CHRO- « COLOR (BARVA)

MOVA BARVA, FX MODRA) * SHARPNESS (OSTROST)
« DYNAMIC RANGE (DYNAMICKY o CLARITY (VYRAZNOST)
ROZSAH)
* D RANGE PRIORITY (PRIORITA
PASMA D)

10

* HIGH ISO NR (VYS. 1SO)

o SELECT CUSTOM SETTING (VY-
BRAT UZIVATELSKE NASTAVENI)

o AF MODE (REZIM AF)

o AF-C CUSTOM SETTINGS (UZIVA-
TELSKE NASTAVENI AF-C)

» FACE/EYE DETECTION SETTING

Tlacitko Q (Rychla nabidka)

* PHOTOMETRY (FOTOMETRIE)

o SHUTTER TYPE (TYP ZAVERKY)

 FLICKER REDUCTION (REDUKCE
BLIKANI)

* FLASH FUNCTION SETTING (NA-
STAVENI FUNKCE BLESKU)

* FLASH COMPENSATION (KOREKCE

(NASTAVENI DETEKCE OBLICEJU/  BLESKU)
oci) « EVF/LCD BRIGHTNESS (JAS EVF/
o MF ASSIST (ASISTENT MF) LCD)
« TOUCH SCREEN MODE (REZIM  « LCD COLOR (BARVA LCD)
DOTYKOVEHO DISPLEJE) « NONE (NIC)
o SELF-TIMER (SAMOSPOUST)
.Dostupné polozky (video)
o FILM SIMULATION (SIMULACE ~ « MF ASSIST (ASISTENT MF)
FILMU) « TOUCH SCREEN MODE (REZIM
o DYNAMIC RANGE (DYNAMICKY ~ DOTYKOVEHO DISPLEJE)
ROZSAH) « MOVIE MODE (REZIM VIDEA) RESO-

* D RANGE PRIORITY (PRIORITA
PASMA D)

LUTION (ROZLISENI) / ASPECT RATIO
(POMER STRAN)

o WHITE BALANCE (VYVAZENI BILE) « MOVIE MODE (REZIM VIDEA), FRA-

o WHITE BALANCE (VYVAZENI BILE)

MES REM. (FREKVENCE SNiMKU)

COLOR TEMP. (BAREVNA TEPLOTA) « MOVIE MODE (REZIM VIDEA) BIT

(je-li vybrana moznost k)

o HIGHLIGHT TONE (ODSTIN SVET-
LYCH MIST)

* SHADOW TONE (ODSTIN TMA-
VYCH MIST)

« COLOR (BARVA)

e SHARPNESS (OSTROST)

e HIGH ISO NR (VYS. ISO)

o SELECT CUSTOM SETTING (VY-
BRAT UZIVATELSKE NASTAVENTI)

o FACE/EYE DETECTION SETTING

RATE (PRENOSOVA RYCHLOST)

o FULL HD HIGH SPEED REC (RYCH-
LY ZAZNAM FULL HD)

 FIX MOVIE CROP MAGNIFICATI-
ON (ZVETSENI ORIZNUTNEHO
VIDEA) C

e FIS MODE (REZIM IS)

« FIS MODE BOOST (POSILENY
REZIM1S)

+S.S. (MOVIE OPTIMIZED
CONTROLoL)

(NASTAVENI DETEKCE OBLICEJU/  ISO (MOVIE OPTIMIZED

oci)

CONTROLoL)

i o




Tla¢itka Fn (funkéni tlacitka)

« INTERNAL/EXTERNAL MIC LEVEL  » EVF/LCD BRIGHTNESS (JAS EVF/ Tlaéitka Fn (funkéni tlaéitka)
ADJUSTMENT (NASTAVENI HLA-  LCD) rhorberivri ol ety i P — -
SITOSTI INTERNIHO/EXTERNIHO LCD COLOR (BARVA LCD) K funk¢nim tlacitkim Ize prifazovat rizné funkce a ziskat
MIKROFONU) « NONE (NIC) tak rychly pfistup k témto funkcim.

N e Vyberete-li moznost NONE (NIC), nebude k vybrané pozici piifaze- N - Funkce pfifazené k tlacitkim T-fn1 az T-fnd [ze vyvolat prejetim pres
na zadna moznost. displej. ] o o , ,
« Jestlize vyberete moznost SELECT CUSTOM SETTING (VYBRAT UZI- * Gesta dotykového ovladani jsou ve vychozim nastaveni vypnuta.

VATELSKE NASTAVENI) zobrazi se v rychlé nabidce aktudIni nasta- Chcete-li aktivovat dotykova gesta, vyberte moznost ON v nasta-
veni oznacena &titkem BASE (ZAKLADNI). veni DBUTTON/DIAL SETTING (NASTAVENI TLACITEK/VOLICU) >

TOUCH SCREEN SETTING (NASTAVENI DOTYKOVEHO DISPLEJE) >
cTOUCH FUNCTION (DOTYKOVE OVLADANI).

Vychozi pfifazeni je nasledujici:

Dotykova gesta

Funkni tlacitka Vychozi

A T-Fn1 (pfejeti nahoru) HISTOGRAM

SPORTS FINDER MODE (REZIM
HLEDACKU PRO SPORT)
LARGE INDICATORS MODE (RE-
7IM VELKYCH INDIKATORU)
ELECTRONIC LEVEL (ELEKTRO-
NICKA LIBELA)

B T-Fn2 (prejeti doleva)

C T-Fn3 (pfejeti doprava)

! openiz

D T-Fn4 (prejeti dold)




Tla¢itka Fn (funkéni tlacitka)

Funk¢ni tlacitka

Vychozi

A Tlacitko Fn3

PHOTOMETRY (FOTOMETRIE)

B Tlacitko Fn5

WHITE BALANCE (VYVAZENI BILE)

C Tlacitko Fné

PERFORMANCE (VYKON)

D Tlacitko Fn4

FILM SIMULATION (SIMULACE
FILMU)

Funkni tlacitka na zadni strané fotoaparatu

|_ @)

Funkni tlacitka Vychozi
A Tlacitko AFON AF-ON
. . (. ., |[FOCUS CHECK (KONTROLA
B Stfed zadniho ovladaciho volic¢e OSTRENI)

14



Periferni zarizeni a volitelné
prislusenstvi
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Objektivy

Fotoaparét Ize pouzivat s objektivy uréenymi pro drzak
FUJIFILM X.

Dily objektivii

A Clona proti bo¢nimu svétlu
B Montazni znacky

C Ostfici krouzek

D Zoomovaci krouzek

E Clonovy krouzek

F Spinac OIS

@G Prepinac rezimu clony

H Signalové kontakty objektivu
| Pfedni krytka objektivu

J Zadni krytka objektivu

N Pro ilustrativni Gcely je zde pouzit objektiv XF18-55mmF2.8-4 R LM
(0]

Objektivy

Sejmuti krytky objektivu
Krytku z objektivu sejméte tak, jak ukazu-
je obrazek.

Nasazeni clony proti bo¢nimu svétiu

Clona proti bo¢nimu svétlu omezuje osl-
novani a chrani predni ¢ast objektivu.
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Objektivy s clonovym krouzkem

Pfi nastaveni jiném nez A m{iZzete otace-

nim clonového krouzku na objektivu mé- e I—
nit clonu (reZzim expozice A nebo M). el [T ‘I‘\‘ [ [[T]
1
A|16[118 5.6 4
- I | [ T D
Clonovy krouzZek

N e Vyberete-li moznost ON v nastaveni MOVIE OPTIMIZED CONTROL
(OVLADANI OPTIMALIZOVANE PRO VIDEO)oL, je vyfazena funkce

clonového krouzku.

e Je-li clonovy krouzek v poloze A, mizete otacenim ovladacich voli-

¢l upravovat clonu (str. <?>).

-Pfepinac rezimu clony

Ma-li objektiv pfepinac reZzimu clony, mazete
clonu ru¢né upravit posunutim prepinace do
polohy Z a otéd¢enim clonového krouzku.

Clonovy krouzek

)

Prepinac rezimu clony
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Objektivy bez clonového krouzku

ZpUsob nastaveni clony Ize zvolit pomoci
nabidky DBUTTON/DIAL SETTING (NA-
STAVENI TLACITEK/VOLICU) > APERTURE
SETTING (NASTAVENI CLONY). Je-li vy-
brana jind moznost nez AUTO, Ize clonu
nastavit pomoci predniho ovladaciho
volice.

Objektivy

N Ve vychozim nastaveni se clona nastavuje pfednim ovladacim voli-
¢em; toto nastaveni ale Ize pfifadit k zadnimu ovladacimu volici po-
moci nabidky D BUTTON/DIAL SETTING (NASTAVENI TLACITEK/VOLI-
CU) > COMMAND DIAL SETTING (NASTAVENI OVLADACIHO VOLICE).

Objektivy s OIS Prepinace

JestliZze objektiv podporuje optickou sta-
bilizaci obrazu (Optical Image Stabilizati-
on, OIS), mUizete v nabidkach fotoaparatu
zvolit rezim stabilizace obrazu. Stabilizaci
obrazu Ize aktivovat pfesunutim prepina-
¢e OIS do polohy ON.

Spinac OIS
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Objektivy

Objektivy s ruénim ostienim

Posunutim ostficiho krouzku do pfedni « Odstrarite prach fukarem a poté jej jemné otfete mékkym su-

polohy aktivujete automatické ostfeni. chym hadfikem. Zbyvajici skvrny Ize odstranit jemnym otfenim
kusem papiru Fujifilm pro ¢isténi objektivu, na ktery nanesete
malé mnozstvi cisticiho prostfedku na ¢ocky.

« Jestlize objektiv nepouzivate, nasadte prednii zadni krytku.

Chcete-li zaostfit ru¢né, posunte ostrici
krouzek dozadu, otacejte jim a kontro-
lujte na displeji fotoaparatu vysledek. Pfi
ru¢nim ostfeni pomahaji indikatory vzda-
lenosti ostfeni a hloubky ostrosti.

(O Nezapomeiite, Ze ruéni ostfeni nemusi byt v nékterych rezimech
fotografovani k dispozici.

Indikator hloubky ostrosti
Indikator hloubky ostrosti ukazuje pfibliznou I

22161184 481116 22
hloubku ostrosti (vzdalenost pfed a za bodem L L

zaostieni, kterd se zda byt dobfe zaostiend).
Indikator se zpbrazuje ve formatu filmu.

-
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Externi blesky

Nékteré modely podporuji vysokorychlostni synchronizaci
(FP) a Ize je pouzivat s dobou expozice kratsi nez rychlost
synchronizace, zatimco jiné slouzi jako hlavni blesk ovlada-
jici externi blesky prostfednictvim optického bezdratové-
ho spojeni.

(O Za urtitych okolnosti mizete blesk aktivovat na zkousku (napf. je-li
na displeji fotoaparatu zobrazena nabidka nastaveni).

~Potlaceni ¢ervenych oci -
Funkce potlaceni cervenych o¢i je k dispozici, jestlize je vybrana moz-
nost OFF v nastaveni FFLASH SETTING (NASTAVENI BLESKU) > RED EYE
REMOVAL (POTLACENI CERVENYCH OCl) a v nastaveni G AF/MF SETTING
(NASTAVENI AF/MF) > FACE/EYE DETECTION SETTING (NASTAVENI DE-
TEKCE OBLICEJU/OCI) je vybrana moznost FACE DETECTION ON (DETEK-
CE OBLICEJU ZAPNUTA). Funkce potlaceni ¢ervenych o¢i minimalizuje
efekt cervenych oci zptsobeny odrazem svétla blesku na sitnici oc¢i ob-
jektu.

>Flash Sync Speed (Rychlost synchronizace blesku)

Blesk je synchronizovén se zavérkou pii dobé expozice 2s0 s a delsi.

>Volitelné blesky od spolecnosti Fujifilm

Fotoaparat Ize téZ pouzit s externim bleskem Fujifilm nasazenym na san-
kach.

>Blesky od jinych vyrobcii
Nenasazujte do sanék na externi blesk fotoaparatu blesk jiného vyrobce,

ktery pouziva napéti vyssi nez 300 V.

Externi blesky

Pouziti externiho blesku

Nastaveni blesku nasazeného do sanék na externi blesk nebo pfi-
pojeného k synchroniza¢nimu konektoru provedete takto:

1 Pfipojte blesk k fotoaparatu.

[ FLASH SETTING

2 Vrezimu fotografovani vyberte moz-
nost FLASH FUNCTION SETTING (NA- 3
STAVENI FUNKCE BLESKU) na zélozce F f'l RO,
FLASH SETTING (NASTAVENI{ BLESKU). % BESTE IR
Dostupné moznosti zavisi na pouzi-

tém blesku.

Nabidka Popis P
Tato moznost se zobrazi, jestlize je do sanék na
EF-X8  |externi blesk nasazen volitelny blesk EF-X8 a je| 11
vyklopen.
Umoziuje provést nastaveni blesku pfipojeného
k synchroniza¢nimu konektoru. Moznost SYNC
SYNC TERMINAL (SYNCH. KONEKTOR) se zobrazi teh-
TERMINAL |dy, jestlize je blesk EF-X8 zavfeny a v sankach na
externi blesk neni nasazen zadny blesk nebo je
v nich nasazen nekompatibilni blesk.
SHOE MOUNT |Tato moznost se zobrazi, jestlize je do sanék na ex-
FLASH (BLESK [terni blesk nasazen volitelny blesk jiny nez EF-X8| 14
DO SANEK) |a je zapnuty.
MASTER  |Tato moznost se zobrazi tehdy, jestlize je pfipojen
(OPTICAL) |a zapnut volitelny blesk, ktery funguje jako hlavni
(HLAVNI  |blesk pro ovladani prostfednictvim bezdratového
(OPTIKA)) |optického spojeni Fujifilm.

3 Pomoci voli¢e vyberte polozku a
otacenim zadniho ovladaciho volice
zménite zvyraznéné nastaveni.

TIL MODE AL SYNC
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4 Potvrdte nastaveni tlacitkem DISP/BACK.
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Externi blesky

Nasledujici nastaveni jsou k dispozici, je-li v sankach na pfistroji
nasazen volitelny blesk EF-X8.

TTL MODE i SYNC.

Nastaveni

Popis

A Rezim ovlada-
ni blesku

K dispozici jsou nasledujici moznosti:

o TTL: rezim TTL. Nastavte korekci blesku (B) a vyberte
rezim blesku (C).

» M: Blesk se aktivuje s vybranym vykonem (B) bez
ohledu na jas objektu nebo nastaveni fotoapara-
tu. Vykon se udava ve zlomcich plného vykonu,
tj. v rozsahu od % do Ya. Pfi nizkych hodnotach se
mUze stat, Ze se nepodafi dosahnout pozadované-
ho vysledku, pokud tyto hodnoty pfekro¢i moznosti
systému ovladani blesku; pofidte zkusebni snimek a
zkontrolujte vysledek.

» C(COMMANDER (OVLADAC)): Tuto moznost vyber-
te, jestlize pouzivate blesk k ovladani vzdalenych
synchronizovanych bleskd (napf. v rdmci systému
osvétleni v ateliéru).

o D (OFF): Blesk EF-X8 se neaktivuje. Blesky pfipojené
k synchroniza¢nimu konektoru se po stisknuti tlacit-
ka zavérky budou aktivovat; Ize je ale deaktivovat
tak, ze zasunete blesk EF-X8 a vypnete externi bles-
ky v nabidce nastaveni blesku.
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Nastaveni Popis
B Flash com-
penslEll Umoznuje nastavit jas blesku. Dostupné moznosti za-
output (Ko- L. . s  yx o
) visi na vybraném rezimu ovladani (A).
rekce/vykon
blesku)

Umozniuje vybrat rezim blesku pro ovladani blesku

TTL. Dostupné moznosti zavisi na vybraném rezimu

fotografovani (P, S, A nebo M).

o E (FLASH AUTO (AUTO BLESK)): Blesk se aktivuje
podle potfeby; jas blesku odpovida jasu objektu.
Jestlize se pfi polovi¢nim stisknuti tlacitka zavérky
zobrazi symbol p, znamend to, Ze se pfi fotografova-

C Flash mode ni aktivuje blesk.
(TTL) (Rezim |» F (STANDARD): Blesk se aktivuje pfi kazdém snim-
blesku (TTL)) | ku, je-li to mozné; jas blesku odpovida jasu objektu.
Blesk se neaktivuje, jestlize neni v okamziku stisknu-
ti tlacitka zavérky zcela nabit.

o G SLOW SYNC. (POMALA SYNCH.): Umozfiuje spojit
blesk s delsi dobou expozice pti fotografovani por-
trétd na pozadi nocni scenérie. Blesk se neaktivuje,
jestlize neni v okamziku stisknuti tlacitka zavérky

= zcela nabit.
7 Umoznuje zvolit, zda se bude blesk aktivovat ihned
3 SRV

D Sync (Syrs po otevieni zavérky (H/1ST CURTAIN (RYCHLA SYNCH.))

nebo tésné pred jejim zavienim (12ND CURTAIN (NASLED-
NA SYNCH.)). Ve vétsiné ptipadd se doporucuje pouzi-

vat moznost 15T CURTAIN (RYCHLA SYNCH.).

Externi blesky

SYNC TERMINAL (SYNCHRONIZACNI K

Nasledujici moznosti jsou k dispozici tehdy, jestlize neni pfipo-
jen kompatibilni blesk nebo jestlize je blesk pfipojen pres syn-
chroniza¢ni konektor nebo pouziva pouze kontakt X na horkych
sankach.

SYNC TERMINAL

Nastaveni Popis

K dispozici jsou nasledujici moznosti:

» M: Pfi fotografovani je ze synchronizacnich kontakt(
sanék na externi blesk vyslan aktivacni signal. Zvol-
te dobu expozice delsi nez rychlost synchronizace;

A Rezim ovlada-

ni blesku v pfipadé dlouhého blesku nebo dlouhé reakéni
doby muze byt nutna jesté delsi expozice.
» D (OFF): Aktivacni signal je deaktivovan.
Umoznuje zvolit, zda se bude blesk aktivovat ihned
B Sync (Syn- po otevfeni zavérky (H/1ST CURTAIN (RYCHLA SYNCH.)

nebo tésné pred jejim zavfenim (12ND CURTAIN (NASLED-
NA SYNCH.)). Ve vét3iné pfipadd se doporucuje pouZi-
vat moznost 1ST CURTAIN (RYCHLA SYNCH.).

chronizace)

~Synchronizacni konektor

Synchronizaéni konektor slouzi k pfipojeni
blesku, ktery vyZzaduje synchroniza¢ni kabel.
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SHOE MOUNT FLASH (BLESK DO SANE

Nasledujici moznosti jsou k dispozici, jestlize je v sérikach na ex-
terni blesk nasazen volitelny blesk a je zapnuty.

Nastaveni

SHOE MOUNT FLASH

4T SYNC.
M 16mm ANGLE

Popis

A Rezim ovlada-
ni blesku

Rezim fizeni blesku vybrany pro dany blesk. V né-

kterych pfipadech Ize toto nastaveni upravovat na

fotoaparatu; dostupné moznosti zavisi na pouzitém
blesku.

o TTL: rezim TTL. Uprava korekce blesku (B).

» M: Blesk se aktivuje s vybranym vykonem bez ohle-
du na jas objektu nebo nastaveni fotoaparatu. Vy-
kon Ize v nékterych ptipadech upravovat pfimo na
fotoaparatu (B).

o MULTI: Opakované zablesky. Kompatibilni blesky do
sanék na externi blesk se tedy pfi pofizeni kazdého
snimku aktivuji vicekrat.

» D (OFF): Blesk se neaktivuje. Nékteré blesky Ize vy-
pnout ptimo ve fotoaparatu.

IAISUasSN|SId DUIDMUIPA B 1USZ)IeZ Ul d

Nastaveni

Externi blesky

Popis

B Flash com-
pensation/
output (Ko-
rekce/vykon
blesku)

Dostupné moznosti zavisi na vybraném rezimu ovla-

déni.

o TTL: Umoznuje upravit korekci blesku (je-li prekro-
¢en maximalni rozsah systému ovladani blesku, ne-
Ize pouzit maximalni hodnotu). V pfipadé modell
EF-X20, EF-20, EF-42 a EF-X500 je vybrana hodnota
pfictena k hodnoté vybrané u blesku.

* M/MULTI: Umozriuje upravit vykon blesku (pouze
pro kompatibilni blesky). Vyberte nékterou z moz-
nosti ve formé zlomku maximélniho vykonu v rozsa-
hu od % (rezim M) pres V4 (MULTI) aZ po ¥si2 v krocich
po ' EV. Pfi nizkych hodnotach se mlizZe stat, ze se
nepodaii dosdhnout pozadovaného vysledku, po-
kud tyto hodnoty prekroc¢i moznosti systému ovla-
dani blesku; pofidte zkusebni snimek a zkontrolujte
vysledek.

C Flash mode
(TTL) (Rezim
blesku (TTL))

Umozniuje vybrat rezim blesku pro ovladani blesku
TTL. Dostupné moznosti zavisi na vybraném rezimu
fotografovani (P, S, A nebo M).

o E (FLASH AUTO (AUTO BLESK)): Blesk se aktivuje podle
potieby; jas blesku odpovida jasu objektu. Jestlize
se pfi polovi¢nim stisknuti tlacitka zavérky zobrazi
symbol p, znamena to, Ze se pfi fotografovani akti-
vuje blesk.

o F (STANDARD): Blesk se aktivuje pfi kazdém snim-
ku, je-li to mozné; jas blesku odpovidd jasu objektu.
Blesk se neaktivuje, jestlize neni v okamziku stisknu-
ti tlacitka zavérky zcela nabit.

o G SLOW SYNC. (POMALA SYNCH.): Umoziuje spojit
blesk s delsi dobou expozice pii fotografovani por-
trétd na pozadi no¢ni scenérie. Blesk se neaktivuje,
jestlize neni v okamziku stisknuti tlacitka zavérky
zcela nabit.
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Nastaveni Popis

Nastaveni ¢asovani blesku.

o H 1ST CURTAIN (RYCHLA SYNCH.): Blesk se aktivuje
ihned po otevieni zavérky (obvykle optimalni moz-
nost).

| 2ND CURTAIN (NASLEDNA SYNCH.): Blesk se akti-

D Sync (Syn- vuje tésné pred zavienim zavérky.

chronizace)

* R (AUTO FP(HSS)): Vysokorychlostni synchronizace
(pouze pro kompatibilni blesky). Pfi dobé expozice
kratsi nez odpovidajici rychlosti synchronizace bles-
ku fotoaparat automaticky pouzije vysokorychlostni
synchronizaci. Stejné jako 1ST CURTAIN (RYCHLA SYNCH.),
je-li rezim ovladani blesku nastaven na MULTI.
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Nastaveni

Externi blesky

Popis

E Zoom

Uhel paprsku (pokryti blesku) u zafizeni podporuji-
cich nastaveni Uhlu. Nékteré blesky umoznuji toto
nastaveni provadét na fotoapardtu. Je-li vybrana
moznost AUTO, bude Uhel upravovan automaticky tak,
aby pokryti odpovidalo ohniskové vzdélenosti.

F Osvétleni

Jestlize vas blesk tuto moznost podporuje, mate vy-

bér z nasledujicich moznosti:

« J FLASH POWER PRIORITY (PRIORITA VYKONU BLES-
KU): Umoznuje ponékud zmensit pokryti a zvétsit
tak dosah.

» K STANDARD: Pokryti odpovida Ghlu snimani.

o L EVEN COVERAGE PRIORITY (PRIORITA ROVNOMER-
NEHO POKRYTI): Umozfiuje ponékud zvétsit pokryti
a dosédhnout tak rovnomérnéjsiho osvétleni.

G LED light (LED

Umoznuje zvolit funkci LED svétla pfi fotografovani
(pouze pro kompatibilni blesky): jako osvétleni (M/
CATCHLIGHT), jako svétlo asistenta AF (N/AF ASSIST) nebo

svétlo) jako pomocné svétlo a svétlo asistenta AF zaroven (O/
AF ASSIST+CATCHLIGHT). Vyberete-li moznost OFF, bude LED
svétlo béhem fotografovani vypnuté.
G Number Of, Vyberte pocet zébleskd pii kazdé aktivaci zavérky
flashes (Pocet .
. o v rezimu MULTI.
zablesku)
H Frequen-
cy (Frekven-  |Zvolte frekvenci zableskd v reZimu MULTI.
ce)’

* Je-li pfekrocen maximalni rozsah systému ovladani blesku, nelze pou-
zit maximalni hodnotu.
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MASTER(OPTICAL) (HLAVNI (OPTIKA))

Tyto moznosti se zobrazi tehdy, jestlize blesk funguje jako hlavni
blesk pri pouziti optického bezdratového ovladani blesku Fuji-
film.

4T SYNC.
M 16mm ANGLE
Gr A H

Hlavni a externi jednotky lze seskupit

az do tfi skupin (A, B a C); rezim a vykon

blesku Ize pak nastavit pro kazdou skupi- C

nu zvlast. Pro komunikaci mezi jednot- A§

kami jsou k dispozici ¢tyfi kanaly; mate % %
moznost pouzit samostatné kanaly pro g B
rlizné systémy blesku nebo zabranit vza-

jemnému rgideni, jestlize pouzivate vice

systém blizko sebe.
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Nastaveni

Externi blesky

Popis

A Flash control

mode (group A)
(Rezim ovladani
blesku (skupina
A))

Flash control
mode (group B)
ReZim ovladani
blesku (skupina
B)

Flash control
mode (group C)
Rezim ovladani
blesku (skupina
Q

Umoznuje zvolit rezim ovladani blesku pro skupi-
nu A, B a C. Moznost TTL% je k dispozici pouze pro
skupiny A a B.

o TTL: Blesky ve skupiné budou aktivovany v rezi-
mu TTL. Korekci blesku Ize nastavit pro kazdou
skupinu samostatné.

» TTL%: Je-li pro skupinu A nebo B vybrana moz-
nost TTL%, muZete nastavit vykon vybrané sku-
piny jako procento vykonu druhé skupiny a dale
nastavit celkovou korekci blesku pro obé skupi-
ny.

o M:V rezimu M se blesky v dané skupiné aktivuji
s vybranym vykonem (vyjadfenym jako zlomek
pIného vykonu) bez ohledu na jas objektu nebo
nastaveni fotoaparatu.

o MULTI: Vyberete-li pro nékterou skupinu moz-
nost MULTI, budou viechny blesky ve viech sku-
pindch pracovat v rezimu opakovanych zdbles-
ka. VSechny blesky se tedy pfi pofizeni kazdého
snimku aktivuji vicekrat.

* D (OFF): Je-li vybrdna moznost OFF, nebudou se
blesky v dané skupiné aktivovat viibec.

19
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Vertikalni bateriové gripy

Vertikélni bateriovy grip VG-XT4 jako doplnék baterie fo-
toaparatu nebo k drzeni fotoaparatu pfi fotografovani na

vysku.

) @4\ G
% %’

St

\‘
©) ®
A Tlacitko zavérky

B Tlacitko Q (rychla nabidka)

C Tlacitko Fn1

D Zamek ovladani

E Predni ovladaci voli¢/
tlacitko pro volbu funkce

F Pojistny knoflik

@G Ocko na popruh fotoaparatu

H Zditka na stativ

| Konektor

J Pojistny Sroub

K Prihradka na krytku konektoru
dodana s fotoaparatem

i
@ @ d® © &

L Tla¢itko AFON
M Zadni ovladaci voli¢/
tlacitko asistenta ostreni
N Tlacitko AEL (zamek expozice)
O Packa ostreni
P Kontrolky
Q Voli¢ vykonu
R Ptihradka na baterie
S Zépadka krytky prihradky baterie
T Krytka konektoru
U Sluchatkovy konektor ([X] 3,5mm)

N Vsechny ovladaci prvky maji stejnou funkci jako pfislusné prvky na

fotoaparatu.

20

Nasazeni vertikalniho bateriového gri

Vertikalni bateriové gripy

N e Pfed nasazenim nebo odepnutim vertikéIniho bateriového gripu

zkontrolujte, zda je fotoaparat vypnuty.

« Krytku kontaktu vertikalniho bateriového gripu (A) Ize ulozit pfimo
v gripu. Krytku kontaktu gripu (B) vzdy uchovavejte na bezpe¢ném

misté.

(O e Po nasazeni gripu petlivé utdhnéte pojistny Sroub.

» Kontaktl se nedotykejte.

» Po odepnuti gripu vratte zpét na misto krytku kontaktu gripu (A)

a krytku (B).

» Grip neni vodotésny a je tfeba dbat na to, aby do néj nemohly
vniknout necistoty, prach, voda, skodlivé plyny, sul ¢i jiné cizorodé
latky. Nepokladejte grip na mokrou plochu. Pfed pouzitim zkont-
rolujte, zda je prihradka na baterie a krytka pfihraddky baterie zcela

uzavrena.
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Vlozeni a vyjmuti baterii

Baterie vkladejte tak, jak ukazuje obrazek.

N e Pfi vyméné baterii musi byt fotoaparét vypnuty.
« Pouzivejte vyhradné baterie NP-W235.
5

~Stav baterie
Je-li nasazer'(n:fvertikélm' bateriovy grip, uka-
zuje indikater stavu baterie ve fotoaparatu
stav baterie ge fotoaparatu a v gripu VG-XT4
dohromady.(:b‘;
* Na displeji je zobrazen pouze stav vloZené
baterie. T ‘
« Jestlize jsoi baterie viozeny jak do fotoaparatu, tak do gripu VG-XT4,
budou pouzivany v nasledujicim pofadi:

! %

Vertikalni bateriové gripy

Baterie ve vertikalnim bateriovém gripu
se nabiji tehdy, jestlize je grip nasazen
na fotoaparat, ktery je pfipojen USB ka-
belem pripojen k sitovému adaptéru AC-
-5VJ.

P¥i nabijeni baterie sviti kontrolky zelenég;
kontrolka vlevo signalizuje stav levé ba-
terie, kontrolka vpravo stav pravé baterie.

Kontrolka Stav baterie
Zap Baterie se nabiji
Vyp Nabijeni dokon¢eno
Blika Zavada baterie

N e V3echny tii baterie se nabijeji sou¢asné; nabijeni trva cca 330 mi-

nut.

» Pii pouziti zafizeni o vykonu 45 W nebo vy3sim Ize dobu nabijeni
zkrétit az na 180 minut.

« Jestlize je fotoaparat zapnuty, pak se baterie nenabijeji; pristroj je
ale napajen.

» Dalsi informace naleznete v odstavcich ,Dobijeni baterie” (str. <?>)
a,Baterie a napajeni” (str. <PR>).

23

E 1AIsUasN|s)d SUSHIOA e JuSZ)ieZ JUIISd



POZNAMKY

24



Pripojeni




Vystup HDMI

Vystup fotoaparatu pfi fotografovani a prehravani Ize pre-
smérovat na zafizeni HDMI.

Pripojeni k zafizeni HDMI
K pfipojeni fotoaparatu k televizoru nebo jinému zafizeni HDMI
pouzijte kabel HDMI od jiného vyrobce.

1 Vypnéte fotoaparat.
2 Zapojte kabel, jak ukazuje obrazek.

Zapojit do

-

Zapojit do konektoru
HDMI Micro (typ D)

3 Nakonfigurujte zafizeni pro vstup HDMI podle ndvodu doda-
ného se zafizenim.

4 Zapnéte fotoaparat. Obsah displeje fotoaparatu se zobrazi
na zarizeni HDMI. Displej fotoaparatu bude v reZzimu prehra-
vani vypnuty (str.3).

(O - Davejte pozor, abyste konektory zapojili spravné.
« Pouzijte kabel HDMI o délce nejvyse 1,5 m.

Vystup HDMI

Fotografovani

Pri fotografovani a zéznamu videa mUzete sledovat scénu pres
objektiv fotoaparatu a zaroven ukladat zdznam do zafizeni HDMI.

N Tuto funkci Ize pouzit k ukladani videa 4K a Full HD do zaznamniku
HDMI.

Prehravani spustite tlacitko a na fotoaparatu. Displej fotoapara-
tu zhasne a snimky a videa budou prehravana zobrazovéna na
zafizeni HDMI. Pozor, ovladace hlasitosti na fotoaparatu nemaji
vliv na zvuky prehrdvané na televizoru; nastavte tedy hlasitost
pomoci ovladani televize.

(O Na nékterych televizorech se mize na za¢atku prehravani kratce
zobrazit prazdna obrazovka.



Bezdratova pripojeni
(Bluetooth®, WLAN/Wi-Fi)

Umoznuje pfistup k bezdratovym sitim a pripojeni k poci-
tactim, smartphon({m nebo tabletdm. Vice informaci zde:
http.//fujifilm-dsc.com/wifi/

Smartphony a tablety: FUJIFILM Came

Pripojte fotoaparat prostfednictvim Bluetooth nebo bezdratové
sité LAN.
N K navazani bezdratového pfipojeni je nutno na smartphone nebo

tablet nainstalovat aktualni verzi aplikace FUJIFILM Camera Remo-
te.

~FUJIFILM Camera Remote =
Po navazani pfipojeni miZete pomoci aplikace FUJFILM Camera Remote
provadét nasledujici:

» Ovladat fotoaparat a fotografovat na dalku

« Pfijimat snimky nahrané z fotoaparatu

« Prochazet snimky ve fotoaparatu a stahovat vybrané snimky

» Nahravat do fotoaparatu polohova data

» Uvolnit zavérku fotoaparatu

« Aktualizovat firmware fotoaparatu

Materidly ke stazeni a dal3i informace najdete na webovych strankach:

http://app.fujifilm-dsc.com/en/camera_remote/

Bezdratova pripojeni (Bluetooth®, WLAN/Wi-Fi)

.Smartphony a tablety: Parovéni pres Bluetooth®

Ke sparovani fotoaparatu se smartphonem nebo tabletem slouzi
funkce D CONNECTION SETTING (NASTAVENI PRIPOJENI) > Bluetoo-
th SETTINGS (NASTAVENI Bluetooth) > PAIRING REGISTRATION (RE-
GISTRACE PAROVANI). Parovani umoziuje snadno stahovat snimky
z fotoaparatu.

€ Bluetooth’

(O - Stahovani snimkd probiha prostfednictvim bezdratového pfipo-
jeni.
« Po sparovani budete vyzvani, abyste nastavili hodiny fotoaparatu
na ¢as podle smartphonu nebo tabletu (str. <?>).
» Na vybér méte pripojeni az k 7 sparovanym smartphondim nebo
tabletim.

.Smartphony a tablety: Bezdratova sit LAN

Nastaveni BEZDRATOVA KOMUNIKACE v nabidce ASHOOTING
SETTING (NASTAVENI FOTOGRAFOVANI) nebo v nabidce pfehrava-
ni slouzi k pfipojeni ke smartphonu nebo tablet pfes bezdratovou
sit LAN.
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Bezdratova pfipojeni (Bluetooth®, WLAN/Wi-Fi)

Sprazené fotografovani: Capture One Pra Pfipojeni pies USB
Fujifilm/Adobe® Photoshop® Lightroom®

Classic CC + FUJIFILM Tether Shooting Pl
FUJIFILM X Acquire

* Nejprve vyberte moznost WIRELESS L — §
TETHER §HO§)T!NG IFIXED (BEZDRATQ— N TErSHGAT] N Nez za¢nete stahovat snimky nebo fotografovat na délku, pfipojte
VE PEVNE SPRAZENE FOTOGRAFOVANI) R fotoaparat k po¢itaci a zkontrolujte, zda funguje normalné.
v nastaveni DCONNECTION SETTING e 1 Zapnéte pocitat.
(NASTAVENI PRIPOJENI) > CONNECTI- =
ON MODE (REZIM PRIPOJENI) v nabid- 2 Upravte nastaveni podle toho, zda chcete fotoaparat pouzit
kach fotoaparatu. pro sprazené fotografovani (str.10), ke kopirovani snimki
e Spiazené fotografovani Ize provadét pomoci softwaru Adobe® do pocitace (str.11), k ulozeni snimkd ve formatu RAW do
Photoshop® Lightroom® Classic CC nebo FUJIFILM X Acquire. Pou- jinych formatd (str.12) nebo k uloZeni ¢i nacteni nastaveni
zivate-li aplikaci Adobe® Photoshop® Lightroom® Classic CC, stah- fotoaparatu (str.12).

néte si zwebu Adobe Exchange doplrikovy modul FUJIFILM Tether
Shooting Plug-in PRO for GFX.

N e Dalsiinformace naleznete v nasledujicim webu:
http://app.fujifilm-dsc.com/en/#tether
e Dalsi informace o softwaru FUJIFILM X Acquire a FUJIFILM Tether
Shooting Plug-in viz,Software pro praci s fotoaparatem” (str. <PR>).

3 Vypnéte fotoaparat.
4 Pripojte USB kabel.

Konektor USB (typ C)

(O Kabel USB nesmi byt del3i nez 1,5 m a musi byt uréen pro pre-
nos dat.



5§ Zapnéte fotoaparat.
6 Zkopirujte snimky do pocitace.

o Spiazené fotografovani: Pii sprazeném fotografovani mulzete
pofizené snimky kopirovat napf. pomoci softwaru Capture
One Pro Fujifilm/Adobe® Photoshop® Lightroom® Classic
CC a FUJIFILM Tether Shooting Plug-in/FUJIFILM X Acquire.

o Pfenos snimkii: Pouzivejte aplikace dodané s vasim operac-
nim systémem.

« Prevod RAW: Ke zpracovani snimk( ve formatu RAW Ize pou-
zit software FUJIFILM X RAW STUDIO. K rychlému zpraco-
vani je vyuzivan vykon obrazového procesoru fotoaparatu.

o Ukladani a nahravani nastaveni fotoaparatu: K ukladani a nahra-
vani nastaveni fotoaparatu Ize pouzit software FUJIFILM X
Acquire. Nastaveni Ize v jediném kroku uloZit do souboru a
zkopirovat jej do vice fotoaparata.

! yusfodiid

PFipojeni pres USB

(O - Pied odpojenim USB kabelu fotoaparat vypnéte.

« Pii zapojovani USB kabell davejte pozor, aby byly konektory za-
sunuty na doraz a ve spravné orientaci. Pfipojte fotoaparét pfimo
k pocitaci; nepouzivejte USB rozbocovac ani klavesnici.

« Vypadek napéjeni béhem pfenosu muze vést ke ztraté dat nebo
k poskozeni pamétové karty. Pfed pripojenim fotoaparatu do néj
vlozte novou nebo pIné nabitou baterii.

« Je-li do fotoaparatu vlozena pamétova karta s velkym mnozstvim
snimkd, maze spousténi softwaru néjakou dobu trvat; béhem této
doby nelze snimky importovat ani ukladat. Pro pfenos snimkd po-
uzijte ¢tecku pamétovych karet.

« Pfed vypnutim fotoaparatu zkontrolujte, zda kontrolka bud nesviti
nebo sviti zelené.

» Neodpojujte USB kabel, jestlize probiha prenos dat. V opacném
ptipadé mize dojit ke ztraté dat nebo k poskozeni pamétové karty.

« Pred vloZzenim nebo vyjmutim pamétové karty fotoaparat odpojte.

«V nékterych pripadech se muize stat, ze pfistup ke snimkdm ulo-
Zenym na sitovém serveru pomoci softwaru je jiny nez v piipadé
samostatného pocitace.

» Neodebirejte fotoaparat ze systému ani neodpojujte USB kabel
ihned poté, co se na monitoru pocitace zavre hlaseni o probihaji-
cim kopirovani. Jestlize se kopiruje pfilis velky pocet snimka, mize
prenos dat probihat i poté, co toto hlaseni zmizi.

o Uzivatel musi uhradit veskeré poplatky Gctované telefonnim ope-
ratorem nebo poskytovatelem pfipojeni k internetu v souvislosti
s pfipojenim k internetu.
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Sprazené fotografovani: Capture One P
Adobe® Photoshop® Lightroom® Classic

Tether Shooting Plug-in/FUJIFILM X Acg
eNejprve  vyberte  moznost  USB CONNE™=——— §

Blur

TETHER SHOOTING AUTO (AUTO o
SPRAZENE FOTOGRAFOVANI I ¢ eSS R oG
USB) v nastaveni DCONNECTION use | SSMEUEEEEEE
SETTING (NASTAVENI PRIPOJENI) > et

SHOOTING MODE (REZIM PRIPOJENI)

v nabidkach fotoaparatu.

e Ke sprazenému fotografovani lze pouzit software Capture
One Pro Fujifilm, Adobe® Photoshop® Lightroom® Classic CC +

FUJIFILM Tether Shooting Plug-in a FUJIFILM X Acquire.

N ¢ Moznost USB TETHER SHOOTING FIXED (USB PEVNE SPRAZENE
FOTOGRAFOVANI) vyberte tehdy, jestlize bude fotoaparat pouzi-
vat vyhradné pro spiazené fotografovani. Méjte na paméti, ze po
odpojeni USB kabelu bude fotoaparat nadale pracovat ve spra-
zeném rezimu a snimky nebudou ukladany na pamétovou kartu
fotoaparatu.

« Dalsi informace naleznete v nasledujicim webu:
http://app.fujifilm-dsc.com/en/#tether
e Dalsi informace o softwaru Capture One Pro Fujifilm, Adobe®
Photoshop® Lightroom® Classic CC + FUJIFILM Tether Shooting
Plug-in a FUJIFILM X Acquire viz, Software pro pracis fotoaparatem”
(str.<PR>).

! wusfoduig

PFipojeni pres USB

Kopirovani snimku do pocitace

eNez zacnete kopirovat snimky do
pocitace, vyberte moznost USB CARD
READER (CTECKA KARET USB) v nasta- = e e T
veni DCONNECTION SETTING (NASTA- RO
VENI PRIPOJENI) > CONNECTION MODE
(REZIM PRIPOJENI).

o Software, ktery Ize ke kopirovani snimk( pouzit, se lisi podle
operacniho systému pocitace.

.Mac 0S X/macOS

Snimky Ize do pocitace zkopirovat pomoci aplikace Image Cap-
ture (dodané s pocitacem) nebo jiného softwaru.

(O Ke kopirovani souborti vétsich nez 4 GB pouzijte ¢tecku karet.

B Systém Windows

Snimky Ize do pocitace zkopirovat pomoci aplikaci dodanych
s operacnim systémem.
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Pfevod snimki ve formatu RAW:
FUJIFILM X RAW STUDIO

« Nejprve vyberte USB moznost USB RAW 5 — §

Blue

CONV./BACKUP RESTORE (USB PREVOD HIRCEIE--C S
RAW/OBNOVENI| ZALOHY) v nastaveni B ¢ whesss s sioomis e
DCONNECTION SETTING (NASTAVENI S
PRIPOJENI) > CONNECTION MODE (RE- @i
ZIM PRIPOJENI) v nabidkach fotoapara-
tu.

« Software FUJIFILM X RAW STUDIO slouzi k pfevodu RAW snim-

kd do formatu JPEG nebo TIFF.

N Dalsi informace o softwaru FUJIFILM X RAW STUDIO viz ,Software
pro praci s fotoaparatem” (str. <PR>).

Zalohovani a obnoveni nastaveni fotoap

« Nejprve vyberte USB moznost USB RAW CONNE™=——— §

Blue

CONV./BACKUP RESTORE (USB PREVOD  momem
RAW/OBNOVENI ZALOHY) v nastaveni B ¢ s Tevessioomis e
DCONNECTION SETTING (NASTAVENI S
PRIPOJENI) > CONNECTION MODE (RE- et
ZIM PRIPOJENI) v nabidkach fotoapara-
tu.

« Software FUJIFILM X Acquire slouzi k zalohovani a obnoveni na-

staveni fotoaparatu.

N Dalsi informace o softwaru FUJIFILM X Acquire viz ,Software pro
préci s fotoaparatem” (str. <PR>).

! wusfoduig

PFipojeni pres USB

Pripojeni ke smartphonu

Chcete-li kopirovat obrazky do smartphonu, vyberte moznost
OFF v nastaveni DCONNECTION SETTING (NASTAVENI PRIPOJE-
NI) > USB POWER SUPPLY SETTING (NASTAVENI NAPAJENI PRE
USB) a pfipojte fotoaparat k telefonu pomoci USB kabelu.

. Pro zdkazniky se zafizeni Android

Zplsob pripojeni fotoaparatu zavisi na typu USB konektoru, kte-
rym je vas smartphone vybaven.

Type-C
Pouzijte dodany USB kabel.
Dodany kabel USB

__________________________________________

Konektor typu C (zdstrcka) Konektor typu C (zdstrcka)

Micro-B
Pouzijte kabel USB on-the-go (OTG).
Kabel USB treti strany Kabel USB OTG

__________________________________________

Konektor typu C (zdstrcka) | ‘ Konektor Mlcro B (zdstrcka)
Konektor typu A Konektor typu A

(zdstrcka) (zdsuvka)
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(O < Smartphone musi podporovat USB OTG.
« Pozadovaného vysledku nelze dosdhnout s pouzitim kabelu USB
Type-C / Micro-B. PouZzijte kabel OTG.

1 Nastavte moznost D CONNECTION SETTING (NASTAVENTI PRI-
POJENI) > USB POWER SUPPLY SETTING (NASTAVENI NAPA-
JENI PRES USB) na fotoaparatu na OFF (VYP).

2 Pfipojte fotoaparat ke smartphonu pomoci dodaného USB
kabelu.
N Jestlize smartphone pozadda o opravnéni aplikace jiné nez
»,Camera Importer’, aby mél pfistup k fotoaparatu, klepnéte na
tlacitko,Cancel” (Zrusit) a prejdéte k dalSimu kroku.

3 Klepnéte na smartphonu na hlaseni,Connected to USB PTP”
(Pfipojeno k USB PTP).

4 Zdoporucenych aplikacivyberte moznost,Cameralmporter”.
Aplikace se automaticky spusti a umozni vam importovat
snimky a videa do smartphonu.

N Jestlize aplikace zobrazi hlaseni ,There is no MTP device co-
nnected” (Neni pfipojeno zadné zafizeni MTP), zkuste zopako-
vat postup od kroku 2.

! yusfodiid

PFipojeni pres USB

. Pro zdkazniky se zafizenim iOS

Pouzijte adaptér fotoaparatu. Protoze je fotoaparat vybaven ko-
nektorem USB Type-C, je tfeba opatfit si kabel s konektorem USB

Type-A pro pfipojeni adaptéru fotoapa)i%%tér Apple Light-

ning/
Kabel USB treti strany UusB
Ve O T
O : : : I
Konektor typu C (zdstrcka) Pouzijte adaptér Apple

Lightning / USB

Konektor typu A (zdstrcka)

1 Nastavte moznost D CONNECTION SETTING (NASTAVENI PRI-
POJENI) > USB POWER SUPPLY SETTING (NASTAVENI NAPA-
JENI PRES USB) na fotoaparatu na OFF (VYP).

2 Pripojte fotoaparat ke smartphonu pomoci dodaného USB

kabelu.
Aplikace ,Fotky” se automaticky spusti a umozni vam impor-

tovat snimky a videa do smartphonu.

(O Pozadovaného vysledku nelze doséhnout s pouzitim kabelu USB
Type-C / Lightning. Pouzijte adaptér fotoaparatu.
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Tiskarny instax SHARE

Snimky z digitalniho fotoapardtu muzete tisknout na tis-
karnach instax SHARE.

Vyberte moznost D CONNECTION SETTING (NASTAVENI PRIPOJE-
NI) > instax PRINTER CONNECTION SETTING (NASTAVENI PRIPOJENI
K TISKARNE instax) a zadejte nazev (SSID) tiskarny instax SHARE a

prislusné heslo.

~Nazev tiskarny (SSID) a heslo
Néazev tiskarny (SSID) je uveden na spodni
strané tiskarny; vychozi heslo je ,1111" Jestli-
Ze jste jiz nastavili jiné heslo pro tisk ze smart-
phonu, zadejte toto heslo.

16

Tiskarny instax SHARE

1 Zapnéte tiskarnu.

2 Vyberte moznost CPLAY BACK MENU
(NABIDKA PREHRAVANI) > instax
PRINTER PRINT (TISK NA TISKARNE in-
stax). Fotoaparat se spoji s tiskarnou.

3 Pomoci volice si zobrazte snimek,
ktery chcete tisknout, a stisknéte tla-
¢itko MENU/OK.

£33 instax PRINTER PRINT

= instax-12345678
= CONNECTING
3 FUJIFILM-CAMERA-1234

CIIE CANCEL

3 instax PRINTER PRINT

=

§
-~ {1
CIISET GIED CANCEL
L instax-12345678
I —

N e Snimky pofizené jinym fotoaparatem se nevytisknou.
« Vytisténd oblast je mensi nez oblast zobrazena na LCD displeji.
« Vzhled displeje se muze lisit podle pripojené tiskarny.

4 Snimek je odeslan na tiskarnu a zahdji se tisk.
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Technické udaje
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Prislusenstvi od spolecnosti Fujifilm

slusenstvi.  Aktualni informace o pfrislusenstvi do-
stupném ve vasem regionu, obratte se na mistni-
ho prodejce produktl Fujifilm nebo navitivte web
https://fujifilm-x.com/accessories/.

Dobijeci baterie Li-ion

NP-W235:V pripadé potteby Ize dokoupit vysokokapacitni dobijeci baterie
NP-W235.

Dualni nabijecky baterii|

BC-W235: Nabijecka BC-W235 umoziuje nabijeni dvou baterii NP-W235
soucasné. Pii teploté +25 °C trva nabijeni zhruba 200 minut. Pfi pouziti
zafizeni o vykonu 30 W nebo vyssim Ize dobu nabijeni zkratit az na 150
minut.

Délkové spousté

RR-100: Pomahaji omezit chvéni fotoaparatu nebo drzet zavérku otevie-
nou pfi dlouhodobé expozici (X2,5 mm).

Stereo mikrofony
MIC-ST1: Externi mikrofon pro zaznam videa. \
Objektivy FUJINON
Objektivy fady XF/XC: Vyménitelné objektivy pro pouziti s adaptérem FU-
JIFILM X.

Objektivy FUJINON fady MKX: Filmové objektivy do adaptéru FUJIFILM X.

Makro nastavce

MCEX-11/16: Instaluje se mezi fotoaparat a objektiv pro fotografovani
s velkym zvétsenim.

Telekonvertory

XF1.4XTCWR: Zvétsi ohniskovou vzdalenost kompatibilniho objektivu asi
1,4x.

XF2XTCWR: Zvétsi ohniskovou vzdalenost kompatibilniho objektivu asi
2,0x.

Adaptéry pro blesk

ADAPTER FUJIFILM M: UmoZAuje pouZiti siroké palety objektivii na adaptér. \

Prislusenstvi od spole¢nosti Fujifilm

Krytka téla

BCP-001: Chrani drzak objektivu, neni-li objektiv nasazen.

Blesky do sanék na externi blesk |

EF-X500: Kromé ru¢niho a TTL ovladani nabizi tento nasazovaci blesk se
smérnym ¢islem 50/164 (ISO 100, m/ft.), ktery podporuje FP (vysoko-
rychlostni synchronizaci), takze jej Ize pouzit pfi dobé expozice kratsi
nez odpovidajici rychlosti synchronizace blesku. UmozZriuje pouziti vo-
litelného akumulatoru EF-BP1 a optického bezdratového ovladani bles-
ku Fujifilm a Ize jej proto pouzit jako hlavni nebo vzdéleny blesk pro
dalkové fotografovéni s bezdratovym bleskem.

EF-BP1: Akumulator pro blesky do sdnék na externi blesk. Pojme az 8
baterii AA.

EF-X8: Tento kompaktni nasazovaci blesk je napajen z fotoaparatu a na-
bizi smérné &islo cca 8 (ISO 100, m) a zorny Ghel 16mm objektivu (ekvi-
valent 24 mm pfi 35mm formatu).

EF-42: Tento nasazovaci blesk ma smérné ¢islo 42/137 (ISO 100, m/ft.) a
podporuje ru¢ni i TTL ovladani.

EF-X20: Tento nasazovaci blesk ma smérné ¢islo 20/65 (ISO 100, m/ft.) a
podporuje ru¢ni i TTL ovladani.

EF-20: Tento nasazovaci externi blesk ma smérné ¢islo 20/65 (1ISO 100,
m/ft.) a podporuje ovladani TTL (ru¢ni ovladani blesku podporovano
neni).

Vertikalni bateriové gripy |

VG-XT4: Viz ¢ast, Vertikalni bateriové gripy” (str.<?>).

[Ochopové pasky

GB-001: Zlepsuje pevny Uchop. Ve spojeni s rukojeti bude tchop jesté
pevnéjsi.

Sady krytek

CVR-XT4: Sada krytek pro model X-T4. Sada obsahuje krytku synchroni-
zacniho konektoru, krytku konektoru na externi blesk a krytku konek-
toru a déle dvé krytky konektoru vertikalniho bateriového gripu (jednu
cernou a jednu stfibrnou).

Tiskarny instax SHARE

SP-1/SP-2/SP-3: Pfipojeni pfes bezdratovou sit LAN pro tisk snimku na film
instax.
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Software pro praci s fotoaparatem

Fotoaparat Ize pouzivat s nasledujicim softwarem.

FUJIFILM Camera Remote

Fotoaparat Ize bezdratové propojit se smartphonem nebo table-
tem (str. <7>).
http://app.fujifilm-dsc.com/en/camera_remote/

RAW FILE CONVERTER EX je software pro pfevod formatu RAW od

spole¢nosti Ichikawa Soft Laboratory Co., Ltd. UmoZnuje zobra-

zeni snimk{ ve formatu RAW na pocitaci a jejich pfevod do jinych

formatd. Software RAW FILE CONVERTER EX je nabizen zdarma

na webu spolec¢nosti Fujifilm.
https://fujifilm-x.com/software/raw-file-converter-ex-powered-by-
silkypix/

N Vyrobcem softwaru “RAW FILE CONVERTER EX” je spole¢nost Ichikawa

Soft Laboratory Co., Ltd.

Capture One Express Fujifilm

Capture One Express Fujifilm software pro Upravu snimkd od
spole¢nosti Phase One A/S. SlouZi k prohlizeni snimk{ RAW na
pocitaci a k jejich pfevodu do jinych formatu. Software Capture
One Express Fujifilm nabizi spole¢nost Phase One zdarma.
https://www.captureone.com/products/express/fujifilm

Capture One Pro Fujifilm

Capture One Pro Fujifilm je software pro workflow od spole¢nos-
ti Phase One A/S. Software Capture One Pro Fujifilm podporuje
spfazené fotografovani a pfevod snimkl z formatu RAW do ji-
nych formatd.

https://www.captureone.com/products/fujifilm

N

Software pro praci s fotoaparatem

Adobe® Photoshop® Lightroom® Classic CC

Tether Shooting Plug-in

Doplnkové moduly pro Adobe® Photoshop® Lightroom® Classic
CC.

o FUJIFILM Tether Shooting Plug-in PRO/FUJIFILM Tether Shooting Plug-in
https://fujifilm-x.com/global/software/adobe-photoshop-lightroom-
tether-plugin/

FUJIFILM X Acquire

Tato aplikace pro systém Windows a MacOS umozfiuje automa-
tické pfripojeni fotoaparatu pres USB nebo Wi-Fi a automatické
stahovani snimkd do vybrané slozky ihned béhem fotografovani
a téz obnoveni nastaveni fotoaparatu pres USB.
https://fujifilm-x.com/software/fujifilm-x-acquire/

(O Neékteré fotoaparaty automatické stahovani (spfazené fotografova-
ni) nepodporuji.

FUJIFILM X RAW STUDIO

Je-li fotoaparat pfipojen pres USB k pocitaci, miize software FU-
JIFILM X RAW STUDIO vyuzit unikani procesor ve fotoaparatu
k rychlému prevodu soubori RAW na obrazky v jinych formatech
ve vysoké kvalité.

https://fujifilm-x.com/software/x-raw-studio/

ﬂ sfepn d1uydaL
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Pro vasi bezpecnost

| DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY .|

« Prectéte si pokyny: Pred praci s pfistrojem je nutno
si precist veskeré bezpecnostni pokyny a navody
k obsluze.

« Uchovejte ndvod: Bezpecnostni pokyny a navody
k obsluze je nutno uchovat pro budouci pouziti.

« Chovejte se podle varovéni: Je tfeba dodrzovat ves-
kerd varovéni na pfistroji a v navodu k obsluze.

sluze a dalsi pokyny.

Instalace:

Zdroje napajeni: Tento video aparat Ize pouzivat vyhrad-
né se zdrojem napajeni uvedeném na stitku. Nejste-li
si jisti typem napéjeni ve vasi domacnosti, obratte se
na prodejce pfistroje nebo na dodavatele elektrické
energie. V piipadé video aparatd ur¢enych pro napa-
jeni z baterie nebo z jinych zdroji si pre¢téte navod
k obsluze.

Uzemnéni nebo polarizace: Tento video aparat je vybaven
polarizovanou sitovou zastr¢kou na stfidavé napéti
(s jednim kontaktem 3ir$im nez ostatni). Tuto zastr¢-
ku Ize zasunout do zasuvky pouze jednim zptisobem.
Jde o bezpecnostni opatieni. Jestlize se vdam nedafi
zasunout zastr¢ku do zasuvky az na doraz, zkuste ji
otocit. Jestlize problém pretrvava, privolejte elek-
trikére, aby vam vyménil zésuvku za soucasny typ.
Tento bezpecnostni prvek zastrcky se nepokousejte
nijak obejit.

Dalsi varovani: Tento video aparét je vybaven tfikoli-
kovou zéstr¢kou s uzemnénim, tj. se tfetim (zemni-
cim) kolikem. Tuto zastr¢ku Ize zasunout pouze do
elektrické zasuvky se zemnicim vodic¢em. Jde o bez-
pecnostni opatfeni. Jestlize se vdam nedafi zasunout
zastrcku do zasuvky, pfivolejte elektrikare, aby vam
vyménil zasuvku za soucasny typ. Tento bezpecnost-
ni prvek zéstrcky se nepokousejte nijak obejit.
PretiZeni: Nepretézujte elektrické zasuvky a prodluzo-
vaci $ndry; hrozi pozar nebo uraz elektrickym prou-
dem.

Ventilace: Stérbiny a otvory ve skiince jsou uréeny
k ventilaci; pro spolehlivy provoz video aparatu a pro
ochranu pfed pfehfivanim nesmi byt tyto otvory ni-
¢im blokovény ¢i prekryty. Neblokujte otvory ani po-
loZenim video aparatu na postel, pohovku, koberec
nebo jiny podobny povrch.

Tento video aparat neni urcen pro vestavnou instala-
ci (napf. v knihovné nebo polici), pokud nelze zajistit
dostate¢nou ventilaci podle pokynid vyrobce. Video
aparat nikdy neumistujte v blizkosti radiatoru nebo
vyduchu tepla ani nad nim.

Doplitky: Nepouzivejte dopliiky nedoporucené vyrob-
cem video aparatu; mohlo by to byt nebezpecné.
Voda a vihkost: Nepouzivejte video aparat v blizkosti
vody, napf. u vany, umyvadla diezu nebo v pradelné,
ve vihkém sklepé, u plaveckého bazénu apod.
Ochrana napéjeciho kabelu: Napajeci kabely musi byt
vedeny tak, aby pfes né pokud mozno nechodili lidé
a aby je nemohly poskodit pfedméty nad nimi nebo
na né pfitlacené; zvlastni pozornost je nutno vénovat
kabelt u zastréek, zasuvkovych list a v mistech, kde
vychazeji ze spottebici.

Prislusenstvi: Video aparat nepokladejte na nestabilni
pojezd, stojan, stativ, konzolu ¢i stdl. Pfistroj by mohl
spadnout a zplsobit vazny draz ditéti ¢i dospélému a
mohl by se téz vazné poskodit. Pouzijte pouze pojezd,
stojan, stativ, konzolu nebo stl doporuceny vyrob-
cem nebo zakoupeny s video aparatem. Pfi instalaci
pristroje dodrzujte pokyny vyrobce a pouzijte mon-
tazni prislusenstvi vyrobcem doporucené.

Pfi pfesunu pojezdu s pfistro-

jem je nutno si pocinat opatrné.

Rychlé zastaveni, pfilis velka sila

¢i nerovny povrch muize zpGsobit

prevraceni pojezdu s pfistrojem.

Antény/

Uzemnéni venkovni antény: Jestlize je video aparat pfi-
pojen k venkovni anténé nebo kabelovému systému,
musi byt anténa nebo kabelovy systém uzemnén,
aby byl do urcité miry chrdnén proti napétovym
razam a elektrostatickym vybojam. V hlavé 810 nor-
my National Electrical Code, ANSI/NFPA No. 70 jsou
uvedeny informace o sprdvném uzemnéni stozaru
a nosné konstrukce, uzemnéni pfivodniho kabelu
k vybijeci jednotce, velikosti zemnicich konektord,
umisténi vybijeci jednotky antény, pfipojeni k zemni-
cim elektroddm a pozadavcich na zemnici elektrodu.

PRIKLAD UZEMNENI ANTENY PODLE NARODNICH
PREDPISU PRO ELEKTROINSTALACE

»  Privodni vodi¢
s antény
NVybijeci

| jednotka

Zemnici

Zemnici

Systém zemnicich elektrod vodice (NEC

pro napajeni (NEC ART 250.

Napdjeci kabely: Venkovni anténni systém nesmi byt
umistén v blizkosti vedeni vysokého napéti a jinych
elektrickych napéjecich ¢i osvétlovacich obvodl ani
v misté, kde by mohl do takového vedeni spadnout.
Pfi instalaci venkovniho anténniho systému je tieba
vénovat zvlastni pozornost tomu, aby se anténa téch-
to vedeni nedotkla; nasledky by mohly byt smrtelné.
Pouzivanil

Cisténi: Pred cisténim odpojte video aparat od elek-
trické zasuvky. Nepouzivejte tekuté cistici prostfedky
a aerosoly. Pro Cisténi pouzijte vihky hadfik.

Vniknuti pfedmétu nebo vody: Do otvoru video aparatu
nikdy nezasunujte zadné predméty; mohli byste se
dotknout nebezpe¢nych mist pod napétim nebo
zplsobit zkrat, ktery muze vést k pozaru nebo Urazu
elektrickym proudem. Nikdy na video aparat nevylé-
vejte zadnou kapalinu.

Blesk: Pro ucinnéjsi ochranu video aparatu pfi boufi
nebo v pfipadé, Ze jej nebudete delsi dobu pouzivat,
odpojte pfistroj ze zasuvky i od antény ¢i kabelového
systému. Zabrénite tak poskozeni video aparatu vli-
vem blesku ¢i napétovych raz.

Pro vasi bezpe¢nost

Senvis|

Servis: Nepokousejte se pfistroj opravovat; po od-

stranéni krytl byste se mohli dotknout casti pod

nebezpecnym napétim. Veskery servis prenechejte

kvalifikovanym pracovnikim.

Poskozeni vyzadujici servis: Dojde-li k nékterému z nize

uvedenych poskozeni, odpojte video aparat ze za-

suvky a odneste jej kvalifikovanému pracovnikovi

do servisu:

« Poskozeni napajeciho kabelu nebo zastreky

« Pristroj byl polit kapalinou nebo do néj vnikly cizi
predméty

« Video aparat byl vystaven desti nebo vodé

« Video aparat spadl na zem nebo bylo poskozeno
jeho pouzdro.

Video aparat nefunguje spravné podle navodu Ma-

nipulujte pouze s témi ovladacimi prvky, které jsou

uvedeny v navodu k obsluze; nespravna manipulace

s jinymi ovladacimi prvky by mohla vést k poskozeni

pristroje, které ¢asto znamena rozsahly zasah kvalifi-

kovaného technika.

Jestlize se video aparat zacne chovat vyrazné jinak
nez dosud, znamena to, Ze vyzaduje servisni zasah.
Nahradni dily: Je-li nutno pouzit ndhradni dily, zkontro-
lujte, zda technik pouzil nahradni dily specifikované
vyrobcem nebo dily o stejnych charakteristikach jako
ptivodni dily. Neopravnéna vyména dilu miize vést
k pozaru, urazu elektrickym proudem nebo jinym
nebezpec¢nym situacim.

Bezpednostni kontrola: Po dokonceni jakéhokoli servisni-
ho zasahu ¢i opravy video aparatu pozadejte servisni-
ho technika, aby provedl| bezpecnostni kontrolu, zda
je video aparat v bezvadném funkénim stavu.

Pred pouzitim fotoaparatu si prectéte nasledujici poznamky

[ Bezpeénostni poznamky |

« S fotoaparatem je nutno zachazet spravnym zpQ-
sobem. Pfed jeho pouzitim si pfectéte tyto bezpec-
nostni poznamky a celou Uzivatelskou pfiru¢ku.

« Po piecteni tyto bezpecnostni poznamky ulozte na
bezpeéném misté.

| 0ikonach |

Nize uvedené ikony oznacuji charakter pokynd, které
je nutno dodrzovat.
Trojuhelnikové ikony upozoriuji, ze uvede-|
nym informacim je tfeba vénovat pozornost
(,Dulezité").
Kruhové ikony s thlopficnou linkou upozor-
® Auji, Ze uvedend operace je zakazana (,Za-
kaz").

Nize uvedené ikony pouzité v tomto dokumentu
oznacuji véznost Urazu nebo 3$kod, které mohou
vzniknout v dlsledku nedodrzeni takto oznacenych
pokynu a tedy nespravného pouziti vyrobku.

Tato ikona znamena, Zze v pripadé
& VAROVANI nedodrzeni pokynt hrozi smrt nebo|

vézny Uraz.
A POZOR

Tato ikona znamena, Zze v pripadé
nedodrzeni pokyn( hrozi Graz nebo|
hmotné skody.

PIny krouzek s vykficnikem fika, ze uvedend
operace je nutna (,Nutné”).

Symboly na produktu (véetné pfislusenstvi) maji na-
sledujici vyznam:

AN\ AC
—c

@ Zatizeni Il. tfidy (Produkt ma dvojitou izolaci.)

| afepn 1uysaL



/\ VAROVANi

/\ VAROVANi

aparat, vyjméte baterii, odpojte kabel USB|

a odpojte sitovy adaptér ze zasuvky. Jestlize|
0d- 7 fotoaparatu vychazi kout nebo neobvykly
pojte . AT . L .

piistroj Zapach nebo je-li pfistroj v jakémkoli ab-|
0d5':}<' normalnim stavu, nelze s nim dale pracovat,
tr > . vz . . .
e protoze hrozi pozar nebo uraz elektrickym
suky proudem. Obratte se na prodejce vyrobkl

Fujifilm.

Za bourky se nedotykejte kovovych ¢&asti fo-|
toaparétu. Hrozi uraz elektrickym proudem
zpusobeny napétim indukovanym bleskem.

Baterii nepouzivejte jinak nez podle pokynu.
Baterii vklddejte podle oznaceni.

Baterii nerozebirejte, neupravujte ani ne-|
zahtivejte. Nepoustéjte baterie na zem ani
na né nenechdvejte pasobit udery. Jestlize
baterie vytékaji nebo jsou zdeformované,

odbarvené ¢i nesou znaky jiného poskozeni,

pojovacich kabelG nevnikla voda nebo cizo-|

rodé predméty. Pokud do fotoaparatu nebo
kabel vnikne voda (at uz sladka ¢i sland),
mléko, napoj, saponat ¢i jina kapalina, nepo-

(N{) uZivejte je.V takovém pfipadé vypnéte foto-
aparat, vyjméte baterii, odpojte kabel USB a
odpojte a odpojte sitovy adaptér ze zasuvky.|
Pfi dalSim pouzivani fotoaparatu hrozi pozar
nebo uraz elektrickym proudem. Obratte se
na prodejce vyrobku Fujifilm.

nepouzivejte je. K nabijeni baterii pouzivejte|

e
dobijet nedobijeci Li-ion ani alkalické baterie.

Baterie nezkratujte a neskladujte je spole¢né
s kovovymi pfedméty. Pfi nedodrzeni téchto
bezpecnostnich opatieni hrozi prehfati, vzni-
ceni, roztrzeni nebo vytékani baterii s nasled-|
kem poZzéru, popalenin nebo jiného trazu.

N Fotoaparat nepouzivejte v koupelné ani ve|
epo- . o A bl
ui,v’\’,at sprse. Hrozi pozir nebo Uraz elektrickym:!

vkoupel- proudem.
né nebo

sprie

Pouzivejte pouze baterie nebo sitové adap-|

Nepouzivejte napéti jiné nez podle specifi-|
kaci. Pfi pouZiti jiného zdroje napajeni hrozi
pozar.

Nikdy se nepokousejte fotoaparat upravovat|

Neroze- padé nedodrzeni tohoto zakazu hrozi pozar
birat  nebo draz elektrickym proudem.

Dojde-li_napt. pfi padu nebo jiné nehodé|

casti fotoaparatu. V pFipad;nedodrieni to-|
hoto zakazu hrozi uraz elektrickym proudem
Nedo- Nebo jiny Uraz zplisobeny dotykem poskoze-|
tykatse nych ¢asti. Okamzité vyjméte baterii (davejte|
vnitinich PV .
&sti POZOr na poranéni a zasah elektrickym prou-
dem) a odneste pfistroj k prodejci, ktery vam
poradi.

Jestlize baterie vytece a dojde k zasazeni oci
nebo pokozky ¢i pottisnéni odévu kapalinou,
oplachnéte zasazené misto ¢istou vodou a
vyhledejte Iékafskou pomoc nebo zavolejte|
zachrannou sluzbu.

Nabijecku nepouzivejte k nabijeni jinych neZ|
zde uvedenych baterii. Dodand nabijecka je
uréena pouze pro baterie dodavané s fotoa-|
paratem. V pfipadé pouZziti nabijecky pro na-
bijeni béznych baterii nebo dobijecich baterii
jiného typu muze dojit k vyteceni, piehfatil
nebo dokonce roztrzeni baterie.

Pouzivani blesku v pfilisné blizkosti o¢i muze|
poskodit zrak. Davejte pozor zejména pii fo-|

tografovani malych déti.

Neupravujte,_nezahtivejte, nekrutte a neta-

k poskozeni kabelu a naslednému pozaru

® nebo Urazu elektrickym proudem. Je-li kabel
poskozeny, obratte se na prodejte vyrobku
Fujifilm. Nepouzivejte kabely s ohnutymi
konektory.

Vyhnéte se dlouhodobému kontaktu s hor-|
kymi_povrchy. V pfipadé nedodrzeni tohoto
pokynu hrozi popéleniny, a to zejména pii
vysoké teploté okolniho prostiedi nebo!
u uzivatelQ, ktefi trpi poruchami krevniho
obéhu nebo smyslovymi omezenim; v téchto
pfipadech se doporucuje pouzit stativ nebo
podobné zafizeni.

® chu. Fotoaparat by mohl spadnout nebo se|
prevrétit a zplsobit Uraz.

Nepokousejte se fotografovat, jste-li v po-

hybu. Nepo_L{il'vejte fotoaparat za chize i
za jizdy autgm. Mohli byste upadnout nebo

zpusobit doptavni nehodu.

| afepn 9>

Je-Ii_pristroj_zapnuty, nenechavejte zadnou!
dlouhodobé v kontaktu s pfistrojem.|
V piipadé nedodrzeni tohoto pokynu hrozi
(obzvlasté pii déletrvajici praci s pfistrojem)
popéleniny, a to zejména pfi vysoké teploté
okolniho prostedi nebo u uzivateld, ktefi trpil
poruchami krevniho obéhu nebo smyslovy-
mi omezenim; v téchto pfipadech se dopo-
rucuje pouzit stativ nebo podobné zafizeni.

Pro vasi bezpe¢nost

/\ VAROVANi

/\ POZOR

Baterii_nepouzivejte v _blizkosti hoflavych|
predmétd, vybusnych plyni &i prachu.
Pfi_prenaseni baterii vlozte do digitalniho
fotoaparatu nebo do pevného pouzdra. Po-
tiebujete-li baterii skladovat, uloZzte ji do pev-|

0 ného pouzdra. Pfi likvidaci zakryjte kontakty|
baterie izola¢ni paskou. Pfi kontaktu s jinymi
kovovymi pfedméty nebo bateriemi by moh-
lo dojit ke vzniceni nebo roztrzeni baterie.

Je-li fotoaparat pfipojen k sitovému adaptéru,|
nehybejte s nim. Pfi odpojovani sitového adap-|
téru netahejte za kabel. Mohlo by dojit k po-|
Skozeni kabelu a naslednému pozéru ¢i trazu
elektrickym proudem.

Fotoaparat ani sitovy adaptér nezakryvejte|
a nebalte do textilie ¢i deky. Mohlo by dojit]
k prehrati a deformaci pouzdra nebo dokon-
ce k pozéru.

Pamétové karty, sariky na externi blesk a dalsil
malé dily uchovavejte mimo dosah malych|
déti. Déti by mohly malé dily spolknout;
uchovavejte je mimo jejich dosah. V pfipadé,
ze dité spolkne néktery maly dil, vyhledejte!
|ékarskou pomoc nebo zavolejte zéchrannou
sluzbu.

Uchovavejte mimo dosah malych déti. Mezi
soucasti, které mohou zplsobit Uraz, patfil
popruh (ktery se muize ditéti omotat kolem
krku a udusit jej) a blesk (ktery mize posko-
dit zrak).

nebo ji nelze sprdvné zapojit do zdsuvky.|
V pfipadé nedodrzeni tohoto zékazu hrozil
pozar nebo Uraz elektrickym proudem.
Chcete-li fotoaparat vycistit nebo nebude-|
te-li jej_delsi dobu pouZzivat, vyjméte z néj
baterii a odpojte sitovy adaptér od pfistroje
i ze zasuvky. V opacném piipadé hrozi pozar
nebo uraz elektrickym proudem.

Po _dokonceni nabijeni _odpojte nabijeckyl
ze zésuvky. Nechate-li nabijecku zapojenou
v zasuvce, miize dojit k pozaru.

e e LV v

Dodrzujte pokyny posadky letadla a nemoc-|
ni¢niho personalu. Tento vyrobek generuje
radiové zéfeni, které maze zpusobovat rusenil
naviga¢nich nebo zdravotnickych pfistroju.

/\ POZOR

Fotoaparat nepouzivejte v prostorach, kde se
vyskytuji olejové vypary, para, vysoka vihkost
nebo prach. Hrozi poZér nebo uraz elektric-
kym proudem.

Ve @] @

Fotoaparat nenechavejte na mistech vystave-|
vejte fotoaparat napf. v zavieném automobi-
lu nebo na pfimém slune¢nim svétle. Hrozi
riziko pozaru.

@

Nepokladejte na fotoaparat tézké predméty.

® Predmét by mohl spadnout nebo se prevratit|
a zpusobit traz.

Pri vyjimani pamétové karty se mUze stat, Ze|
se karta vymrsti ze slotu pfili$ rychle. Pridrz-

vymrsténou pamétovou kartou miize dojit|

k trazu.

Nechte fotoaparat pravidelné zkontrolovat|

a vycistit. Prach nahromadény uvniti foto-

apardtu muze zpUsobit pozir nebo Uraz|
Aelektrickym proudem. Nechte fotoaparat|

kazdé dva roky vycistit u prodejce vyrobkl

Fujifilm. Upozoriujeme, Ze tato sluzba je

zpoplatnéna.

V pfipadé nespravné vymeény baterie hrozi

A vybuch. Pfi vyméné pouzijte baterii stejného|

| Baterie a napajeci zdroj |

Poznamka: Zkontrolujte typ baterie pouZzité ve vasem
fotoaparatu a prectéte si prislusné kapitoly.

/\ VAROVANI: Baterie nesmi byt vystavena nadmér-
nému teplu jako napf. piimému slune¢nimu zafeni,
ohni apod.

Nasledujici text popisuje spravné pouziti baterii a
zplsoby, jak prodlouZzit jejich Zivotnost. Nespravné
pouzivéni baterie mize vést ke zkraceni jeji Zivot-
nosti nebo k jejimu vyteceni, prehrati, vzniceni nebo
vybuchu.

Bateriie/Lizion:

Je-li ve vasem fotoaparatu pouzita dobijeci baterie
Li-ion, prectéte si tento odstavec.

Baterie se dodava ve vybitém stavu. Pfed pouzitim ji
nabijte. Jestlize baterii nepouzivate, nechte ji uloze-
nou v pouzdru.

& Poznamky k baterii

Jestlize se baterie nepouziva, postupné se vybiji. Na-
bijte baterii den nebo dva pfed pouzitim.

Vydrz baterie Ize prodlouzit tim, Ze fotoaparat vypne-
te, pokud jej nepouzivate.

Pii nizkych teplotach kapacita baterie klesa; malo
nabitd baterie nemusi v mrazu fungovat. PIné nabi-
tou nahradni baterii uchovavejte na teplém misté a
v piipadé potieby ji vyménte; druhou moznosti je mit
baterii v kapse nebo na jiném teplém misté a vlozit
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ji do fotoaparatu jen pfi fotografovani. Nepokladejte
baterii pfimo na ohfivace rukou ¢i jina topna télesa.
& Dobijeni baterie

Baterii |ze nabijet pomoci fotoaparatu a dodaného sito-
vého adaptéru nebo volitelné duélni nabijecky baterii
BC-W235. Doba nabijeni se pfi okolni teploté pod +10°C
¢&i nad +35°C mlze prodlouzit. Baterii nenabijejte pfi
teploté vyssi nez +40 °C; pii teploté po +5 °C se baterie
nebude nabijet.

Nepokousejte se dobijet pIné nabitou baterii. Baterie
ale nemusi byt zcela vybita, aby ji bylo mozno nabit.
Baterie mUze byt bezprostiedné po pouziti nebo po
nabijeni tepla na dotek. Jde o normalni stav.

w Zivotnost baterie

Jestlize se znatelné zkréti doba, po kterou baterie vy-
drzi v nabitém stavu, znamena to, Ze je na konci své
Zivotnosti a je nutno ji vyménit.

Jestlize baterii dlouho nenabijete, mlize se stét, ze
se zhor3i jeji kvalita nebo nevydrzi nabitd. Nabijejte
baterii pravidelné.

® Skladovéni

Nechate-li baterii v pIné nabitém stavu, aniz byste
ji delsi dobu pouzivali, mGze dojit ke zhorseni jejich
parametrd. Pred uskladnénim baterie ji zcela vybijte.
Nebudete-li fotoaparat delsi dobu pouzivat, vyjméte
z néj baterii a ulozte ji na suchém misté pfi teploté
+15°C az +25°C. Neuchovavejte ji na misté vystave-
ném extrémnim teplotam.

@ Upozornéni: Manipulace s baterii

« Baterii neprepravujte a neuchovévejte spole¢né
s kovovymi predméty, jako jsou naramky ¢i vlasen-
ky.

« Nevystavujte baterii ohni a teplu.

« Baterii nerozebirejte a neupravuijte.

« Pouzivejte pouze schvalené nabijecky.

« Pouzitou baterii fadné zlikvidujte.

« Nepoustéjte baterii na zem a nevystavujte ji nara-
z{m.

« Nenechte na baterii pdsobit vodu.

« Udrzujte kontakty baterie v cistoté.

« Baterie a pouzdro fotoaparatu muize byt po delsim
pouzivani na dotek teplé. Jde o normalni stav.

8 Pozor: Likvidace

Pouzité baterie zlikvidujte podle platnych mistnich

predpisu. Pri likvidaci baterii je nutno vénovat po-

zornost ekologickym hlediskiim. Pfistroj pouzivejte

v mirnych klimatickych podminkach.

Sitovéladaptény,

« Sitovy adaptér je urcen pouze pro pouziti v interi-
éru.

« Dbejte na spravné pfipojeni kabelu k fotoaparatu.

«Pfed odpojenim adaptéru fotoaparat vypnéte.
Adaptér pii odpojovéni uchopte za zastrcku, ne za
kabel.

« Adaptér nerozebirejte.

« Nevystavujte adaptér velkému teplu ¢i vihkosti.

« Nevystavujte adaptér silnym naraztm.

« Adaptér mlze pii pouziti bzucet nebo se zahfivat.
Jde o normélni stav.

« Jestlize adaptér zpusobuje radiové ruseni, natocte
nebo premistéte anténu pfijimace.

| Préce s fotoaparatem |

« Nemitte fotoaparatem na zdroj extrémné jasného
svétla (at uz umélﬁ;ﬁo nebo pfirodniho, napt. slunce
[a}
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bez obla¢nosti). Mohlo by dojit k poskozeni obrazo-
vého snimace fotoaparatu.

+Silné slunecni zafeni zaostfené hledackem muze
poskodit panel elektronického hledacku (Electronic

Viewfinder, EVF). Nemifte elektronickym hledackem
na slunce.

Zkusebnilsnimky,

Pied fotografovanim pfi vyznamnych pfilezitostech
(napt. na svatbach nebo pred vyletem) pofidte zku-
Sebni snimek a zkontrolujte vysledek, abyste védéli,
zda fotoaparat funguje normélné. Spole¢nost FUJI-
FILM Corporation nenese odpovédnost za skody i
usly zisk v disledku zévady produktu.

Poznamky/kautorskym pravim

Snimky pofizené vasim digitalnim fotoaparatem je
zakézano pouzivat zplsobem porusujicim autorské
pravo bez souhlasu vlastnika téchto prav; vyjimkou
jsou snimky urcené vyhradné pro osobni pouZiti.
Méjte na paméti, ze na fotografovani nékterych pred-
staveni ¢i vystav, a to i pro osobni pottebu, se mohou
vztahovat urcitd omezeni. Déle je tteba mit na pamé-
ti, ze pfenos pamétovych karet s obréazky ¢i daty chra-
nénymi autorskymi pravy je pfipustny pouze v ramci
ustanoveni pfislusnych zakona.

Manipulace:
Pro zajisténi spravného zéznamu obrazkd nevysta-
vujte pristroj pfi fotografovani naraziim ¢i otfesm.

Tekuté' krystaly;

V pripadé poskozeni displeje je treba davat pozor na

kontakt s tekutymi krystaly. Nastane-li néktera z na-

sleduijicich situaci, je nutno ihned reagovat:

« Dojde-li k zasazeni pokozky tekutymi krystaly, oCistéte za-
sazené misto hadfikem a oplachnéte jej dikladné
tekouci vodou a mydlem.

« Vnikne-li vam tekuty krystal do oci, proplachujte zasaze-
né oko alespon 15 minut ¢istou vodou a vyhledejte
lékafskou pomoc.

«V pripadé spolknuti tekutého krystalu si dukladné vy-
plachnéte usta vodou. Vypijte velké mnozstvi vody
a vyvolejte zvraceni; poté vyhledejte lékaiskou
pomoc.

Displej je sice vyroben s pouzitim extrémné piesné

technologie, ale miize obsahovat pixely, které neu-

stale sviti nebo naopak nesviti nikdy. Nejde o zdvadu;

na pofizené snimky nema tento jev zadny vliv.

Pro vasi bezpe¢nost

Informacelolochrannychznamkach

Digital Split Image je ochrannd znamka nebo re-
gistrovand ochranna znamka spole¢nosti FUJIFILM
Corporation. Digital Micro Prism je ochranna znam-
ka nebo registrovana ochranna znamka spolecnosti
FUJIFILM Corporation. Pisma pouzita v této pfirucce
vytvofila spole¢nost DynaComware Taiwan Inc. App-
le, iPhone, iPad, Mac, OS X, macOS a Lightning jsou
ochrannymi znamkami spolecnosti Apple Inc. v USA
a jinych zemich. Windows je registrovana obchodni
zndmka spolecnosti Microsoft Corporation v USA a
jinych zemich. Android je ochranna znamka nebo
registrovana ochranna znamka spolecnosti Google
LLC. Adobe, logo Adobe, Photoshop a Lightroom
jsou obchodni znamky nebo registrované obchodni
zndmky spolecnosti Adobe Systems Incorporated
v USA ajinych zemich. Wi-Fi® a Wi-Fi Protected Setup®
jsou registrované ochranné znamky organizace Wi-Fi
Alliance. Slovo a loga Bluetooth® jsou registrované
ochranné znamky spolecnosti Bluetooth SIG, Inc. a
jejich pouziti spolecnosti Fujifilm Corporation podIé-
ha licenci. Loga SDHC a SDXC logos jsou ochranny-
mi zndmkami spole¢nosti SD-3C, LLC. Logo HDMI je
ochrannou znamkou resp. registrovanou ochrannou
znamkou spole¢nosti HDMI Licensing LLC. VSechny
ostatni obchodni ndzvy pouzité v této prirucce jsou
obchodnimi zndmkami nebo registrovanymi ob-
chodnimi zndmkami pfislusnych vlastnikd.

Elektrické ruseni’

Fotoaparat muze vyvolavat ruseni zdravotnickych
nebo leteckych pfistrojl. Pfed pouzitim fotoaparatu
v nemocnici nebo v letadle projednejte situaci s pfi-
slusnymi zaméstnanci.

Systémy,barevnéitelevize

NTSC (National Television System Committee) je
specifikace pro barevné televizni vysilani, ktera je
uplatiiovéna predevsim v USA, Kanadé a Japonsku.
PAL (Phase Alternation by Line) je systém pFenosu
barevné televize pouzivany prevazné v evropskych
zemich av Ciné.

Exif Print/(Exif\Version 2.3)

Exif Print je nové prepracovany format souborl pro
digitalni fotoaparaty, ktery vyuzivé informace uloze-
né s fotografiemi k optimalni reprodukci barev pfi
tisku.

| DULEZITE UPOZORNENI: Ctéte pred pouzitim softwaru |

Pimy i nepfimy export licencovaného softwaru nebo
jeho ¢asti bez souhlasu pfislusnych organt je zaka-
zan.

| Objektivy a dalsi pFislusenstvi |

« K montazi stativu pouzijte Sroub o délce 4,5 mm
nebo kratsi.
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« Spole¢nost Fujifilm nenese odpovédnost za problé-
my s vykonem ¢i poskozeni zplsobené pouzivanim
pfislusenstvi od tfetich stran.

| afepn 2¥o1uydaL

Pro vasi bezpe¢nost

UPOZORNENI

Nevystavujte pristroj desti a plisobeni vihkosti, aby nedoslo k pozaru nebo urazu elektrickym proudem.

Pied pouzitim fotoaparatu si prectéte ,Bezpe¢nostni poznamky” a peclivé si je prostudujte.

Chloristan - mohou platit specialni pokyny pro nakladani. Viz:

http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate

Proizakaznikyv/USA
Testovano podle norem FCC
PRO DOMACI A KANCELARSKE POUZITI

Obsahuje IC: 10293A-WMBNBM26A
Obsahuje FCC ID : COF-WMBNBM26A

Prohlaseni podle FCC: Zafizeni spliiuje ustanoveni od-
stavce 15 normy FCC. Za provozu musi spliiovat
nésledujici dvé podminky: (1) Toto zafizeni nesmi
generovat Skodlivé ruseni a (2) toto zafizeni musi
odolavat jakémukoli ruseni véetné takového rusenti,
které maze zpUsobit nespravnou funkci.
UPOZORNENI: Toto zafizeni bylo testovano a podle
vysledkd testd spliuje limitni hodnoty pro digitalni
zafizeni tfidy B podle odstavce 15 norem FCC. Tyto
limitni hodnoty zajistuji pfiméfenou ochranu proti
skodlivému ruseni pfi instalaci v obytnych prosto-
rach. Toto zafizeni generuje, vyuzivd a mlze vyza-
fovat energii na radiovych frekvencich a v pfipadé
nespravné instalace a pouzivani muze vyvolavat
skodlivé ruseni radiové komunikace. Nelze ale zaru-
¢it, ze v konkrétni instalaci k ruseni nedojde. Jestlize
zafizeni vyvolava skodlivé ruseni radiového nebo
televizniho signalu, coz Ize zjistit jeho vypnutim a
zapnutim, mize se uzivatel pokusit ruseni eliminovat
nékterym z nasledujicich opatieni:
« Zménit orientaci nebo pfemistit pfijimaci anténu.
« Zvétsit vzdalenost mezi zafizenim a pfijimac¢em.
« Zapojit zafizeni do zasuvky na jiném okruhu, nez do
kterého je zapojen pfijimac.
« Obratte se pro pomoc na prodejce nebo technika
pro radiovy/televizni pfijem.

Upozornéni podle FCC: Jakékoli zmény ¢i Upravy prove-
dené bez vyslovného svoleni subjektu odpovédného
za dodrzZeni norem mohou zrusit opravnéni uzivatele
pracovat s timto zafizenim.

Tento vysila¢ nesmi byt umistén u jiné antény i vysi-
lace ani pracovat ve spojeni s nim.

Prohlaseni o expozici radiovému zafeni: Toto zafizeni spliiu-
je pozadavky predpisti na expozici radiovym vinam.
Zatizeni bylo navrzeno a vyrobeno tak, aby neprekra-
¢ovalo emisni limity pro expozici energii na radiovych
frekvencich (RF) stanovené komisi Federal Communi-
cations Commission USA.

V norméch pro expozice pro bezdratova zafizeni je
pouzivana jednotka méfeni znama pod zkratkou SAR
(Specific Absorption Rate, specificka mira absorpce).
Limitni hodnota SAR stanovena normou FCC je 1,6
W/kg. Testy na SAR se provadéji ve standardnich pro-
voznich polohéch zatizeni podle norem FCC, piicemz
zafizeni pracuje na nejvyssi vykon podle certifikace, a
to ve viech testovanych frekven¢nich pasmech.

Dalsi poznamky: Aby tento produkt spliioval pozadavky
odstavce 15 norem FCC, musi byt pouzivan s audio/
video kabelem s feritovym jadrem, kabelem USB a
napajecim DC kabelem podle specifikaci spole¢nosti
Fujifilm.

Vyrobek, ktery jste zakoupili, je na-
pajen z recyklovatelné baterie Li-ion.
Informace o recyklaci baterii ziskate
na telefonnim ¢isle 1-800-8-BATTERY.

California Code of Regulations,

Title 20, Division 2, Chapter 4, Article 4,
Appliance Efficiency Regulations,
Sections 1601-1609
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Proizakaznikyiv/Kanadé

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

UPOZORNENI: Tento digitalni pfistroj splfiuje kanadskou
normu |ICES-003.

Prohlaseni o shodé s normami Industry Canada: Toto zafizeni
spliiuje podminky vyjimku Industry Canada RSS. Za
provozu musi splriovat nasledujici dvé podminky:
(1) Toto zatizeni nesmi generovat ruseni a (2) toto za-
fizeni musi odolavat jakémukoli ruseni v¢etné tako-
vého ruseni, které mlize zpUsobit nespravnou funkci.

Toto zafizeni a jeho anténa nesmi byt umisténa a pra-
covat ve spojeni s jinou anténou Ci vysilacem s vyjim-
kou testovanych integrovanych radiovych pfistrojt.
U vyrobka pro trh v USA a Kanadé je deaktivovana
funkce vybéru kéd provincie.

Prohla3eni o expozici radiovému zafeni: Podle souc¢asnych
védeckych poznatki nejsou zndmy zadné zdravot-
ni obtize spojené s pouzivanim nizkovykonovych
bezdratovych zafizeni. Dlikaz, ze jsou tato nizko-
vykonova bezdratova zafizeni naprosto bezpecna,
nicméné neexistuje. Nizkovykonova bezdratova zafi-
zeni generuji béhem provozu radiové zafeni o malé
intenzité v pasmu mikrovin. Radiové zateni o vysoké
intenzité mlze zpUsobovat zdravotni potize (ohfev
tkani), v pfipadé expozice slabému radiovému zareni
nejsou znamy zadné nepfiznivé vlivy na zdravi. Byla
provedena celd fada studii U¢inkd expozice slabému
radiovému zafeni, ale zadné biologické Ucinky ne-
byly zjistény. Nékteré studie naznacuji, ze urcité bio-
logické ucinky existuji, ale dalsi vyzkum tyto nalezy
nepotvrdil. Pfistroj X-T4 byl testovan a prohlasen za
odpovidajici expozi¢nim limitdm podle IC stanove-
nym pro nekontrolované prostiedi a normé RSS-102
o expozici radiovému zafeni.

Pro vasi bezpecnost

Likvidace elektrickych a elektronickych zatizeni:
vidomécnostech

Evropska unie, Norsko, Island a Lichtenstejnsko:

Tento symbol na vyrobku, v ndvodu nebo X
v zarucnich podminkach nebo na obalu
znameng, Ze produkt nelze likvidovat jako
komunalni odpad. Je nutno odnést jej na
pfislusné sbérné misto pro recyklaci elektrickych a
elektronickych zafizeni.

Zajisténim fadné likvidace tohoto produktu pomuize-
te zabranit pfipadnym nezadoucim vlivim na Zivotni
prostiedi a vefejné zdravi, k nimz mize v pfipadé ne-
spravného nakladani s odpadem tohoto typu dojit.
Tento symbol na bateriich nebo akumu-

|latorech znamena, Ze s bateriemi nelze

nakladat jako s béznym komundlnim od-

padem.

Jestlize vade zafizeni obsahuje snadno vyjimatelné
baterie nebo akumulatory, zlikvidujte je samostatné
podle mistnich pfedpisti.

Recyklace materiali pomahd zachovavat pfirodni
zdroje. Podrobnéjsi informace o recyklaci produktu
ziskate u mistniho Ufadu, u spole¢nosti zajistujici
svoz komunalniho odpadu nebo v prodejné, kde jste
produkt zakoupili.

Zemé mimo Evropskou unii, Norsko, Island a Lichtenstejnsko:
Chcete-li zlikvidovat tento produkt véetné baterii
nebo akumulatord, obratte se na mistni trady a ze-
ptejte se na spravny zpusob likvidace.
Japonsko: Tento symbol na bateriich zname-
nd, ze je nutno je likvidovat jako tfidény
odpad.

&

Li-ion




Péce o produkt

Pro prodlouzeni zivotnosti fotoaparatu dodrzujte nasledu-
jici pokyny.

Télo fotoaparatu: Ocistéte télo pfistroje po kazdém pouziti mékkym
suchym hadftikem. Nepouzivejte alkohol, fedidlo ani jiné tékavé
chemikalie; mohlo by dojit k odbarveni nebo deformaci klze
na téle fotoaparatu. Odstrante z fotoaparatu mékkym suchym,
hadfikem veskerou kapalinu. Pomoci fukaru odstrarite prach
z monitoru a déavejte pozor, abyste jej neposkrabali. Zbyvajici
skvrny Ize odstranit jemnym otfenim kusem papiru Fujifilm pro
¢isténi objektivu, na ktery nanesete malé mnozZstvi Cisticiho pro-
stfedku na ¢ocky. Neni-li na fotoaparatu nasazen objektiv, nasad-
te na néj krytku, aby do fotoaparatu nevnikal prach.

Obrazovy snimac: Jsou-li na vice fotografiich na stejném misté skvr-
ny, m0ze to signalizovat znecisténi obrazového snimace. Ocisté-
te snima¢ pomoci funkce D USER SETTING (UZIVATELSKE NASTA-
VENI) > SENSOR CLEANING (CISTENI SNIMACE).
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Cisténi obrazového snimace
Prach, ktery nelze odstranit pomocifunkce D USER SETTING
(UZIVATELSKE NASTAVENI) > SENSOR CLEANING (CISTENI

SNIMACE), je tfeba odstranit ru¢né - viz nize.
() Mgjte na paméti, ze oprava ¢i vyména obrazového snimace v pfipa-
dé jeho poskozeni pfi ¢isténi je zpoplatnéna.
1 Odstrante ze snimace pomoci fukaru
(ne kartackem).

(O Nepouzivejte kartac¢ ani kartac s ofu-
kovénim. Mohlo by dojit k poskozeni
snimace.

2 Zkontrolujte, zda se vdm podafilo odstranit viechny nedisto-
ty. V pfipadé potieby opakujte kroky 1 a 2.

3 Nasadte zpét krytku téla nebo objektiv.

Aktualizace firmwaru

Aktualizace firmwaru mU0ze zpUsobit zmény, kte-
ré v této pfiru¢ce nejsou popsany. Vice informaci zde:
https://fujifilm-x.com/support/download/firmware/

Zobrazeni verze firmwaru

() Fotoaparat zobrazi verzi firmwaru pouze tehdy, je-li do né&j viozena
pamétova karta.

1 Vypnéte fotoaparat a zkontrolujte, zda je do néj vlozena pa-

métova karta.

2 Zapnéte fotoaparat a drzte pfi tom tlacitko DISP/BACK. Zobrazi
se aktudlni verze firmwaru.

3 Vypnéte fotoaparat.

N Chcete-li si zobrazit verzi firmwaru nebo aktualizovat firmware pro
volitelné pfislusenstvi (vyménné objektivy, blesky pro montaz do
sanék a adaptéry), nasadte dané prislusenstvi na fotoaparat.
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Reseni probléma

se do nasledujici tabulky. Jestlize zde nenajdete feseni, ob-
ratte se na svého prodejce produktt Fujifilm.

I Napédjeni a baterie

Problém

Reseni

Fotoaparat nelze
zapnout.

» Baterie je vybita: Nabijte baterii nebo vlozte pIné
nabitou ndhradni baterii (str. <?>).

» Nespravneé vlozena baterie: Vlozte baterii ve sprav-
né orientaci (str.<?>).

» Pfihrddka baterie neni sprdvné doviena: Zajistéte
krytku pfihradky baterie (str. <?>).

Displej se neroz-
sviti.

Displej se nemusi rozsvitit, jestlize fotoaparat vy-
pnete a velmi rychle znovu zapnete. Drzte tlacitko
zavérky napUl stisknuté, dokud se displej nerozsviti.

Baterie se velmi
rychle vybiji.

» Baterie je studend: Zahrejte baterii v kapse nebo
na jiném teplém misté a vlozte ji do fotoaparatu
tésné pred fotografovanim.

» Znelisténé kontakty baterie: Ocistéte kontakty
mékkym suchym hadfikem.

e Je vybrana moznost ON v nastaveni GAF/MF
SETTING (NASTAVEN[ AF/MF) > PRE-AF (PREDO-
STRENI): Vypnéte funkci PRE-AF (PREDOSTRENI)
(str.<?>).

« Baterie byla pfili$ mnohokrat nabijena: Zkontroluj-
te stafi baterie pomoci funkce BATTERY AGE (STARI
BATERIE); pokud je baterie stard, vyménte ji za no-
vou (str.<?>).

Fotoaparat se
nahle vypina.

Baterie je vybita: Nabijte baterii nebo vlozte pIné
nabitou ndhradni baterii (str. <?>).

Problém

Regeni problémi

ReSeni

Baterie se neza¢ne
nabijet.

* Dbejte na spravné zapojeni sitového adaptéru
(str.<?>).

» Dbejte na spravné pfipojeni sitového adaptéru
k zastréce (str.<?>).

« Baterie nebyla delsi dobu nabijena: Nebyla-li ba-
terie delsi dobu nabijena, bude nabijeni z bezpec¢-
nostnich ddvod( deaktivovano. Baterii je tfeba
vymeénit za novou.

Baterie se nezacne
nabijet (USB).

« Vlozte baterii fotoaparatu (str. <?>).

« Vlozte baterii ve spravné orientaci (str. <?>).

« Zkontrolujte, zda je fotoaparat pripojen k pocitaci
(str.<?>).

» Jestlize je pocitac vypnuty nebo v rezimu spanku,
zapnéte jej nebo probudte z rezimu spanku a od-
pojte a znovu pfipojte kabel USB (str.<?>).

Baterie se neza¢ne
nabijet (nabijecka
baterii).

« Vlozte baterii.

« Vlozte baterii ve spravné orientaci.

« Sitovy adaptér neni spravné pfipojen k nabijecce:
Zkontrolujte spravné pfipojeni adaptéru k nabi-
jecce.

Nabijeni je pomalé.

Nabijejte baterii pfi pokojové teploté.

Kontrolka blik3, ale
baterie se nenabiji.

» Znecisténé kontakty baterie: Ocistéte kontakty
mékkym suchym hadfikem (str.<?>).

« Baterie byla pfili§ mnohokrét nabijena: Zkontroluj-
te stafi baterie pomoci funkce BATTERY AGE (STARI
BATERIE); pokud je baterie stara, vyménte ji za no-
vou (str.<?>). Jestlize se stale nedafi baterii nabit,
obratte se na prodejce produktl Fujifilm (str.<?>).

lkona externiho
zdroje napajeni se
nezobrazi.

Zkontrolujte, zda je vybrdna moznost ON v nastave-
ni USB POWER SUPPLY SETTING (NASTAVENI NAPA-
JENI PRE USB) (str.<?>).
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[ Nabidky a displeje

Problém

Re3eni

Displej neni v ang-
lictiné.

[ Fotografovani

\lyberte moznost ENGLISH v nastaveni DUSER
SETTING (UZIVATELSKE NASTAVENI) > Qa (str.<?>,
<?>).

Problém

Re3eni

Po stisknuti tlac¢itka
zavérky neni pofi-
zen snimek.

» Pamétova karta je plna: Vlozte novou pamétovou
kartu nebo vymazte snimky (str.<?>, <?>).

» Pamétova karta neni naformatovana: Naformatuj-
te pamétovou kartu ve fotoaparatu (str.<?>).

e Znedisténé kontakty pamétové karty: Ocistéte
kontakty mékkym suchym hadfikem.

» Pamétova karta je poskozend: Vlozte novou pamé-
tovou kartu (str. <?>).

» Baterie je vybita: Nabijte baterii nebo vlozte pIné
nabitou ndhradni baterii (str. <?>).

» Fotoaparat se automaticky vypnul: Zapnéte foto-
aparat (str.<?>).

e Pouzivate adaptér od jiného vyrobce: Vyberte
moznost ON v nastaveni SHOOT WITHOUT LENS
(FOTOGRAFOVANI BEZ OBJEKTIVU) (str.<?>).

Na displeji nebo

v hledacku se pfi
polovi¢nim stisk-
nuti tlacitka zavér-
ky objevi zrnitost
(,Sum”).

V pfipadé nedostatecného osvétleni pti zablokova-
né cloné je zvysen zisk, coz vede ke vzniku znatel-
né zrnitosti pfi zobrazeni snimkd na displejich. Na
snimky pofizené fotoaparatem nemad tento jev vliv.

Fotoaparat neza-
ostfuje.

Objekt neni vhodny pro automatické ostfeni: Pou-
Zijte zdmek ostfeni nebo rucni ostieni (str. <?>).
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Problém

Regeni problémi

ReSeni

Po stisknuti tlacitka
zavérky nenf za-
znamenano zadné
panorama.

Kontrolka sviti pfi pokusu o panoramaticky snimek
oranzové: Pockejte, dokud kontrolky nezhasnou
(str.<?>).

Nebyl rozpoznan
oblicej.

« Oblicej fotografované osoby byl je zakryt slunec-
nimi brylemi, ¢epici, dlouhymi vlasy nebo jinym
predmétem: Odstrarite prekazky (str.<?>).

« Oblicej fotografované osoby zabira pfilis malou
oblast snimku: Zménte kompozici snimku tak, aby
oblicej fotografované osoby zabiral vétsi oblast
(str. <7>).

« Oblicej fotografované osoby je odvracen od foto-
aparatu: Pozadejte fotografovaného, aby se otocil
k fotoaparatu (str.<?>).

« Fotoaparat je naklonény: Drzte fotoaparat rovné.

» Oblicej fotografované osoby je malo osvétleny:
Fotografujte pod jasnym svétlem.

Blesk se neaktivuje.

« Blesk je deaktivovan: Upravte nastaveni (str.<?>).

« \lybitd baterie: Nabijte baterii nebo vlozte plné na-
bitou nahradni baterii (str. <?>).

« Fotoaparat je v rezimu bracketingu nebo priibéz-
ného fotografovani: Vyberte rezim jednoho snim-
ku (str.<?>).

Blesk dostate¢né
neosvétli objekt.

» Objekt neni v dosahu blesku: Umistéte objekt do
oblasti dosahu blesku.

» Okénko blesku je zablokovéno: Drzte fotoaparat
spravné.

*Doba expozice je kratsi nez rychlost synchroni-
zace: Zvolte delsi dobu expozice (str.<?>, <7>,
<>).

Snimky jsou roz-
mazané.

» Znecistény objektiv: Ocistéte objektiv.

» Zakryty objektiv: Odstrante od objektivu prekazky
(str.<?>).

* Béhem fotografovani se zobrazi ikona s a ostfici
ramecek je Cerveny: Pred fotografovanim zkontro-
lujte zaostieni (str. <?>).
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Problém

Reseni

Snimky jsou zrnité.
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» Dlouha doba expozice pfi vysoké okolni teploté:
Jde o normalini jev, ktery neni pfiznakem zadné
poruchy.” Pouzijte mapovani pixell (str.<?>).

* Rentgenové a kosmické zareni a dalsi typy zareni
dopadajici na obrazovy snima¢ muze zpUsobit jasné
skvrny rtiznych barev (bila, cervena nebo modra).
Mapovani pixelll pomaha vyskyt téchto jasnych skvrn
omezit.

» Fotoaparat byl dlouhou dobu pouzivan pfi vysoké
teploté: Vypnéte fotoaparat a pockejte, dokud ne-
vychladne (str. <?>, 13).

» Zobrazi se varovani pred prehfivanim: Vypnéte fo-
toaparat a pockejte, dokud nevychladne (str.<?>,

13).

.Pl‘ehrévénl’

Regeni problémi

Problém

ReSeni

Snimky jsou zrnité.

Snimky byly potizeny jinym modelem fotoaparatu.

Nelze pouzit zoom
pfi pfehravani.

Snimky byly vytvofeny pomoci funkce RESIZE (ZME-
NIT VELIKOST) nebo potizeny jinym modelem foto-
aparatu.

Videa se prehrévaji
bez zvuku.

« Nizko nastavena hlasitost prehravani: Upravte hla-
sitost prehravani (str.<?>).

» Mikrofon byl zakryty: Drzte fotoaparat pfi nataceni
spravneé.

» Reproduktor je zakryty: Drzte fotoaparat pfi pre-
hravani spravné.

Vlybrané snimky je
nesmazou.

Snimky zdstanou
zachovany i po po-
uziti funkce ERASE
(SMAZAT) > ALL
FRAMES (VSECHNY
SNIMKY).

Nékteré snimky vybrané pro smazani jsou chrané-
né. Zruste ochranu pomoci zafizeni, s jehoz pouzi-
tim jste ji aktivovali (str. <?>).

Cislovéni soubor(i
bylo neoc¢ekavané
vynulovéno.

Otevreli jste pfihrddku baterie, kdyz byl fotoaparat
zapnuty. Pfed otevienim pfihradky baterie vypnéte
fotoaparat (str.<?>).
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B Pripojeni
Problém Reseni
Fotoaparat je pfipojen k televizoru: Snimky se mis-
Displej je zhasnuty.{to na displeji fotoaparatu zobrazuji na televizoru

(str.<?>).

Obrazovka tele-
vizoru i displej
fotoaparatu je
zhasnuty.

Rezim displeje vybrany tla¢itkem VIEW MODE (REZIM
ZOBRAZENI) je EVF ONLY + E (POUZE EVF + E): Prilozte
oko k hledaeku. Tla¢itkem VIEW MODE (REZIM ZOBRAZENI)
vyberte jiny rezim zobrazeni (str. <?>).

Na televizoru neni
obraz nebo nezni
zvuk.

Fotoaparat neni spravné pripojen: Pfipojte fotoapa-
rat spravné (str.<?>).

Vstup televizoru je nastaven na,TV": Nastavte vstup
na,HDMI” (str.<?>).

Hlasitost na televizoru je ztlumena: Upravte hlasi-
tost na televizoru (str.<7>).

Pocita¢ nerozpozna

Zkontrolujte, zda je fotoaparat a pocitac spravné

fotoaparat. propojen (str.<?>).
Aplikace FUJIFILM
X RAW STUDIO Zkontrolujte moznost vybranou v nastave-

nebo FUJIFILM X
Acquire nerozpo-
znava fotoaparat
spravné.

ni CONNECTION MODE (REZIM PRIPOJENI)
na fotoaparatu. Pred pfipojenim USB kabe-
lu vyberte moznost USB RAW CONV./BACKUP

Nelze se pfipojit
k iPhonu nebo
iPadu.

Je vybrdna moznost ON v nastaveni USB POWER
SUPPLY SETTING (NASTAVENI NAPAJENI PRE USB).
Vyberte moznost OFF (VYP), jestlize je fotoaparat
pfipojen pfes konektor Lightning k zafizeni, které
neni ureno k napajeni (str. <?>).

Nelze se pfipojit
k smartphonu.
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Zkontrolujte spravné pfipojeni fotoaparatu: Postup
ptipojeni fotoaparatu zavisi na typu konektoru, kte-

rym je smartphone vybaven (str. <?>).

Regeni problémi

[ Bezdratovy prenos

Daldi informace o fedeni problémi s bezdratovym pfipojenim

najdete zde:

http://digital-cameras.support.fujifilm.com/app?pid=x

Problém

ReSeni

Nelze se pfipojit
k smartphonu.
Ptipojeni foto-
aparatu nebo
nahravani snimku
do smartphonu je
pomalé.
Nahravani se ne-
zdafilo nebo bylo
pferuseno.

» Smartphone je prilis daleko: Presunte zatizeni bli-
Ze k sobé (str.<?>).

« Blizkd zafizeni zpUsobuji radiové ruseni: Pfemis-
téte fotoaparat a smartphone déle od mikrovinné
trouby nebo bezdratového telefonu (str. <?>).

Nelze nahrat
snimky.

» Smartphone je pfipojen k jinému zafizeni: Smart-
phone a fotoaparat Ize pfipojit vzdy k jednomu
zafizeni. Ukoncete pfipojeni a zkuste to znovu
(str.<?>).

oV blizkosti se nachazi vice smartphonu: Zkuste
spojeni navazat znovu. Pfitomnost vice smartpho-
nd muze zplGsobovat potize pfi navazovani spoje-
ni (str. <7>).

» Snimek byl pofizen na jiném zafizeni: MZe se stét,
Ze snimky pofizené jinym fotoapardtem nebude
mozné nahrat.

» Snimek je ve skutec¢nosti video: Nahravani videa ur-
¢itou dobu trva. Na smartphone dale nelze nahrat
videa v nepodporovanych formétech.

Nelze zobrazit
snimky na smart-
phonu.

Vyberte moznost ON (ZAP) v nastaveni GENERAL
SETTINGS (OBECNA NASTAVENI) > RESIZE IMAGE
FOR SMARTPHONE (UPRAVIT VELIKOST PRO SMART-
PHONE) H. Vyberete-li moznost OFF (VYP.), bude na-
hravani vétsich snimkl trvat déle; nékteré telefony
také neumoznuji zobrazeni snimkd nad urcitou ve-
likost (str. <?>).
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Reseni probléma

Problém

ReSeni

Fotoaparat nereaguje.

» Docasna zavada fotoaparatu: Vyjméte a vlozte
zpét baterii (str.<?>).

« Baterie je vybita: Nabijte baterii nebo vlozte
pIné nabitou néhradni baterii (str. <?>).

o Fotoaparat je ptipojen k bezdratové siti LAN:
Ukoncete pripojeni.

» Ovladaci prvky jsou uzamcené: Stisknutim a
podrzenim tlacitka MENU/OK odemknéte ovla-
dani (str.<?>, <?>).

Fotoaparat nefunguje
podle ocekévani.

Vyjméte a vlozte zpét baterii (str.<?>). Jestlize
problém pietrvava, obratte se na prodejce vy-
robkd Fujifilm.

Pohyby v hledacku
nebo na displeji jsou
trhané.

Je-li vybrana moznost ECONOMY (USPORNY RE-
ZIM) v nastaveni PERFORMANCE (VYKON), dojde
po uplynuti nastavené doby necinnosti k pokle-
su poctu snimkl za sekundu. Kdyz aktivujete né-
ktery z ovlddacich prvkd fotoaparatu (str.<?>),
bude obnovena normalni frekvence snimka.

Nezni zvuk.

Upravte hlasitost (str.<?>).

Po stisknuti tlac¢itka
Q se nezobrazi rychla
nabidka.

Je aktivni zamek TTL: Deaktivujte zamek TTL
(str.<?>).

Varovna hlaseni a signalizace

Na displeji se mohou zobrazovat néasledujici varovani.

Varovani

Popis

i (Cervend)

Baterie je téméf vybitd. Nabijte baterii nebo vlozte
pIné nabitou nahradni baterii.

j (blika cervené)

Baterie je vybitd. Nabijte baterii nebo vlozte pIné
nabitou ndhradni baterii.

s (Cervené v Cer-
veném ostficim
ramecku)

Fotoaparat nezaostiuje. Pomoci zamku ostreni za-
ostiete na jiny objekt ve stejné vzdalenosti a vratte
se k plvodni kompozici.

Clona nebo doba
expozice je zobra-
zena cervené

Objekt je pfilis jasny nebo pfilis tmavy a snimek
bude pie- nebo podexponovan. Pouzijte pfi foto-
grafovani Spatné osvétlenych objektl blesk.

FOCUS ERROR (CHYBA

OSTRENI)

LENS CONTROL ERROR |_ | i . .
(CHYBA OVLADAN Zavada fotoaparatu. Vypnéte a znovu zapnéte fo-
OBJEKTIVU) toaparat. Jestlize problém pretrvava, obratte se na
TURN OFF THE CAMERA |prodejce vyrobkd Fujifilm.

AND TURN ON AGAIN

(VYPNETE A ZNOVU

ZAPNETE FOTOAPARAT)

NO CARD (ZADNA Zavérku Ize aktivovat pouze tehdy, je-li vlozena pa-
KARTA) métova karta. Vlozte pamétovou kartu.

CARD NOT INITIALIZED
(KARTA NENI INICIALI-
ZOVANA)

e Pamétova karta neni naformatovana nebo byla
naformatovéna v pocitaci nebo v jiném zafizeni:
Naformatujte pamétovou kartu pomoci funkce
D USER SETTING (UZIVATELSKE NASTAVEN() > FOR-
MAT (FORMAT).

« Je tieba vycistit kontakty pamétové karty: Ocisté-
te kontakty mékkym suchym hadfikem. Jestlize se
hlaseni zobrazuje opakované, naformatujte kartu.
Pokud problém pretrvava, vyménte kartu.

 Zavada fotoaparatu: Obratte se na prodejce vyrob-
ka Fujifilm.
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Varovani Popis
Vypnéte fotoaparat, odpojte objektiv a ocistéte
LENS ERROR (CHYBA  |kontaktni plo3ky; nasadte objektiv a zapnéte foto-
OBJEKTIVU) aparat. Jestlize problém pretrvava, obratte se na
prodejce vyrobk Fujifilm.

» Pamétova karta neni naformatovana pro pouziti
ve fotoaparatu: Naformatujte kartu.

e Je nutno ocistit kontakty pamétové karty nebo
je karta poskozend: Ocistéte kontakty mékkym
suchym hadfikem. Jestlize se hlaseni zobrazuje

ﬁ:‘;?YE)RROR(CHYBA opakované, naformatujte kartu. Pokud problém
pretrvavd, vyménte kartu.

» Nekompatibilni pamétova karta: Pouzijte kompa-
tibilni kartu.

» Zavada fotoaparatu: Obratte se na prodejce vyrob-
kG Fujifilm.

PROTECTED CARD vy . . .
(CHRANENA KARTA) Pamétova karta je uzaméena. Odemknéte ji.

. |Pamétovd karta je nespravné naformatovana. Na-
BUSY (ZASEHEREDNEN) formétujte kartu pomoci fotoaparatu.

_ |Pamétova karta je plnd a snimky nelze uloZit. Smaz-
b MEMORY FULL (PLNA |, snimky nebo vlozte pamétovou kartu s dostat-
PAMET) . f
kem volného mista.

2

=

=)

n

3

C

Q

)

[}

Varovani

Varovna hlaseni a signalizace

Popis

WRITE ERROR (CHYBA
ZAPISU)

e Chyba pamétové karty nebo chyba pfipojeni:
Vlozte kartu znovu nebo vypnéte a znovu zapnéte
fotoaparat. Jestlize problém pretrvava, obratte se
na prodejce vyrobka Fujifilm.

e Nezbyva dostatek paméti pro ulozeni dalsich
snimkd: Smazte snimky nebo vlozte pamétovou
kartu s vétsim volnym mistem.

» Pamétova karta neni naformatovana: Naformatuj-
te pamétovou kartu.

» Béhem zaznamu byla vyjmuta pamétova karta: Pri
nataceni kartu nevyjimejte.

FRAME NO. (€. SNIMKU)
FULL (MAX. €. SNIMKU)

Fotoaparat dosdhl maximadlniho Cisla  (Cis-
lo aktudlniho snimku je 999-9999). Vlozte na-
formatovanou pamétovou kartu a vyber-
te moznost RENEW (OBNOVIT) v nastaveni

« Soubor je poskozen nebo nebyl vytvoren ve fotoa-
pardtu: Soubor nelze zobrazit.
« Je tieba vycistit kontakty pamétové karty: Ocisté-

READ ERROR (CHYBA te kontakty mékkym suchym hadfikem. Jestlize se
CTENI) hlaseni zobrazuje opakované, naformatujte kartu.
Pokud problém pretrvava, vyménte kartu.
 Zavada fotoaparatu: Obratte se na prodejce vyrob-
ka Fujifilm.
PROTECTED FRAME Pokusili jste se smazat nebo otocit chranény sni-
(CHRANENY SNIMEK)  [mek. Vypnéte ochranu a zkuste to znovu.
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Varovna hlaseni a signalizace

Varovani Popis
CAN NOT CROP (NELZE [Snimek je po3kozen nebo nebyl vytvofen ve foto-
ORIiZNOUT) aparatu.
Tiskovy prikaz mize obsahovat nejvyse 999 snim-
DPOF FILE ERROR (CHY- |kd. Chcete-li vytisknout dalsi snimky, zkopirujte je
BASOUBORUDPOF)  |na jinou pamétovou kartu a vytvorte dalsi tiskovy
pfikaz.
CAN NOT SET DPOF (NE- |c .. : .
LZE NASTAVIT DPOF) Snimek nelze vytisknout pomoci DPOF.
F CAN NOT SET DPOF . : .
(NELZE NASTAVIT DPOF) Videa nelze tisknout pomoci DPOF.
CAN NOT ROTATE (NELZE [ i .
0TOGIT) Vybrany snimek nelze otocit.
FCAN NOT ROTATE . v
(NELZE OTOGIT) Videa nelze otacet.
FNCE‘I\_;'?%S&STJ)T E Potlaceni cervenych oci nelze pouzit pro video.
m CANNOT EXECUTE  [Potlaceni cervenych oci nelze pouzit u snimkd vy-
(NELZE PROVEST) tvorenych v jinych zafizenich.
MISMATCH: 4K MODE
AND EXTERNAL MONITOR|_ .. . , . . .
CHANGE MOVIE MODE Rezim videa vybrany na fotoaparatu neni kompati-

(KONELIKT: REZIM 4k
AEXTERNI MONITOR,
IMENTE REZIM VIDEA)

bilni se zafizenim, k némuz je fotoaparat pfipojen
pfes HDMI. Zkuste vybrat jiny rezim videa (str. <?>).

p (luté)

Vypnéte fotoaparat a pockejte, dokud nevychladne.
Zobrazuje-li se toto varovani, mize se na snimcich
objevit vyraznéjsi zrnitost.

p (Cervend)

13

Vypnéte fotoaparat a pockejte, dokud nevychladne.
Je-li zobrazeno toto varovani, nemusi byt nataceni
videa mozné, mlize se objevit zrnéni a klesnout vy-

kon (frekvence a kvalita snimka).



Kapacita pamétové karty

V nasledujici tabulce je uvedena délka videa nebo pocet
snimkd, které Ize ulozZit pfi rizné velikosti snimku. Vsechny
Udaje jsou orientacni; velikost souboru se méni v zavislos-
ti na scéné a pocet ulozenych souborl se tedy mize lisit.
Zbyvajici pocet snimkd nebo délka videa se tedy nemusi

zmensovat rovnomérné.

\ 8GB 16 GB
Kapacital|  FINE NORMAL FINE NORMAL
T (JEMNA) |[(NORMALNI)| (JEMNA) [(NORMALNI)
03:2 490 740 1030 1540
RAW (UNCOMPRESSED) (RAW (BEZ
Y KOMPRESE)) 130 270
=§; RAW (LOSSLESS COMPRESSED) 240 500
< |(RAW (BEZZTRATOVA KOMPRESE))
RAW (COMPRESSED) (RAW (KOM-
PRESE) 260 540
=/V2160 9 minut 20 minut
m
n‘:“.W1080 9 minut 20 minut

1Pouzijte kartu UHS tfidy 3 nebo lepsi.
2Predpoklada se vychozi prenosova rychlost.

O Ma-li pamétova karta kapacitu vétsi nez 32 GB, budou videa ukladana po
jednotlivych souborech bez ohledu na velikost. Je-li kapacita karty 32 GB
nebo mensi, budou videa o velikosti pres 4 GB ukladana bez preruseni do

vice soubord.
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Specifikace

Model

FUJIFILM X-T4

Cislo produktu

FF190005

Efektivni rozli-
seni

Asi 26,1 milionu pixel

Obrazovy 23,5 mmx 15,6 mm (APS-C), snima¢ X-Trans CMOS
snimac s primarnim barevnym filtrem
Ulozisté Pamétové karty SD/SDHC/SDXC doporucené spolec-

nosti Fujifilm

Sloty na pamé-
tové karty

Dva sloty na karty SD (norma UHS-II)

Souborovy
systém

Odpovidéa pozadavkim systém0 Camera File System
(DCF2.0), Exif 2.3 a Digital Print Order Format (DPOF)

Format soubor(

e Snimky: Exif 2.3 JPEG (komprimované); RAW (origi-
nalni format RAF bez komprese nebo s bezztratovou
kompresi s pouzitim reverzibilniho nebo nereverzibil-
niho algoritmu, nutno pouzit specialni software); Ize
pouzit RAW+JPEG; TIFF (RGB)

« Videa: Standard H.264 se se stereo zvukem (MOV/MP4);
standard H.265 (MOV)

e Audio (hlasové poznamky): Stereo zvuk (WAV)

Velikost snimku

03 :2(6240 x 4160) O1:1(4160x4160)
016 : 9(6240 x 3512)

P31 2(4416 x 2944)
P16 : 9 (4416 x 2488)

Q3 :2(3120 % 2080)
Q16 : 9(3120 x 1760)

RAW (6240 x 4160) TIFF (6240 x 4160)
O panorama: svisle (2160 x 9600)/vodorovné (9600 x 1440)
P panorama: svisle (2160 x 6400)/vodorovné (6400 x 1440)

P1:1(2944 x 2944)

Q1 :1(2080 x 2080)

Adaptér na
objektiv

Adaptér FUJIFILM X

Systém
Citlivost

Specifikace

« Snimky: Standardni vystupni citlivost ekvivalentni ISO
160-12800 v kroku po % EV; AUTO; rozsifena citlivost
ekvivalentni I1SO 80, 80, 100, 25600 nebo 51200

« Videa: Standardni vystupni citlivost ekvivalentni ISO
160-12800 v kroku po % EV; AUTO; rozsitena citlivost
ekvivalentni ISO 25600

Méreni

256dilkové méreni through-the-lens (TTL);
MULTI, BOD, PRUMER, NA STRED

Ovladani expo-
zice

Program AE (s alternativnim programem); AE s prioritou
expozice; AE s prioritou clony; ru¢ni expozice

Korekce expozice

* Snimky: -5EV az +5EV v krocich po 5EV
e Videa: -2EV az +2EV v krocich po 5EV

Doba expozice

» MECHANICAL SHUTTER (MECHANICKA ZAVERKA)

Rezim P: 4 s aZ Ysooo s

Rezim A: 30 s aZ Ysooo S

Rezimy S a M: 15 min. az Ysoo0 S

Barika: Max. 60 min.

» ELECTRONIC SHUTTER (ELEKTRONICKA ZAVERKA)

X Rezim P: 4 s aZ 52000 S

X Rezim A: 30 s aZ 52000 S

X Rezimy S a M: 15 min. a2 Y2000 s
X Banka: Fixni, 1s

» E-FRONT CURTAIN SHUTTER (RYCHLA SYNCHRONI-
ZACE ZAVERKY), E-FRONT + MECHANICAL (RYCHLA
SYNCH. + MECHANICKA)

X Rezim P: 4 s a2 Ykooo s

X Rezim A: 30 s aZ Ysooo s

X Rezimy S a M: 15 min. a Yoo S
X Barika: Max. 60 min.

o« MECHANICAL + ELECTRONIC (MECHANICKA + ELEK-
TRONICKA), E-FRONT + MECHANICAL + ELECTRONIC
(RYCHLA SYNCH. + MECHANICKA + ELEKTRONICKA)
X Rezim P: 4 s aZ 52000 S
X Rezim A: 30 s aZ 52000 S
X Rezimy S a M: 15 min. a2 Y2000 s
X Barika: Max. 60 min.

NXXX
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Prabézné CONTINUOUS MODE (NEPRETRZI-| Dostupné frekvence snimkii
TY REZIM) (JPEG)
30fps(1.25X CROP)' 30
20fps(1.25X CROP)' 20
10fps(1.25X CROP)' 10
20fps’ 20
15fps? 15
10fps 10
8.0fps 8,0
7.0fps® 7,0
5.0fps 50
3.0fps 3,0
1K dispozici pouze s elektronickou zavérkou.
2K dispozici pouze s mechanickou zavérkou.
36,6 fps pfi pouziti elektronické zavérky.
(O Pocet snimki za sekundu nebo pocet snimkd
v sérii se mlze ménit podle podminek fotografo-
vani a typu pouzité pamétové karty.
Rezim e ostfeni: Jednordzovy nebo pribézny AF; ru¢ni ostre-

ni krouzkem

 Systém automatického ostreni: Inteligentni hybrid-
ni AF (detekce kontrastu TTL/fazova detekce AF) se
svétlem asistenta AF

« Volba oblasti zaostieni: SINGLE POINT (JEDEN BOD),
ZONE (ZONA), WIDE/TRACKING (NA SIRKU/SLEDOVA-
Ni), ALL (VSE)

Vyvazeni bilé

Auto (PRIORITA BILE, AUTO, PRIORITA PROSTREDI)
Vlastni 1, Vlastni 2, Vlastni 3, volba barevné teploty,
auto, pfimé slunecni zareni, stin, zafivka s dennim
svétlem, zafivka s teplym bilym svétlem, zafivka se stu-
denym bilym svétlem, Zérovka, pod vodou

Samospoust

Vypnuto,2s,10s
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Systém
ReZim blesku

Specifikace

« MODE (REZIM SYNCHRONIZACE): TTL MODE (REZIM TTL)
(FLASH AUTO (AUTO BLESK), STANDARD, SLOW SYNC
(POMALA SYNCH.),

MANUAL (RUCNE), MULTI, OFF

« SYNC. MODE (REZIM SYNCH.): 1ST CURTAIN (RYCHLA
SYNCH.), 2ND CURTAIN (NASLEDNA SYNCH.), AUTO
FP (vysokorychlostni synchronizace)

« RED EYE REMOVAL (POTLACENI CERVENYCH OCi):
eFLASH + REMOVAL (BLESK + POTLACENI), LFLASH
(BLESK), d REMOVAL (POTLACENI), OFF (VYP)

Sanky na externi
blesk

Sénky pro prislusenstvi s kontakty TTL; podporuji
rychlost synchronizace az Y2s0 s

Synchronizaéni
konektor

Kontakt X; podporuje rychlost synchronizace az 2so s

Synchronizaéni
konektor

Pfitomen

Elektronicky
hledéacek (EVF)

Hledacek OLED 0,5 zvétSeni 0,75x s objektivem
50 mm (ekv. formatu 35 mm) na nekonecno pfi nasta-
veni dioptrii =1,0 m™"; thlopficka zorného pole cca 38°
(vodorovné zorné pole cca 30°)

 Dioptricka uprava: -4 az+2 m™'

e Ohniskovd vzdalenost: Asi 23 mm

LCD displej Barevny dotykovy LCD displej 7,6 cm, 1620 k-dot, LCD
displej Vari-angle
Videa o Velikost videa: V16 : 9,d17 : 9, W16 : 9, W17 : 9

e Pocet snimkl za sekundu: 59.94P, 50P, 29.97P, 25P,
24P, 23.98P
» Pfenosova rychlost: 400Mbps, 200Mbps, 100Mbps,
50Mbps
» Format zdznamu/vystupu
X H.265: SD karta, 4 : 2 1 0, vystup 10 bitd/
HDMI, 4 : 2 1 2,10 bith
X H.264: SD karta, 4 :2: 0, vystup 8 bit(/
HDMI, 4 : 2 : 2,10 bitG

Vysokorychlostni e Velikost videa: FULLHD 16 : 9

video

» Frekvence snimka: 240P, 200P, 120P, 100P
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Vstupni/vystupni konektory

Mikrofonni ko-
nektor

Mini-stereo jack [X[3,5mm

Konektor jackna  USB konektor Ize pomoci dodaného adaptéru pro
sluchétka sluchétka prestavét na sluchatkovy konektor jack
Konektor dalkové  [X|3pélovy mini jack 2,5 mm

spousté

Digitélni vstup/
vystup

USB konektor (Type-C) USB3.2 Gen1x1

Vystup HDMI

| afepn 2¥o1uydaL

Konektor HDMI Micro (typ D)

Napajeni/ostatni
Napajeni

Specifikace

Dobijeci baterie NP-W235 (dodavana s fotoapara-
tem)
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Specifikace

POZNAMKY




FUJIFILM

FUJIFILM Corporation
7-3, AKASAKA 9-CHOME, MINATO-KU, TOKYO 107-0052, JAPAN

https://fujifilm-x.com
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